
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




A propos de ce livre 

Ceci est une copie numerique d'un ouvrage conserve depuis des generations dans les rayonnages d'une bibliotheque avant d'etre numerise avec 
precaution par Google dans le cadre d'un projet visant a permettre aux internautes de decouvrir 1' ensemble du patrimoine litteraire mondial en 
ligne. 

Ce livre etant relativement ancien, il n'est plus protege par la loi sur les droits d'auteur et appartient a present au domaine public. L' expression 
"appartenir au domaine public" signifie que le livre en question n' a jamais ete soumis aux droits d'auteur ou que ses droits legaux sont arrives a 
expiration. Les conditions requises pour qu'un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d'un pays a 1' autre. Les livres libres de droit sont 
autant de liens avec le passe. lis sont les temoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine et sont 
trop souvent difficilement accessibles au public. 

Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte presentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir 
du long chemin parcouru par 1' ouvrage depuis la maison d' edition en passant par la bibliotheque pour finalement se retrouver entre vos mains. 

Consignes d 'utilisation 

Google est tier de travailler en partenariat avec des bibliotheques a la numerisation des ouvrages appartenant au domaine public et de les rendre 
ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriete de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
II s'agit toutefois d'un projet couteux. Par consequent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inepuisables, nous avons pris les 
dispositions necessaires afin de prevenir les eventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en instaurant des 
contraintes techniques relatives aux requetes automatisees. 

Nous vous demandons egalement de: 

+ Ne pas utiliser les fichier s a des fins commerciales Nous avons congu le programme Google Recherche de Livres a I'usage des particuliers. 
Nous vous demandons done d' utiliser uniquement ces fichiers a des fins personnelles. lis ne sauraient en effet etre employes dans un 
quelconque but commercial. 

+ Ne pas proceder a des requetes automatisees N'envoyez aucune requete automatisee quelle qu'elle soit au systeme Google. Si vous effectuez 
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caracteres ou tout autre domaine necessitant de disposer 
d'importantes quantites de texte, n'hesitez pas a nous contacter. Nous encourageons pour la realisation de ce type de travaux I'utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serious heureux de vous etre utile. 

+ Nepas supprimer r attribution Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre projet 
et leur permettre d'acceder a davantage de documents par I'intermediaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 

+ Rester dans la legalite Quelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabilite de 
veiller a respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public americain, n'en deduisez pas pour autant qu'il en va de meme dans 
les autres pays. La duree legale des droits d'auteur d'un livre varie d'un pays a I'autre. Nous ne sommes done pas en mesure de repertorier 
les ouvrages dont I'utilisation est autorisee et ceux dont elle ne Test pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afficher un livre sur Google 
Recherche de Livres signifie que celui-ci pent etre utilise de quelque fagon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laquelle vous 
vous exposeriez en cas de violation des droits d'auteur pent etre severe. 

A propos du service Google Recherche de Livres 

En favorisant la recherche et I'acces a un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Google souhaite 
contribuer a promouvoir la diversite culturelle grace a Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livres permet 
aux internautes de decouvrir le patrimoine litteraire mondial, tout en aidant les auteurs et les editeurs a elargir leur public. Vous pouvez effectuer 



des recherches en ligne dans le texte integral de cet ouvrage a I'adresse lhttp : //books .google . com 





I 


m TAYLOR 1 


f 


1 INSTITUTION 1 


]> 

t 


i Bequeathed M 


^ 


1 by Professor B 




ll VIVIENNE 1 


1 
» 


m MYLNE 1 


■ 


1 ^AVt-^ye: 7^^ 1 


1 


f OXFORD f 


\ ■ 


IL ^^^?.. Jl 


1 



r.^-^ vJim^'^ 



hfVi(^ IZ, 32^ 



L E T T R E S 

D'fiLISABETH SOPHIE 

jyE VALLIERE, 

LOUISE HORTENCE 

D E C A NT E LEU, 

SON A M I E ; 

Par Madame RICCOBONL 

PREMIERE PARTI E, 




*X*X* 



^«e X*X*X ^^ 



A PARIS, 

Chez HUMBLOT, Libraire, rue Sainl- 
Jacques, i cote de Saint- Yves. 

' M. D C C/ L X X 1 I. 
Avec Approbation & PrivUcgt tbt Rot, 



X(9ft— ' 

g« -Jr\,. 1*^ JA, *^ 

g« -^r %^ -Vf^ J 
L E T T R E S 

• D'fiLISABETH SOPHIE 

DE VALLIERE, 

LOUISE HORTENCE 

DE C ANTE LEU, 

S O N A M I E. 



LETT RE PREMIERE. 

Paris, fis feptembre 17**. 

jLjy«Si.OM filcncevous inquietey vous alar^ 
me , vous affiige, — Ah ! je n'en doiite pas. 
Depuis dix jours, j'ai plufieurs fois ellayc de 
vous ccrire, mais le fcrmenc de nipn coeur, 
I'abondance de mes larmes : — 6 , ma chere 
Hortcnce, votre amie n*eft plus dans la fuua- 
don oik vous la laKTates j elle n'eft plus la niece 
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d'ane femme refpeiStce, I'hcritiere dcfignce 
d'urie grande fortune : elle ne tient d per- 
ibnne : fans parents , fans appui , elle n'eft 
rien , ne podede rien > n*efpere rien. 

Vous a-c-on appris la mort de madame 
d*Auterive? Savez-vous que j'ai perdu ma 
feule procedfcrice? que je n'ai plus d'a{yle> de 
rctraice «{ruree? Inconnue i tous, ecrangere 
par-tout, pauvre, abandonnee^ j'aidejafenti 
i'extreme humiliation attachee i la miferes 
j'ai vu la mienne expofee d tous les yeux. 

Ma tendre, ma fincere amie, pourquoi 
ibmmes-nous (eparees? que vais-jedevenirl 
oil porterai-je mes pas? Qui daignera diri« 
ger mes demarches , fixer mon efpric incer* 
tain? Livree k mpi-meme, obligee de pour* 
voir a ma fubnciance, j'hefite fur les moyens 
de me procurer les befbins de la vie: ma jeu- 
inefle & mon peu d'experience m'efFraient], 
je ne fais quelle terreur me faifit, me fait re- 
douter un monde oil je vais errer fans guide 
& fans confeil. Seule intcreflee k la confer- 
vation de mon etre ifole, je fremis des dan- 
gers. — Je ne puis penfer , rcflcchir , en vain 
je m'efForce. — Je ne me fens capable que 
de pleurer. 

Six keures du matin. 

Je viens de relirc votre Icttre, Je vois 
que YOtts ignor^z ma perte £c mon malheur. 
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Vous meparlezde ma tanttj helas! enavoh;- 
je une? madame d'Aucerive, qui cleva moti 
enfance avec cant de {bin, de douceur, de 
bontc! madame d'Auterive. -^ Mon coeur fe 
brife. — Elle n'eft plus. 

Lundi , quinze de ce mois , elle me fuC 
enlevce, fans qu'aucun mal , aucun accident 
eiic faic prevoir ce funefte cvenement. Elle 
joui/Ibic d'une (ante parfaice \ elle ctoic pai- 
fible, gaie, heureuie; touc ce qui I'environ- 
noit partageoic ion bonheun — Dieu tout- 
pui0anc, pardonnez-moi ! je pleure , je nc 
murmure pas. 

O, ma compagne chcrie! vous, que j'ai- 
mai des mes plus jeunes ans, vous, dont I'c- 
loignement me St (emir les premiers traits 
de la douleur, fbfez-moi fiddle. Dans I'im- 
meniite de cet univers, vocre amicie eft ie 
feul bien qui relle i la tri(le> i Hnfortunce 
Sophie. 

Ne mettez plus le nom de Saint- Aulay fum 
vos lettres, mais celui de Valliere. Adreflcz- 
les toujours i la maifbn de madame d'Au'ce* 
rive. Pauline aura foin de me les rendre. 
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ous m'apprenez, ma chere H^*^^^^ 
cc > que le plus doux dcs fentiments pcut 
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ctre melc d'amertumc. S'il eft confbbnt d't- 
pancher Con cocur dans celutd'une ami^, il 
eft bien trifte de I'affliger par fa confiancCd 
Eh, je vous en prie, ne vous livrez point 
flu regret de n*etrt pas libre ^ dc r\t pouvoit 
mbffrir un afyh ou des fecours. Ne raflcm- 
blez plus fbus vos yeux , ibus les miens , le« 
dangers oi^ mon independance & ma pau- 
vretc m'expolenf, ne pUun:^ plus fur moii 
vos touchantes expreffions viennent d'exci* 
ter mes cri5» mes gemiflements ; elles ont 
flugmente ma douleur & mon efFroi. 

Vous me demandez l*explication de ces 
mots, itran^cre^ inconntu? Il m'eft trop fa* 
cile de vous la donner. Je ne fuis point fillc 
de cette niece de madame d'Aucerive qui 
roournt en Hollander La marquife de Ger- 
meuil, (oeur de cetce dame, n'eft point ma 
tante; j'ai joui, pendant dix-fept ans, de l*c- 
tat & du nom de mademoifelle de Saint- Au< 
lay, venue au monde trois jours avant moi, 
morte le quatrieme aprcs ma naiflance, Un 
cahier eerie de la main de madame d'Aute- 
rive, lu en prcfence de fes parents aflembles» 
dmn magiftrat, de fes officiers, a dccouveit 
ce fecret (i furprenant, (|ardc ii long*temps, 
flvec tant d'exadbitude , dont perfonne jamais 
n'eut le moindre foupjon. Monfieur Smitz, 
Ton coiTe(pondant d'Amftcrdam, & Pauline, 
fa plus ancienne femme-de-chambre> U (^ 
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voientfeuls. Cette fille I'avoit fuivie en HoU 
lamle; elle y fuc temoin de I'avencure qui 
€xcica la compaflion de fa maicrefle. 

Je joins a ma lettre une copie de ce ca- 
hier. £lle vous inftruira, ma chere^ du (bri 
bizarre & malheureux de voire amie* 

Copie (Tun Eerie trouvi aprhs la mort de 
madamt cCAuurivt^ dans un dcs coins 
dc laqm dcfon grand fallen^ 

Dix-huit mois aprcs la more de monfieui^ 
d*Auterive, en I'annce 17**, me voyantune 
fortune condderable) je quitcai le commerce 
& la banque> (oldai mes comptes> & vers 
le milieu du mois d'avril, je me determinai 
i faire un voyage en HoUande, pour rcvoir 
plufieurs de mes corre(pondants» retirer une 
panie de mes fonds, & prendre des arran* 
gements fur la rentr^e du refte* 

Cts motifs voiioient aux yeux de ma fa«- 
mille une tendre compaffion, qu'elle auroic 
blameefans Taflbiblir', en la lui cachant, j'e- 
vitois d'inuttles conteftations, Madame de 
Saint- Aulay> ma niece, vivoit i Amfierdam. 
Je I'avois toujours ajmie ; fes lettres (bumi* 
ksy (es prieres. Ton infortune me portoienc 
\ Tit pas imiter la rigueur de mon frere juf- 
tcmcnt irritc de fon mariage avcc un protet 
tant» de (a fuice en HoUande » & du bruit 
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ripanda qa'elle adopcoic la croyance de Con 
mari. 

Desheritee , abandonnee de tous fes pa- 
rents, pour comble de di(grace> elleperdit 
ce mari , done la cendrefle & les egards la 
confbloienc de tanc de (acrifices faits i I'a- 
moun Monfieur de Sainc-Aulay mourut la 
feconde ann^e de (on mariage, laiflanc ma 
niece prete i devenir mere> accablee de dou- 
leur & dans une iituauon excremement fa- 
cheufe. 

Dccidee i lui pardonner une faute dont 
je la croyois crop punie, je confentis si la re- 
tirer chez moi, i. prendre (bin d'elle^: je lui 
annon^ai mon depart de Paris, le temps ou 
j'irois la chercher, & mes affaires terminees 
dans les difFcrentes villes oi^ elles m'avoient 
conduices: j'allai , (uivanc ma promeile, i 
Amfterdam. Enarretanta laportede ma nie- 
ce, j'appris, avec une furprife bien doulou- 
reufe, qu'elle venoit d'expirer, en donnant 
le jour a une fiUe delicate, foible, tourmen* 
tee de violentes convulfions , qui fembloit 
^^chaque inftant prete i fuivre fa malheu- 
reufe mere. 

Eprouvant de la repugnance i pa(Ier la 
nuit dans une maifbn remplie de deuil & de 
trifteile, j*envoyai chezmondeurSmicz, mon 
corretpondant & mon ami. II ccoit a la cam- 
pagne> d'ou on I'attendoit le lendemain : M 
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€onnoi(IanC ni fes filles, ni leurs maris, je 
pris le parti d'aller i la principale auberge} 
je menai avec moi l*enfant & fa nourrice. 
En entrant , je demandai fi on pouvoit me 
(ervir i fouper ; il etoit fix heures du Coir 9 
& je n'avois rien pris de tout le joar. Je 6s 
mettre i table ma femme-de-chambre & celle 
qui allaitoit ma petite niece ; je les regardots 
manger, & me livrois a de triftes reflexions » 
lorfque des cris perfants ^ redoubles me 
firent trellaillir^ je crus la maifbn en feu; 
ibrtis prccipitamment de ma chanibre, 3c 
courant au bout d'un corridor aflez long> 
oil plufieurs per(bnnes raflemblees m'attire^* 
rent, je yis a terre un Homme age d'enviroii 
vingtans, pale, fanglam, les yeux fermesi^ 
il ne refpiroit point, & le iang ne couloic 
plus de fa bleflure* 

A genoux , pr^s de lui, une jeune perfbn* 
ne, belle, charmante, foutenoit fa tete, bai- 
gnoit Ton vifage de pleurs, s'efFor^oit de le 
rappelier k la vie^, & perdant I'efperance de 
le voir fe ranimer, s'abandonnoit aux cris, 
aux gemiflements , k toutes les exprefCons 
d'une douleur fl violente, qu'abattue enfia 
par (on exces , ce^te intereflante creature 
tomba fans mouvement fur le fein deja fi:t>id 
de celui dont la mort excitoit fes regrets. 

On la porta fur un lit; je la fuivis; je 
m'empreflai de la fccourir : j'envoyai promp* 



tement chercher ceux dont Part pouvoit 
lui procurer dii ibulagemenc. On amena un 
-chirurgien^ les gens de la mai(bn ie difoient 
habile ; enexaminanc la jeune per/bnne cva- 
nouie, il paruc douter ii elle refpiroic enco- 
re: il lui ouvricune veine> elle reprit un peu 
fcs e(prics, prononca plufieurs fois> en An- 
glois, CUlf 6 Cicll &c retomba dans (a pre« 
miere ficuation. On parvinc encore d I'en 
retirer; elie revinc k elle, porta de fombres 
regards fur cous ceux done elle ecoicenviron- 
ii£e, me fixa, joignic (es mains tremblances» 
les leva vers le ciel, ft jetca dansmes braSt 
& s'ecriant , il ejl morty il ifl mort ! elle fer- 
tna les yeux pour toujours. 

Sa fin cruelie ne terminoit pas ces tragi- 
ques evenements : un enfant, condamn6 en 
apparence i ne jamais voir la lumiere, alloit 
peril dans le fein de (a mere infortunee* Le 
chirurgien entreprit de le fauver par une 
operation dont je me fentis incapable de fup- 
porter la vue. J'encourageai (on zele, en lui 
promettant une honnete rccompenfe, & je 
fortis de la chambre pour lui laiHer la liberte 
de travaillen 

J'eus peine i percer la foule qui rempIiC- 
foit ce trifte lieu : loute la maifon & beau- 
coop de gens du dehors s'y ^toient rafTem- 
bUs. Le defTein du chirurgien , I'operation 
qu*il alloit faire , fixoitautour- de lui Photefle* 
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fcl (ervantcsy touj ceux qui pouvoicnt en 
approcher. Commc jeretourneis i ma cham- 
bre, je vis iinhomme au milieu del'efcalier^ 
il me demanda, en Francois, fi la dame cva* 
nouie avoic repris I'ufage de ks fens , 3c com- 
ment elle fe crouvoic? Helas! li|i dis-je> elle 
eft morce j elle vienc d'expirer entre mes bras. 
Cec homme jecca un grand cri, & rcpecanc» 
mon maitrc^ mon pauvrt mattnl il defcen- 
die precipicammenc, & diiparuc i va^ yeux. 

J'appellaij je voulois le faire fuivre, le 
faire arrcter , perfonne nc rcpondit d ma 
voix, Je me trouvois fans laquais > ayanc 
laiflc le mien malade chez un de mes cor- 
re^ondants. Si on avoit pu fe faifir de cet 
homme, il euc fans douce donne des eclair- 
ciflemencs fur une aventure dont peuc-ecre 
on ne percera jamais I'obfcurite. 

Ma promefleperiuadanc au chirurgien que 
je m'intcreflbis au fucces de ion operation , 
il ie haca de m'apporter I'enfant qu'il venoic 
d'arracher du fein dcchire de fa malheureule 
mere. Suivant les obfervations, il en fbrtoic 
deux mois avant le temps ou la nature de- 
voit I'en retirer. Cctoit une fiUe, Jamais ob- 
jet ne pcnctra mon cceur d'UB fentimeni de 
compailion (i vif & fi tendre : (^ foibles 
oris excitcrent mes larmes : je la pris , & I'c- 
levant vers le ciel , je le priai avec ferveur 
de conferver> de benir cette inuocente crca- 
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tare, prcfervce d'une mort premature^ pri- 
vce de (es protedeurs nacurels , abandonnce 
meme avanc de naure, au fbin paternel de 
fa vigilante providence. 

Pendant qile je faifbis envelopper cec en- 
fant d'unepartie des langesde la petite Saint- 
Aulay , une extreme confuiion regnoit dans 
la maifon. La juftice venoit de sy tran(por- 
ter, d*en fermer Ics portes. On interrogeoit 
les tcmoins delamortde ces deux peribnnes. 
On reicueillit peu de faits : ils ne donnerenc 
aucune lumiere fur le nom & I'ctat de ces- 
tnalheureux etrangers. A la forme de leurs 
vetements, i leur langage, ils paroidbient 
Anglois. Le meurtrier fembloit I'etre auilu 
Le Fran9ois qui m'avoit parle appartenoic 
vraiiemblablement i un homme fort inte- 
reilc a la vie de celle dont on I'envoyoit (a* 
voir I'ctat* Toutes les depofitions fe reduifi- 
rent i I'expoft fuivant, extrait & traduit par 
inoi-meme> d'un proces verbal extremement 
long & fort diffiis. 

Extrait du proch-verbal Hollandois. 

Lundi, € de Juin 17**, i I'approche de 
la nuit» I'etranger, dont le nom & le pays 
tious font inconnus, arriva fuivi d'un mate- 
lot , charge feulement d'un grand fac de 
l»uic. L'etranger paya libcraiemeoc le por* 
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teur, & U congcdia en entrant dans It 
maifon. 

II (e fit montrer tous les apparcements, 
en choific deux, convinc du prix, & les ar- 
reta*, il parloit alTez bien HoUandois , paroi(^ 
foit inquiet, impatienc, alloic concinuelle- 
tnenc vers le pore, faifbic preparer des mets 
delicats , y touchoic ^ peine > fe couchoi( 
tard & (e levoit avec le jour. 

Dimanche 12, la dame qui vient d'expi- 
rer arriva (ur les onze heures du matin, por- 
cant elle-meme un fore petit paquet He dans 
un mouchoir de batifte \ elle demanda I'e- 
tranger, le defigna par fa taille, par la cou- 
leur de (es cheveux & celle de fes vetements, 
mais elle ne le nomma point. Elle s'expri- 
moic difEcilement en Hollandois : comme 
onlui repondoic> celui qu'elle cherchoitren- 
tra*, il I'apper^ut, jetta un cri de joie, vela 
au-devantd'elle, la ferra contre fon fein, re- 
petant, ma femme, mon amie, ma bien-ai- 
mee compagne, que j'ai (buflert loin de vous> 
& s'adreflant k I'hotefle, il lui dit, cfeft ma 
(emme, je I'attendois, je la defirois, la voi-* 
Uy je fuis heureux. 

On conduiAt la jeune dame i I'apparte* 
ment deftinc pour elle. La voyant abattue, 
(on mari lui confeilla de prendre du repos; 
die y confentit : il fortit de la chambre , 
I'hoteUe la dcshabilla) la mit au lit. Deux 
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heures aprcs elle lui porta du the, le lui /er- 
vit : pendant qu'elle en prenoit, ion mart 
rentra V il paroiflbit charme de la voir, 11 la 
contemploit en filence : I'hoteiTe craignant 
de le gener , fe retira. 

La jeune dame fe leva tard *, (on mari & 
elle dinerent a cinq heures. Elle ne niangea 
point') elle fbupiroit^ elle pleuroit ^ elle fem- 
bloit penccrce de douleur. Les filles qui les 
fervoient i table ehtendirent fon mari lui 
'Parler avec une forte d'emporteinent, en*- 
fuite d*un ton tendre, careflant, meme fou- 
mis, & puis fe facher encore. Elles ne com« 
prenoient pas (es diicours , mais elles juge- 
rent qu'il lui reprochoit ks (bupirs & fes lar- 
mes. La beaut& furprenante de cette etran* 
gere, fa douceur, fa modeAie, I'air de no* 
blefle rcpandu fur toute fa perfbnne & fa 
profonde triftefle, interefToit, touchoit en fa 
faveur^ on ne fe laflbit point de la regarder> 
on s'occupoit d'elle; on fe diTputoit I'avan- 
tag« de I'approcher & de la fervir. 

Aujourd'hui , mercredi quinze , entre cinq 
6c fix heures du fbir, fon mari defcendit : il 
itoit pret i fbrtir; voyant I'hotefle dans la 
cour , oii elle travailloit avec deux de fes filles » 
il lui dit qu'elle pourroic difpofer de fon ap- 
partement vers le milieu de la femaine fiii- 
vante. Ses cofFres & la femme de-chambre 
4s fa femme dcvoicnt arriver iDceffamment ; 

il 
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il s'cmbarqueroit le liindi , le mardi au pim 
tard: il alloit ^ la pofte, ajouta-t-il, dans 
I'efpcrance d'y trouver une lettre impormn- 
te ', mats s'il ne la recevoit pas , cela ne chan- 
geroit rien i fes arrangements. Il parloit en- 
core quand un homme vetu i I'angloife* 
agcd'environ vingt-fixans,d*un fort nobleaC- 
ped:, s'eft prc/entc i la porte de la maifon. En 
I'appercevant , le mari de la jeune dame a para 
furpris & fachc; il a pali, s'eft avancc vers 
]ui> a iemble s'oppoier a Con padage; tons 
deux fe font parle dans une langue ccrangere 
i ceux qui Ics ccoutoienr. Leur entretien a 
cte court : lis font fortis enfemble^ on les a 
YU tourner vers le canal du prince. 

Sans doure la dame inquiece les obferyoit 
de fa fenecre ; a I'inftant oil: Us venoient de 
di^aroitre, elle a jette un grand cri. L'ho- 
tefle a couru dans fa chambre, I'a trouvce i 
genoux , pate , tremblante , les mains clc- 
vces, elle pleuroit, elle gcmiflbit, elle im- 
ploroit toiites les puiHances celeftes : agitee» 
cgarce , hors d'elle-meme, elle s'eft levee ^ a 
voulu marcher, defcendre, courir fur les tra- 
ces de ces deux perfonnes , qui fembloient 
Kntcrefler cgalcmcnt •, elle eft tombce fans 
force & Cans mouvement. L'hotcfle lui a fait 
refpirer des fels ', a peine reprcnoit-elle fes 
efprits , qu'un garcon fervant dans I'auber- 
ge, aide de plufieurs hommes de la vilie> a 

/. Fame. B 
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rapporte Ton mari perce d'un coup cl'cpee» 
qui vraifemblablemenc traveribic ion coeur^ 
car il ccoit deja (ans refpiracion & fans chaleuf. 

Ce gar9on revenanc de faire une com- 
miflion dans une rue aboutiflance au canal 
du prince, I'apper^uc I'epce a la main, le 
vit comber: loin de fuir, ion adverfaire don- 
noit des marques d'une vive douleur, Sc 
courbc fur lui , s'effor9oit de le iecourir; deux 
Jhommes vinrenc a lui , le (aifirenc , I'entrai- 
nerenc, le mirenc dans une barque; elles'e-' 
loigna comme un traic. En s'approchanc da 
bleflie, ce garcon le reconnuc, & le croyanc 
feulement evanoui > il fe haca d*appeller da 
monde, & de le porter i fa demeurc. 

On n'appric rien de plus. Quacorze dc- 
pofants ne dirent prccifcmenc que ce peude 
faics. On ne trouva fur ces deux inforcuncs 
siucun papier capable de donner le moindre 
cclairciflement. Une petite quantice de crcs« 
beau linge, leurs vetemencs propres,mais 
iGmples y comme font ordinairement des ha- 
bits de voyage, deux montres d'or d'un tra- 
vail itflez riche, fbixance guinies, quarante 
louiS) & quelques autres monnoies de Fran- 
ce, ref\erent entre les mains des ofHciers de 
la rcpublique ; le mari & la femme furent 
inhumes a mes fraix; je me chargeai d'ele- 
ver & de reprefenter, quand on I'exigeroit, 
I'enfant nc fous de fi funeftcs aufpices : jc 
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con(ignai le prix , 8c donnai ma reconnoiC^ 
fance d'une miniature moncce en or , en- 
tource d'un fil de diamancs *, je I'avois moi* 
meme ocee du doigc de la dame mourante 
pendant Ton premier evanouiflemenc, avec 
un anneau d'or, qui me parut une bague 
d'alliance. Je ne me ibuvins de I'un & de 
i'aucre, qu'apres Mnvencaire de leurs efFecs. 
On me permit de garder ccs monuments 
precieux pour la pauvre orpheline : je la tins 
fur Its fonts avec mondeur Smicz , arrive ce 
foir meme de la campagne : je la nommai 
Elifabeth- Sophie de Valliere, nom d'un fief 
qui m'appartient. L'honnete chirurgien fuc 
tcmoin de la ccremonie , & (e montra fore 
content de ma libcralicc. 

La mort de madame de Saint- Aulay> cette 
cruelle aventure, me cau(erent tant de trifl 
telfe, qu'abattue & malade> je ne pus, pen- 
dant plufieurs jours, me mettre en route. 
J'acceptai un appartement chez M. Smitz, 
6c laillai Pauline, la nourrice & les deux en- 
fants a I'auberge. La quatrieme nuit apres 
la naiflance de Sophie, une convulfion vio- 
lente emportama petite niece. Sa mort m'lnd 
pira le defir d'elever fous (on nom I'orphe* 
line, qu'aufond de mon cceur j'adoptoispouc 
ma fiUe. J'ordonnai i Pauline de garder uti 
profond filence fur ces evcnements', je lui 
confiai mon deH^in^ &c la raifonqui m'enga- 

Bij 
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geoit i cacher le fecrcc de cet enfant, a vok 
kr I'incertitude de fon ctat & de la condi- 
tion de Cqs parents. 

Il eft fi affligcant de ne pas (e connoitre, 
de vivre au milieu d'une focictc ou I'on fe 
voit ifblce, d'exciterlapitic, d*entendre con- 
tinuellement raconter I'hiftoire de ks mal- 
heurs, d'etre expose aux faufles conjedlu- 
res , aux malignes obfervations ; de devenfr 
I'objet de la curiofitc , d*une vaine compaC- 
fion , (buvent celui d'un injufte dcdain : un 
enfant inconnu eft toujours un enfant trifte: 
le moindre propos le blefle , Miumilie^ il ie 
trouve a plaindre meme au fein de I'abon- 
dance : on a la cruaute de le faire apperce- 
voir qu*il lui manque une protection, dont 
peut-etre il ne fcntiroit jamais le befoin, fi 
on ne Hnfulcoit pas en fe glorifiant a fes 
yeux du plus commun des avantages. Le 
titre de ma petite-niecemettoit Sophie i I'a- 
bri des mortifications de cette efpece , & je 
ne nuifois k perfbnne en le lui donnant. 
Monfieur de Saint- Aulay, dcshcritc comme 
fa femme , & pour la meme cau(e , ne laiflbic 
i fa filie aucune fortune i reclamer. 

Une fomme d'argent dcpofce entre les 
mains de M. Smitz, engagea la nourrice 3k 
m'accompagnerd Paris, d*ou je la renvoyai le 
lendemain de mon arrivce> fuivantjnos con- 
Yeniions. Llnnoc^nte creature > done le Cicl 
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fl daignc me conficr les jours & la fortune, 
nourrie chez moi par la fosur de Pauline » 
profile, jouic d'une (ante floriflante, com- 
mence i me fourire, embellit,& me devient 
^ chaque inftant plus chere. 

J'ai ecrit cos derails, pour avoir tou jours 
foils mes yeux les engagements que j'ai pris; 
pour me (buvenir fans cede que cet enfiinc 
eft un depot dont it (iiis re(pon(able a Dieu 
& ^ (a famille, (i le hazard oules recherches 
de M* Smicz decouvroienc un jour les pa- 
rents de ceux i qui elle doit la vie. 

La miniature reftee encre mes mains fut 
reconnue pour le portrait du malheureux 
jeune homme dont la mort caufa celle de U 
mere de Sophie* 

Je certifie la verite des faics cnonccs dans 
cet ecrit, & le ligne comme un ade qui peut 
devenir utile i mon cleve. Fait a Paris, ce 
premier aout 17**, par moi Elifabeih Sophie 
de Maunii veuve de Louis- Philippe d'Aa- 
' terive. 

Suii€ dc la Uttre qui precede la coplc dil 
manufcriu 

Quel rccit , ma chcre Hortence ! quel ter- 
rible deftin ! une creature bien infortunec (ans 
doute, me porta dans (on (eim Ah, Dieu! 
arrachec de ce fun dechiri , nie au milieu 
des cris du dcfcfpoir, ou plutoc de Ve&ayanc 



filence de la mort ! quel prcfage pour ces 
jours confervas. — Que ne I'ai- je fuivie dans 
(a tombe, cecce mere malheureafe ! Que Ton 
fort me touche 6c m^epouvance ! pourquoi la 
main bardie de cec homme ola>c-elle? — 
Mais loin , loin de moi le murmure 8c la 
plaince : foumife aux decrees d'une fage , d'une 
prcvoyante providence, je m'efForcerai dene 
pas flechir (bus ie poids done elle me charge ; 
je mettrai mon efperance en elle, & par ma 
refignation , par ma confiance , j'obtiendrai 
peut-ecre le courage neceflaire pour fuppor- 
ter de$ peines , dont la (eule idee m'accable 
en ce moment. Adieu, ma chere, ma ceh- 
dre , mon unique amie. 



///. L E T T R E. 

%^ALMEz vos craintes, diflipez vos alar- 
mes , ceflez de vous livrer i ces cruelles in* 
quietudes, ma bien aimee compagne : je me 
reproche de troubler la paix de votre cceur* 
d'elever dans une ame fi gencreuie,.ce defir 
ardent d'obliger, que Hmpuiilance de le ia-« 
tisfaire rend fi penible/ 

La mort de votre pere, le defbrdre de (es 
affaires , votre fortune incertaine , dependante 
d'une longue difcudion, m'apprirent i con- 
ng^tre cc fencinienc douloiu:euX) done vo$ ex- 
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preflions^ me rappellenc coute i'amertume. 
Combien j'ai fouhaice , avec quelle paiEon 
je le fouhaitois! de vous fixer i Paris, de 
vous retenir pres de moi, de vous epargner 
la mortificaiion de fuivre i Rouen cette ri- 
che, cette avarc coufine. — O, ma chere* 
quelle difference de cetce dure tutrice a ma- 
dame d'Aucerivel quelle bontc, que de dcli« 
cacede dans fa bienfaifance ! cacher une mal- 
heureufe orpheline fous le nom de fa paren- 
te, la fbuflraire a I'humiliante pitic* — Ah! 
bien humiliante, en veritc. 

Vous ne conccve^ pas comment Madame 
d'Auterive na point affure man fort par un 
uJlament?yo\xs I'accufez d'une impardonnoi* 
He negligence* L'excrait d'une parcie de ks 
lettres d M. Smicz vous fbrcera de iui rendre 
plus de juflice. Vous y verrez toute fbn af- 
fed:ion, (es craintes, fes inquietudes, fa ten- 
dre prevention pour fbn eleve^ vous connoi-- 
crez iks defleins> fes intentions, helas! trop 
favorables peut-ctre ? Vous pleurerez avec 
moi ma mere, mon amie, ma bienfaitrice. 
Je me croirois une ingrate , fi I'eiat oil fa 
perte me reduit, ef{a9oit un inftant demon 
cceur le fbuvenir de fes bontes : I'educatioti 
qu'elle m'a donnee, les principes que je Iui 
dois , m'impofent une cternelle reconnoif^ 
fance ', fa memoire me fera tou ]ottr$ retpec- 
table > tou jours ch«r^ ! jc m'effwccrai d« I'ho^ 
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norer par ma conduite : ies (ages inftrudions 
de madame d'Auterive» (es nobles prccepces 
feront a jamais graves au fond de mon ame. 
Dans l'abai(Iemenc, dans la plus extreme in- 
digence, je ne m'en ccarterai point: ma fidc- 
litc a Ies obferver, eft la feule confolation, 
I'unique douceur que me promec le trifte ave- 
nir ouverc devanc moi. 

Pauline m'apporte en re moment I'extrait 
qu'elle a fait des lettres de (a maitrede. Il eft 
bien long, il fera rempli fans doute d'inuti- 
Ies details ^ mais je n'ai pas le temps de la 
copier. Le hazard lui prefente une occa(ion 
de vous envoyer trcs-vite ce paquet, un pcu 
gros pour la pofte *, cette commoditc m*en- 
gage i mettre fbus la mcme enveloppe la mi- 
niature confervce par madame d*Auterive. 
Madame da Marfail'adonneed Pauline pour 
me la rendre. Qu*en la contemplant j'aiientt 
d'cmotion ! il m'a paru *, je me trompe peuc- 
ctre. — Examincz-U, ma chere, voyez fi Ies 
traits de ce jeune infortune ne retraceront 
point Ies miens k vos yeux. Hclas ! ce portrait 
me touche, m'intcrefle, je ne puis le regar- 
der ians rcpandre des larmes. 

La per(bnne qui veut bien (e charger de 
ce paquet, reftera plufieurs jours i Rouen : 
si (on depart , vous aurez le foin de le renvoyer 
chez elle« 
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Articles conctrnant mademoifdU dc f^allit' 
re , reUvesJur une partie des Itttrcs de nut* 
dame d*Auurive , a M. Richard Smu[ , 
pendant une correfpondance dc Sx^fept 
uanies. 

Ab,TI CLS FR£MI£R. 

Je vous reinercie> mon ami, des nouvel- 
les recherches que vous avez bien voulii faire 
en Anglecerre. Vos correfpondants des trois 
royaumes n'ont, dices- vous, encendu parlec 
d'aucuntfemme difparuc en ce umps ^ d'au- 
cun homme dont on ignora U foru Cela eft 
furprenanc! c^ deux inforcunes n'etoiencpas' 
aflurcmenc des peribnnesd(i.commun» Voure 
fiUeule (e porce bien^ je I'aime beaucoup. 
Vous avez railbn , cct enfaru eft a nous; ftiais 
un nouveau lien nous eft-il necedaire pour 
conferver des (encimencs que le cemps » ni 
I'eloignement n'ont pu detruire f 

Art. IL 

Fas foins font toujouts inutlles ? Tant 

mieux, mon ami. Je fouhaice de couc mon 

cceur que Sophie me refte. Je fens un grand 

plaidr^voir croicrefousmesycux cettejeunie 

*iinnocente..EUe eft dottG^» Qiie , )oUe> carsP. 

/. Partie* > G 
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(ante. Je vous donnerai ibuvent de (ef nou« 
Velles. 

Art. Ill: 

Quoi! c*cft pour conferver le tkrede tnon 
corre(p6ndant, pour mt forcer a vous icrirc^ 
que vous vous oBJiine^i garder mes fends, i. 
Itsfaire travailUr? Vous me croyez done ca- 
pable de vous oublier ? Soyez fur qu*en ceC- 
fentce commerce d'intcret, je me fouvien- 
drois encore d'un ami. Eh puis, n'ai-je rien i, 
dire au parrein de Sophie ? Vraimeiic , je vous 
ecourdirai bientot de couces (es bonnes qua- 
litcs. Je veux vous inipirer de I'amicic, meme 
d« In tendreiTe pour cec enfant qui ejl a nous. 

^ A R T. IV. 

J*ai re^it les deux caides \ la commiiliQa 
eA bien faice, & je vous ea.remercie. Une 
partie de ceis riches bagatelles , eft un prc- 
fent deftine d la comteile de Germeuil , ma 
tres-hautaine niece. Cependanc nous (bmmes 
flflez malenfemble. SophieJble(Ie/es regards, 
lafoeurde madame de Sainc>Aulay voit avec 
peine une herttiere au meme degrii que (on 
fils. Madame de Bayeux &c M. du Marfai» 
plus cjoignes , auiH a vides , en parlent comme 
^d'uneyJn^owe capable de nuire a Icurs pre* 
tentiotiisiittx? ma £ocain«y eUe (era bien d'e^ 
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JUmmsgU^ difent-ils, dc rtxhcriJ^uon it 
fa men. 

Lccroiroit-on? Oeftuncfamilie trcs-opu- 
lente qui s'occupe baflement de mes cli{po« 
ficions fucares. Je fuis jeune encore, mes pa-> 
rents k preparent une longue inquieeude* 

Art. V. - 

Je ne puis terminer ma lettre, fins vous 
faire un Feproche fur les termes dom vous 
vous fervez pour dcfigner Sophie. L'objet tU 
voire chariU? f i , mon ami, fi! I'clcverois-jc 
comme ma parente , f\ je voulois I'avilir 
ainfi? Elle n'cft point Vobjet dc ma tharlti: 
elle eft celai de n^s foins, de mon afTec* 
lion, dc ma vive tendrcfle. Aimable petite! 
elle entre dans mon cabinet ; (i vous voyiez 
avec quelle grace elle s'avance vers moi , 
vous ne vous pardonneriez pas cette dure 
cxpreflion, 

A R T. VI. 

Vous m'avez faitpeur, en vcritf. Get An- 
glois chcrche fa fcmme , enlevie , Jeune , 
telle , enceinte. Le coeur m*a bactu. Heureu- 
femcnt les dates ne fe rapportcnt point. Et 
puis la mere de Sophie n'ctoit aflurimcnc 
pas la femme d*une efpece de matelou Je nc 
vis jamais une figure plus nobler plus impo^ 

C ij 



finte : (a Hlle aura le nieme air de dignit& 
Sa raifon commence ^ (e dcvelbpper *, elle 
apprend aifemenu Je metcrai cous mes (bins 
a culciver ks difpolicions. La jaloude qu^elle 
infpire augmence chaque jour. On la flacce; 
on la carede; mais. on ne I'aime pas. Mon 
ami 9 gardez bien nocre fecrec : le bonheur 
de cec enfant & la douceur de ma vie en di- 
pendenc. Bon Dieu , fi le Con de la pauvre 
petite fe dccouvroit, que de mortifications 
rinterec & I'orgueil lui feroienc eprouver! 

Art. VIL 

Vous me demandez fi Pauline eft di(cre« 
te ? Je puis rcpondre de cette bonne & hon« 
nete creature. Je viens de lui aflurer cinq 
cents livres de rente. Elle eft a^uellefnenc 
gouvernante de. Sophie, & fi attachce i la 
petite, que cette place lui paroiflbtt une re- 
compenfe fufKIantedefes fervi^es. Monamij 
je I'ai toujours obferve^ une peribnne dcfin- 
(creflce eft ordinairement une peribnne (ure* 

Je viens de faire la- maifon de ma jolio 
cleve. Je lui ai donne une iemme-de-cham-* 
bre de neuf ans, c'eft la niece de Pauline^ 
un laqtiais qui marche i peine tout (eul y c'e- 
toit un pauvre petit efclavei je I'ai achetc 
pour le rendre libre. Le negre eft maulTade 
& pleureur> la femme-de^chambre ctourdi^ 



& mutine ^ mais la maitrefle eft G (iouce » 
a indulgence, qu'elle encrexienc la paix dans 
(on menage , ce qui me fache un peu j car 
leurs querelles m'amufenc. 

Art. VIII. 

Je vous gronderois volontiers > n'avok 
pas approfondi ! — Ce noble & riche habi- 
canc des colonies Angloifes. — Pourquoi 
ne (croit-il pas lepere de Sophie? On ignore 
fan deflin? \\ a difparu! le temps oil on Ic 
vit a Londres , celui oii ce capitaine Holian* 
dois devoic le pafler fur Ton bord i Carazao 
avec deux femmcs. — ^ Comment ccs rap- 
ports ne vous ont-ils pas frappe ? Votre xnz* 
rin vienc de remcttre i Ja voilti ilftpropofr 
un voyage dt long cours; il (e no^era peut- 
etre , nous ne (aurons rien. 

Malgre le plaifir que je fens a voir dans 
Sophie i'agrcQient de ma vie prcfente, si la 
regarder comme devant ctre un jour la con* 
iblacion de ma vieillefle , je me croirois in- 
jufte \ (on cgard, fi je ncgligeois le plus 
leger indice > capable de guider a la decou- 
i^erte de (a (amille. Ecrivez, monami, ecri- 
vez par-tout oil cet homme doit relacher. 
J'ai des vueS) elles (bnt encore cloignees, 
mais eiles me font defirer ardemment la cer* 
titude de I'ctat de Sophie. 

C iij 
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A R T. IX. 

Je n'ai pas kik nigligcntt ^ tnais chagrme> 
inquiete^ aflfligee } je me fuis vue prece ^ 
perdre ma cbere Sophie par la petite vcrole 
la plus dangereufe. Ah, fi le ciel m'eut re- 
tire ce don precieux de (a bonce ! Je ne con- 
xiois pas les fentiments macernels> rhais je 
doute qu*ils puidenc etre plus tendres, ou 
plus vifs« Yotre fiileule eft au-delTus de M« 
dee que vous pouvez vous en former* Elle 
joint a mille graces actirantes un C(£ur excel- 
lent. EUe eft inconiblable , quand elle croic 
avoir dcfbblige la moindre perfbnne; elle a 
de I'efpric, one humeur cgale^ de Kntelli- 
gence, de I'application. — J'en parle beau- 
coup > n'eft-cepas? Avecle temps, monanii» 
j'en parlerai davancage; vous etes feul dans 
inon (ecrec, j*ai des defleins , j'aurai befoin 
de confeils, votre prudence & votre amitic 
me guideronc. 

Art. X. 

Vos queftions marqucnc un intcrct dont je 
•vous (aisgrc. Oui, Sophie a des talents natu- 
rels. Sa voix eft fonore, flexible & legcrev 
ia main eft'trillante fur la harpe & fur le cla- 
veflin j etle danfe avec des graces furprcnan- 
\^%\ elle aime la le<3;ure, a I'efpric jufte dc 
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tres-rcflcchi. XJne de (es qualites> preferable 
ai coos c€s a vantages, c'eftfbn extreme bonce, 
c*eft I'amitie doncfbn coeur eft capable; Hor- 
tence de Ganteleu prendfes legonsaveceil^: 
cocnme cette jeane demoifelle n'a plus de me** 
re , & loge d ma porce , Ton pere ia laiile tout 
le jour chez moi. Ces deux pecites perfbnnes 
chercbenti ie plaire, a s'obliger,^s'jnftruire 
mutuellement : elles ont I'une pour I'autre 
des attentions tendres, dclicates; HortencQ 
eft enchantee d'entendre vanter mademoi- 
selle de Saint- Aola^^ Sophie s'afflige, qnand 
.on ne loue point aflez mademoifeUede Can«> 
icleu. 

Hclas! mon ami, une (i charmante crca* 
cure n'eft potirtant rien aux yeuxd'unmonde 
rempli de vains, d'ab/iirdes prcjugcs; quelle 
mere la choifiroit pour /on fils ? Elle eft (ans. 
parents *, elle eft inconnue. — Mon coeur eft 
bleflft de cct arrangement de la providences 
xnais qui peut penecrer ies vues ? 

A R T. XL 

Voas ne conceve^ pas mon inquietude ? 
Vous n*imagint[ point u qui peut me tour^ 
mentcr? Eh, mon Dieu, mon ami, la fiiua* 
tion la plus heureufe , en apparence , a (bu«- 
vent un cote defagrcable; il cchappe auxre^ 
gards des (pedUuurs^ mais il gx^ \es notres^ 

C iv 



(ny 

Je fuis liBre , jc ftiis riche , il eft vrai j de ri- 
dicoles fancaiiieS) de folles paflions nem'agi- 
cenc point; mais je fuis fenfible, delicace; 
xnille pecics traits me bkHent , & Hngrati- 
tode me rcvolte. 

Vous le (avez , j^ai oblige tous ities parents^ 
sucun d^eux ne m'eft attache. 

Je me vois > d quarante-(ix ans , entouree 
d'avides neveux, occupcs si calcuier tnes re- 
Tenus , i compter mes jours ; on diroic que 
proprietaires de mon bien , ils m'en accordent 
i regret I'ufufruit , & voadroient abrcger le 
temps de ma jouiflance pour accclerer celui 
de lenr pofTefHon. 

J'ai honte de vous ennuyer par le rccit dc 
mes chagrins domediques, d'entrer dans le 
detail de ces tracaflferies de femillei dont je 
haisa m^entretenir. Aprcs tout, comme vous 
ledites, ma fortune eftindcpcndante,&rica 
ne peut genermesdi(po(itions pour Sophie^ 
que la juftice & I'equite. 

J'apportaiHx cents mille livres i M. d'Au- 
terive *, vous h'ignorez pas combien en pea 
d'annees cetce (bmme s'accrut entre fes mains. 
Je crois devoir la faire rentrer dans ma fa« 
Tniljc, meme y joindre le montaht des heri- 
tages oi^ j'ai partage avec madame de Ger- 
tneuil s M. du Mariai & madame de Bayeux y 
mais les dons demonmari, leproduit dema 
communaute, mes epargnes, (one des biens 
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acquis*, j*en puis di(po(er> & je les deftine i 
Sophie. 

A R T^ XII. 

Votre propobtioneft afTez folle^ marions^ 
nous J & reconnoijfons Sophie. S'il ne ialloie 
pas porter atteinte i ma reputation, prendre 
un mairre, Sc vivre en Hollande , je pourrois 
gouter ce pro jet. £ft-ce que depuisfeize ans 
vous coniervez encore cette fantaiiie de m'e- 
poufer? Belle ^ charmante! eh oui? En vc- 
ritc mon ami> le plusjoli vifage du mondt 
eft devenu un vi(age tout comme un autre. 

Employez fur le baciment de votre gendre 
k (bmme qu'il vous plaira : le fond, les ac- 
croiflfemems , tout fait partie de la dot de So- 
phie. En grandi/Iant, tWc infptit desegardsj 
on s'empreflfe aupres d'eile; le deHrdepro* 
filter de mafoibUjfty de ma prevention y (uc« 
cedent infennblement d la jaioufie. M. da 
Marfai fouhaiteroit quun de fes fils eut U 
honheur d^obtenir la main de fa charmanu 
€oi^ne. Madame de Bayeux me vante fans 
cefle la jolie figure & les bonnes qualites da 
fien : depuis un peu de temps, madame de 
Germeuil menage ma bienveiilance *, le jeune 
marquis eft la plus aimable des creatures : 
ah , n elle me I'ofFroit ! — Mais , Sophie fe- 
roit-elle heureufe en vivant fous la depen- 
dance d'une femmefi vaine, d iniereflce?Lt 
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hauteur & I'dvarice ne dccrui(ent-il$ pas tool: 
Us liens de la Ibcicce? 

Art. XIII. 

J*ai re9u avec un extreme plaiiir le pre* 
fent que vous faices i vocre (illeule. Le gout 
de ces belles ccoffes (urpalle encore leur ri- 
cbefle. Sophia vous ccric, & de (on Ayles en 
verice*, vous aurez peine i le croire> mais je 
Tous I'afTure^ Je viens de la retirer du cou« 
vent , oilielie a pafic fix mois^avecmademok 
Telle de Canteleu. On la trouve encore enii« 
bellie. Sa taille eft hnuce, fine Scgracieufe*, 
fen ;;;r nobiei niodefte, an peu (erieux me* 
me, le (on de fa voix intereQe> elles'exprime 
nacureliement { rien d'afFede dans (on lah* 
gage ni dans (on maintien *, elle (ait etre vraie 
fins s'ccarter jamais de cettepoUtcflcqu*in(^ 
pire I'envie d'obliger; le dciir de plaire eft 
en elle un (encimenc de bontc. Elle ne (era 
ni prude, ni coquette; mais, la pauvre pe- 
tite! j'ai bien peurqu'elle nefoitunjourtrop 
fenfible. 

A K T. XIV. 

' Mflin filence , fur Sophie, vous itonne ; 
depuis quatre mois je ne vous ai rien dit 
d^elte. Je ne I'avois point avec moi. Elle cioic 
fort enrhumce quand je parcis pour, ma.ter^t 
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rev comptant y faire pen dc fcjour, jc rcmis 
la petite du couvent -, M. de Canteleu , qui 
m'accompagnoit, y mit auffi (a fille. Je ne 
(uis i Paris que d*hier. 

En vcrite> mon ami, je ne mcriterai pas 
aujourd'hui le reproche (TouhUtr mon iltvc 
€hene. Je vais vous parler d'eile » & beaucoup , 
je wous ]'ailufe> vous allezdire que je vieillis, 
que je conte , que je radote > au rifque de vous 
le laifler croire, je veux vous apprendre un 
trait du bon cceuv de votre filleule. 

En parcant, je lui laiflai vingt-cinq louis 
pour fes amufenTients \ des le lendemain de 
fbn entree au couvent, elle fit acheter du taf- 
fetas , du fatin , de i*or » de l^rgent , des toics i 
la maitrefle> la femme-de-chambre& made-^ 
moiielle de CanteJeu, s*occuperent a brodcr 
des (acs d ouvrages : pas un moment de re- 
creation ', fouvent Sophie fe levoit une heure 
avant les autres. En trois mois ce travail af* 
lidu produidt quinze louis , & mic ma chere 
eleve en etat d'en donner quarante i une 
bonne & pauvre femme qui lui vend des 
fleurs & des rubans^ufin qu*elle put retirer 
ion mari d'une priibn oh ce malheureux lan-^ 
guiflbit, dans I'impoffibilite d'acquitcer cecte 
modique fomme. 

Malgrc fon extreme be(bin, l*honncte pe- 
tite marchande n'a point difpofc de Vargent 
tvant mon arrivce. Elle mo. I'a apporte ce 
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matin > n'ofant, clic-elle> ni refufer, ni gar- 
der le bienfait d^ ma gcnereufc niece, fans 
mon approbation. Je lui ai donne vingc louis 
de plu5> & cinquante a ma chere Sophie* 
Elle les aura tousles ans au-delTus de (a rente 
ordinaire : augmenter le revenu d'une per- 
fonne fenfible & liberale> c'eft travailler au 
bien de I'humanite. 

Une grande partie de mon prefent s'em- 
ploie adueltement ^ compofer une jolie cor- 
beille pour une jeune penfioimaire : (es pa- 
rents la negligent , veulent la degouter du 
monde, & lui refufenc toutes les bagatelles 
done (es compagnes fe parent \ elle en (ent 
.vivement la privation. Sophie la trouve bien 
majheurcufe de n'etre pzsaimie defafamilU, 
.Hclas ! combien elle gimiroit (ur ion pro- 
pre (brt, elle qui attache tant de bontieur i 
fe croire chcrie de la (ienne, (i elle favoit 
gu'ifblce dans la nature, entource d'ennemis 
fecrets, elle ne tienc a perfonne , n'eft aimec 
que de moi. 

Art. XV. 

Le fort de Sophie ne doit pas m'inquieter^ 
dltes-vous, j'en fuis Varbitre. Ricn ne pent 
me gener dans un aSe libre oh pai le droit 
d^exprimep mes volonUs , de les rendre fa* 
cries, Mon ami>. un teftament en faveur de 
mademoiielle de Valliere, n*eft pas fans dif- 
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ficuUe. Songez done qu'elle eft icrangere, 

inconnue v il y auroic une foule de prccau. 

tions i prendre pour alTurer mes difpofi- 

tions', I'oubli d'une (eule formalice offi-iroit 

jk mes avldes parents des moyens decallacion: 

on lui contefteroit mes dons , on la perfecu- 

teroic, peut-ccre ne jouiroic-elle jamais de 

ricn. 

Il ieroic plus fur de la marier; bien-des 
partis ie pre(entent *, mats c'eft mademoi- 
felle de Saint- Aulay, c'eft ma petite-niece 
que I'on me demande. Je puis denaturerune 
parcie de mon bien , vendre cette grande 8c 
magnifique terre de Normandie , ou je ne vais 
jamais ^ en placer I'argent fur la tcte de So- 
phie. Nous verrons, j'ai plus d'un pro jet*, je 
vous les communiquerai toasy vous m*aid6- 
rez i me decider. 

A K T. XVI. 

Vous ne vous trompez pas, mon ami , 
Germeuil eft le (eol de mes parents que 'ftA^ 
merois a voir le mari de Sophie^ & croyez- 
moi, fon nom, ni ks citres, ne m'engagenc 
point i le prcfcrer. Je fais grand cas de U 
noblefle \ inais je prife davantage des qua- 
lites , dont malheureufement elle n'eft pas 
toujours accompagnce, & ces quaUtes> moii 
neveu les polTede toutes. 
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. On ne peiu etre a dix-neuf ans^ micut 
(ait, plus poli, plus fage, plus inftruic que 
le marquis de Germeuil : point vain , point 
faftueux, maicre indulgent, tendre ami > pa« 
rent attencif , il a de la bontc, de la dou- 
ceur, un nacurel (eniible> beaucoup d'efprit 
& de folidite; tres-vif> point ctourdi; ll a 
de la gayetc, & fa phyfionomie noble, ou- 
verte> infpire d^ la'confiance. 
^ En examinant le caradiere de Sophie & 
le flen, on croiroit ces aimables enfants des- 
tines i k plaire, i (e rendre mutuellement 
heureux : mais ies prejugcs, mais cette mere 
(i haute, fi ambitieufe. — Propofer une fillc 
inconnuc imadam^l^ comtefle de Germeuil » 
ii une dame qui penfe aux plus grands. par«- 
tis , qui voudrQit mademoi(elle de Sauve ! 

A tout hazard , j'ai mis ma terre en vente. 
Cette demarche va faire un caquet terrible 
dans la famille* Ma niece me parlera peut- 
ctre : cette terre eft fort a fa bienftance^ 
contigue a celie de Con Bis , elle augmen- 
tcroit la valcur & Tagrcment de ks domai-- 
nes : fi elle la veut a mes conditions , je fui$ 
prete a la lui donner. 

Art. XVII. 

Le portrait de votre filleule vous a done 
mchanti ? ,C'eft un prcfent qu'elle vPU€ de« 
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voit. Non 9 il n'eft poinc flattc. La fraichtur 
dc taiirorty l*air de {a plus j cum dcs Graces^ 
des yeux ou brillenc cous Usftux di C amour? 
Comment, mon vieil ami, vous connoiHez 
ce doux langage ? Je ne vous aurois pas (bup* 
connc d'ccrire dans ce ftyle poetique. Une 
figure (i atcrayante n'eft pas ce qui atcachera 
le plus I'heureux mari, dediiic a pafler ks 
jours avec une (i charmanie creature. Puifle- 
t-elle devenir la compagne de Germeuil,lui, 
feul la merice. 

Je fuis en marchc pour ma terre *, ma niece 
eft de plus mauvaiie humeur que jamais \ 
elle me boude*, brufque Sophie , elle quef- 
tionne mes valecs*, elle me parlera^ je I'ef- 
pere, & je ledefire. 

Art* XVIIL et dernier. 

Fclicicez<moi , mon ami, tout fliccede au 
grcdemesv(£UX.J'alloisconclure le marchc 
de ma terre i /epc cents mille livres, quand 
madamedeGermeuil eft venue m'endeman- 
der la preference. Je ne lui ai poinc cache 
que j'en deftinpis le prix i marier Sophie \ elle 
a roQgi*, mais cachant (on dcpic , elle a fore 
applaudi ma ginirojiti^out mademoifellede 
.Sainc-Aulay *) & mectant beaucoup d'art dans 
uneaiffaire oi^ la bonne foi pouvoit fuilire, 
commc tutriu dc fonfils, dcvantfongcr dfcs 
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Mvantages ^ tUt fouhaitoit madcmoifetU de 
Sauytf riche hiritUrCy alUcc aux plus gran^ 
des maifons. Mais commefa mere, occupee du 
foin defon bonheur^ Sophie ilevee par moi f" 
re/nplie de mes principes , feroit la femme 
qvLelle lui choifiroit , Ji elle ne craignoit It 
reprochc £ avoir prefire C elevation defa niece 
aux inter its de fonjUs. 

Sa finefle m'a rendue re(erv6e *, je n'ai point 
ofFert Sophie j au concraire, j'ai approuve le 
mariage de mon neveuavecmademoifellede 
Sauve. Madame de Germeuil s'eft impatien- 
tee \ elle m*a demande fa niece , la terre & I'af- 
fhrance de ne point exclure Germeuil defbn 
parcage dans le refte de ma fucceflion, 

J'ai renferme ma joie*, j^ai pris un mois 
pour me confulcer^ i preienc> mon ami, que 
ferai- je : voiU Ae& conditions raifbnnables , 
mais elles regardent mademoi(elle de Saint- 
Aulay. Je tremble, en fbngeantiila conii- 
dencejindi/penfable. — Madame de Germeuil 
eft intcreflje, fort intcreflce; fi je nomme 
fonfils Icgataire univerfel, elleaccepteraSo^ 
phie de Valliere. — Peuc-etreque nonj cite 
a tant d'orgueil ! lui reveler mon (ecrec dans 
cette incertitude, ce feroit une imprudence* 
Voyez, mon ami, pcnfcz, rcflcchiflez, com- 
muniquez • moi vos idces. J'attendrai votrc 
repon(e> elle dcterminera la mienne. 

Dc 
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Dc Pauline a mademoifelU dt CanuUui 

MonOeur Smitz ne vie point la letcre d'oi^ 

]'ai extrait ce dernier article. Malade depuis 

long- temps, i\ etoit mortquand elle arriva 

en HoUande. On la renvoya cachetee i ma-* 

dame avec un paqiiet de couces celles qu'il 

avoic recues depuis le voyage de madame \ 

Anifterdam y il en donna i'ordre exprcs i fes 

enfants , peu d'heures avant que d'expirer* 

Mare/pedable maitrefle mourutdouze jours 

apres la reception de ce paquet, ferre pat 

moi-meme dans I'eodroit oil elle renfermoic 

les papiers concernant mademoi(elle de Val^ 

iiere. 

Je (tipplie mademoiielle de Canteleu de 
Touloir bien garder un grand /ecret /urcette 
comct^unication ^ peut-etre me feroit-on un 
crime d'avoir fu prendre & replacer ces let* 
tres dans le livre de correfpondance avec 
mondeur Smitz, oillelles font fbusj^les (ceaux» 
Ijcs cordons mal noues m'en ont donne U 
fflcilite. 



IV. L E T T R E. 

,,^UELs triftes details me demandez-vousi 
ma chcre ? L'extrait des lettres de madaove 
d'Aucerive a du votts apprendre combiea 
. /. FanU. D 
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/ct€»s envice, haie de fes parents. Leur coir* 
duice k mon egard eft une fuice liacurelle de 
Hnteret & de la jaloafie giri m'atciroient 
feur fecrete inin>icie» Pui5-je> ^srenouveU 
ler ma douleur, me retracer an jour (i maU 
faeureu3c pour moi ? Je voudrois eloigner k 
jamais de mon e(pric tout ce qui me rap-i 
pelte ma premiere ficuation > le prompt ren^ 
verfemenc de ma fortune >. la perte de mon 
&ul appui> celle de toutes mes efperances. 

O mta fflBur ,. mon amie I j'ai befbin de 
force > de courage > pour jetter les yeux fur 
mon etat pre{ent> pour m'accoutumer i re^ 
garder I'avenir avec moins de trouble & 
d'efFroL Malgre mes reflexions, mon cceur 
ie revolte encore contre tous les partis done 
la neceflice m'impo(e le choix. J'ai peine i 
me ibumettre, ^ me decider, je m*afflige» 
}e ne me determine point,. 

On me propofc d'entrer chez une Dame 
qui vient d'entreprendre de (e broder an 
meubte complec r elle dedre d'etre aidee 
dans ce long ouvrage, & fait chercher de 
j^unes peribnnes un peu au-deilus de ce 
gu'on appelle ordinairement des ouvrteres* 
Pauline croic cette place aile^ convenable. 
Rien ne m*en cloigne que ma profonde trifl 
te£l[e*Suis-je en ctat de me prefenter si cette 
^ame, mot dont les yeux font toajoors bai-» 
gncs^ tannest B, comment n'enrcpandvois- 



je pf^s } En fuppofant ma lituation moins fa- 
chcule, ne rcgrcttcrois- jc pas madamc d'Au- 
terive? Ne gcmiroisje pas de cecce cruel* 
lev de cette fubice fcparation? Soji heritage 
m'euc-il confolce de fa perte? Ceux qui 
30ui(rein de fa fortune Vont dcja bannie de 
lear fouvenir. — Ah, fa mcmotre vivratou- 
jours dans le cceur de la malheureufe oc« 
pheline qu'elle aitnoit. 

Horcence, qu'une heure> qu'un inAant t 
change ma portion ! avec quelle rapidice 
tanc de per/bnncSs ont change comme eliee 
quel foible lien unit cette fbcicce done je 
fai(b]s partie> dont je (uis rejetcce> avec 
quelle promptitude ceux qui me recher- 
choienc, me careilbient, me flattoiem, k 
font cloigncs de moi I 

Dcs que le funefte cvenement fuc an* 
nonce aux parents de madame d*Aaterive> 
lis accoururer>c. chez elle , & s'aflemble-- 
rent dans le grand (allon. On y attendic les 
per/bnnes done la prc(ence ctoic ncce(&ire 
i I'ouvercure du teftament : on croyoit en 
firouver on, & Von imaginoit qu'il (eroic ea 
ma faveur. 

Tout le monde arrive , i I'exception da 
otarquis de Germeuil , encore, ea Provence 
avec le regiment qu*il commander madame 
de Bayeux vintme chercher. On m*avpit de- 
mand^ plufiwrs fois : yhfns. dans nvixhanir 

D ii 
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bre> a genoux, la teie appuyee fur Pauline; 
nous pleurions ameremenc toutes deux. Elie 
regrectoic (a douce , ia genereufe maicrede ; 
eUe s'affligeoic avec moi> & pour moi> me 
ripctant , ah ^ madcmoifdU ^ quclU perul 
Mhj man Dieu J qtulU ptrtt vous fains* 

J'infifVai vainetnenc pour ne pas defceti^ 
dre, m^dame de Bayeux m'aflura que je ne 
pouvois m'en difpenfer : }e la fuivis dans le 
iaUon>cout le monde (e leva, vinc^ ma ren- 
contre •, madame de Germeuil m'embrafla 
plufieurs fois *, (es coudnes me careflerent ex- 
trememenc.Jene pouvois parler^je me(bu- 
tenois d peine : monfieur du Marfai dit tout 
hauc : Voilafans doute la legataire univer^ 
ftlU. Ctla tfi af parent y rcpondic madame de 
Bayeux,ye U crdisy & je kfouhmtty ajouta 
itiadame de Germeuil. On s*affit > on com- 
menf a la recherche & I'examen des papiers. 

On ne trouva point de teftament. Cepen- 
dant on s*obftinoit a penfer que madame d*Aa- 
teriVe en avoic fait un. Ces beaux coins qui 
paroiehc le fallon, reftoient /eulsavincerron 
en ouvric crois. Le dernier fermoit par un 
(ecret^ on s'apprccoiti ie forcer, quand ma- 
dame de Germeuil , fachce de voir brifer un 
morceau de laque ii rare, fit appeller Pauli* 
ne, & lui demanda fi elle ne connoi(Ibit pas 
la facon de I'ouvrir? Ceite fille parut inter- 
dice > s'embarraf}a> hcfita long-temps i rer 
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pondre, & fe voyanc preflee, elle infiftafuc 
la permifEon de parler ufi inftanc i madainc 
de Germeuil", on la lui accorda. 

Pauline s'exprima fort bas, les mains join* 

tes , I'atr fuppliant. Supprinur dts papurs ^ 

moi ? s'ecria madame de Germeuil, fn'en ri" 

fcrvcr la connoijjancc ? Commtnt regardent* 

Us Sophie , comment la concement'ilsfeuU? 

Les papier s de ma tame nous interejfent tons. 

En parlanc, elle la ramenoic vers le coin; elle 

lui ordonna de I'ouvrir. Pauline obeic en pleu- 

rant. On crouva ie cahier eerie de la main de 

madame d'Auterive, une copie des ades qui 

en conftacoienc la vcritc> lepaquecde (eslec- 

tres ^ M. Smitz, encore cachece comme elle 

I'avoic re^u peu de jours auparavant , & (a 

•derniere lectre renvoyce de Hollande ions 

une double envetoppe. 

La priere de Pauline i madame de Ger- 
meuil, venoit d'excicer une extreme curio- 
iice fur ces papiers qui me concempient feuU. 
Oti ih haca de lire Ie petit cahier de madame 
d'Auterive. On ne concevoit pas trop comh 
ment ce recit, en apparence fi ctranger aux 
heritiers , pouvoit me regarder plus que les 
flucres : i I'endroit oi!i madame d'Auterive die, 
ma petite mecefut emportee par une convul* 
Jion, un cri de (iirprife s'6leva> tousles yenx 
ie fixer en t (ur moi. Mademoijelle de Saim^ 
Aulay moru ! th qm done tient id fa plaeel^ 
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fe demtindercnt torn ies bcriiicrs j on acftcvei. 
mon fort fuc dcvoile. 

Avant cecce le<Shire> peu attentive i ce 
qui (e paflbit amour de moi > me& larmes 
couloient (eulemenc , parce que madame 
d^Auterive n'etott plus. Je ne m*occapois ni 
de (es di(pofitions> ni de la part que j'aurois 
si Con heritage. Les noms de ^e inconnue^ 
de nitcc fuppofic^ en me deceuvranc mon 
cruel deitin, me rappellerent douloureu(t- 
ment i moi*-meme. 

Jngez, ma cbere, de mon ctonnement» 
de ma confternation ! me trouv^r ctrangere 
an milieu de ceite aflemblee , oil je me 
croyois environnce de mes plus proches pa- 
rents, de mes plus iinceres amis : hclas! j'i- 
gnorois combien la tendre0e de madame 
d'Auterive excitoit contre moi de haine & 
4l*envie« Ab , quel moment > quel afjfreux 
moment ! entendre de dcdaigneufes expreC- 
fions > etre I'objet des plus cboquantes re- 
flexions , voir madame de Germeuil s'efFor- 
-cer durement de me faire rougir, quand 
.mon malheu^ devott I'engager X me plain- 
^re > ^ me con(bler v mon coeur {e &rra , 
je tombat fans connoiilance aux pieds d^ 
madame da Marfai« 

Attirees par Ies crts de Paulbe, Ies fern- 
mes de madame dfAujterive accoururent; el- 
Ies me portereut a mon appaErtement, s'em- 
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preffcrent a me fecourir. En ouvrant Fes 
yeux, je m'en vis entouree^ elles baignoienc 
mes mains de leurs larmes : une dccouvene 
qui devoit me chagriner (eule> redoubloit 
Vaftlidion de ces pauvres fiUes y elles (em* 
bloienc faire une feconde perte en apprenant 
que je n'etois nt la niece > ni I'hcritiere de 
leur bonne> de leur re/pedbble maitrefle. 

Pauline, etablie gardienne, fuc rappellce 
dans le (allon, elle y yitcoute la famille dans 
une grande agitation ; on venoic d*ouvrir 
ie paquet des lettres de madame d'Auterive 
si mon(ieur Smitz,pour chercher des cclair- 
cidements fur les fonds a£hiellement en Hot- 
knde. Par I'extraic qui eft encore entre vcs 
mains > vous pouvez imaginer I'indignation 
de lacomteil^ de GermeuiT , en trouvantdans 
ces lettres une peinture trop fidelle de Con 
cara^lere, & I'expofition d'un projet qu'etle 
tvoit fi (bigneufement cache. 

II s'eleva contre elle un murmure gene- 
ral ; on lui reprocha fes vues interetlces > fbti 
Infatiable avidit^v le mariage qu*elle propo- 
ibic a fa tante pour s'afliirer I'entiere rever^ 
fion de ia fortune^ Ceux qui, conduits par 
de pareik motifs , emptoyoient (ecrctemenc 
ec (ans faeces les n^mes moyens >oferent trai« 
ter (es demarches dinnigues bafles & rivi^U 
tantes. Madame de Germeuil fe defeitdit avec 
kauteor >nia fbrmellemcm te defiein de m*ttnir 
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i (on fils; Vcrnury ks/olies idies de fa tantc 
iiaiflbient de (on extreme y dejh ridicule pre- 
vention en ma faveur y & pcut-etre de quel- 
ques propos jettes au hazard 9 uniquemenc 
^nt fonder fes difpojitions. 

Mon nom , trop ibuvent prononcc pen- 
dant cctte vive alcercation , fit tomber fur 
moi le dipit & la colere de la comcede > eile 
fe rcpandit en plaiutes fur la foiblejfe de ma- 
dame d'Autcrive, fur \xv\^ fuppojition Ji btdr- 
mable : i^owvqmi done clever cetteorpheline 
comme (a niece, iui donner une education (1 
diftinguce, la faire refpeHer^ & pre(que rev/- 
Verpartous (es parents? Pour lu\epargnerdes 
mortifications. C'eft dans la mcmc vue fans 
doute> qu'elle vouloit enrichir une ctrange* 
re, un enfant de cetu efpece! qu'alloit deve- 
TiXTcettefilU? A quoi Iui (erviroient tantde 
connoidances acqui(es , tant d'inutiles talents » 
propres (eulement i Iui infpirerde Forgueil? 
. L'habitude de vivre dans I'ailance Iui rendroit 
. fbn (brt aduel plus difficile a fupporter , pour- 
roit Iui {^xt^oublierfes principeSy peut-etre 
la conduire a lesfacrifier au defir de recouvrer 
l^faficj r eclat y oil Con avoit eu V imprudence 
dt Caccoutumer. 

Par cette dure f89on d'cnvifager I'avenir k 
moH cgard> madame de Germeuil declaroit 
aflez le dellein de m'abandonner^ mon mal- 
hwt. Di(pen(ez-moidevousrcp6ter fescon- 

je^ures 
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jeflares fur ma naiflance, fur la condition i 
meme fur les moeurs de mes infortuncs pa- 
rents : n'exigez point le detail des propofi- 
lions faites pour mon avantagc par madamc 
de Bayeux & par elle. Si ces dames euflent 
voulu ctablir la fille du plus grollier artifan* 
du plus vil domeftigue de la maifbn, rienne 
fe ^roit ofierc i ieur penfce de plus pcnible 
ou deplus humiliant. Croyez-Ie> ma chere, 
cette fimilje s^eft baflement vengce fiir So- 
phie, pauvre> inconnue> des feintes caret 
(es prodiguees H long- temps i Sophie de 
Saint^Aulay, dans I'efpoir de partager avec 
elle une riche fucceilion. 

On fe (cpara. Tout le monde ibrtit (ans( 
daijgner me voir, ou s'informer de ma fitua-* 
tion pre/ence ; on m'abandonna au^ /bin de» 
valets \ on me confondit meme avec eux : 
I'eniendis madame du Marfay parler i Pau- 
line (iir I'efcalier, lui dire, Sophie ptutnRer 
ici en atundant quon ait pris des arrange^ 
ments pour Us femmes de ma tame & pour 
elle. 

Mais il eft bien tard'^ mes yeux fatigues*' 
appefentis, m'avertiflent qu'il eft temps de 
cherchcr du repos. Eft-ce que j*e(pere en 
trouver ? Depuis la mort de madame d'Au- 
terive, je n'ai point goute la douceur d'un 
(bmmeil paifible : fi I'accablement de mes 
e/prits me procure un leger aiToupiflement, 

/. Panic. E 
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des fonges embarraflcs, efFrayant$> m'agi- 
lent, m'cveillent, & me rendent bientoc a la 
douleur > au regret , a la de vorance uiquiecude* 

Dix heures du matin. 

Pauline m'apportc en ce moment votre 
lettre. J'ai lu avec ctonnemenc la copie de 
celle que madame de Germeuil venoit d'c- 
crire a votre coufme. Cette longue apologie 
me furprend , en vcrit€. Pourquoi madame 
de Germeuil fe juftifie-t-elle , quand per- 
fonne ne I'accufe? En defendant faconduite, 
en expofant les motifs qmpeuvcnt Vtxcuftfy . 
ne femble-t-elle pas avouer qu'il eftpoflible 
de la defapprouver ? 

Je me fiiis Aonc foujlraiu a Catuorlti dc 
nies protecicurs ? Unt'Orgueilleufe ingrati-' 
tudc m*a ptrfuadee de me retirer fans attea- 
df e la delibcranon des heritiers de madame 
d*Auterive ? Une Jiei:te deplacie m'a fait nc- 
gliger, mime dcdaigntr y X^hontcs d'une fa- 
niille opulente, difpofic a m'obliger ! 

Eh, bon Di^u> quels bas detours, quelle 
faulle imputation ! mais il faut bien preparer 
vne reponfe a cep^ dont les demandes curieu- 
ics importunent \ il faut leur dire comment 
cttu opuUtite familU a cru devoir trailer I'c- 
leve chcrie de leur parente^ il faut la mon- 
trer iadigne de I'int^ret que les amis > les 
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conooiflfances de madame d'Auterive poor- 
roient prendre au (ore d'une fille malheu- 
reufe , & madame de Germeuil ccric i votre 
coufine dans cette feule intention* 

SI VKabitude dinfpirer des cgards , de me 
voir I*objet des cendres attentions de tout ce 
qui m'environnoic, m'a rendue trop (enfiblc 
i I'abandon, au mepris de tant de perfonnes 
dont je me croyois aimee 9 Ci ia revoke in* 
volontaire de mon cosur contre des propos 
inA]Itants> merite ie nom d'orgucilleufi in^ 
gratitude , madame de Germeuil m'accute 
avec juftice : fi ne pas mendier des (ecours, 
c'eft didaigncr une famille bicn difpofic crt 
ma favcur ? (i ma retraite d'une mai(on oil 
Von.mz permatoit dc rejler, eft une aSiori 
hardie , offmfantt pour mes prouScurs? Je 
rougirai devant ma chere Hortence d'avoir 
fuivi le mouvement d'une jurti deplacie* 
Mais en me la fuppofant , cette fierte » oik 
madame de Germeuil prend-elle ia certitude 
qu'elle (bit en moi un fentiment diplacif 
Pardon, mon aimable, ma confolante amie! 
je m'appercois que trop joccupce de la lettre 
de madame de GermeuiU j'oublie de vous 
remercier des affurances !ae votre gencreufe 
amitic. Qu'il m'eft doux de vous trouver la 
meme , quand le refte de Punivers eft fi 
change pour moi! 

Il me refte \ vous inftruire du lieu de ma 

E ij 
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retraite. Me voyanc ieule dans une maifbn 
oil je n'avois aucun dfoic de demeurer> j'en- 
voyai chercher niadame Beaumont, cecce 
marchande de rubans que nous obligeames 
touces deux par un leger fervice , pendanc 
notre dernier (ejour au couvent. Avec quelle 
chaleur cecte bonne , cetce reconnoiflante 
creacure faific I'occafion de m'etre utile? Elle 
eft nmple> honnece, raifbnnable, & fort la- 
borieuie. Veuve depuis fix mois , un petit 
heritage l*a mife en ctat d'ctendre On com* 
merce »^ en y joignant les modes. J'habite 
chez'elle deux places aflez jolies, tres-pro- 
prement ifieublces : elles tiennenc a Ton ma- 
gafin. J'ai pris avec elle des arrangements 
convenables a ma fortune adluelle. Je puis 
me (butenir un peu de temps dans cette po- 
iition; elle n'a rien de (acheux) & fl je me 
plains > c'eft d'etre fervie avec trop de deli- 
catefle & d*empre(Iemenc. 

Adieu, ma chere Hortence, ne cherchez 
point a me jufiifier dans I'efprit de votre 
coufine. Laiilez madame de Germeuil s'ap- 
plaudir de fa conduite, & blamer la mienne. 
Je refpedlerai toijjours en elle la niece de 
madame d'Auterive, & la mere du marquis 
de Germeuil. La reconnoiffance & I'emitie 
m'impoferonc un cteniel filence fur fbn ca- 
radlere : ah, je me plains moins de fbn aban- 
don que de fa haine ! laiflez-la me craicer 



A'brgueilUufc ^ d'ingrau ^ & nc decouvm 
point des intrigues fecretes, que ma con« 
fiance & la neceflict de vous expliquer les 
raifons de mes demarches , m'onc engagee i 
mectre fous vos yeux. Pcuc-circ* me repro* 
cherai-je un jour I'aigreur & I'amertume 
done je n'ai pu me defenclre> en yous fai- 
ianc ce long rccic : la douleur rend fouvent 
injufte* Apres couc, ma chere> quel droit ai« 
je aux egards, d I'aife^bion) aux Coins des he. 
ricier^ de madame d*Aucerive? £h , qui, dans 
la naturp eft oblige de s'interefler a moi! 
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V. L E T T R E. 



ON, ma chere, je ne /uis pas confix 
lie, mais je fuis (bumife, & je^commence i 
regarder autour de moi avec moins de ter<« 
reur. Je me connois fenfible; je ne me crois 
point foible. Un changement (i grand , fi 
prompt, fi imprcvu, a livre mon ame a i'a- 
battement : la confiernation & I'cpouvante 
ont accablc mon efprit. Pendant ces premiers 
moments, vn^ yeux ouverts fur mespertesy 
(e font fermes (ur mes relTources : I'ctat ou 
j'avois toujours vccu me paroidbit le feul 
ctat oik je pouvois vivre^ je frcmifTois a la 
penfee d*en defcendre* 

£h! pourquoi n'en defcendrois-je pasi 

£ iij 
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Qael droic ai-je i la richede, au fafte, i he* 
clac, a de brillances e(perances ? Quelle mar- 
que me diftingue de cetce foule de malheu- 
reux, aflujectis au travail, condamncs i la 
fervitude ? Un fol orgueil m'cgaroic , mc- 
loic fes vaines chimeres a mes fombres re« 
flexions : quand on n'eft rien, ma chere, i 
quoi peuc-on prccendre? Comment une fiUe 
inconnue oibic-elle ft mettre au rang de ce 
petit nombre d'humains cheris de la forta«> 
ne, deftines par elle i I'aifance, si I'oifivet^i 
i jouir paifiblement au fein de la mollef{e'> 
de Hnduftrieufe a£i:ivite du pauvre. 

Je detournerai mes regards de c^tte (fla0e 
qui n'eft plus la mienne; j'entreirai coora- 
gcufement dans celle oil je (iiis rejettce. — . 
Ne vous attendriflezpas, monaimable Hor^ 
cence> une humble condition n'avilira point 
le cceur de votre amie. J'ai re^u de madame 
d'Auterive des principes & des connoiflan- 
ces capables de nVaider ^ foutenir cette rude 
cpreuve, J'appris i. diftinguer I'honneur de 
tout ce que le vulgaire appelle de ce nom ; 
je ne ferai pas d!ependre le mien de la place 
que j*occuperai dans le monde> mais du ien« 
timent intcrieur de mon ame. Tant que je 
conferverai ma propre eftime , tant qu'un 
rcproche ne s*clevera point du fond de mon 
cqeur, tant qu'Hortence me nommera (a 
compagne > fa foeur > je ne rougirai point 
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d'etre inconnue , d'etre abandonnee , d'etre 
pauvre. 

Oui , 3'ai ref u plniieurs lettres du marqais 
de GermeuiU Avez>vous pu le croire infcnfi* 
bit a mon malhtur? II en eft touche, iince- 
remenc touche. Ses expreflions font douces 
& tendres> en vericci ma chere, elles (one 
confblances. Afflige de la dureti de ia mere, 
homtux de rindigne procede de fa fanulk^ 
il me demande s'il ofira presenter i, mes 
yeux un hirititr dc madamc dAiucrive* 

Nt confondez point le marqais de Ger- 
meuil avec (es avides parents. II aimoit ma« 
dame d'Auterive-, il conierve le fbuvenir de 
ks vertus *, il ne halt point , il ne mepri(c 
pas la trifte orpheline qu'elle honoroit de 
(a proteflion. Il daigne encore I'appelieryZB ' 
coufincy lui montrer les memes cgards , le 
meme attachement \ il la plaint ; il la rtJU 
pi3c ; il bmle du dejir dc la revoir; il parle 
beaucoup de fa tante^ il revere fa mimoire; 
il gemit defaperte. Le marqais deGermeuil 
pleure madarae d'Auterive! Ah, qu*il vien* 
ne> nous melerohs nos regrets, nos (bupirs, 
nos larmes, nos gemidements! il (era mon 
parent, mon frere, mon ami. — Helasi ces 
titres qui le flattoient, oferai-je encore les 
lui donner ? 

Vos affaires prennent done enfin un tour 
plus favorable. Puiflfe votre efpcrance n'c- 

E iv 
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tre point de9iie. Le bonheut de ma chere 
Hortence foulageroic mon cceur de la moicie 
4t ks peines. Mais> d'ou vient remectre i 
line autre fois cetce queftion intircjfante que 
vous vouliez me faire. En tout temps, vous 
xne crouverez prete a vous repondre dans 
coute la iinccricc de mon cocur. Adieu. 



VI. L E T T R E. 

t s T-c £ 11 , ma chere , cette cmbdrraffanu 
qiufiiom? Vous avez hifitiy vous avez craini 
de la faire? £h quoi, vous employez des ex- 
preiSions (i menagees, fi dclicaces, pour me 
demander fi' je confcntiroisavivreavccvouSfi 
partagervotre apparumtnt dans cette abbaye 
oil nous avons pafle dts moments JipaifibUs, 
ou nous nous trouvionsjiheunufis cnfcmbU^. 
En vous fuppofant riche, indcpendante» 
d'oii s'cleve cedoute? La compagne de votre 
enfance, accoutumce i lire dans votre ame> 
rougiroit-elle d'accepter un afyle auprh dc 
vous? Auroit-elle de la repugnance i vous 
devoir fa tranquillite > (on bonheur ? Quand 
}e iouhaitois des richeiles, pour vous les don- 
Der , pour vous retenir a Paris > pour vous 
fixer pres demoi> vous ofFen (bis- je> Horten^ 
ce? O ma chere! me croyex-vous xxMfieni 
diplaw? 
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Je refufcrois des fccours que la vanite, 
qu'une infultante compaflion engageroit i 
m*ofFrir-, tnais je mepriferois monorgueiUfi 
redoucant de m'impo&r le lendre fenciment 
de la reconnoiClance , ]e privois obftincment 
xnon flmie de la douceur de m'obliger* 

Monfieur de Germeuil eft arrive. Je I'ai 
vu hicr. J'arcendois fa vi/ite avec une ibrte 
d'impatience : j'efperois trouver de la con- 
fblacion dans I'encrecien d'un parent de ma- 
dame d'Auterive, d'un parent aimed'elle; je 
me trompois; fa pr6(ence,, (es larmes ont ra- 
nimc toutes mes douleurs. Qu'il eft fenfi- 
bJe, ma chere! combien Ton ccrur eft touchi 
de noire commune pertelyes ideis de boTf^ 
hcur viennent dc sUtoigner, dit-ily la mort 
de fa tante a dctruit fon tfpoir le plus jLu^ 
teur. Son efpoir! & qu'attendoit-il done de 
madame d'Auterive ? 

Je me fens tropabattuepourccriredavan- 
tage. Mes chagrins ont pris fur mon tempe- 
rament; ma fancc s'altere; jenepuisdormir; 
aucune efpece d'aliment ne flatte mon gout ; 
je me prece en vain aux foins aflecftueux de 
Pauline & de madame Beaumont) mais la 
nature ne me demande rien, & le mpindre 
effort la revoke : il ne faut pas s'en ctonner» 
ma vie eft fi trifte , fi fcdentaire*, jem'occupe 
avec tant d'afiiduicc; mon imagination eft fi 
vivc, ellc erre fur de fi fombrts objetSt — 



Mais > quelle noire melancolie me porte si 
entrer dans ces innciles details, eft-ce que je 
veux vous affliger? Adieu, ma chere Hor* 
tence. 



FII. L E T T R E. 

AssuREZ-vous, ma cherc amie, je 
jfuis mieux. La Bevre m'a quitcc. Apres un mois 
palTe &ns vous ecrire, je puis vous donnec 
moi-meme des preuves de ma foible, dema 
douloureuie exigence. Je fuis convalefcence, 
on le die \ moi, je me trouve prefque anean- 
tie, & ma langueur meparoic infupportable* 
Quand il me iera poilible de m'appliquer 
une heure entiere^ je remercierai ma chere 
Horcence de (on inquietude, defesofires, 
de (a tendrefTe, d'une bonte de ccrur qui iui 
faifbic facrifier, a mes befoins (iippof^s, le 
ieul bien a6i;uellement en (a poileilion. AjJieu > 
ma chere, monaimablecompagne! cedezde 
craindre, mes joiirs ne font plus en danger. 



VIII. L E T T R E. 

_ ui, ma chere, ma convalefcence fe 
ibucienc y je commence A me ranimer*, mes 
couleurs renaiilenc} je ne combe plus dans 
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ces longs aneamiilemencs qui (aifoientcrain. 
dre pour ma vie^ oiais ma langueurne (e 
diffipe point ) elle eft devenue habicaelle> 
c'eft I'ef&c d'une triftede profonde; le temps 
peut la diminuer-, il me paroit impofCble 
qu'il Veflace jamais. 

£h ! comment garderois-je UJiknct (ur b 
preuve touchante que vpus m'avez donnee 
de vocre amicie? Pourquoiieriez-vous bled 
fee des expreflions demareconnoifi&nce? J'ai 
etc plus attendrie que furprife en volant vo« 
tre cctin entre les mains de Pauline. Une per- 
ibnne (ure vous le remettra mardi au fbir« 
J'aurois accepte vos fecours, fi I'cpuifement 
de mes funds m'avoit reduite i de (acheufes 
extremites. M'envoyer vos pierreries, pour 
les engager^ pour les vcndre! O, ewi^wnere 
Hortence, le fbuvenir d'une bonte fi nobIe» 
d'une amicie ii vraie, ne (brtira point demoa 
cccur*, je ne vous en parlerai pas; vous me le 
dcfendez, mais il reftera ^ravc dans ma mc- 
moire. 

Un bienfait inattendu eft devenu pour 
moi la plus utile reflburce. Aprcs plufieurs 
deliberations, oix monlieur de Germeuil a 
preiidc, les hericiers de madame d'Auterive 
ie (bnt accordes fur un point long-ten^s 
conteftc. Us ont charge Pauline de me ren- 
dre mon linge, mes dentelles & mes habits* 
L'eftimation de mon ccrin, celle de mes bi- 
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joux 8c de mes meubles a redouble leur animo- 
fitc contre moi. On die que madame deGer* 
meuil ne peuc entendre prononcer mon nom. 
Hclas! je ne faurois penfer fens douleur. — 
O ma chere , il eft bien affligeant d'etre haie ! 

Deux pieces d'etofFe des Indes, trop ri« 
ches pour etre i prcfent i mon ufage, ont 
acquitte la depenfe oecafionn&e par ma ma«- 
ladle. Je croyois devoir i plufieurs perfbn- 
nes, mais monfieur de Germeuil, en obli- 
geant Pauline de recevoir une (bmme aflez 
con(iderabIe> etoic mon (eul creancier. J'ai 
remplace ce que cette fille en avoit employe > 
je I'ai rendue. — Mon Dieu, ma chere> ma- 
dame de Germeuil auroit-elle raifbn ? Ai-je 
de la fierce, de I'orgueil? Senfible i la gene- 
reufe attention du marquis, penctree de re- 
connoiflance , )e n'ai pu te remercier (ans 
rougir, (ans repandre des larmes. 

II femble que mon infortune ait redouble 
{on amitie, Sa premiere vifite me caufa beau- 
coup d*emotion & de trouble. Nous pleura- 
mes amerement avant de pouvoir nous par- 
ler. A (on a(pe£l:> j'oubliai la diftance que» 
depuis notre (eparation , le (brt avoit mis 
entre nous. Son air plus re(erve, (es expred 
(ions moins familieres me la rappellerent 
bien doulourenfement : mais (es (bins pen- 
dant ma tongue maiadie, Ton inquietude , (es 
afliduitcs, tant d'ardeur i m'obliger, m'aflu- 
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rent que Je Idi fui^ toujour^ chere* II vient 
pludeurs (bis le joar parcager l*ennui dc ma 
{blicude, & livre lui-meme i une /brte de 
reverie, qui ne lui etoii pas ordinaire /il fait 
miUe efforts pour me diftraire de la mienne. 
II ne m'eft pas poflible d'ccrire plus long- 
temps. Ma tete eft encore bien foible. Adieu, 
ma chere Horcence > recevez mcs iinceres 
.remerciemencs , & iachez-moi gre de ne pas 
m'ctendre fur les (enciments done un pro- 
cede fi noble & ii cendre remplic mon coeur* 
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IX. L E T T R E. 



f £ss£ z de vous occuper de ces idics in^ 
quiitantes J ma chere amie^ je puis me (bu- 
tenirplufieursmois dansmapoficion adluelle. 
J'ai beibin de temps pour reprendre mes 
forces , ranimer mon ame abattue , & re- 
couvrer ce calme, au moins apparent, (i ne- 
ceflaire si ceux qui doivent vivre fous les 
yeux des autres, & dependre de leur bien- 
veiliance. Comment meprcfenter , en ce mo- 
ment, d la dame dont on efpere me procu- 
rer la protedlion ? Un air fombre fe confond 
flifcment avec I'humeur \ il eloigne la confian- 
ce \ il prcvient dcfavantageufement : ceux que 
notre trifteflc n*intcrcfle pas, nous pardon- 
Bene raretnent I'ennui qu'elle Uur infpire. , 




Pourquoi, ma chere, pourquoi vous affli-- 
ger de me voir difpofic a prendre cc parti? 
Je ne m'y fixerois pas s'il ccoit en mon pou- 
voir de choiHr un ecat moins genant. Jepuis 
rejltr che[ madamt Beaumont ? il eft vrai •, 
je le puis ^ mais je ne (ais (i je le dois : de 
nouvelles circonftances font naicre de nou- 
velles reflexions. 

En formant mon premier plan , je m'c- 
tois a(Iurce> par le calcul de plufieurs jours, 
gu'un travail affidu fourniroit i ma dcpenfe 
nicejfaire. Un mots ccoule pendant ma ma- 
ladie , une longae foiblede , m'apprennent 
combien I'interruption forcce de ce travail 
me^deviendroit onereu(e« La perte acciden- 
telle du temps, des fraix extraordinaires, me 
rcduiroient aux plus facheufo extrcmitcs. Ce- 
pendant j'aimerois k conferver ma libert^, 
mon independance^ i eviter le trifte aflujet- 
tifTement oil (bumet toute efpece de protec« 
tion. Mais la raifon , la dccence me permct^ 
tent-elles de vivrej feule ? 

Je fuis bien jeune, ma chere Hortence; 
bien peu accoutumee a me conduire par mes 
propres lumieres : fi elles m'cgaroient? Une 
femme honnete, mais (ans connoidance du 
monde, une fille attachee, compiai(ance, ha- 
bituee ^ fe preter i tous mes defirs : voila mes 
guides-, les croyez-vous furs? Depuis un pcu 
de temps, je m*apper;ois, que fans avoir aa- 
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cun reproche a fe faire, il eft poflible de 

craindre ceux des aucres. 

Mon age & ma podtion exigent de ma 
part une extreme attention (iir mes dcmar* 
ches', fi I'on m'accufoit, qui prendroic ma 
defenfe? Je redoute le monde, fes malignes 
obfervations. — N'admircz- vous pas, ma 
chere> combien une imagination attriftce 
itend nos idces> les porte loin de ia rcalite» 
meme de la probabilice? eh, quel eft-il ce 
monde dont je me forme un cenfeur? Qui 
dans I'univers daigne m'examiner, abaifler 
fes regards (ur moi? Helas ! ma vie ob(cure» 
pcnible , ignorce, n'intcrefle que vous. 

L'efFet ordinaire d'une noire mclancolie 
eft d'clever en nous une crainte vague, de 
nous livrer au /bup^on, i I'inquiccude. Le 
croiriez-vous ? Monfieur de Germeuil me 
trouble, m'embarrade ', je ne puis me dire 
pourquoi? Ses fenciments pour moi ibnt les 
memes que j'aimois i lui in(pireri les miens 
n'ontpas change, & pourtant cetceamiiie, 
autrefois fi douce, (i naturelle, (entie avec 
(anc de plaiiir, ceife d'etre un mouvement 
audi paifible, elle eft toujours fiatteufe, tou- 
jours vive; elle n'eft plus tranquille. En v^ 
rite , cette amitie eft devenue le fujet de mes 
plus ftrieufes penfces. 

Nc parlez point d votre confine, nc ha- 
^arde^ point cet effai. La toucJur cu ma. fih 
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vtur? Oh, non je vous en prie. Si elie craint 
de ptrdrc Us avances qu^elle vous fait, n'eft- 
ce pas une imprudence de lui propofer de les 
rendre plus confiderabies ? Je voudrois, fans 
douce, vivre avec vous , mais non pas chez 
elle. Je vous en conjure , Hortence , renon- 
cez a ce projec. Vous le dirai- je ? Je n'efti- 
me poini aflez le caradere de ceice Dame 
pour confentir ^ lui rien devoir. Eh, mon 
Dieu, s'il me paroiflbic honnete de contrac* 
ter des obligations , je ferois fans inquietude 
(iir I'avenin Mondeur de Germeuil nes'em- 
prefle que trop. — Quand je refufe Cts (e- 
cours, accepterois-je ceux que vous voulez 
mendier pour mois ce (eroit I'ofFenter, & je 
fuis bien cloignee d'en avoir le deftein. Adieu , 
ma chere, renoncez a votre projet, je vous 
le repete , je vous en fupplie* 



X«i 
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[A more de votre rapporteur me cha* 
grine autant qu'elle vous afflige^ dans la 
circonftance oi^ vous vous trouvez, c'eft un 
cruel cvenement : la probite de ce digne 
magiftrac vous donnoic l*efperance d'une 
prompte decidon. U faudra bien du temps 
pom* qu*un autre s'inftruife, & cette longue 
atteute eft un fiipplice veritable. Mais , ma 

chere > 
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chere, puis-je lire fans rcpandre dcs larmcs, 

que mon intcret vous fait fentir doublemenc 

ccttc perce ? EUe contram , elle iloigncla ritif^ 

fiu du projet favori dc votrt ^(Bur; vous ne 

pcnfe[ y vous nafpire^ qua ccttc rctraitt ou 

nous fcrions enfcmbU J filie aimable & ge- 

nereufe! oubJiez pendant un peu de temps 

ce projet 9 il vous occupe trop. Mon fort ne 

changera point', confoiez ce cocur ardent & 

tendre par la certitude de retrouver tou* 

jours i'occafion de m'obliger; calmez votre 

aoie inquiete, ne me laidez pas fonger avec 

doiileur que ma (ituation aigrit tonus vos 

pcincs. 

Madame deMoncenai eft encore i la cam- 
pagne. On I'a prcvenue; i Ton retour prc- 
ientee chez elle comnie une parente de ma- 
dame Beaumont , fi je fiiis accepcce , je ne 
pourrai me defendre d*7 entren Pourquoi 
cette place & X^firvitudc fe peignent-elles 
eo/emble i votre idee ? Elle exigera peut*etre 
de la complaifance *, mais quel etat dans la 
vie nous en difpenfe? 

La marqui/e de Moncenai eft riche, jeu- 
ne, heureufe ! elle (era fans doute gaie, dou- 
ce, humaine : obligee ieulement i Paider 
dans {on travail , pourquoi mon (brt ne (e- 
roit-il pas paifible auprcs d'ellc ? Ne me dc- 
couragez point, ma chere amie> n'augmen- 
tezpas la fecrete repugnance, ledegout*—* 
/. Panic. F 
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Ahl je nc ticns que crop, peut-ctrc, h cctte 
liberie que je vais iacrifier. 

Pauline m'apporce en ce moment votre 
letcre. Je I'ai ouverce avec empredemenc, & 
lueavec chagrin. Vous vtntz d'cprouvcr com^ 
bien il ejl dur £tjfuytr un refus. Si moins 
drdcnu dans vos Ibuhaits obligeants, vous 
euifiez accendu ma reponfe, eile vous eut 
cpargne ctitz mortification. Je ne voudrois 
pas que madame de Germeuil fiic inAruice 
de vocre demarche y fon fils pourroit I'ap- 
prendre, me (bupconner de vous avoir faic 
agir : afluremenc ion cceur feroic blellc d'un 
procede fi ctrange. Dois-je laifler penier i 
cec ami, (i couche da renverfemenc de ma 
fortune, fi occupe des moyens d'adoucir ma 
(ituation , qu'aflez fiefe pour rejecter fes bien« 
faits, j*ai batlemenc recherche les fecours de 
votre confine ? Mais , n'en parlons plus. Me 
plaindrc dc votre imprudence^ moi , ma che- 
re ? Je me croirois une ingrate /i jamais je 
me plaignois de vous* 



Vc 
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ous ne conccvt[ pas mon inquiitudt 
for les ajfiduitis du marquis dc Germeuil ^ el^ 
les vous parol jfent la fuite nature lie d'unt 
iminutiformU dis nos plus jaunts ans^ en- 
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trctenue par une conformiU rcmarquabUdansi 
nos gouts & dans nos femimcnts. En ad-> 
mettant ces rapports, done je ferois flattce> 
tinegalice de nos fortunes ne s'oppo(eroic« 
eUe point encore A notre Uaifbn ? 

Ma chere Hortence, vous me voyez tou- 
jours chez madame d'Aucerive, vivanc (bus 
jes yeux, impo/ante par mes dehors, par (a 
tendrefle> par les cgards de cous ceux qui 
chcrchoient a me plaire. Voyez- moi done 
dans un logement reflerrc, trifte > feule, flm« 
plement vecue) occupce, non plus comnie 
autrefois , i parcourir les touches d'un cla« 
vellin, ou les cordes d'une harpe , i deffiner 
un payiage , ou a faire un extrait de mes leo 
tures y mais a travailler avec adlivite pour 
rettrer un mediocre iaiaire de mon ouvrage; 
fouvent preflee par I'heure, forcce de me 
hater » de m'incommoder , de pafler une par-^ 
tie de la nuit a iinir une parure impatiem* 
:ment attendue. 

0» ma chere, ce n'eft pas mademotfelle 
de Saint- Aulay, ce n'eft pas la petite- niece 
de madame d*Auterive qui re9oit les viiites9 
les frcquentes vifites du marquis de Ger« 
meuil i Ceft Sophie de Valliere , c'eft une ap- -- 
prencie de madame Beaumont, dont la moi- 
tie des jours fe pa(Ient dans I'entretien d'un 
hocnme dtre, jeune, riche, bien fait>aima« 
ble> & cet homme ne uenc i elle-par aucua 

F ij 
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Ken, que celui de I'habicude, & peut-ctre dc 
la companion. 

Le (ang ne nous unit point > (a mere me 
hait ^ ecrangere aux yeux de touce fa famille, 
me convient-il de le recevoir ? Lui-mcme 
femble craindre de laifler appercevoir Mn- 
cerec qu'il prend encore a moi. Il vienc feul» 
^ pied 9 ou dans une voiture qui ne lui ap- 
parcient pas. Pourquoi fe cacheroic-il? &oii 
vient afiedteroit-il cec air de myftere , s'il 
n'imaginoic pas qu*il eft poflible de blamer 
ia conduice ou iamienne? Si madamede Ger- 
meuil y inftruice des ailiduiccs du marquis , 
s'en irricoit, fi elleofoicpenfer. — N*a-t-elle 
pas die que Jc pourrois ouilier mes principes f 
les facrijUr, -^ Le Ciel dctourne de moi cet 
inhumain pre(ageJ 

Je dois parler au marquis de Germeuii ; 
ne le pen(ez-vous pas, ma chere? Je dois lui 
communiquer mes reflexions, mes doutes, 
mes craintes. Trouvera-t-il Strange que le 
foin de ma rcpucacion m'occupe? neglige- 
rois-je le (eul bien qu'il depend de moi d*ac- 
querir & de confer ver? Oui, je luiparlerai, 
je le prierai de me vificer moins fbuvenc : je 
lui ouvrirai mon cccur; la confiance, I'ami- 
tie ne blelleront point le fien. — Ah , je ne 
fills point changee pour monfieur de Ger- 
meuii I dans un aucre ctat> dans des circonfl 
louces pitts heuKuf^^ j< a'cloignerois pas 
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iz moi le complaifanc, I'aimable compagnon 
des plaifirs de mon enfance -, il m'eft bien 
cher , il me le fera toujours ! mais une des 
peines attachees A ma condition prc(ence> eft 
de n'avoir pas le choix des confolations » 
d'etre forcee d'ajouter une privation yolon- 
caire a touces celies ou la pauvrecc me con* 
damne. 

Adieu y ma chere Hortence , aimez tou- 
jours une infortunee > dont I'unique piaifir 
eft de pen/er qu'elle ne peuc jamais vous de* 
venir indifFcrente. * 



"V. 



XI I. L E T T R E. 



ous vcncz de retrouvcr un ami [ite 
dans U parlement de Rouen; je vous en feli- 
cice de tout mon cceur, ma chere )V(7/r((f^ 
poirrenaii? PuiiEez-vous ctre heureufe, par- 
faicement heureufe \ c'eft le vccu le plus ar- 
dent de votre amie. 

je jfiiis yraiment fachie de vous voir fi op. 
poiee ^ mon plan de conduice. Je voudrois 
vous fatisfaire, ne point aller chez madamc 
de Moncenai> attendre ici I'intereilante de« 
cifion de votre proces \ mais , je vous I'ai dcja 
dit , je ne crois pas le devoir-, tout m'engagQ 
I fuivre le d«flfein <3^% voas m« pv«ff«5& d'^^^ 
bandonnen 
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Ne vous rcvoltcz pas contre moi , ne m*ac- ' 
cu(ez point d'obAinacion , ne me nommez 
plus voire injUxiblt anuc ; (i vous connoiC- 
iiez I'cconnance (ituation de mon anie> vous 
XA m'exhorceriez point a confer ver cette in- 
dependance dont vous m'annoncez qut /« 
pUunrai la ptru. 
* J'ignore fi I'infortune & I'epuifement de 
mes forces, pendant ma mdladie, ont altcrc 
mon temperament, detruit I'egalite de mon 
humeur, change mon caradere, mais je ne 
fuis plus la meme. Agicce, indcciie, je ne 
puis fixer ma volontc. Vous le favezj j'ctois 
dctermince a prier monfieur de Germeuil de 
fupprimer (es vifites, ou du moins de les 
rendre plus rares. Je croyois pouvoir lui con- 
fier ingcnument la caufe de mon inquietu- 
de : eh bien, ma chere, toutes les fois que je 
me fuis prcparee a lui faire cette priere, i. 
lui en dccouvrir les motifs , un embarras 
inexprimable, une confufion intcrieure, un 
trouble incomprchenfible ont lie ma langue» 
arrete ma voix» mes levres n'onc pu s'ouvric 
pour prononcer, ru vem^plus : j*ai craint de 
lui paroitre bizarre , injure , ingrate y j'ai 
craint de I'ofFenier, de lui deplaire, de I'af- 
fliger ! en le regardant ^ je n'ai plus trouvc 
de force aux raifons que j'allois lui donner 
d'une priere incivile & defobligeante. J*ai 
rcvc> j'ai foupirc; m«$ yQux fe font i:«xnpUs 
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At larmes » & je fuis reftee dans un ftapide 
filence. 

Vous dtrai-je tout? Je ne (ais quelle con« 

trarieie.de fentiment s'oppofe encore i cette 

efpece d*expUcacion , dont je ne prevoyois 

pas la dif&culrc ; je voudrois celler de rece- 

voir monHeur de GernieQiI> il me femble 

decent de le voidoir; mais fi je m'examinef 

fi je fuis fincere ave<7 moi-menie, ce que je 

veuxy je ne le deOre pas. Non, ma there » 

je ne (ouhaite point I'cloignement de mon« 

fieur de Germeuil. Si le refroidiflement de 

ion amicie, (i I'ennui de ma iblitude>fi ms 

triftefle habituelle I'engageoient i rendre (es 

viHtes moins frcquentes , j'en reflentirois ua 

chagrin veritable. Saprefencefufpend, adoo* 

cit mes peines, elle diflipe ma langueur, elle 

donne du mouvement I mon ame^ qu'il paric 

ou qu'il (e taife, ma fbmbre mclancolie di« 

minue quand il eft pres de moi^ elle renaity 

elle redouble quand il me quitte. Apres m'e* 

tre dit, repetc tout le jour,/^ nc dots plus^ 

jc TU vcuxplus It voir, j'attends avec impft« 

tience I'heure oi!i je le verrai; s'il la lai(& 

pafler, chaque inftant qui la fuit me paroit 

d'une longueur infupportable ^ s'il la devan- 

ce , je lui en fais gre*, Ton empreiTemenc 

m'oblige; &(i j'ofois, je lui en marquerois 

de la reconnoidance. 

Deputs que je refpire) mon taxaxxi potrr 
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le marquis de Cermeuil a toujours htc tres- 
tendre. Ellem'occupoic^ elie ne metroubioic 
point : au concraire, elie ajoucoic amon bon- 
heur : vous vous en fouvenez, Hortence? 
La vue du marquis de Germeuii nous invi- 
toic au plaifir y le temps n'eft pas encore cloi- 
gne , oil routes deux ncus pouillons un cri 
de joie quand on I'annon^oit chez fa tante ; 
d'ou viehc done qu'^ prefent? — Ah, je la 
con(erverai cette amitie, meme en m'otanc 
la liberie de la cuitiver. Je renonce au pro* 
jetde parler ^ monfleur de Germeuii, d'ex* 
poier mes craintes i (es yeux. Je n'exigerai 
rien de liii*, je ne bannirai point de chez 
moi le neveu de madame d'Auterive s je n'au- 
rai point un dur procedc pour un ami digne 
de mes egards^ jamais, jamais je ne lui di- 
rai, ne vcne^plus. Eh! pourquoi voulois-je 
ie lui dire? Ne vais-je pas chez madame de 
Moncenai? J'y (erai malhcunufcj vous me 
I'afTurez^ qu'importe, ma chere^ je puis (itp- 
porter la douleur, I'abaiflement , I'humilia- 
tfon , mais je ne puis chagriner monfieur de 
Germeuii. Je ne lui donnerai pas un jufte Tu- 
jet de (e plaindre de moi ; il nc m'accufert 
point de caprice -, il ne me fbup9onnera pas 
d'une Icgerete d'idee, ou d'une inconftance 
de (entiment, dont mon efprit & mon co^ur 
font cgalement incapables* 
Pardonnez*moi> ma ch«re» fi je nc (uis 

pas 
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pss uti con(eU que la plus gcnirea(e emhil 
vous di£be. Je puis entrer chez madame de 
Monccnai> fans dcranger ce plan /brme pour 
notrz commtm bonheur. Dcs que vous ierez 
en poflTeffion de voire heritage > je vousren- 
draila maitrefle de mon fort. Vous exigez 
ma parole {Thonncur. £h bien , ma char* 
mante amie> je vous la donne. Je promecs, 
je jure i ma chere Hortence, de me foumct- 
tre a toutes les loix que la noblefle de ion 
coeur voudra m'impofer. 



XIII. L E T T R E. 

iON Dieu> que vous me caufez d'cmo^" 
Uon , de /urprife / quoi 9 comment , d'oh 
vient, pourquoi pen(ez-vous, ma chere? — 
Je ne vous dirai point^ vos idees font juf* 
us ; je connois peu I'efFet d'un kntiment 
qu'on m'apprit d redouter; j'ignore fi moa 
coeur eft fufceptibU de cette paffion dont 
vous le croyc^ atuint^ je nefouhaitetfas W^/i 
pirer; je n'imagine pas la rejfentir :maisyou9 
m'allarmez en m'aflurant ^ue fouvent clU ft 
cache fous Us apparences d'um innocenu 
amitie. 

£h! depuis quand vous etes-vous faitune 
£tude de cette paflion dangereufe ? Qui vou9^ 
cnfeigna I'art de difcerner une tendrelle i^i 

/, Panic.. G 
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volontaircy un penchant irrijijlihk it cette 
afFedion nacurelle & paifible, dont les pa- 
rents & les amis fe plaiient d fentir les dou- 
ces impreflions ? Je ne me fbaviens point de 
vous avoir jamais entendu diftinguer ces deux 
clpeccs d'attachement, 

Pcrmettez-moi de ne pas rcpondre a vos 
cmbarraflantes queftions, Vous- laiffer con^^ 
noitrc tous les mouvemcnts dc man ame?Ahy 
je ne cherche point a vous les cacher ! mais 
fi ces mouvements m'etonnent, s'ils varienc 
i chaque inftant> fi leur principe eft un (e-» 
cret pour moi-meme, de quoi puis-je vous 
inftruire,' 

II nVeft impoilible de fuivre vos confeils. 
Non, ma cherej non, je ne veux point7o;z- 
dcr mon cceur j je ne veux point pcneerer dans 
celui de*monfieur de Germcuil : oil me con- 
duiroit I'inutile dccouverte de (tsfentiments^ 
des miens? Le temps n*eft plus oil je pou- 
vois concevoir des efperanceSy oil de riants 
projets amufbient mes loifirs. Une per(bnne 
heureuie ne doit pas craindre de laidererrer 
ion imagination; d*agrcables objets fe pci- 
gnent fous (esyeiix; aucun nuage n'obfcur- 
cit k fond brillant du tableau qu'elle defli- 
ne, mais la triftefle etend un fombre voile 
fur toutesnos idees : peut-etre trouverois-je 
un tiouve^u fujet d'afflidion dans I'impru^ 
deiue rechercrhe que j'oierois faire ? me con<« 
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\ient-il de m*cgdrer un (eul inftanc, dem'ar- 

recer i ces vaines, ^cesambitieufesillufions? 

Avez-vous pu, ma chere Hortchce? — • 

Quel notn vous donnez au marquis de Ger- 

meml, mon amant y luil l^ rcgrcturai mon 

amant? Ah, ceft bien aflcz de regrctter an 

cendre, un fidele ami! 

Tout nous eloigne , tout nous /epare , bien- 
tot nous ne nous verrons plus. II va fuivreA 
mere a Granfbn; quand il reviendra> je fe- 
rn chez madame de Moncenai; j'aurai ia- 
ctiBe I'unique agrcment de ma vie i la de« 
Cfince, au devoir ^ il le faut. — Cette certi- 
tude ne peuc-elle me confbler, (bulagerl'op- 
preiEon de mon coeur ? — Quclquefois jc 
voudrois pr^veiiir monfieur de Germeuil^ 
Tavertir qu'il ne me retrouvera point icL 
Mais en lui avouant une partie des raifons 
qui me determinent a quitter ma demeure^ 
fbrcee de me taire fur la principale> ii fau- 
dra done m'appe^ntir iur 1^ autres ^ Entrer 
dans ie detail Iiumiliant de ma fiiuation , ex.. 
po(er ma mifere, ou du moins la retracer i 
Iks jeuxl que rcpondrai-je d ks juftes repro- 
ches? Il a tout teme pour me faire accepter 
ies offrcs , pour m'affurer un (brt indcpen- 
clant. — Ah, ce n'eft point, commeillepcn- 
ft, une ^rte crudU qui me porte si rejetter 
fes dons! J'aimerois i devoir mon repos \ 
monfieur de Germeuilv j'aimerois i U nom<; 

Gii 
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mer I'auteur de ma fcHcicc! mais les obliga* 
tions que mon (txt m'impofe , me permec-. 
tent*elles de la tenir de fa main ? 

Je voudrois pouvoir oublier ce que vous 
m'avez ccrit. Vous venez d'clever d'inquic- 
tantes reflexions dans mon efprit. Je relis 
malgrc moi cette ctrange lettre. — Horicn- 
ce , ah!] gardez-vous de rneclaircir davau' 
iagel Laiflez-moi penfer, laiflez-moi croire, 
qu'il n'eft point de (enciment plus vif, plus 
tcndre j plus capable dt rcmplir un cxur que 
I'ardente amitie dont je me plairai toujours i 
vous renou veller les finceres aflurances. Adieu* 



XIF. Lettre. 

^ E rejois a Hnftant votre obligeante lettre. 
La difpoHtion aduelle de mon ame ne me 
permet pas de repondre i tant d'articles in- 
terellants. Celui qui concerne madame de 
Moncenai, & la comtefle deTervillefa me- 
re, me caufe un extreme regret. Quelle bon* 
te> ma chere, de vous etre procure ces in- 
Cormations ! Helas , vos avis arrivent . trop 
Card! prcfentce ce matin, acceptce> enga-^ 
gicy dans dix jours votre trifteamie ne ferai 
plus libre. 

. Aucune expreflion ne vous ferOit com- 
prendre combien j'ai fenti de repugnance ^ 
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me laifler conduire chez madame de Monco. 
nai. Je me croyois plus foumife , plus refignce. 
Que de cruelles reflexions (e (one rapidement 
facccdces , quelles morcifiantes idces m'onc 
contraime ^ tenir les yeux bailies pendant 
les queftions de la marquile i madame Beau- 
mont! Entendre propofer ks humiliantes 
conditions de mon a^jetu/Iement > parlec 
de felaire. — Hortence, il eft done vrai? — 
Allons, etoufibns ce refte de fierte. — Of 
ma chere, etre melee, confondue avec des 
filles de bas artifans, elevees a tirer a vantage 
de I'emploi de leur temps , devenir leur com- 
pagne , n'elperer de me diftinguer d'elles 
que par I'habilete de ma main ou mon exac- 
titude au travail. — Ne panagez pas cet in- 
jufte chagrin, que la trace de mes Iarmes> 
trop viiible fur ce papier, n'excitenc point 
vos pleurs^ aidez-moi d rcprimer ces mou- 
vements , condamnables (ans doute : eh qui 
fuis- je ? D'oii s'eleve en moi cet orgueil quQ 
tous mes efforts n'ont point encore furmon- 
ce ? Je rougis d'etre vaine , d'etre deraifbnna- 
ble. Si I'incertitude de mon ctat etoic con- 
nue, la moindre de ces jeunes iilles, dontje 
me fens bleflce de paroitre I'cgale , dedaigne- 
roit peuc-etre ce titre de compagne que]e 
crains de lui donncr. 

Combien la perte d'anc douce, d'unc con- 
iblante habitude va me coutec de regrets! 

G iij 



( 78 ) 
qttoi,- MonHeur de Germeuil! -<— Mais il 
part', il s'cloigne', il me quicce*, je ne ie ver- 
rai peut-ctre jamais! mon cccur eft oppretlc. 
Je voudrois. — Mais, quel Ibuhaic m'eft-il 
permis de former? Adieu, ma chere, je ne 
puis m'expliquer davancage. Plus je vous 
ouvrirois ce cgeur dccbirc> plus j*aftligerois 
le voire. 



Xr. L E T T R E. 

^^£ me hate de vous ecrire, de mettre (bus 
vos yeux I'embarrfidante fituation de mon 
ame , de vous demander d'utiles con(eils \ 
mais je ne fais fi i'agicacion de mes fens, le 
trouble inconcevable de monefpric, me per- 
mectronc de vous apprendre la caufe des 
combats dont j*cprouve la violence* 

O, ma chere, quelle brillante perfpeflivo 
vient de s'ouvrir devant moi ! que de flatteu- 
ies alTurances ! quelles {cduiiancesofFres! vous 
ne vous trompiez pas, le marquis de Ger- 
meuIL — Mais je fuis forcee de m'arreter \ 
)'ai peine i re(pirer, fna main tremble. «— ^ 
Je ne puis me calmer. 

O, ma penccrante amie, vous me I'aviez 
bien dit ! — Je veux ibumeitre ma conduite 
i vos lumieres : guidez-moi dans la plus ini- 
portante affaire de ma vie \ decides de mon 



!> 
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ibrt, de celui de monfieur de GermeoiK Son 

bonheur depend, dic-il, de ma rcponfe. — 

^e crains. — J'hcfite. — Non, jc n'ofe pro- 

noncer fur le deftin de cet homme aimabU^ 

de cet ami fenfible. Mais , ce cicre lui con- 

\ient-il encore? Non, ]e n'ofe me rcndrc 

I'arbure de /a fclicire. 

Depuis deux heures^ je ne me connois 
plus. II en ccoic (ix, je n'efpcrois point voir 
le marquis > je le croyois parci. II m'avoic 
quitcce la veille avec cane de peine; (es yeux 
humides de pleurs, les ibupirs ccouflfcs, le 
Ion de isL voix fi change; tout me porcoic k 
me dire> j'ai recu fes adieux, jamais, jamais 
je ne le reverrai. Trifte> abatcue , incapable 
de m'appliquer a rien , je me livrois i d*af« 
fligeances reflexions ; ma porte s'eft ouverte, 
le cceur m'a bactu; j'ai courne la cece, j'ai 
apperfu le marquis. Sa prcfence m'a cau(e de 
la furprife, de la joie; je me fuis levee pre- 
cipicammenc ; j'ai couru au-devant de (es pas: 
efi-ce vous, eft-ce bien vous? me fuis-]e 
ccrice! 

Une douce fatisfadliion s'eft rcpandue Hir 
le vifage ^e monfieur de GermeuiL Que 
cet accueil me flacte! qu'il me touche! a-t-il 
rcpcte ptuHeurs fois. Ah , ma charmance cou* 
£ne> combien j'ai {buhaite retrouver dans 
vos yeux une Icgere trace de leur premiere 
vivaciic ! mais avez-vous pu penfer que j'c« 

G iv 
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cois parti! Qui, moi? je m'^cloignerois de nft 
plus chere amie fans prendre conge d'elie, 
fans m'afTurer des dirpoHcions oil je ia laifTe? 

Concevrez-vous I'ecrange bizarrerie de 
mon cfpric, Hortence? Si je vous avoue 
qu'un difcours fi fimple> fi nature! m'a jettee 
4ans la plus grande confufion, je fuis reftec 
interdite, je n'ai pu parler. 

Monfleur de Germeuil s'eft aflis prh de 
moi, m'a contemplee long- temps dnin air 
occupe*, il a pris une de mes mains, l^a pret 
ice tendrement *, & d'un con bas, mais ani-' 
me, je pars, ma confine, je vous guicte de« 
main. — Il s'eft arrctc-, oui, je pars, a-t-il 
repris; emporterai-je la douleur de vous tai(^ 
fer (eule^ fans appui, fans fecours? Il s'efl 
encore arrece, a fbupire : autrefois je ma 
croyois un ami prefcre, a-t-il ajoute, mtf 
priverez-vous toujours des droits attaches I 
ce titre > Vos refus obflincs. — Ah , vous no 
ftvez pas combien vous m'affligez f 

Il s'efl levc, s'eft avancc vers la fenetre^ 
eft revenu prcs de moi : je fais tous vos pro- 
jets, m'a-t-il dit, Pauline me les a confies> 
il vous ne voulez pas percer mon cceur de 
mille traits douloureux, vous y irenoncerez, 
vous m'accorderez plus d'eftime, vous con- 
(entirez i des arrangements , que cette fille 
honnete, attachee i vous, a vos veritables 
intcrets, approuve> & doit vous communis 
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quer. }*ai voula Hnterrompre*, laiflez-mot 

m'exprimer une fois fans contraintey s'eft-il 

vivemenc eerie y depuis long-temps je m*iin« 

pofe an rigoureux Glence -, j'ai refped^ vot 

plears-, j'ai partagevos regrets-, j*ai gemi &M 

me plaindre de cette fierte, noble* mais 

cruelle> qui vous a fait rejetter mes oflres* 

preferer de trifles reilburces> un travail pe- 

nible aux fecours d'un ami> d'un parent ^ 

oui, d'un tendre parent! je crois tenlr en* 

core i vous par les liens du /ang » je vemt 

reilerrer ces liens fi chers par de plus dotix> 

par de plus forts. 0> mon aimable confine! 

apprenez mes (ecrets fentiments, connoillea 

mes voeux, mes deiTeins , mes defirs, moa 

amour. • • . Sophie > ne.rougiflez pas» qu'au* 

cune crainte, aucune inquietude ne trouble 

cette ame delicate > que je me reprocherois 

d'allarmer > ne doutez pas un inftant de me$ 

intentions, de la purecedema tendrefle:ma« 

dame d'Auterive vous deftinoit i moi> ellc 

Touloit nous unir : ah, (es volontes mdjfont 

cheres , me font facrees ! je mets tout mon 

bonheur ^ m'y conformer *, j'en attefte&me* 

moire, je le jure k I'hcritiere de fes vertus* 

Hortence, quel mouvement rapide, (enti 

pour la premiere fois , a porte ja(qu'au fond 

de mon coeur une joie vive, un plaifir flat- 

teur, un (entiment delicieux! le fouvemr de 

(outes mes peines s'eft aneanti> I'idce demon 
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abaidement, de ma mi(ere, s'eft toat-d-coup 
cf&cee') 11 m'a femble qu'on venoit de me 
replacer dans un etac heureux : cxcicee par 
jc ne fais quel tranfport, j'ai (aifi les deux 
mains de monAeur de Germeuil, je les ai 
ierrees entre les miennes > mes levres (e font 
ouvertes pour l'a0urer demareconnoifl&nce> 
de mon amitiG, de I'eftime» de la venera- 
tion •••• oui, ma chere, en ce moment il 
m*ln(piroit de la veneration : mais en levant 
les yeux fur lui, une fecrete honte m'arete- 
nue, je n'ai pu fupporter le feu de (es re*- 
gards; forcee i detourner les miens, muet« 
te , confufe , j'ai fbupire > une palpitation vio« 
lente m'a fait craindre de comber (ans con<« 
noidance entre (es bras* 

Vous vous taifez, mon aimable Sophie, a 
repris monHeur de Geroaeuil, vous baifllez 
les yeux, vous ne voulez pas me laiiTer lire 
dans votre coeur ? £h bien « je n'infifterai 
point (iir un con(entement formel, il couce- 
roit trop si la delicatede de ma modefteamie; 
mais permettez-moi d'interprcter en ma fa- 
veur cet embarras, cette douce confufion; 
ne detrui(ez pas l'e(pcrance qu'elle me don-* 
ne; lailTez-moi me flatter, je partirai con- 
tent; j'attendrai si Granfbn des preuves de 
vos bontes , de votre condefcendance. Ma fin« 
ccrite vous eft connue: je ne vous ferai point 
4'inutiles proteftations> de vains ferments; 
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le Idtigage de la fedudiion m'eft etranger. Je 
vous aime, je vous adore y je yous aimai tou- 
.jours. Si quelques qualices m^ diftinguent da 
.commun des hommes ; fi je n*ai pas les vi<- 
ce$9 trop juftement reproches a la jeunefle; , 
^ii j'ai fill ces vib amu(ements, dont I'actrait 
eft a puiilanc fur elle, je dois l'exa(9:itude de 
0ie$ mc£urs i I'ardeur de vous plaire , aa 
defir de vous mcriter, k I'eipoir de vous.ob- 
tenlr : oui> depuis que je reipire, Sophie eft 
la femme clue par mon coeur^ ah, fi le flea 
partage ma tendrefle y fl en cravaillant i moa 
bonheur je puis me promettre d'aflurer le 
fien y je ne vois rien dans I'univers capable 
cle m'arrecer dans mes projets , de s'oppofer 
i des noeuds que je brule de former! 
. Rien, me fuis-je ecrice : Eh quoi, ma« 
dame de Germeuil confentiroit-elle i don« 
net le nom de votre epoufe i une malheu« 
reafe ecrangere, i Tobjec defes dedains, da 
ia haine^ de Con mepris ? Oubliez-vous, mon« 
iieur, votre naiilance , Hncertimde de mon 
ctac ? Connoicron la femme que vous oiez 
choiflr pour votre compagne ? Tant de pre* 
juges i vaincre, tant d^obftables k (iirmbn- 
ter. — J'ai tout prevu, tout confiderc, a* 
t-il vivement incerrompu , ne vous abaidez* 
point i vos propres yeux par I'idee d'une 
inegalite qui n'exifte point entre nous : mes 
flvantages ibnt bien foibles > compares aux 
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dons ^ue vous tenez de la nature* SI mes 
prieres , fi les plus fortes inftances ne de«.er^ 
minenc point ma mere k preferer mon bon- 
heur aux vues ambicieufes qui lui font re- 
chercher I'aliiance de mademoi(elle de Sau- 
ve, je facrifierai (ans regret I'efperance de fa 
fortune, je fubirai lapunitiond'unefautevo* 
lontaire> ma mere me privera de fes biens, la 
pofTeflion du feul que je prife medcdomma* 
gera de cette perte. Dans fix mois , maicre d'un 
heritage aflez confiderable , libre de contrac- 
cer des engagements oh I'autorite ne pourra 
porter atteinte > je viendrai mettre i vos pieds 
mon cceur & ma fortune. Heureux & mille 
fois heureux, fi ma chere Sophie daigne par- 
eager mes defirs, combler tous mes voeuz 
par le don de cette main, fiirlaquiellejejure 
de ne jamais recevoir celle d*une autre* J'ai 
voulu retirer ma main ; j'ai voulu parler : 
pas une feule objection, m'a-t-il die, du ton 
le plus pafEonne, fi elle ne s'eleve de votre 
indifference , d'un eloignement invincible 
pour moi* Sophie , ma chere Sophie ! me 
haiflez^vous ? J*ai garde le fiieBce , pouvois- 
je rcpondre i cette queflion ? 

II me regardoit d'un air attendri) il tenolc 
tnes mains*, il les baifbit, je les ai fenti mouiU 
lees de fes larrbes, je n'ai pu retenir les mien- 
nes* Je vous quitte, je pars, repetoic-il, 6 
ma Sophie! -^ Je vous laifTe k vos rcile* 
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Xions> a-t-il continue, rappellez vos premier- 
res bontcs. Avec quelle impatience je vais 
attendre une ligne de votre main ! Pauline 
vous parlera. Pretez ^ cette fille une obli- 
geante attention ', elle vous entretiendra de 
moi, de mes defleins, des arrangements ne* 
ceflaires i votre tranquillice, A mon repos. 
Adieu , adieu ma charmante coufine* £n pro- 
non9ant cet adieu, ii s*eft leve bru(quement» 
& cachanc (on viiage, il eft forti precipicam- 
pienc de ma chambre. 
: Je (iiis reftee long- temps a la place ou il 
venoit de me lailTer , les yeux fixes fur la 
porte, fans moiivement & prefque (ansi res- 
piration. Un extreme attendrilTement a fuivi 
cette efpece de fuipendon de toutes mes 
idees, des larmes que je fentois de la douceur 
Irepandre, m'ont enfin rappellce amoi-me- 
me : je me (bis repete toutes les expre(Sons 
de monfieur de Germeuil , de flatteu(es illa- 
iions, de rlantes images (e font melees au 
ientiment de ma reconnoidance. CombUrUs 
veuxd^ monfieurde Germeuil? Je comble- 
rois (es voeux, moi? il me (eroit poiiible de 
lui donner le fcuL bien quil prifc ? Je le 
rendois hcureux!,r— Ah, rcpondez-moi vi- 
te, ma chere Hortence, rcpondez-moi dans 
la (incerite de votre cosur : que feriez-vous } 
Ah, je fais bien ce que je voudrois, mais Jc 
ne (ais c^ que je dois youloir ! 
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UE ma folitude eft devenue trifte, ma 
chere amie , quel morne (ilence regne aucout 
de moi, que les heures me paroi(Ient ton- 
gues! helas! pourquoi fouhaiierois-je qu'eU 
les s'ccoulafTent avec plus de rapidice ? Elies 
pafleront touces fans m'apporcer ni plaififf 
ni confblation. 

J'ai rc9u ce matin un billet fort tendre 
de monfieur de Germeuil : il me die adieu } 
il me prie> il.me pre(Ie> il me conjure de 
permettre i Pauline de remplir les ordres 
qu'il lui a donnes. Avec quelle bonte il dai- 
gne entrer dans les moindres details ! jugez- 
en par ces articles : 

y^ Le grand air & I'exercice me paroi(Iane 
„ abfblument ncceflaircs pour diffiper I'ex- 
^ treme langueur de mademoifelle de VaU 
„ Here, vous Pengagerez i k retirer dans la 
,> maifbn que j'ai louee i fbn nom. Vous 
i, connoiflez Ic concierge; il a re^u mesor- 
9, dres, & vous favez mes intehcions. 

„ Vous preflerez mademoifellc de Val- 
„ liere de reprendre fes premiers amufe- 
„ ments. Elle trouvera dans le pavilion qui 
,, donne fur la riviere, (es crayons, (es deC> 
^ feins> fes paftels, (on claveifin> (a harpe» 
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,> fes livres de mufique & fes deux bibUo. 
n cheques. Je les ai faic acheter ii I'invencaire 
,, de ma tance , afin de les lui rendre quand 
n elle pourroic les placer chez elle. 

yi Voire niece reprendra Ton (ervice aupres 
,> d'elle. En .attendant monretour, le con-* 
,> ciergie & fa femme fuppleeront au refte. 

,9 Si mademoifelle de Valliere vous laifle 
„ voir de la repugnance i ft Jaifler guider 
„ par mes avis , fi Ton coeur fe refufe aux 
» vceux ardents du mien » fi elle ne peut ap- 
»> prouver un projet forme poui^otre com- 
„ mun bonheur, fi Ton indifFcr|rice lui faic 
yy feparer fes interets des miens, ft^ elle ne 
„ veuc point habic^* des lieux ou tout lui 
„ retraceroit mes loins & ma tendrefle) ob- 
n tenez au moins qu'elie ne me prive pas de 
t, I'unique confblation capable d'adoucir ce 
„ refus* Ce feroit une cruaute dont je nepuis 
,, {bup^onneruneameauflinobleyauffigC'* 
9, nereufe que la denne. 

„ Madame d'Aiiterive vouloit afliirer \ 
9, madetnoifelle de Valliere une partie de fa 
,} fortune, vous me I'avez prouve. Ce qui 
„ doit me revenir un jour du partage de fft 
,, fuccefEon , eft si mes yeux un bien que I'c- ' 
„ quite i\c me permettra jamais de m'appro- 
P9 prier. Je le recevrai comme un depot; il 
», ne paflera entre mes mains , que pour re« 
^ courner a fa premiere <ie(tination« 
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n Je fupplie mademoifelle de Valliere de 
„ vouioir bien accepter le porte-feuille que 
9, je joins k ma leccre *, je la conjure de le 
^y garder comme une Icgere avance fur un 
,, fonds qui lui appartient. Je n*ai o(c le lui 
,, prefencer moi-meme. Vousfavezde quelle 
), amertume {es refus obftincs & concinuels 
,, ont penetTc mon coeur. Quand mes ienti- 
3, ments , quand mes intentions lui font con-^ 
,, nu3, la moindre marque de (a defiance en 
,, deviendroit une du plus outrageant mc- 
py pris , elle me rcduiroic au defefpoin 

„ Employez tout votre zele i me fervir 
jy dans une occafion oil le fucces de vos fbins 
y, vous donnera les plus grands droits i ma 
9, reconnoiflance. Rappelles^ a mademoifelle 
,, de Valliere que j'attends une lettre d'elle» 
^, que je I'attends avec une vive impatience. 
9, PrefTez-la de m'accorder cctte faveur , pat. 
p iionncment defireei &c. &c. 9, 

Lui ccrire, ma chere! eh, bon Dleu , que 
lui dirai- je ? Si fon ccturft refufc aux vaux 
ardmts du mien. — Peut-il penfer> peut-il 
croire? — Que ne fiiis-je nee dans le plus 
haut rang , que n'ai- je en ma polIefCon tous 
les HP^ftrs de la terre! cette main qu'il dai-. 
gne demander, qu'il daigne defirer. — Ge- 
ncreux Germeuil! ignore i jamais qu'une 
iille pauvre> inconntte> s'cgare dans ces vair^ 

fou^ 
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fbuhaits; non, elle n'eft point deftinee k tc 
nndre htunux ; perds le fouvenir de I'infor- 
tunee que tu honores d'un fenciment d tendre. 
Enl'abaiflanc, le fore lui ravic tout e/polr d'c«< 
tre d coi. 

Mais je ne faurois ccrire, j'ai befoin dc 
me livter aux mouvements de moiiame> de 
laifler couler mes larmes,de m'abandonnec 
i couce ma crifteile; a chaque inftanc elie re- 
double J elle devienc plus atner^ : plaignez- 
moi, je fuis vraimenc malheureu(e, millefois 
plus malheureuie que je ne croyois I'etre. 



Xfi< 



XFIL L E T T R E. 



ioiH de remplir monattente, votrelet^ 
trctn'ctonne, m'inquiece, me chagrine* J'eC- 
perois que la conformitc de nos principes 
vous in{pireroic des confeils capables dem'af- 
fermir dans une refblucion dcja priles d'oi!ii 
vienc, ma chere> d'o^ viencnepenfbns-nous 
pas de meme? Vamitii vous di3c as avis* 
Ah> je le crois. Mais ce ientimentpeucvous 
prcvenir, peuc vous cromper, & je fuis fure 
que ma railbn ne m'cgnre poinu 

Avez-vous muremenc examine la poiicion 
de monHeur de Germeuil Sc la mienne ? Vous 
m'envifagcz feule , mon intcrcc ferme vo$ 
yeux fur le fien > vous levez aifcmenc loutes 

/t Panic. H 
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fcs iifficultis dont vous craignei qm jc nt 
me fajfc" iCinfunnontahhs obfiacUs. 

Je ii'oppole rien a I'eloge du marquis. Je 
rends juftice a {on caraiSkerey la noblefle de 
ion C(£iir nVeft connue> fon nature! fenfibles 
& bonce > (a candeur me porterent i le cherir 
dis que ma raifon m*appric i diftinguer ies 
qualiccs aimables. Je ne forme aucun douce 
fur tafinciriti difon attachcmmt y fur la pu^ 
Hti (U fcs intentions : mais I'amttie> mais U 
reconnoiiIance> mais le devoir, mais I'bon- 
neur me permetcent-iis de rtcevoirfa main^ 
Jc le rendrois hcureux. Vous le croycz ? La 
meme idee m'afcduiteuninfianc^ mais> c(7/^ 
tenter fes defirs^ comblerfes voaix, ce fcroit 
le 4ivrer i i'ecernel regret d'en avoir formi 
de (i contraires i (on i>onheur» 

£h quoi » ma cbere Horeence ! payerai- je 
vne affeftion ft grande par une criminelle 
complaifance? Con(enttrai-je k ruiner les eC- 
pcrances de monfkur de Germeuil I Qui » 
moi ? J'accepcerois le (acrifice de la plus con^ 
fiderable partie de Qt fortune I II perdroit 
I'bericage de fa mere. Je I'expoferois i h co- 
lere^ aux fureurs, a la vengeance de cette 
mere irritce , je le priverois de I'eftime de 
fts amis, de la bienveillance de ks parents? 
Je I'attacberois au fort d'une in(brtunee> je 
porterois dans (k maifbn le malheor qui me 
foic^ Le m«rqui$ de Germeuil manquerQic i 
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fcs devoirs, commettroic unc fautt vohntai' 
re , en fubiroit la punition J — Ah , qu'il 
con(erve tanc d'avantages reunis pour la fe« 
licitc durable de (a vie^ qu'il foic aime, chc« 
ri) revere! que jamais la trifte Sophie ne 
porce acteinte a Gl gloire> ne I'eloigne des 
dignices que fon rang & (a fortune lui pro- 
mectenc. U nioublicra^ dices- vous? Eh bien, 
ma chere, je pleurerai peuc-ecre en iecrct, 
mais je pourrai me dire> dans la douce (acis« 
fa<5l:ion d'un coeur exempt de remords, cec 
homme aimable, cet ami genereux, a vtq\i 
de moi le prix merice de Ton noble deCnte*- 
reflement. 

On fu doit pfls s*immoUr a de vaines con* 
Jidirations. Je crois les miennes juftes. Je di- 
rai plus^ le refus des offres de monfieur de 
Germeuil me paroit un devoir indi(pen(able» 
// nejl pas raifonnabU dc nnoncer aiixfa-- 
vturs de la fortune. Je conviens de cettc vc- 
rite : d'autres circonftances me rendroient 
plus docile d vosavis, m'eloigneroient rnoin^ 
de contradder de fi grandes' obligations. 

Si monfieur de Germeuil etoit parvenu i 
ce temps de la vie oil Inexperience > I'etude 
du monde, celle de (bi-nieme) ont decide la 
fa^on de penler^ ii> maicre de ks a(flions> 
{ts principes affermis , connus , pouvoient 
conduire l regarder fon choix comme reflc* 
chi, comaie une preference accordee 4 cc$ 

Hij 
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qualites eftimables > qui > aux yeux d'an mpndc 
cclairc , I'emporteront toujours fur la form* 
ne> fur la naiilance, fur des avancages de 
convention y je ne balancerois pas un inftanc \ 
j'accepterois I'honneur qu'il daigne me faire; 
touce ma vie ferolt confacrce a lui prouver 
ma reconnoiflance, i juftifier fa bonce pour 
moi par ma conduice, par mes cgards> par 
un^^ontinuelle attention i lui plaire, a i'o* 
bliger. 

Mais le marquis eft jeune : fi je con(en- 
tois d cette incgale union , jugez tous deux 
fur Kmprudente ordinaire de notre age » 
nous (erions condamncs fans examen. Loin 
d'anoblir l^objet de fbn amour, monfieur de 
Germeuil I'expoferoit d la plusrigide> peuc- 
ctre d la plus cruelle cenfure : il paroitroic 
un homme indifcret, on m'accuferoit d'un 
vil interet y on le croiroic foible , on le croi- 
roic feduic : eh,pourquoi ne le penferoit-on 
pas? Dans une occafion oi!i deux perfbnnes 
enfreignenc de concert les loix de la fbciete> 
celle qui tire le plus d'avantage de la faui« 
commune, doit naturellement encourir la 
plus grande partie du blame : voudriez-vous 
que votre amie flit fbup9annce de feinte, 
d'artifice ? voudriez-vous que madame de 
Germeuil lui reprochac, cut raifbn de luire^ 
procher une orgutilteufc ingratitude ? 

Q^fi aprcs d« iongu^s ih^mw^ de p^:* 
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nibles combats, que j'ai pris la fermercfb- 
lution de n'ecre point d moniieur de Ger- 
meuil , de decruire toutes les efperances dont 
il s'eft flattc. Je le dois, j'y fuis dctermincc> 
mais j'hefite si lui ecrire. Comment iui dire» 
otiblie^ edit que Us liens de la reeonnoij^ 
fance attaehent pour jamais a vous? Je com* 
mence, j'eflFace; des les premieres lignes yt 
m'attendris , mes larmes me contraignent \ 
m'acreterTplus calme> je reprends la plume » 
aucune expref&on ne me fatisfaic. £ft>ilpof^ 
fible que je (bis forcee de I'affliger > lui ? cet 
aimable Germeuil! Point £ objection^ medi- 
foit-il>^ elle ne sUleve d^ votre eloignemeni 
pour moi. — Ah! que va-t-il penfer? — 
Adieu, ma chere Hortence. Puiffiez-vous 
n'eprouver jamais les peines que je lens* 

A une heure du matin. 

Avant de fermer ma lettre, j*y joins une 
copie de celle que je viens d'ccrire a n?on- 
fieur de Germeuil. Je ne iais pourtant ii je 
pourrai me refbudre i I'envoyer : elle lut 
paroicra defbbligeante*, elle lui paroicra da« 
re, peuc-etre? il ie plaindra de moij com- 
ment fupporter la penfce? — Mais il le faut* 
La certitude de remplirlmon devoir nepeuu 
elle dimiDuerladouleucQvi j« m'^bandoanQS 
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Sophie dc VaLlitn ^ a monjituf dt GcrmcuiL 

„ II pft crifte pour moi > mon(ieur , de n'a- 
I) voir pas ie choix des preuves que j'aime- 
ff rois a vous donner des (eaciments d'un 
>, coeur penecre de votre genereufe amitie. 
9, L'honneur que vous daignez^ faire i une 
n inforcunee, coujours prclenc d ia memoU 
„ re t deviendra le fujec de (es plus con(b-f 
», lances penfees, I'engagera a veiller fur (es 
^ demarches, a mcriter que vous fie rougif^ 
», fiez jamais dans le fecrec de vous-meme 
^ du defir que vous lui avez montrc de la 
9> nommer vocre compagne. 
. „ £a un temps plus heureux^ le neveu 
^ de madame d'Auterive euc refu de moi 
„ tous les cicres capables de le flatter, de 
9, remplir (es ibuhaits : mais , dans l*abai(Ie- 
,, ment ou je me vois , proficer de vos bontes > 
y, ce (eroit en abuler, vous trahir, juftiHer 
o la haine de vos parents , & m'expoier 4 
3, Hndignarion de tous ceux qui vous che- 
^> riflent. En me pla9ant dans une humble 
99 condition, le fort trace devant moi lefen* 
,» tier oCi je dois marcher, je ne puis le quit- 
91 ter fans m'egaren II vous convient,mon« 
9, fieur, de fuivre une autre route* 

9, Ne prendre jamais d'engagements , Ti« 
9» vre feuley ignore^} conf^rvei: le fouvenic 
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de vos fevorables intentions, former its 
vGcux pour votre bonheur, voiU, mon* 
(leur , les (eules marques d'eftime , d'atta- 
chement, de reconnoiflance qu'il m'eft 
permis de vous donner. 
„ Forcce a vous prier de ne plus chercher 
i me voir, contrainte a defirer d'etre ou- 
bltee de vous, oferai-je vous aflurer d'une 
fincere , d'une conftante, d'une eternelle 
amitic? Ah! ne vous ofFenfez pas> ne con* 
damnez point une fiUe dcja crop malheu- 
reufe, croyez-le, monfieur, fans le chan- 
gement de (a fortune > vous ne lui auriez 
jamais reprochc celui de Ton cceur. 
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JlyIScE diptairt y me rcvolter^ vous, ma 
chere Hortence? Ah, ne le craignezpas. Vos 
reprcfentatxons ne me bkjfcm point , mais 
t'eipece de reproche done elles font fuivies 
me couche j(en(iblemenr. Plufieurs expred 
iions de votre lettre me livreroient a I'amer* 
tume du regret, fi je n'ctois iure de nVetrc 
conduite par des principes qui ne peuvent 
jamais en infpirer. 

Je n'ai pas cru mcs ttumtrtsfuptrUuns aux 
votres; je ne me fiiis pas cru mieux infiruiec 
dc mcs devoirs que moniieur de Germeuili 
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je n*ai pas prlttndu lui tracer Us Jiens ; mais 
me flactanc d'etre moins preoccupee , j'ai penfe 
pouvoir juger plus fainement de fa pofition, 
de la mienne, de I'avenirqu'une demarche ii 
incondderee nous prcparoit i tous deux. 

Vous m'apprenez que les loix du pays o& 
fes terres (bnt iicuees,Iui aiTurenc* i vingc- 
un ans > la libre jouilTance de cecce parcie de 
(a fortunes mais l*aflfranchiflenc-elles du reC- 
pcdk qu'il fe doit i lui-meme? Lui permet- 
tent-elles de former dcs liens oil Pautoriti 
ne puijfc porter atteinte? Le mettent^ellcs i 
couverc de la jufte colere de madame de 
Germeuil? maitrefle de le dcshcriter, pen* 
fez- vous qu'elle ne le punic pas dans toute 
I'ctendue de fes droits ? 

On pardonne, dites-vous, toutes lesfau-^ 
us que r amour fait commtttrc, Malgrc mon 
peu d'experience, j'oferai vous aflurer de la 
fauilece de cette maxime, au moins i I'cgard 
des femmes. Si Vextrimt violence de cute 
pajjion eft I'excufe d'un fexc porcc par fbn 
education , par fa hardiefle naturelle , i ne 
pas contraindre fes defirs , ^ facrifier beau- 
coup au plaifir de les fatisfaire , la retenue 
& la moderation, partage ordinaire du no- 
tre, ne lui donnent point de droit d la meme 
indulgence : c'eft un combat incgal > tna 
chere > oil I'on impofe au plus timide > au plus 
(bible > la nkeificc dc remporcer la yidloire? 
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Je ne puis rcpondre a votre queftion. Jt 
n'ai point ouverc le porte-feuille de mon- 
fieur de Germeuil , il eft encore entre lc$ 
mains de Pauline : elle atcend fes ordres 
pour le faire repafler dans les fiennes , Sc 
s'eft chargee de ma rcponfe fur cet article* 

Vous me reprochez une trop grandc ni^ 
gligcncc fur mcs intirets. Depuis la mort dc 
ma chere, de ma refpedbble protedrice, ma 
plus {crieu(e occupation a etc de confiiltec- 
mes veritabUs inthits. Maitrefle de ma con- 
duite > (eule arbitre de mes volontes , malgre 
mon infortune> je n'ai pas renonce i m'ac- 
tirer quelques egards, ^ me diftinguer, ii je 
le puis, dans cet etat d'abandon & de pau- 
vrete. Une idee fantaftique, rejettce par ma 
raifbn, mais adoptee par mon co&ur, niepei;-* 
fuade de ne point me regarder comme une 
fille ifolee, dont les demarches font indiffe* 
rentes ^ tous les yeux \ mais comme une jeune 
perfonne eloignce pour un temps de fa fa-^ 
snille, que ks parents eprouvent au (ein de 
Hndigence. Guidce par cette penfee, je me 
tiendrai prete i rendre un compte exa£): de 
toutes mes adions, & dans chaque circonp 
tance de ma vie, avant de fuivre les inipi^ 
rations de mon coeur , je me dcmanderai , 
que ripondrois-je Ji Ton rninterrogeoicfur Um 
motifs qui rriont diterminit ? 

Je m'en rapportc d vos propres riflexionsj 
/. Panic. I 
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ma chere, fur ce refus difobligcant de ricn 
devoir a mes plus tendns amis. Puis-je dc* 
cemment accepter les bienfaics de monfieur 
de Germeuil ? vivre (bus la procedion d'un 
homme de Ton age ? tenir de lui mon ai(an- 
ce ? hablcer une maifbn de campagne > (pa* 
cieu(e & riante, ou toiu mc ruraceroit fcs 
foins &fa ttndrtjfc? Commenc cvitcrois-je 
fa prc(ence? De quel droit lui fermerois-je 
I'eiurce de cette maifon? Ne feroit-ce pas 
une imprudence extreme de joindre le (enti* 
ment d'une jufte reconnoidance, ii cette ami- 
tie dcjad vive, (i forte > que vous-meme avez 
nommce dangtrcufe ? II va me croire infin* 
fibU; il cc(Iera de m aimer j de s^occupcr dc 
moi. Eh! qui vous donne cette affligeante 
certitude? £(l-ce en preferant fes avantages 
a mon bonheur que j'ai mcritc fon indiffe- 
rence ? — Quoi ! cette amicic , nee avec 
nous > s'eteindroit dans fon coeur ? Oh , non » 
cUe y vivra comme elle animera toujours le 
mien i il ne m'oubliera point. — Vous vous 
etes vraiment appefantie , ma chere, (ur cet 
oubli que vous m*annoncez. Oui , ma lettre 
eft partie. A I'avenir, adrelicz les votres k 
L'hotel de Tervilie, madame de Moncenai 
loge chez (a mere. 
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ous menagez bien peu le coeur done 
vous croyez connoitrc Us mouvcmcnts ficnts. 
Plus iclairie fur mon penchant ^ je ceflerai 
de mapplaudiT A\x facrificc que fai fait; il 
ftra pour moi la fource cTune eternelU amer^* 
tume; je me reprocherai tons Us jours de ma 
vie d'avoir dciruit mes propres efperances ^ & 
porcc la douUur dans U fein £un hommc 
ginereux. ^ 

La douUur! que cette expreflion ble(Ie 
cruelleoienc mon ame! £h> d'ou vienc, ma 
. chere Hortence, d'oii vient me dire? — Pour* 
quoi vous efibrcer? — Ne me perfuadez 
point. — Ah, ne prcfentez jamais a mon 
idee Hmage de monfieur de Germeuil affU'- 
ge y vivement afflige! repctez-moi plutoc, il 
vous oubluray vous na foccuperei plus ; je 
prcfere, fans hefiter, la mortifiance certitude 
d'ecre bannie de Ton fouvenir, ^ la dcfblante 
penfce de porur la douUur dans fon fein. 

Ecartons a I'avenir un fujec dont nous Tom- 
mes (i differemmencafFedees^ je ne puis (on* 
ger a mon(ieur de Germeuil, a fesdefleins, | 
mon malheur , fans me ientir oppreflee, (ans 
rcpandre des larmes, & je n*ai plus laKberti 
d'accorder a mon ccsur ce foible foulagemenu 

lij 
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Je (uis depuis cinq jours ^ I'hotel de Ter- 
Tille. Appellee le matin aupres de la jeune 
marquife, travaillant a Cts coces, fbuvenc fur 
le meme metier, je retiens mes (bupirs & 
cache ma profonde trideile* Apres le diner » 
je vais dans une grande galerie pour y di- 
nger I'ouvrage de pludeurs jeunes filles pea 
habiles i meler leurs nuances. Les femmes 
de madame de Moiacenai sy occupent i de- 
vider des (bies , i partager des bobines de 
lame, si diftribuer des pailletes d'or k celles 
qui les emploient. Une joie bruyante regne 
en ce lieu. Les unes chantent, les autres 
rient-, les moments aii je fuis contrainte d'y 
refter me femblent bien longs Sc bien dcla-- 
grcables. 

Vous efperez que madame de Moncenai 
me di/Iinguera par des egards; perdez cette 
idee : fa froideur & fon indifference la ren- 
dent peu capable des obfervations done vous 
parlez. Ce n'eft point 1 elle, dit-on, qu'il 
eft important de plaire, mais i madame la 
comtefle de Terville. Cette dame eft encore 
i la campagne, & perfonne ici neparoitfbu- 
haiter Ton retour. 

Mais I'heure me prefle, il faut defcendre. 
Je pouvois recevoir hier une lettre de mon« 
ibeur de GermeuiU je ne fais H je la defiroiss 
ou fi je la craignois , mais le coeur me battic 
tout le'jour. .£ft*ce qu*il ue m'ecriroit plus 2 
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Qfioi , jamais , — Hortcnce , pen(ez-votis 
qu'il ne m'ccrira point ? Je voudrois. — Jc 
ne (ais ce que je veux. Touces mes idees (e 
combattcnt, ft dctruifent; il m'eft impoffi- 
ble de ies fixer. Adieu, machere, aimez-moi 
toujours. 



XX. L E T T R E. 

^E vous fais un fincere compliment (ur I'a- 
vantagc que vous venez de remporter, Je le 
regarde comme un heureux prcfage pour le 
gain de votre proccs. Cette provifion accor- 
dce vous met en ctat de remplacer touces les 
avances de votre coufine. Je conjois l'e(pece 
dejbulagemem dont vous parlez. Vous avcz 
raifbn, il y a peut-etre de Van d preter avec* 
duretc. On rifque, il eft vrai, de fermer le 
cceiir k la reconnoiflance, mais 6n y cleve 
fiirement un defir bien vif de s'acquitten 

Pouvez-vous me demander fi je fuis tien 
contcnu du choix oii j^ai voulu marrittr? 
Vous, doat I'ame eft (\ fenfible, fi delicate; 
n'avez-vous pas craint, ma chere, de me 
chagriner par cette queftion ? Ne reflcmble- 
c-elle point d un reproche? Autrefois vous 
ne m'accufiez point (Tobfiination. Fait -on 
un choix quand la ncceflitc inipofe ce choix ^ 
quand ellen'ouvrc qu'une route devant nous j 

liij 
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Si pth & fi loin de mon premier ctat^ 
comment (erois-jc conttnu? Tout ce qui 
s'ofFrc a mes regards, me reprc(ente. la mai- 
fon de madame d'Aucerive : je pafle le jour 
dans un fuperbe appartement \ I'cclat & la ri- 
chefle brillent encore autour de moi; mes 
yeux fe fixent fur les memes objecs, mais ils 
ne font plus fur moi la meme impreflion : 
Hndiflerence gu'ils me laiHent , m'apprend 
\ connoitre combien il eft different d'en avoir, 
la jouiflance ou la propriecc. 

Les plaifirs, dites-vousi vont regncr a 
GranfoTiy ony donncra dcsfius: madame 
de Sauve eft du voyage; votrc coufine pri-* 
voit une alliance prochalnc cntre Us deux 
maifons. Eh bien, ma chere, eh bien , pour- 
quoi le (eul projet de cetce alliance revolted 
t'il torn vos fens ? pourquoi vous caufe-t-il 
un cha^n veritable? MademoifeUe de SauvC 
eft noble*, elle eft riche : (i le ciel la deftine 
a faire le bonheur de monficur de Getmeuil 9 
elle aura mes plus tendres voeux. Oui , dans 
le (ecret de mon coeur, j'aimerai, je chcri- 
rai la femme qui le rendra heureux. 

Non, en vcritc, il ne m'a point ccrit. Sa 
conduice i cet cgard ne vous paroit-elle pas 
finguliere, bizarre meme? Mes refus ont pa 
I'irricer, je I'avoue; mais quand je I'aurois 
fachc,devoit-il (e difpenferde m'ccrire ? L'a* 
micic s'cceiiit-elle en un inftaot? n'ea refte* 
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t-il aucune trace? La mienfie (era plus confl 
tante : fure de mcriter I'eftime de monfieur 
de Germeuil> j'efperpis I'obtenir; je me fiat* 
tois de la conferver, d'en recevoir des mar- 
ques » peu frcquentes, mais tendres, mais 
coniblantes \ elles auroient adouci touies les 
peines de ma vie! fa negligence, fa froideur» 
(on oubli meme, ne dccruiront pas mes pre- 
miers (entiments. Jeme fbuviendrai toujoDrs 
que le neveu de madame d'Auterive ne m'a 
point abandonnce dans men nialheur, qu'il 
a voulu changer ma fortune^ merendre heu« 
reu(e ! la reconnoidance gravera au fond de 
mon coeur (es incentions, paffageres, i\ eft 
vrai, mais honcrables, dignes de la candeur 
& de la generofice de (on ame. 

Je vous l*af dcja dit : je travaillerois ett 
vain a me faire une amie de madame de 
Moncenai. Je ne la crois fufceptible ni d*at« 
tachement, ni de harne. On ne pent gueres 
etre plus jolie & moins aimable que cette 
Dame. Le foin de ft perfbnne eft fon uni- 
que afFafre', elle eft fi occupee d'elie>meme, 
(i peu capable de s'intere(Iei: aux autres, fi 
ennuyeufe par le rccit rcpctc des petits cvc- 
nements qui la concernent, fi inquiete de 
la moindre alteration de fa fante ; elle en 
parle tant, elle en rend un compte fi hiinu-^ 
tieuX} fes details font fi longs, Ci revoltants, 
que fbn entretien lafle jufques i fes femmes; 

I iv 
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, froide ^ infipide > fes craics > beaux & riguliers , 
n'ofFrenc jamais la trace de la plus Icgere 
emotion ', elle fera aujourd'hui ce qu*elle ccoit 
hier, & demain la crouvera dans una cgale 
difpoHcion : au milieu du grand cercle ou 
elle vie, elle ne diftingue peribnne , I'uCige 
du monde & Miabitude la guidenc en toutt 
& jc doute fi elle a jamais fair une (eule re- 
flexion fur des devoirs , qu'elle xemplic pour* 
tanc avec beaucoup d'exaditude* 

L'abfence de fon mari, a£tuellement eo 
Provence, pour 7 recueillir une fucceffion 
confiderable, (bumec fa conduite a I'autorita 
de madame la comtefle de Terville. Heureu- 
iemenc il eft aflez cgal i la jeune marquift 
de fuivre ks volontes , ou de ccder k des im-^ 
puldons ecrangeres*. 

Adieu, ma chere Hortence, puifliez-vous 
cprouver dans la fuice de vos affaires, le me- 
me bonheur que vous eutes mardi dernier. 
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^ \est un amufiment pour notrt inquil^ 
tude de former desfouhaits^ dices- vous, d^ 
rajftmhUr tonus nos idees fur un fcul ob^ 
jet y de trouver dans nos hcures de retraite 
U fujet d!une occupation vivcy d'une douce ^ 
mime £une milancoliquc reverie. £b> boa 
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Dieu » ma chere, depuis un peu it temps 
yous vous faices des amufimcnts d'une ef» 
pece bien extraordinaire ! Mais je ne veux 
point chercher i pen^trer vos feaets. Quand . 
vous le voudrez, je comprendrai ce langage 
cnigmatique, & le voile dont vous couvrez 
vos fenciments, difparoicra. 

Si c'eft un amuftrmnt A^ former des fou* 
hails, ce n'eft pas tou jours un avantage de 
les voir s'accomplir. L'inftant oil nos defirs 
(one rempiis > detruit iouvent une attente 
fiatteufe, nous enleve une confdlante eipe- 
ranee, & nouslivred iadouleur que le doute 
& I'imrerticude eloignoient encore de notre 
ame. 

Je I'avouerai, j*ai pafSonnement fbuhaiti 
une lettre de monfieur de Germeuil : j'a- 
vouerai plus, je me fuis cru des droits k la 
reconnoiflance d'un ami dont j'ai rejettc le» 
voeux par un ientiment plus tendre que gc« 
ncreux. Le foin de ion bonheur m'a feule in* 
tere(Ice. Sa fortune, fes> devoirs, la crainte 
de lui ocer le plus leger de fes avantages> 
ont cte les objets de mes plus fcrieufes con- 
fidcrations. Je me fuis determinceparelless 
& fi j'ai raflemble (ous vos yeux , ibu$ les 
miens, les inconvenients qui pouvoient me 
concerner moi-meme, exciter moneffroi fur 
I'avenir, me faire pre voir de facheufes (uite$ 
de ma condefcendance, c*ctoit en m'efibr* 
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fant de fermer mon coeur au regret, de pcr- 
dre I'idce d*une fclicitc dont chaque inftant 
retra9oic ^ nia penfce I'image trop atcrayance* 

J'ai re^u cetce repon(e accendue avec cant 
d'cmocion & d'trnpacience*) je voudrois^ oui, 
je voudrois la deHrer encore > I'efpcrer en- 
core, ou plutot je voudrois n'avoir jamais 
yevu monfieur de Germeuil, n'avoir jamais 
admis (es vifites , ne lui avoir jamais ccric. 

£h) pourquoi ne fuis- je pas libre au moins , 
dans ma pcnible fituation ? Pourquoi ne m'eft- 
il pas permis de penfer, d'agir, (ans etre ex- 
po(ee 4 des plaintes peu menagces, i des re- 
proches injuftes? Qui foumec ma conduice i 
monfieur de Germeuil ? Quel droit a-t-il de 
la blamer ? Mon entree chez madame de Mon- 
cenai le rivoltc; il (e fent bUjfi de cette de- 
marche*, il o(e m'accufer A*obftination ^ de 
mtfiance^ & prefque d'ingraticude. Que je 
ftiis irritee concre lui ! Ah , faut-il apprendre 
i monfieur de Germeuil combien on doit 
s'obferver en parlant a line perfbnne maU 
heureu(e , dont la trifteflfe, dont I'humilia- 
lion di(po(e le coeur a trouver de l*amertu- 
me dans toutes les expreffions ou la dou- 
ceur & I'amicie ne regnent pas > 

Tettnds fur lui , dit-il, le mipris que 
m^infpirtnt Us parents de madame d^Aute^ 
rive. Se peut-il qu'ilje penfe? Je dedaigne 
fes foinSy je le confonds avec ceux qui mi* 
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Hunt ma haint ; mcs fentimcnts paroijftnt 
undreSy mes refolutions font cnulles, Lupro^ 
mejje touchantc d*une etermlU amitU, peuc- 
elle s^accordtr avec U dcfir d'etre ouiliee , 
avec la pricre de ne plus me voir , avec /*/«- 
humain refus dont Pauline vient de tinf^ 
truire ? II me demande quels voeux j*oferai 
former pour lui , quand je me plais a de^ 
truire toutes fes efperanccs de bonheur^ a U 
rendre le plus injortune de tous les hommes. 

Ah! ce reproche eft-il fupporcable ? Hor- 
tencC) eft-ce \i de I'amour? £ft-ce la ce fen- 
timent dont vous croyez mon coeur tropfuf^ 
ceptible? Il eft confolant pour moi .d'appren- 
dre k diftinguer (es efFets y de m'allurer qa'une 
paflion ii peu eclairee) fi dcraiibnnable, ne 
s^eft poinc introduice dans mon ame. £h 
quoi ! cec amour ferme les yeux de monfieur 
de Germeuil fur (ks propres interets s elle lui 
cache la force & la finccrice d'une afFedion 
capable de tout (acrifier. — Je fuis fachee, 
je (his mortifice*, fi je vous diCois cout> vqus 
partagerie^ ma colere. Je le connoiflbis vif, 
mais je ne le (bup9onnois point de cette eC- 
pecc d'cmportemenc. — Lui! penfer queje 
le mcprife , que je le hais. — Ah, Hngrat! 
je ne veux plus fonger i lui. Je ne lui ^cri- 
rai point, non jamais je ne lui ccrirai. 

Adieu , ma chere , mon e{prit n'eft pas 
alTez tranquille pour entrer dans les details 
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que vous me demandez. Je ne fuis point 
heureu(e ici y mais en quel lieu pourrois- je 
I'ctre? 



J^i 
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.H> dans quel temps je me plaignois 
de mondeur de Germeuil! lielas, ces expref^ 
.iions fi vives, done je me fentois bleileet 
etoienc I'eflec d'un dangereux delire; a HnC- 
tanc oi^ il m'ccrivoic il fe mouroic : Horcen- 
ce! je frcmis a la feule idee. — Ah, mon 
Dieu! le perdre, le voir difparoicre pour 
jamais. — £h quoi^, il ne refteroic 4e la plus 
parfaice des creatures, qu'un trifle, un dc- 
folant fouvenir ! Mais il eft mieux , il eft bien» 
il vivra, le Ciel daigne le rendre aux v<£ux 
de tant de coeurs intcreflcs i fa confervation* 
Chagrin en partant, incommode pendant 
la route , il eft arrive briilant i Granfbn. 
Bientot cette terrible maladie, dont le nom 
meme vous fait palir, s'eft dcclarc.e, accom^ 
paghce de tous les (ymptomes qui en de- 
couvrent la malignice & I'annoncent mor- 
telle. Les cris de la douleur ont retenti dans 
ce chateau ou I'on prcparoit tant d'amufe- 
ment. Tous ces foibles amis, que I'efpoir du 
plaifirraflemble, fe (bntpromptement difper- 
(cs« La comtefle reftce feule » a vaincu fa pro- 
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pre horreur pour ce mal contagieux : proC- 
ternee prcs da lit de I'incerellanc malade > 
les yeux baigncs de larmes, les mains ele- 
vces , implorant le (ecoars cclefte. — Ten- 
dre mere! fes alarmes> (on amour, ks fbins, 
fes pleurs ranimenc en moi ie (entimenc de 
ma premiere amitie; ah, j'aime encore ma- 
dame de Germeuil ! puifle la joie qui vienc 
de renaicre au fond de Con coeur n'en cere 
jamais banniepar defembkbles crainces! 

Un des gens de ia comteflie, revenu hier 
i Paris , avec un des medecins appeile au 
fecours de monfieur de Germeuil, a fait i 
Pauline Ie detail de cec evcnement. Un mal 
& deftrudeur n'a point laiflc de traces de 
(on padage fur les traits du marquis > mais (a 
foible(Ie & (a rougeur le retiendront long- 
temps a la campagne. 

Je ne puis penfer, fans un trifle (aifiile- 
menty au danger qui menafoit les jours du 
marquis de Germeuil. Eh quoi , ma chere ? 
on m'auroit dit , il eji mort. Celui qui parta- 
gea les plaifirs de mon heureufe enfance, 
I'homme gcncreux, dont mon abaiflement 
n'a point rebute la conftance amitic, n'exiC. 
teroit plus qu'aii fond d'un coeur dcchirc. — 
Hclas! on fouffre impatiemment les peines 
que I'on fent, on pleure, ongcmit, on croit 
fbn malinfupportable, on n'en imagine point 
de plus grand j & pourtant il eft trop vrai 
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ga'utie douleur extreme , peut etre fuivie 
d'une douleur plus extreme encore. 

Pardonnez-moi) ma chere, fi paroi(Ianc 
uniquement occupee de moi > de mes intc- 
rets, je femble negliger de vous parler des 
votres. lis n'en (bnt pas moins pre(ents i, ma 
penfte, & vous n*en doutez pas aflurcment* 
Onyous tourmcntt; eh, qui done? Je vois 
ayec peine combien les follicitations vous 
fatiguent^ vous devicnmnt fdchcufes a con- 
tinucr. Ne vous livrezpointacettee(pecede 
decouragement : la patience eft une vertu 
peu brillante^ mais je m'apper9ois tous les 
jours qu'elle eft peuc-etre la feule vraimenc 
utile I celui qui la poUede. Comment vous 
confeillerois-je fur les defleins de votre pa- 
rente? Un homme capable de vous choifir 
fans attendre la decifion de votre proces » 
merite au moins I'eftime de ma chere amie. 
Son' dcfintcreflement annonce un coeur no- 
ble i cependant fcs (bins (emblent vous im- 
portuner. £ft-ce la recherche de monfieur 
d'Arclai qui vous tourmtnu? Pourquoi vous • 
chagrineroit-elle? Vouscteslibre, perfonne 
n'a le droit de vous contraindre. 

Votre coufine eft de venue m^\vi% fivcrti 
die vous traite avcc plus de difiinUion. Eh 
bien, ma chere, profitcz de ce changcment 
agrcable : fans examiner le[{motif de fesfbins 
pnfque dbligeants, jouiflez de fa bonne hu- 
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meur, & tachez de I'entretenir par votre 
complaifance. Adieu , ma bonne amie. 
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ous avez (ujet de vous plaindre de 
mon (ilence *) niais il ne doic pas \owsfdchcr, 
ma chere. Il eft vrai , j'ai laifle pafTer deux 
couriers fans vous ccrire. Foible, malade, 
chagrine, ne voulanc pas interrompre mon 
cravail, I'accablemenc du jour m'a rendue 
mcnageredes heures de la nuic, m'a feicre* 
jecter touce occupation capable d'eloigner le 
{bmmeil de mes yeux appeiancis. Ma fancc 
ie rccablit, mais mon coeur eft croublc, & 
mon efprit felivre a denouvelles inquietudes. 
J'ai re9u deux lettres de mondeur de Ger- 
meuil \ elles m'onc fenfiblement touchce. II 
me Atm2LX\dt pardon d'avoir ofi rnecrirc dans 
un moment ou il nctoit point d lui-nUmt^ 
il ne peutyi rappdUr des exprcjfions ichap^ 
pecs d fa plume pendant Tardcurde fa ficvrt; 
je ne lui reponds point ; auroit4l eu le malheur 
de nioffenfer ? Il tremble d la feule idee d^e^ 
tre coupable. Il Vejl s'il nCa deplu ; il eft trop 
puni par ce long , par cet effrayant filence ! 
ni depit, ni colere> mais de doux> de pene- 
trants reproches; des plaintes fi tendres*, des 
prieres fi foumifes , (i ardentes \ une volonte &, 
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determinee I perfifter dans (es de(Ieins; tant 
de chaleur i combattre» i decruire tn^fri* 
voles ob/eSions» La/oriune, les dignitisy la 
grandeur n'onc point d'atcraits pour lui : que 
jt perde tout , que Sophie foit a moiy & ctt 
univers ne nioffrira r'un qui mc paroijfe di^ 
gnei d* exciter mes regrets! 

Horcence> comment me dcfendre contre 
une pailion fi vive ? U ne veut pas me croire 
indifferente fur le bonheurdethomme^tfaf 
fure cCune etemelU amitie; il reclame tous les 
titres dont je I'aurois honori pendant la vie 
de madame d'Aucerive. 

Dans quel embarras me jettent mes pro- 
pres expreiEons! que lui dire ? II m'agice> il 
m'afflige. Je ne fais quel mouvement m'ai- 
doit I fupporter (on injuftice \ je me trouve 
bien foible contre (es prieres. — Eh! d'oil 
vient m*aime-t-il? par quelle fatalite la joie, 
le bonheur de mondeur de Germeuil dcpen- 
dent-ils d'unefilleinfortunce? Hclas, jen'ofe 
regarder (on amour comme un bien; il ren- 
droit une autre (i heureufe ! quelle femme 
ne s'applaudiroit pas de regner.fur ce coeur 
(i tendre> (i dclicat. — Mon Dieu, que fe- 
rai-je? Dites-moi done, ma chere, que fe« 
riez-vous ? 

A Hncertitude, au trouble, si I'embarras, 
ie joint la crainte de me voir bientot dans la 
laiccelSce dechercherun autre afyle. Madame 

d« 
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de Tcrville, arrivie depuis donze jours; 
m'a dcja prouvc qu'on vous avoit feit un por- 
trait trop fidele de Con caradere. Sa figure 
eft defigrcable, (on air commun; ell^ parle 
haut, a le ton impcrieux, I'efprit bourgeois, 
le naturel (bup^onneux & I'humeur fort ai- 
gre. Xl'eft avcc une forte de fiirprife aflez 
de(bbligeante, beaucoup de queftions inuti- 
les & dures , qu'elle m*a pcrmis de continuer 
i me retirer dans ma chambre aux heures 
des repas. J'ai eu la mortification de I'enten- 
dre querclJer madame de Monccnai , blamer 
fa ridicule condefcendance y rcpctcv dix fois, 
ne pas manger a r office, la niece de madams 
Beaumont I apropos^ dcquoiyjevousprie} 

Ccpendant ma jeunefle, & peut-etred*au- 
tres conHdcrations , ne devroient pas ren- 
dre cette condefcendance fi ctrange aux yeux 
d'une dame> qui s'applaudit fans cede de la 
rcgularite de (es moeurs » & donne fbn exem-> 
pie pour regle^ toute (a maifon. 

Dcs qu'elle cntre chcz madame de Mon- 
cenai, j'ai le malheur de fixer (on attention; 
elle me dcconcerte par fes regards > elle m'hu- 
milie par (es propos \ je n'ai , dit-elle , ni 
Vairy ni le langage d'une fille accoutumee a, 
vivre du travail defes mains y celles dontjc 
fuis environnee paroijjent plutot mesfemmes 
que mes compagnes. Par cette ob(ervation, 
vous la croiriez portce a pen(er avantageu(e« 

/. Partiu K 
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ment de moi : au comraire , elle en pen(& 
maU Elle joint a beaucoup de defiance une 
opinion peu favorable de fbn fexe :.ra pro- 
pre experience lui en decouvrit autrefois, 
dit-on> la foiblefle & la fragilitc. Je ne veux 
pas me le perfuader. J'efpcrois ctrc I'objet 
de fon indifference, & fuis fachee de me voir 
celui de fa curiofite. Elle a donnc I'ordre po- 
fitif d'cpier touted mes adlions. Cecile, une 
jeune perfonne attachee i elle, a bien voulu 
m'avertir de I'emploi Jont madamt Vhono* 
Tty dit-elle*, je I'ai afTuree qu'elle pouvoit ie 
remplir fans me dcfbbligef. 

Adieu, ma chere Hortence, vous etes ma 
(eule, mon unique confblation. Qu'il m'eft 
doux d'avoir en vous une cendre, une com- 
patiflante amie! de penfer que peut-etre un 
jour nous ferons reunies. Cette efperance 
me fbutient, me ranime dans mes plus trifl 
tes moments; elle me fait entrevoir un heu* 
reux avenir , fi pourtant il efl poflible qu*un 
ccsur. fi violemment agite puifle jamais re- 
couvrer ceite paix, ce calme d'ou naic le 
bonheur. 
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COMMENT VOUS occupcz-vous, macherc 
HortQnc^9 a ralT^mbUr les exprcflions ipar^ 
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fis dans mts lettres , a les examiner, i leur 
donner une interpretation naturelU y peuc- 
etre, mais facheufe, mais affligeante pour 
votre amie? Eh, pourquoi vouloir vousajfu* 
refy pourquoi vouioir m^perfuadcry m^con^ 
vaincre , que trompie par la volontairt iUu" 
jion de mon efprityje vous deguife & me dif^ 
fimule Us yiritabUs difpojitions de mon amc? 

Moi, ma chere, vous deguifcr Cefpecc dc 
mts fenfations J s'il eft un Jicret dans mon 
cmury je ne le connois pas. £h> qui m'enga«' 
geroic k vous le taire, ce fecret? D'oii vient 
m'accufez- vous au jourd'hui d'une referve dont 
jamais vous ne me ibup9onnaces ? 

Mon amitie pour U marquis de Germeml 
tfi exprimee dans ones Uttres avtc tous les 
traits qui caraSirifent V amour le plus ten'* 
dre & U plus dejiruereffe : faime , vous en 
etes fure y y aime beaucoup , j^aime avec paf- 
fion. Avec paiEon! permetcez-moi de ne 
pas le croire. J'aime fans doute monfieur de 
Germeuil ; je I'aime cendrement : fa perfonne 
me plait, (on efprk m'attache, fes qualites 
me touchenc, fon amici6 me flatte, {^ ienti- 
ments, (es defleins m'anobliilent a mes pro* 
pres yeux ; rien ne me paroitroic penible 
pour conferver (on enime*, elle m'eft plus 
chere que mon exiftence. — Vous allez me 
repeter , votrt amitie eft de C amour. Eh bien , 
ma chere > j'oferai combattre cette opinion » 

Kij 
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I'attaqaer par les memes rai(bns dont vousr 
vous fervez pour I'appuyer. 

Si I'amour nous cntrameaytc violence, s'il 
maitrife oocre ame> (i nous ne pouvons op- 
pofer une longue refinance a (es if^rf imft' 
tutuxy s'il ditruit les plus fages reJhlutionSf 
s'il yi n/ ^e5 plus grands obJlacUs , s'il faic 
applanir tomes les difficulteSy ii \n reflexion, 
l^ principes. It devoir n'elevenc devanc lui 
qu'une foible tarriere, s'il h/ranchit dans fa 
courfe rapide; je le dis avec a(Ii]rance> jel'af- 
firme avec vcrite , mon amitie n'eft pas de 
V amour , ne reflemble point a I'amour. 

Jamais ) Horcence, jamais ma raifony!^ 
juguee par ce penchant fatal ne me Uuffera 
fans diftnfe : je ne renoncerai jamais aux ioix 
que i'honneur & la reconnoidance m'fanpo- 
(ent. Non» je ne porterai point le trouble 
& la diviiion dans des coeurs que des lien$ 
naturels & facres doivent unir : I'enfant maU 
heureux, adopte par madame d'Auterivet 
n'allumera point le flambeau de la dilcorde 
dans le fein de (a famille. Je rifpedterai la 
niece de ma gcnereufe protedrice^ (es hcri- 
tiers m'ont abandonnce, m'ont rejettce, ils 
ne me mcpriferont pas. Oubliee d'eux & da 
monde encier, je ne rappellerai point le fou- 
venir de ma trifte exiftance par une demar- 
che inconfidcrce, hardie, capable de perdre 
colui 9ui me prefle de la fairet L'cleve.d*un^ 
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femme refpedable conf^rvera du moins le 
precieux heritage qu'on ne peut lui ravlr : 
UD accachement inviolable a (es devoirs, Sc 
la confblance certitude de fe dire dans tous 
les temps , mon maiheur eft I'eflec du ha-^ 
zard, il n'eft point celui de ma propre im« 
prudence. 

Madame de Terville paroit determinee i 
me chagriner, k me mortifien On vient de 
me faire de fa part u'ne propofition tres-ridi- 
cule , dans des termes fort revoltants. Ah» 
combien monfieur de Germeuil (eroit hu- 
milie , s*il connoiflbit les difpofitions de 
cette dame fur la perfbnne qu'il croit di- 
gne du nom de fa compagne ! Adieu, ma 
cbere, bientot je vous ccrirai plus fouvenc. 
Tout m*annonce que je ne refterai pas long* 
temps ici» 
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L eft deux heures; du matin. J'ef&yerois 
en. vain de me livrer au fommeil > il n'ha^ 
bite point encore ce bruyant hotel \ tout y 
eft dans un grand mouvement, & je ne bis 
£\ I'on 7 goute jamais un paifible repos. 

Je quicte demain cette maifbn> & je m'en 
eloigne fans regret. J'entre avec peine dans 
k detail de cette dcfagreable quer^lU} m^ 
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11 faut bien vous apprendre pourquoi mada* 
me deTerville me renvoie, ou, pourmieux 
dire , me chalTe honceufemenc de chez fa filie. 
Le croiriez-vous, ma chere? elle veuc me 
marier! cecce femme hautaine, exigeante> 
pretend queiesvolontcsou (os moindresfan« 
taifies foienc des loix pour tous ceux done 
elle eft environncc; & ne pas s'y foumeurei 
c'eft 4 ks yeux un crime impardonnatile. 

Dcs les premiers jours de mon entree ici, 
Hntendant de madame de Terville, homme 
fllTez age , parut fore emprefTc a m'obliger. 
Il fie ajouter une piece a mon petit apparte- 
ment , on I'orna par (on ordre \ ks domefti- 
ques venoient mefervirV je les rccompenfbis 
de leur zele fans en imaginer le principe) 
cec homme paflbit une partie de I'apres-midi 
dans la galerie> s'amufoit k regarder travaiU 
ler, (buvent il me parloit; (on age & (es at- 
tentions m'engageoient a lui repondre avec 
politede. 

Un peu avantl'arnveedela comte(Ie> une 
des femmes de madame de Moncenai vint 
me trouver dans ma chambre. Apres beau^ 
coup de difcours ou je ne comprenois rien^ 
mais qui (embloient annoncer une dccou verte 
trcs intcrelTante, cette femme m'apprit que 
ftionfieur Ballin etoit (ortrichc^ (orthdnneic^ 
maitre de fon bien y librc dans fes volon* 
tis^ S( i^ (coUYOic difpofi a f aire ma fortw- 
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/w, a m'a (Hirer toute la fienne fi/V conftn* 
tois a lUpoufen 

Vous jogez combien cettc propofition, 
qu'elle croyoit fi avantageufc^ dut mc mor- 
tifier & me deplaire^ mon air chagrin, moil 
refuspofitif la rurprirent5'elleinfifta,& j*eu$ 
bien de la peine i lui perfuader que la re- 
cherche de monfieiir Ballin (eroit inutile. 

Loin de ferebuter, cec homme s'obftina; 
it me (ic parler par toute la maifon : les fem-^ 
mes de madame de Moncenai (e mirent i le 
plaifanter-, au retour de madame de Tervil- 
)e > les fiennes ne I'epargnerent pas : le depic 
& la paflion aigrirent I'efprit de ce pauvre 
vieillard; tout le monde fe reflentit de & 
mauvai(e humeur s on en rit d'abord , on 
s'en plaignit enfiiite : Madame de Terville 
apprit la Caufe des brufqueries de (on inten^ 
dant> elle fe mit dans une colere cpouvan- 
mble contre lui, le fit appeller, le traita 
d'infenfc, vouloit le renvoyer : il avoua (on 
extra vagante paflion, (e jetta aux pieds de (& 
maitrede, remit fous (esyeux fes longs, (e^ 
fideles fervices, la fupplia de me donner i 
lui comme la recompenfe de (bnattachement 
i fes intcrets. 

Par une (uite du caprice inconcevable de 
cette dame, loin de s'irriter de la confidence 
de ce vieux domeftique, elle le irouva toiu^ 
a-fait intirejjam J lui promic de terminer 
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cette afTaire an gre de fes dedr^, dcfenditi (es 
femmes de railler inon(kur Ballin, s'ccria 
cent fois. It pauvrt hpmmc ! & tout de fuite 
elle m'envoya dire qu'elle fbuhaitoit mon 
mariage avec lui , & nCordonnoit d'y penfer 
ierieuiement. 

Je venois de recevoir ce {ingulier tneflage 
quand je vous ccrivis la dcrniere foisvj'el- 
perois que madame de Terville ne (eroit pas 
aflez injufte pour ie croire en droit de diC- 
pofer de moi \ je me trompois : elle me fie 
dire hier au {bir,d*aller lui parler. J'entrai 
dans fa chambre pendant qu'on la deshabil- 
loit. Je ne vous rcpeterai ni ies expreiIions« 
ni mes rcponfes \ ma difobiijfdnct excitant 
ion indignation, elle s'eft emportee contre 
moi fans rcfcrvej j'oferai mcmedire fansdc- 
cence. Ma figure, mon air , la dclicatefTe de 
mes traits ont etc le fujet de fes aigres rail- 
leries : elle s'eft recriee fur la bizarrerie de 
la nature, dc petites perfonnes ulUs que moi 
Ufvoir tant £imaiUs agrimcnts! elle m'a du- 
rcment demandc qui jUtois , d^ou je for" 
tois , qui m'injpiroit forgueil de lui rejif 
ter? de quoi je nCavifois de tourner la tece 
i, un homme k elle, dont la recherche m'ho- 
noroit \ elle ne pretendoit pas qu'il devine 
fou , je pouvois choijir de Cipoufer ou dc 
fortir promptemem de t hotel. 

Je pUuiTois ameremwc } je'me taifbis ; 

mon 
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mon audact lui a paru infoiuenabU ; die 
ma congcdiee , en niQ defendant de me 
prefencer jamais devanc elle. Comme je for- 
tois d^ fa chambre) qaelqu'un a parle, c'e-- 
tpic en ma faveur (ans doute \ car j'ai en« 
tendu la comteile repondre : Eh mon DicUp 
U mondt ejl pUin de ccs cfpic€s £aytntii^ 
ritrcsy dt ces orgucilUufes mcndianus , qui ^ 
a Caidc d!un vifagc pajfabU & d^iu hif^ 
toirc rangcc , intinjjiroient fi Con ny prC" 
noil garde ; que nCimporu fon aity fon edu^ 
catiorif fa modeJlU , fon efprit : qiieUe obpiffe , 
ou quelle forte. 

Demain je recournerai chez la bonne ma- 
dame Beaumont) je reprendrai mes premie- 
res occupations ', je ferai fans aflujettifle^ 
ment \ perfonne ne me difputera le droit 
inconteftable de fuivre ma prppre volontc. 

Dans mon infortune> deux biens me ref- 
tent , I'honneur & la liberte. Comment avois«» 
je pu m'en ravir un fi ncceflaire d la confer- 
vation de I'autre? La liberte n'eft-elle pas la 
fburce du courage > de ce (entiment intcrieuc 
qui nous fbutient au Inilieu de nos peines» 
rend notre fermetc fifupcrieure d nos maux^ 
L'abactement doit etre la fuite naturelle de; 
I'extreme dependance. Dan&cet etat , on pert! 
peu d peu I'habitude de reiifter, on s'accou* 
tume a (upporterj'humiliatlon, d ibuf&irdes 
injures^ on rougi; encore de Hn(ulte» niais 

/. Parde. L 
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on ne fe trouve plus la force de la rcpoul^ 
ku Ah, malgre ma pauvrece> je ne veux 
poinc me rcduire si cec aviliflemend 

Je garde ma lettre fans la fermer ; de-- 
main, tranquille dans mon ancienne demea- 
re> je vous feral part des nouvelles propo- 
ficions de monfieur de Germeuil ^ ellcs s'ac- 
cprderoient aflez avec mon gout , mais une 
difficuhe infurmoncable ne- me permet pas 
de ccder i fes defirs. D'oiH vienc fuis-je obli- 
gee de con trarier tons les (buhaits d'un ami 
ii cher ? J'aimerois tant d lui montrer de la^ 
comptaifance ! 

Onie heures du fair* 

Tout eft change, ma chere, je fiiis en- 
core i I'hotel de Terville; on m'y retient, 
on m*y promet des cgards -, & malgre ma 
repugnance \ refter, je n'ai pu me difpen- 
fer de facrifier mon reflentiment i I'obli- 
geante & fingullere perfonne qui m*a^ dit- 
die , prifi fous fa proteSion. 

A dix heures du matin, j'avois ferme mes 
cofFres, & je defcendois dans le deflein de 
. les faire emporter , quand Cecile , cette 
jeune favorite de madame de Terville, char« , 
gee par elle de m'obferver, eft venue i ma 
rencontre, & m'arrctant au paflage', vous 
vous rendez bien tard aupres de madame de 
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Monceoaii, mademoifelle, m'a-c-elledit, elle 
eft i (on metier depuis un quarc-d'heure> fie 
fera furpri(e de vous voir (i peu diligence* 

Aprcs ce qui s'eft pafle hier en votre pre- 
sence, lui ai-je r^pondu, je nedois pas ecre 
attendue dans le cabinet de madame de 
Moncenai* Madame (a mere m'a ordonne 
de me recirer, & c'eft le feul de fes ordres 
que je fuis dxfpofct d fuivre. Vous ignores 
done, a-c-elle repris , que (es ordres i^e (om 
rien ici fans les miens? Vous refteresc, je le 
pretends, je le veux* II faut perdre cec air 
chagrin & demeurer. 

J'ai peu goute cette efpece de badinage ; 
elte s'en eft apper^ue, a iaiii ma main, Sc 
m*entrainant doucement, m'a forcce'de ren* 
trer dans ma chambre. Voyant mes yeux 
fe remplit de larmes , eh fi , quelle en« 
fance, m'a- c* elle die dim ton cateilanc & 
quoi! parce qu'une femme eft ridicule, fan« 
tafque, ou mechante , vous pleurez? c*eft 
une grande foliie. Faites comme moi , vous 
vivrez facilemenc avec madame de Terville» 
En lui montrant une parfaite tranquillita 
dans les moments oil eile s'efForce de me de« 
fbler, je la prive du plaifir de me tourmen* 
ter : elte m'aime, me haic, me carefle, ou 
me querelle vingt fois en un jour : je con* 
temple, fans m'emouvoir, I'extreme varieta 
de ion humeur, je nVen amufe. Elle s'em« 

Lij 
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porte, (e calme> crie, s'appaife^ moi, tou* 
Jours paifible, coujours cgale, je conferve 
I'avancage que me donne fur elle une (upc- 
riorjce d'eipric dont je m'applaudis : (ans la 
reconnoitre , elle eft forcce de s'y foumettrc. 
Maitrefle dc moi-meme > je Ic (iiis de chan- 
ger fes idees, je la guide d mon grc^ elle 
die ce qu'il lui plait, faic ce que je veux, & 
cout s'arrange. 

. Je vous fclicice, mademoifelle, lui ai- je 
die y d'avoir crouvc un moyen de vivre con- 
tence auptes de^madame de Tervillei nion 
caraftere ne fe. plieroic pas aiftment. — ll 
fauc le changer, ce caradere, a-e^elle vive- 
mene interrompo •, vous avez Tame clevce, 
le coBur fenfible; trifte avancage! Dans cous I 
les etacs de la vie, ces deux qaalitcs nuifenc I 
au bonheur*, vousetes deplacce, il eft facile I 
de le voir ; peuc-ctre le fuis- je auffi , mais un | 
heureux naturel me porte a envi(ager gaye- | 
ment ce qui vous feroic rcflcchir avec triC- \ 
tefle. Il eft fage de chercher a diminuer le | 
poids de ies peines, d'adopeer de nouvelles 
idees dans une nouvelte Aruaeion ^ ii on ne 
peuc eviter de (buf&ir, il eft au moins pour 
tous les maux de la vie de confblantes com- 
penfations. Par exemple, ce n'eft pas un fort J 
agrcable d'eere Humble amic de madame de 
Tervilte, de devoir tout, non pas i (es bon- 
tcs, mais au befoin qu'elle a de moi> c*en 
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ieroit un bieti plus facheux de lui reflem-* 
bier, d'avoir (on age, fes traits. Con huaieim 
En I'ecoutant, en la regardant, je nietrouve 
heureufe d'etre Cecile. Mais je ne veux pas 
vous retenir plus long-temps, a-c-elle conti- 
nue , deicendez, madame de Moncenai le 
defire, madame de Terville I'ordonne, moi, 
je vous en prie. Tout eft gat, tout eft riant 
ici ', monfieur le Marquis de Terville arrive 
cette nuit , comble de joie le cocur de ma-* 
dame fa mere; je vousreverrai ce ibir , nous 
cau(erons : vous avez beibin de mes le9ons. 
Je veux vous enfeigner I'art qui rend heu- 
reux les riches & les grands, Ceft celui de 
s*aimer, de (e priier beaucoup, de dcdai* 
gner le refte de la nature , & de regardec 
les autres comme crees feulemept pour nous 
iervir ou nous amufer. 

Je refiftois k (es prieres, a (es c^re(Ies> elle 
levoit toutes les diflicultcs que ;|'oppoibis 4 
fes defirs*, elle meiraflfuroit fur mes craintes* 
Vous n'entendrez plys parler de Hntendant, 
m'a-t-elle dit. Hier i fon coucher, madame 
la comtefle ctoit decidce i le proteger ', je 
me fuis aviice d'approuver I'union qu'elle 
mcditoit , infenfiblement j'ai plaifante, un 
moc aflez heureux I'a fait cclater de rire, (a 
compaifion s'eft cvanouie, I'amoureux Ballin 
s'eft peint i (on idee comme un vid txtrava^ 
gant J folUment tntitij hitn impcrdnmtde 
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poutoir ipouftr uncjeunc &joUe enfant qui. 
pouvoit trouver beaucoup micux : la pauvn 
SophU I ilk avoit bien raifon dc U nfufcri 
i Hnftanc > elle a charge fa premiere fern- 
me-de-chambre dialler lui defendre de & 
part de fbnger a vous , de vous parler, de 
vous regarder> d'entrer dan^ la galeriequand 
vous y (erez \ & moi j'ai re^u I'ordre de vous 
dire de refter. U(i moyen icnmanquable de 
bannir Hnccrec, eft de jetter du ridicule iiir 
l*objec qui I'infpire : pour le malheur de 
rhumanite, oo I'emploie trop (buvenc daus 
des occaflons ou s'en iervir eft une veritable 
barbarie. 

J'a# cede , ma chere, je me fuis laiHee 
condnire par Cecile* La marqui(e m'a re^ue 
d'un air obligeant \ j'aurois ete facheede vous 
perdre, m'a-c-elle die, mais je medoutois 
bien que Cecile appaiferoit ma mefe. Get 
accueil m'a couchee » j^ai repondu par unei 
profonde inclination*, je ne pouvois parler. 
Madame de Terville m'a vue I'apres-dinc. 
Elle n'a pas parii (e fouvenir de & colere. A 
fon afpedt, mon cceur s'eft revoke; je fens 
qu'il (D'eft impo0ible d'oublier fa hauteur dC 
ion injuftice. 

Je voulois vous parler de monCeur de 
Germeuil , mais il eft tard , j'ai befbin de 
chercher du repos , & cette lettre eft dcja 
bien loogu^. Adieu, ma chere Hortence. 
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£ me reproche de vous avoir caufc da 
chagrin en vous rcpccant les durs propos de 
Qiadame de.Terville : tanc que j'habicerai 
cette maifbn, le fbuvenir d'une (cene fi mor« 
tifiante ne s'efFacera pas de ma mcmoire. Je 
ne puis lever les yeux fur ceue dame , ni 
m^me entendre le fbn de (a voix , (ans ref- 
ftntir une defagrcable emotion. Mais, ma 
chere, oi^ me retirer ? Etnporcce par un pre- 
mier mouvemenc, je voulois retourner chez 
madame Beaumont, j'oubliois pourquoi je 
m'etois cloignce de fa mai(bn. Rien n'eft 
change^ les rations qui m'onc contrainted'en 
ibrtir fubdllenc encore. Monfieur de Ger- 
meuil nVannonce (on prochain retour i Pa- 
ris \ il n'a point renoncc ^ (es defleins , (on 
obfiination & ma propre foiblefle m'efFralent, 
me font craindre de le voir, de I'entendre. 

En li(ant fes lettres, on diroit qu'il n'ou- 
vre point les miennes; il m'ecrit, il ne me 
rcpond pas. Je le croyois moins vif, moins 
attache i ies propres idees. Pour arracher 
de ion c(cur une inutile pallion, faudra-t-il 
donc|faire un nouveau (acrifice ? mepriver 
de la feule douceur de ma vie, paroitre in« 
ienflble , ingrate, terminer par mon filencc 
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un commerce qui m'eft chcr i feudra-t-il rom- 
pre abiblumenc ? Ah , ce ieroic une cruelle 
ncceflice ! Eh quoi , voiler i Cts yeux cous 
mes fentiments, lui cacher meme les mouve- 
inents d'une cendre, d'une innocence amicie! 

Apres m'etre cpuifte en reprcfentations 
fur les inccrecs de monfieur de Germeuil , fur 
rimpoffibilitc de les allier jamais avecfes de- 
fivSi quand je le crois perfuade de la ju(lefle> 
de la force de mes objeftions, quand jepenfe 
qu'il va me dire, eh bien ^ foyons amis^ il 
me dcmande une promefle formelle d'ecre 
si lui : il me conjure de I'ccrire , de la lui 
cnvoyer. Cetce grace accordie tranquillifera 
fon efprhj cdlmera fan coeuragitey lui don* 
nera la patience d^atteridre fon bonheur da 
temps & des evenements. I>ans (a demiere 
letcre, il me trace unplan de conduite ott 
j'aimerois i m'arreter *, je le fuivrois , s'il 
m'ctoit poffible de I'exccuter fans fon fc- 
cours. II me prie de choifir un couvcnc, de 
m'y redrer avec Pauline & (a niece. Il me 
vificera fouvent fi je le permets , rarement (i 
je Vexige. Il infifte fur cette propofition , fur 
ma prompte fortie de l*h6tel de Tervillei il 
frcmit des darigers ou monfejoMUci m^expo^ 
fi.; il en craint £une efpece dontje n*ai point 
d^idee. 

O, ma chere Hortcnce! depuis Hnftant 
fatal oil j'ai perdu madame d'AuterivC) tous 
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mes vQsux tendenc vers cet afyle gu*il me 
prefle de choiiin II me ieroic bien doux d'y 
vivre , de m*y renfermer pour jamais , d'y 
confacrer le refte de mes jours. Au moment 
de mon ecernel abandon du monde , j'o(erois 
ouvrir mon cceur a monfieur de Germeuil» 
il connoicroic le fentiment dcint il fe plaint, 
il ne me reprocheroic plus une cruclU indifm 
firence. 

Par quelle bizarrerie attacheeimon de(l 
tin y ne puis-je atcendre d'un ami > iiardent I 
m'obliger , le ieul bienfait que la decenee me 
permettroit de recevoir de (a main? ah, je 
ne rougirois point de devoir au neveu de 
madame d'Auterive le petit fond ncceilaire 
i m'ouvrir I'entrce d'un monaftere > d m'y 
placer pour toujours. Dans les moments ou 
je I'affligeois en refuiant iks ofFres, j'ai voulu 
cent fois iui exprimer mes fouhaits> la con- 
noidance de ion amour m'a retenue^ mere- 
tient encore. Seroit-il rai(bnnable , feroit-il 
gcnereux de Iui demander I'unique grace 
qu'il he pourroit m'accorder fans faire une 
extreme violence i tous fes fentiments? 

Je re9ois en ce moment deux de vos let- 
tres. La derniere me chagrine en vcritc, 
Quoi , ma chere ! un nouvel incident va pent- 
etre reculer encore la decifion dont on vons 
flattoit, qu'on ailuroit prochaine? Mais peut- 
on revenir fur des partage$.{i anciens ? Ce(te 
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injufte requete tie (era point admi(e, je I'ef* 
pere. Vous m'occupez fans ceile : vos moin- 
dres peines me font ientibles*, j*ai le cceur 
ferre , je parcage vocre inqutGtude> vos crain* 
ces. Ah, (i du moins une de nous etoit heu« 
reuie! mais en le iuppo(ant> ne ie ferions-* 
nous pas couces deux? 
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OS premieres lignes one diflipe ma 
trainee > j'apprends avec plailir le fuccc^d'Une 
tentative revoitante s vous i'emportez , ceft 
on fecond avantage, ic les favorables difpo- 
ficions devos juge$ meparoiflent unepreuve 
afluree de la bonte de votre droit. 

Lt gout de Cccilc pour mot vous en inf- 
pirt pour elle : (on caraSere vous plait 8c 
vous fait dejirer de la connohrc plus parti'^ 
euliiremcnt. Je fuis (achee de ne pouvoir 
iatis&ire votre airio(ite fur ce qui la con- 
cerne : on ignore ici (a naiflance & (a for^ 
tune : avant d*habiter i I'hotel , elle vivoic 
dans un couvent oii madame de Terville 
avoit une niece pen(ionnaire« Cecile > lice 
d'amitie avec la jeune parente de la com* 
te(Ie> s'ofFrit a (es yeux, lui plut , & confen- 
tit d remplacer aupres d'elle une complai- 
fente amie > dont la perte rccente caufoit ia 
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regret ^ madame de Terville, & meme dc 
I'embarras. 

A I'cgard de (a figure , on ne peuc en ima- 
giner une plus joUe. Je ne iais s41 me fera 
facile de vous en donner une jufte idee. On 
diroic que les graces one pris plaifir a la 
former : lii petite, ni grande, une exade 
proportion donne de I'aiiance & de la no- 
blefle a tous fes mouyemenis; aflez d'embon* 
point pour augmenter la fraicheur naturelle 
de ion teint, n'ote rien i, i'agrcment de (k 
taille : (es traits ibnt moins reguliers que par- 
feitement aflbrtis*, elle alaphyfionomie fine; 
I'air mutin, le ton decide, de I'efprit, de Id 
vivacite, des connoiflances acquifes, uneex« 
treme penetration* Elle obferve avec auen- 
tion, juge fans indulgence , & condamne ie« 
verement^ au moins il me le iemble : j'at 
peine a crpire les hommes capables des ex- 
ecs dont elle les accufe. Son empire fur l'eC> 
prit de la comte0e fbumet tout I'hotel i & 
volonte^ elle domine, mais elle oblige ^ & 
faveur toujours employee k havantage des 
autres , n'eft point enviee ; comme on s*c« 
tonne de (a duree, on en recherche le prin« 
cipe , & voici ce que j'ai recueilli , dans le 
dedein de vous le communiquer. 

La comtede n'a pas toujours vecu en Fran- 
ce. Pendant la vie de monfieur de Terville^ 
elle habica Naples > Madrid , Vienne & Ro* 
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me, oil il fut (uccedivement amballadeur. 
Elle a conferve des correfpondances dans les 
difFcrentes cours oii cec habile ncgociateur 
s'ecoic acquis la plus grande confideration » 
(a maiibn eft encore ouverte i tous les ccran- 
gers prcfentcs chez elle par les miniftres de 
leurs princes; lis la mectent au nombre des 
raretcs qu'ils fe propofent de voir en France* 
Cependant, aux yeux de (es compatriotes, 
madame de Tervillen'offre rien qui leurpa- 
roille digne d'excicer la curioficc, encore 
moins d'actirer le fuf&age des autres nations. 
On lui accorde cettepolitefle, dont une per- 
(bnne clevce i la cour prend aiftmcnt Mia- 
bitude : on lui crouve de I'ufage du monde» 
' flilez de jargon, pea d'e/pric, beaucoup de 
prevention , une infijpporiable vanitc. Mais 
au dehors du royaume, on la nomme une 
femme ciUbre; on fe croit heureux d'etre en 
commerce avec elle ; fts lettres font recher- 
chces, montrces, copices, rcpandues,'admi* 
rccs! vous dirai-je tout? On aflfure, & peut- 
ctre eft-ce une calomnie; on allure que ja« 
mais elle n'eut le talent d'ccrire le plus Am- 
ple billet, qu'elle ne (ait ni (a langue, ni 
celle des pays ou elle a (ejourne, qu'elle a 
du (a brtllante reputation d la dame done 
Cccile occupe la place ; a la verite, cette 
jeune per(bnne ccrit continuellement \ elle 
n*a point d'autre empioi, & les jours decou«- 
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riers, madatne de Terville s'enferme avec 
elle. Si on fe crompe, c'eft fur bien des ap- 
parences. 

Non, tnonfieur de Germeuil n'eft point 
arrive j fa mere un peu malade le recienc i 
Granfbn. II m'ecric fouvent ^ il fe plainc cou- 
jours de moi , ii s'en plainc meme avec une 
forte d'aigreur. Je le prcvois, il ne me fera 
pas poflible d'cviter une rupture aflfligeante. 
Il efl quelquefois fi dcraifbnnable > il cienc 
fi fortement i (es opinions ! Hortence , les 
hommes veulent obf\incment ce qu*ils de- 
mandenc > leur foumiflion eft tyrannique j ils 
preflent avec une ardeur indifcrece , ils 
ofent exiger; ils ofent menaar. Monfieur de 
Germeuil ceflera, dit-il , de m'ccrire. — Eh 
bien, qu'il cefle> qu'il me laifle; que jamais 
je ne (bis emue, troublee, agitee par fes in- 
juftes rcproches. — Je voulpis conferver fon 
amitic, vous le favez, ma/here> mes defirs 
les plus ctendus fe bornoient ^ de l^geres 
marques de fon fbuvenir. Si elles me font 
refufces, j'en gcmirai fans doute*, mais aflez 
foible pour les regretter, je n'aurai pas la 
bafleffe de les rechercher ; je ^ n'acheterai 
point la. douqeur d'etre aimce par une com- 
plaifancecriminelle a mes yciix, Nepouvant, 
ne devant jamais etre a monfieur de Ger- 
meuil, je ne memettrai point fbusfa dcpen- 
dance > je ne comradlcrai point votoncaire-^ 



fnpt des obligations J je n'accepterai point 
des (ecours quand je (iiis en 6cac de me ibu«- 
'tenirfans en recevoir de perfbnne. 
. Vous-me demandez fi mondeur de Ter- 
ville eft atmable, en verite je i'ignore, je le 
vois pourcanc une partie du jour chez fa . 
foeur. Sij'en crois Ceciie,c'eftunjeunehom- 
me ttcS'Vain, ires- etourdi^ trts-audacieux^ 
& fort impertinent. Eile peine le marquis de 
Moncenai (bus des traits qui ne font gueres 
plus avantageux. U m'aparu froid& morne$ 
elleleprccendyoz£. Son extravagance ejiy dit* 
elle , grave y profonde , il erre metnodiqtU" 
ment, il fe croit iel ejprit, philofophcy p<h 
litiqtu , capable de refornur tous les ordres 
de Vetat* Ceux qui pojfedent le merite qiiil 
fe donnc dansfapropre imagination , Ictrour 
vent ignorant y entete y fouveni bavardy & 
toujours ennuyeux. Il ne {'aut pas s'en rap- 
porcer tout- i- fait au jugement de Cccile, je 
vous Pai dcja dit, elle n'eft pas indulgence. 
Adieu > ma cherej recevez mes tendres 
felicitations fur vos nouvelles efpcrances. 
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^u'lL eft facheux, ma chere Hortcn- 
ceT^dc (c voir dans un ctat oil nos premie- 
res habitudes ne nous preparoient point i 
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vivre ; de ne pouvoir en impofer par (es cfe* 
hors> de n'avoir, pour s*accirer des egards*^ 
qae des qualites inccrieures , fbuvenc ibup* 
9onnces d'afiedacion , toujours peu conCu 
dcrables aux yeux de ceuxqui ne leis pofle- 
dent pas. 

Monfieur le marquis deTerville m'honore 
d'une attention particuliere; elle me devienc 
tres- importune & fort dcfagrcable. II eft > 
dit-il, determine a me faire unc courriguUc" 
re, pui(que ma petite vanite texige. Depuis 
fon retour , il ^ pricifiment defejperi vingtjo^ 
lies femmes pour obliger tine ingrate qui re^ 
marque a peine fon ajjidviti , ou du moins 
affeSe de ne pas lui en /avoir U moindregre. 
li commence a s'etonner, mcme i (e fdcher 
de ma fioideur; t indifference nuit a La beau- 
te : ma modejiicy ma refirve, (one. des graces 
precieufes, il eji vrai :ma roug6ar augmentt 
encore \r eclat du plus beau uint du monde^ 
mais trap defeveriti peut obfiurcir mes char- 
mes , en affoiblirrimpreffon; elle me donne 
I'air de n'ctre ni liante^ nifociable. On levc 
Us yeuxy on regarded on icoiae, on repond^ 
UJUence & le didain n^arrangent rien , nc mC'- 
nent a rien; la gravitc de Minerve convient" 
elk a la figure d^Hebi? 

Ces fades propos me ladent , me fati* 
guent , me rcvoUent. Madame de Moncenai 
les entend, s*^n amu(e> ne (ait pourquoi ces 
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plalfanurics mefdchent. La hardieflfe & I'im- 
pudencedefbnfrere.lui paroifTenc ieulemenc 
une charmantt vivacitL Si le hazard me faic 
renconcrer le marquis de Moncenai , il m'ar- 
rece malgrc moi, & me tienc d peu pres le 
meme langage. 

Cecile s'efibrce en vain de me retenir ici^ 
cette mai(bn me devienc infiipportable. De* 
puis I'arrivee de (on ttiari, la marquife re^oic 
beaucoup plus de monde. Quand elle ne fort 
point) ^le me contraint ^ travailler touc ie 
jour dans (on grand cabinet, elle y encre i 
chaque inftant, on y vient admirer ion ou- 
vrdge & le mien. Expofee aux regards de 
cant de perfbnnes , j'eviterai difficilement 
d'etre connue. Un parent, un ami de ma- 
dame d'Auterive peut me voir, inftruire ma- 
dame de Terville de ma trifle aventure : le 
malheur n^«ft point une recommandationau- 
prcs de cette dame, & I'incercitude de mon 
€tat m'attirerov de (a part de nouvelles in- 
fultes* 

Vous vous joignez ^ moniieur de Ger- 
meuil 3 vous penfez qmj€ devrois accepter un 
afyUfury une rumitt dicente* Vous me de- 
mandez fi je fuis bienfure dc mpus miriurk ' 
reprochc £um exccffive fierte? En m^ irritant 
des plaint cs du marquis^ ne fms-jc pas in* 
jujle? Vous me preflez de rn examiner fc'^ 
rieufement. Si une perfonne diftinguce par 

la 
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la nobUjft dc fis fcniiments ^ attache dc la, 
hontt a reccvoir dcs fccours gencreufiment of- 
ftrtSy vous me priez dc vous apprendre qiul 
attrait cxcitera la b'unfaifanu ^ laftra naU 
trt^ rtntrttundra dans Ufond d^un coturfinr 
JibU? En fuivanc nKsprincipes, on nepour- 
ra, dices- vous, obliger que la plus viU par- 
iU dcs humains? 

. £n m'engageant i parcager un jour la for- 
tune que vous atcendez, en vous donnant 
ma parole de vivre avec vous, je crois avoir 
repondu, macber^, i ceue qCkeftion. Vo$ 
offres m'ont ^jcendrie, elles ne m'onc poin$ 
humiliee ; 'j'ai promis de recevoir de vocre 
main ces iecours que je refufe objlinimcnt 
de celle de monfieur de GermeuiU Dans la 
poficion oi!i je me crouve > j'accepcerois > 
fans hcfiter, hproteSion , los bienfaits d'ane 
per (bnne de rpon fexe. Croyez-le , Hortence , 
le malheur n'a pas aigri man efprit , n'a pas 
rendu mon cara<9:ere inflexible ; je n'afpire 
point a me diftingq^r en afFedlanc un dcfin- 
tereilement concraire i la nature s oh ne pl:e« 
fere point par gout la peine au repos, I'indi- 
gence au bien-etre, I'elclavage dla liberte; 
je n'ai point une ame £xaltee , je ne me for- 
me pas dcs vertus chimeriques ; mais les cir- 
conftances ne nous.permettent pas coujours 
d'adopter les maximes gcnerales, & (buvent 
elles nous impofent des ioix parciculi^res. 

/. Panic f M 
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SoufSrez, nia chere, que je vous f^fle I 
mon tour une queftion. Quelle fera ma con« 
duice avec monlieur de Germeuil , (i cedanc . 
a fa priere, je vais jouir dans la recraite d'une 
aifance- due k (a liberalice ? Quelle preuve 
oferai-je lui donner de ma reconnoiilance? 
On s'acquicce^ au moins en partie, des bien- 
faics re^us, par l*accachemenc, par la com- 
plaifance, par une concitauelle accention i (a- 
lisfaire > meme a prevenir les defirs de ceux 
dont on confenc i recevoir des faveurs* Dans 
ma ficuatton', Torcce i m'oppofer &ns cefle 
aux voeux de I'homme qui rep%ndroit I'agre- 
ment fur ma vie^ il faudroit done me rc(bu- 
dre d lui paroicre peu fendble d fes bontcs? 
II me rendroic paidble, heureufe! & je ne 
pourrois , & je ne devrois rien faire pour 
lui! Combien de fois> ma chere amie, vous 
dirai-je, vous rcpcterai je^ que je ne veux 
poinc concraiflier des obligations qu'il me (e* 
roit impoflible de reconnoitre, fens man- 
quer a mon bienfaiteur, ou a moi-meme. 

Ne ramen^z plus, je vous en prie, un fii- 
jec qui (e prefente (i diflferemmenc ^ nos 
yeux. Terminons poiir toujours cette longue 
conteftation. Je n'aime point a combattre 
vos idces', je me croirois plus fiire de la jut 
tede des miennes, (i vous les approuviez* 
Vos reflexions me jettent dans le doute , 
dons I'incertitude) je crains d'errer , j'ai be« 
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(bin de me rappeller d coot moment que 
vous m*aimez crop» pour ecre abfblument 
impartiale encre monfieur de Germeuil & 
moi y fi vous deHriez moins tnoa bonheur , 
vous ne (eriez pas (i porcce a biamer mos 
refus. Adieu » ma chere» je ne fuis p^fdchecm 
Eh bon Dieu! puis-je jamais me (acher con- 
ere vous? 
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UEt long rccic je vais vous fairei ma 
cHctc Horcence, a combien de mouvements 
divers la courte durce d*un jour peuc livrer 
nocre ame! ce matin humilice, malheureu- 
fe , je m'abandonnois a de ctuelles reflexions ; 
le monde ne prc(entoic a mes regards que 
des infenfibles ou des mecbants; ce (bir, 
confblee, attendrie, j'admire I'etonnance dif-- 
ference de i'efpric, du coeur, des feniations 
de ces humains, fi (emblables en apparence> 
& pourtanc ii diftingues par la furprenance 
varictc de Icurs principes & de leurs moeursr. 
Un peu avanc midi , madame de Monce« 
nai m'a laiflee feule dans Ton cabinet pour 
pafler cbez (a mere , ou la marquife de Mon- 
glas I'accendoic :a"Hnftant oi^ elle (brtoic, 
fon valei-de-chambre m'a prcfentc une let- 
ire, done on venoit, difoic-il, de lecharger* 

M i j 
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Trompce i la forme du paquet, croyant un 
feul homme en droit de m'ccrire, fins exa- 
miner ni les armes /ni le caradlere , j*ai promp- 
temenc brife le cachet. Comment vous e)c- 
primer ma colere , mon indignation ? La 
lettre etoit du marquis de Terville ! 

L'infblent! ofer m'ccrire, ofer me deman- 
der une entrevue particuliere pour m'entre- 
tenir dcfpn amour ^ pour prendre J^s nufuir 
res afin d*etablir & dc cacher notrc fccrcu 
intelligence. Mes yeux Vajfurent que mon 
cceur ejl fenjible , il en rejent unejoie viri^ 
table. L'impudent croyoic m'cblouir par d*in- 
(ultsntes offires^ il ofoit (e faire un mcrite de 
la coupable intention de me placer au rang 
de ces femmes riches & nicprifces, qui cta- 
lant fins pudeur les fruits de leur aviliflement , 
font le jouet d*un (exe & la honte de Pautre. 

Emportee par un mouvement rapide, j'ai 
couru, j'ai vole vers T'appartement de ma- 
dame de Terville : Cecile ibrtoitde fi cham- 
brej elle m'en a refufc I'entrcej & m'entrai- 
nant dans un cabinet, elle m'a preflce de lui 
apprendre la cauie de I'extreme de(brdre ok 
elle me voyoit. 

Oppreilee, toute en larmes , incapable de 
m'exprimer, je lui ai donne cette odieufe 
lettre : elle I'a parcourue fans paroitre fur- 
prife, en repctont : eh mon Dieu, ii dit tou- 
joivs la mcme chofsl^ ic m^ regardant d'Bii 
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flir tranquille ^ (i la Cottik ic I'lmpudencc 
vous rcvoltem a ce pointy vous affligent i cec 
execs , vous ne voos prcparez pas une vie 
douce, m*a-t-elie die : pourquoi ce trouble* 
ces pleurs ? que vous reprochez-vous ? J'ai 
re9u vingc lettres de la meme main, coutes 
fore impertinentes : monfieur de Terville 
ignore encore ii je les ai lues. Moncrer de 
la cclere a un fat, ce n'eft pas le mcpriier af- 
fez y il ne faut jamais lui laifler voir qu'il 
peut exciter un (eul mouvement dans notre 
ame. La (agefle n'en impofe pas toujours* 
mais le dedain cloigne (lirement. Et quel 
ctoit votre defTcin en allantchez lacomtefle^ 
a-t-elle continue? Lui portiez-vous cettelet* 
tre, vouiiez-vous lui demander juftice,at- 
tendiez-vous une reparation de cet outrage? 
Si vous I'efpcriez, vous connoiflez bien pea 
le monde ! iave^-vous ce que madame de 
Terville verra dans ces ofFenfantes propofi** 
tions ? Le danger d'un attachement pour Con 
Blsy une grande depenie mal placce, I'eloi- 
gnement ou la rupture d'un mariage projet- 
ce, dont elle entretienc adluellement ia nie« 
ce 9 elle vous iaura mauvais grc de plaire> 
vous craindra, vous hai'ra j elle vous croira 
fine, adroite^ vous (bup9onnera de vouloir 
Hblouir, la tromper, fermer (es yei!ix (ur vos 
vcritables ienciments \ elle traitera vos larmes 
d'artifice, votre reirentimtnc d'afieftation: 
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yoas ferez heareufe (i elle ne vousflccu(epas 
d^attirer , de (eduire (on fils : comme il ne 
peat avoir core, vous I'aurez cereainement: 
captive ici, forcee i vivre fous ies yeux de la 
codiceile, voits eprouverez mille chagrins.; 
& (i vous voulez fuir, vous echapper, peuc* 
£tre prendra-c-eiie des moyens violents pour 
s'aflfurer de vous. 

Ell! d'oii vient done* mademoifelle, me 
(iiis-^je ecrice , d'oii vient done m'avez-vous 
concrainte d refter dans une matibn oik Mn- 
nocence & le malbeur ne peuvene efperer de 
proce6lion? Je veux en fbrcir d Hnftanc, en 
(brtir pour jamais. Captive ici ! eh, qui o(e- 
Foit m'y retenir? Laiflez-moi, lai(Iez-moi> 
hii di(bis-je, en m'eflFor9anc de degager ma 
robe, dont elle s'ctoic (aifie. Loin de ceder i 
mes deiirs, elle s*obftinoit a m'arreter, i me 
prier de I'icouter, quand laportes'ouvranc, 
une dame eft entree en appellant Cccile, en 
lui reprochant de lui faire attendreun livre 
de mu(ique qu'eUe venoit de lui demander. 

Frappee du Ton de (a voix, je I'ai regar* 
dee-, la douceur, Ies graces, la (erenite re« 
pandoient mille charmes fur des traits done 
je me rappellois I'idee : attentive i Ies confix 
dcrer, je cherchois 4 m'afltirer (i je voyois 
dans la niece de madame de Terville, dans 
la ttiarquife de Mongtas , cette aimable Hen- 
iriette d'Alby, autrefois notre compagne aa 
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cottvenc, dont la trifte , tnais intcreflante mi^ 
lancolie nous touchoic fi vivement toates deux, 

Un inftant a difEpe mes douces ; a peine 
madame de Monglas a-t-elle jette les yeux 
de mon cote, que pou(&ic un cri de (iir-* 
pri(e & de joie, elle eft accourue a moi les 
bras ouverts -, Ceft mademoifelle de Saint- 
Aulay^ c'eft ma chere Sophie, rcpccoic- elle 
en tnc preflanc contre fbn fein : quoi ! voos 
trouver ici, chez ma tame, vous? mon an- 
cienne, ma bien aimce compagne : ah, quel 
bonbeurlque je mefclicice decetce heureuie 
rencontre! * 

Emue de fbn accuetl , (enfible si k$ ten- 
dres carefles , . charmee de la voir dans ua 
ctat fi different du fort qu'elle attendoit au- 
trefois, & pourtant interdice, retenue par 
la diftance que le temps & les cvenements 
mettoient entre nous, je n'ofbis me livrerau 
mouvement de mon coeur , je la ferrois timi- 
dement, je me taifbis, j'avois peine i rete- 
nir mes larmes, i cacher ma confuiion. 

Elle s'eft apper9ue de mon embarras, & 
fe meprenant^ (a caufe, quoi! mademoifelle t 
vous ne me reconnoiilef pas, m'a-t-elle! dit^ 
Vous ne vous (buvenez plus de cette Hen- 
riette que vous confQiiez autrefois avec tant 
de bontc? que vous laiffates fi affligce de vous 
perdre, de vous voir quitter ce couvent oil 
die devote pader toute fa vie, a qui vQUS 



( 144 ) 
donnates, peu de jours apres votre (brtie, 
une preuve (i marquee de la plus genereu(e 
attention ? Je conferve encore cette jolie cor- 
beiile brodee de votre main > remplie de cant 
de bagatelles agreables. Mes parents me re- 
fu(bienc duremenc ces fuperfluites , qu'ils 
nommoient mondaines 9 je les defirois avec 
paiEon : le plaifir de m*en parer me paruc 
alors le bien fupreme. On ne me permit pas 
de vous ccrire, de vous revoir; tout com- 
merce au dehors m*etoit interdit ^ ma recan- 
noiflance ne vou$ fuc point exprimee, je la 
renfermai dans mon cceur ; votre idee ne 
s'eft jamais efFacee de ma mcmoire , & je 
I'avoue, je vois avec douleur le peu d'im- 
pre/Eon qui vous eft reftee de la mienne. 

Ah, je vous ai reconnue, madape, me 
iuis-je ccrice, touchce de ce rcproche, vos 
traits ne Com pas devenus ctrangers si mes 
yeux! le ion meme de votre voix a emu mon 
coBur : pardonnez cette refer ve, dont vous 
paroidez blelTee, a une fille pauvre > malheu- 
reu(e> qui n'a plus de compagnes, ni d'a- 
mies; {eule> abandonnce. Gins a(yle, fans 
appui *} en fe montrant (enfible , elle crainc 
d'etre trouvee familiere^ daignez le cmire* 
madame, mes fentiments font les mernes^ 
mais ma fortune a change , elle ne me per* 
met plus de le$ exprimer fans contrainte. 
-^ Pauvre > abandonnee> a repece la mar- 

quilc: 
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quife : qui ? vous , mon aimable Sophie ! vous^ 
I'hcriciere d'une fortune imnienfe ! vous , ado- 
ree d'une famille (i riche > fi puiflance par l^ 
alliances! Pai-je bien encendu? ians appui, 
ians afyle : ah, grand Dieu! & s'a(Ie>'an^fur 
un ibpha , me forjanc i nVy placer prcs d'elle, 
donnez-moi I'exphcacron de cet ccrange did 
cour5>m*a-c-elle dicdu con leplus aflTedueux, 
lit me cachez rien, je mcrice vocre confian- 
ce> vous m'en trouverez digne; ah! ne vous 
croyez pas (ans compagne^ fans amie; mon 
coeur reclame ces deux cicres ; parlez > ma 
chere > parlez : (ure de m'inccrefler, de mc 
voir parcager coutes vos peines , ofez les rc« 
pandre dans mon fein. 

Horcence, que les expreflions de la ten- 
dre humanicc one de douceur, qu'elles font 
confblantes ! combien je mc fuis (encie cou- 
chce des bontes de la marquiie ! la prefence 
de Cccile n'tf point recenu I'efFufion de mon 
coeur> 11 s'eft ouverc fans peine : un-courc 
recic des evcnements qui m'ont rediiite a vi-. 
vre auprcs de madame de Moncenai, a de- 
voile mon fore aux yeux de madame de Mon- 
J^las; je n*ai pas rougi d&vanc elle d'etre in- 
ortunee : plus humiliee des propoficions du 
marquis de Terville que de ma paiivretc, 
j'hefitois a lui montrer cette fn(blente lettre. 
£n la remectant entre ks mains, jePai price 
d'ehgager madamic la comcefic a me laifler 

/. Partie. N 
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(brtir i I'inftanc> fans m'obliger a m'expH- 
guer fur les motifs de ma prompce retraite* 

J'obtiendrai facilemenc cecce grace de ma 
tame, m*a-c-elledicd'un con careflanc *, mais, 
ma chere Sophie, en quiccant (a mai(bn, il 
faiit venir habitcr la mienne. Je me trouve 
heureufe de pouvoir vous ofFrir un a(yle^ 
vous mettre d l*abri des dangers oii voire 
Venation, votre jeunede & votre beaace vous 
exponent-, comme vous> j'ai connu le mal- 
heur de n'intcreflcr perfonne : indifference 
a mes parencs > de(\ince d la vie monaftique, 
la triftede habicuelle de mon coeur I'a rendu 
fenfible a la compaflion* Le cemps oii je fbu- 
haicois*en in(pirer m'eft toujours*prcienc> & 
I'homme refpedable, done la bienveillance 
cbangea mon fore, done la main liberale m't 
comblce de faveurs, fe plaic a me voirrcpan* 
dre mon bonhcur fur tpus les objecs dignes 
it le partagcr. Vcnez augmencer ma fclici- 
tC} le plaifir de vous Voir paifible, concence» 
en redoubl^ra les charmes; vous trouverez 
un proiedeur, un. pere> dans monfieur de 
Mongtas *> une (beur > une^accendve amie > dans 
(on heureufe femme. 

Ah , quel ientiment agicoic mon carur 
pendant que madame de Monglas me par- 
loic, me preflbit de lui rcpondre! il me (em- 
bloit encendre encore les douces inflexions 
dc la voix de madame d'Aucerive; je recon- 
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noidbis fa bonce dans celle de la jeune mar- 
quife^la menie candeur brilloic fur fbn fronr; 
Surprife, auendrie, pcnqcrce, ma vive emo- 
tion ne me permeccoic pas de m'exprimer* 
Jinondois de mes pleurs (es mains, qui fer- 
roient les micnncs. J'acccpce votre gcnc- 
reu(e invitation, madame, je I'accepte fans 
hefiter, lui repetois- je avec ardeur^ pardon- 
nez fi mes larmes font le premier temoignage 
de ma reconnoiilance : fbufFrez. • • • Elle m'a 
interrompue, & m'embraflant piufieurs foist 
c'eft moi, ma chere amie, c'eft moi qui vous 
devrai de la reconnoiflance, m'a-t-el!e ditj^ 
depuis mon heurcux mariage , je defire une 
compagne de mon age, dont lccara(9:ere 8c 
les principes puifTent convenir d monfieur 
de Mongias , ne point troubler I'ordre etabli 
dans fa maifbn , & fe preter aux aftiufements 
de fbn gout. Notre rencontpe eft un nou- 
veau bienfait du hazard qui me favorife : 
apres le plaifir de vous retrouver brillantc 
& fortunce, je ne pouvois fbuhaicer que l'a« 
vantage de vous etre utile. Je laifle i Cecile 
le fbin de vous faire connoitre i monfieur de 
Mongias -, elle eft inftruite de tout ce qui 
nous concerne I'un & I'autre*, mais I'beure 
me prefle, a t^ elle ajoute, en (c levam. J« 
vais vous demander i ma tante. Comme fbn 
ills' attend de monfieur de Mongias un fer«« 
vice important, jc fui^ (ure de la croav^ 

N ij 
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iconiplaifente. Le marquis de Terville vicnt 
I Verfailles avec moi ^ il y reftera pludeurs 
jours : demain je ramenerai monHeur de 
Monglas* Sans doucer de (on con(entemenc, 
je dois le prevenir (iir mes intentions : di- 
manchc au foir, tenez-vous prete, ma chere 
tmie, je viendrai yous prendre, & vers la 
fin dc la femaine, nous partirons pour Mal- 
T^isy une cerre charmance, ou nous devons 
pafler unc partie de I'ctc. En vain j'ai voulu 
parler de Ca bonce, des fencinients qu'elle 
(cxcitoic dans mon ame, elle m*a toujours in- 
cerrompue par de douces caref!es ^ & me di- 
fant adieu , m'embraflant avec une tendrefle 
inexprimable , aprcs m'avoir recommandc 
«ux fbins de Cccile, ellc eft rentrce chcz ma- 
dame de Terville. 

'Je mc tii[s retiree dans ma chambre-, je 
Toulois vous ccrire i I'inftanc^ mais j*ciois 
IV9P emue. 

Hortence , ma chere Hortence , quel heu- 
reux deftin nVa ofFert aux yeux dc madame 
4c MoDglas! comment a-t- elle con fer'vc le 
fouvcnir d'unc Icgere attention effacee de 
«ia ajcmoire depuis pres de trois annies ? — 
Vous ai-je die qu'elle. m'a parlc de vous ? 
qu'elle vous aime encore? — Mais il eft biert 
lard. J*ai retenu long- temps Cccile ,je vou- 
lois apprendre d'elle les particularitcs de la 
fortune dc nwdamc de Monglas : ellc m*a 
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eonfic que la comcefle de TerviUe les lui 
avoic faic ccrire pour une de ies amies alors 
abfente, & m'apromis une copie de fon pe- 
tit cahier. Je lui ai demande la permiiIio« 
de I'inftrer dans ma lettre, & je I'ai obtenut 
(bus le fceau du fecreu II eft bien jufte de 
vous faire connoiire les protefleurs que le 
ciel envoie au fecours de vocre amie. 

A dlx heures du matin* 

Madame de TerviUe confem a me laifler 
aller che? madame de Monglas \ j'avois ou- 
blic de vous le dire. Voild le cahier de Cc- 
cile, vous me le renverrez quan'd vous I'au- 
rez lu. Adieu, ma chere, parcagez ma joie 
& mcs efperances. 

Cahier dc Cicilt^ 

Le marquis de Monglas , nc avcc nne 
grande fortune, le trouva douc par la nature 
de ces heureufes difpofitions qui conduifent 
a ne pas regardcr la richefle comme ua 
avanrage capable de fuppleer a ccux que I'oh 
peut tirer de l'ctude"& de la reflexion. Mai- 
trc de lui-meme, aprcs avoir conftcrc vingc 
annces au (ervice de (on prince, il voulut 
jouir du refte de fa vie. Guerrier dans (a 
jeunede, Pliilofbphe fur fon rctour, le defir 

N iij 



( IfO ) 
Jc voir, d'apprendre, dc perfeAionner fort 
gout, d'ctpndre f(^ connoiflances^ lui firent 
quitter la France, viHter ies diffcrentes cours 
de I'Europe, traver(er Ies mers, parcourir 
des contrces barbares, pcnetrer par-tout oh 
I'avide intcret ofa fe frayer un chemin , pro- 
diguer le (ang de tant de malheiireux, pour 
^jouter au fuperflu des riches, & faire fen- 
tir aux pauvres de nouvcUes privations. 

Dixhuit annees s'ecoulerent pendant ks 
voyages; il approchoit de (a (bixantieme 
quand il revit Ies cotes de la France. En ies 
uppercevant, il fbupira, le temps devoit lui 
avoir enleve des amis; le peu ^'efpoir de 
retrouver Ies plus chers a fon cceur lui fai- 
fbit craindre I'inftant de fon arrivce i. Paris, 
mais il eut le bonheur de ft revoir au mi- 
lieu de ceux qu'il prefcroit; dece nombre 
ctoit le comte d'Alby, frere de madame de 
Terville, ancien compagnon des etudes, des 
campagnes du marquis, des amufoments de 
fa jeunede, & I'objet de (a conftante amiciiw 

Marie depuis I'abfonce de monfieur de 
Monglas , le comte , devenu pere de plufieurs 
ehfancs , occupe de foins , de pro jets ambi- 
tieux, n'ofFroit plus i fon ami, paiHble & 
dednterefle, Ies agrements de leur premiere 
intimitc. Mais I'extreme indulgence du mar- 
quis, ia douceur naturelle le portoient a k 
preter aifcment d tous Ies caracleres. Le chan- 
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gement de fbti dnii ne I'eloign^ point de Ivtu 
On ctoit alors au commencement de I'aiuom- 
jie, le comce partoit avec toute fa famille 
pour Chazel , une de fes terres^ oil il (e plai- 
ibit : monfieur de Monglas promit d'aller I'y 
joindre quand il auroit rempli des devoirs 
indifp^fables, 5c donne un pea de temps a 
I'arrangement de fes affaires. 

Comme il avoit vj^yagc fans fiiite & vccu 
fans eclat, plus des deux tiers de fes revenus 
s'ecoient accumules pendant fes courfes. Il 
pouvoit augmenter fes domaines; mais Con 
gout ne le portoit pas i les etendre^ il defti- 
jioit fes cpargnes d des ufages plus fatisfai- 
fants pour un cc£ur fenflble & gcnereux. Apvhs 
un mois de fcjour a Paris, il partit avec Ic 
deflein de pafler une femaine ou deux a Cha* 
zel , mais il fe trouva retenu chez le comte 
d'Alby par le mouvement d*une tendrc com- 
paflion , & par le defir de fbuftraire une jeune 
infortunee au trifte fort que fes parents lui 
prcparoient. 

Trois fils & une feule fille compofbicnt la 
famille du comte. Un de k$ fits , que le feul 
avantage d'etre nc le premier diflinguoit des 
autres, rempliflbit tout le coeurde fon pere, 
lui faifbit oublier qu'il devoit d fes cadets la 
meme education & la meme tendrefle. L'un 
dans I'ordrc de Malte, I'autre deftinc d W- 
glife, portoient dcja les marques du facrifice 
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^o-exigeoic d'eux la fortune de leur ainc. 
Henriectc d'Alby, i peine fortie de I'enfan- 
€e> douce, fen{ible> douce de mille agrc- 
mencs, de mille qualitcs flimables> devoic 
enfevelir ft jeunefle & (cs charmes i l*ab- 
baye de Panthemonc. Elerce dans ceciemai- 
fbn, elle ne connoiflbit pas aflez le monde 
pour (enttr tout le poids des engagements 
qu*on la for^oit de prendre; cependancelle 
obeidbit i, regret. Negligee, prefque etran* 
gere i toute ft famille, ics rares & courtes 
^ifites de ft mere, de fts parentes, fe paC- 
fbient en reprcftntntions fur la ncceflite de 
ccder aux defirs de Con pere; chaque.jour 
on I'en prcflbic plus vivemcnt, & (on mal- 
heur paroiflbit inevitable. 

Dctcrminceenfini fubir fttriftedeftincet 
tnademoiftlle d'Alby demanda avec inftance 
i vivre un peu de temps chez (on pere. EUe 
ne voulut point entrer au Noviciat avanc 
d'avoir obtenu cette Icgere faveur; on la lui 
refuft long-temps; mais un heureux hazard 
prefldanc i ft fortune, inipiradela complai- 
ftnce i fts parents au moment oil ils parr 
toient pour Chazel : iU conftntirent ^ I'y me- 
ner. Ce voyage lui priparoit des chaines 
moins peftntes , un afTujectidement moins 
auftere, des liens que les ftuls (entiments de la 
reconnoifl'ance & de I'amitic devoient (crrer. 

MonHeur de Monglas vit avec douleur 
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les difpoficions du eotnie d'Alby far fcs en- 
iants : il ne put obferver, fans indignation, 
la cruelle diflfcrence qu'un pere ofoit mettre 
entre'des creatures confices par la Providen- 
ce) paries conventions humainesd (es(bins> 
a cetce equitable impartialitc, dont la nature 
doit avoir place la fource au fond d'un cocur 
paternel. Il connoiflbit trop les hommcs pour 
s'etonner de leur inconlcquence habituelle; 
il (avoifcombien leurs moeurs & Icurs prin-* 
cipes (e contrarient; par un melange defa- 
geflc & d'crreurs , ces hommcs capables de 
dider de juftes loix, le font aufli d'admettre 
des ufages qui les violent ians cede* 

Monfieur de Mongks remarqua la pro- 
fonde mclancolie de mademoifclle d'Alby; 
il en fut touche : la libertc de la campagne 
lui donnant de frcquentes occafions de l'en« 
tretenir, il dccouvrit en die des qualites ra- 
rts^ chaque jour il la plaignitdavanrage:(a 
jeunefle, Ics graces de (a perfonne, la can- 
deur de (on ame, la noble fimplicite de (es 
expre(Iions> la confiance qu'elle lui montra , 
(on refpedk pour des parents ftveres, dont la 
durete faifbit trouler (es larmes> des plaintes 
mcnagces,augmentoicht a tout moment I'in- 
tcret que le marquis commenyoit i prendre 
an fort d'une (ille aimable & maiheureule. 
Un naturel fenfible avoit (buvent livrc (on 
coeur aux charmes (eduifants d'une pa(fion 
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dom (on age & beaucoup d'applicacion a I'e- 
tude le rendoietu alors peu fufceptible} mais 
s^il ne cherchoic plus ies femmes avec cetce 
ardeur, que I'efpoir d'etre heureux^ar elles 
ailime> entretient, il Ies cheriflbit cou jours > 
prcfcroit leur amitie a celle de ion propre 
fexe* & rioic des vaines declamations de ces 
philofbphes mauflades, qui ont o(e Ies nom- 
mer I'ecueil de la iagefle & de la tranquillite. 
Une tendre pitie n'etoit jamais un mou^ 
vement palTager > encore moins* un (enti- 
ment infrudueux dans I'ame gencreufe de 
monfieur de Monglas; en plaignant made- 
moifelle d'Alby, it s'occupoit des moyens de 
]a rendre independante & heureufe : il s'en 
oflfrit pluHeurs i Ton eiprit, mais aucun fens 
une (brte de difiicnltc dans leur execution; 
il craignoit de blefler Ton ami *, la fierce du 
pere d'Henriette pouyoit s'oppofer d (es deC- 
feins ; I'orgueil gene fouvent la bienfaifance: 
le marquis n'avoit point de parept a propo- 
ser pour elle; abient depuis tant d'annces> 
il nie connoiilbit perfbnne dont il put facili- 
ter la recherche par des arrangements aifcs a 
prendre quand on eft riche & liberal. Cc- 
pendant la (aifon s'avanfoic, Henriette de- 
voit bientot retourner au convent; l'e(prit 
rempli du defir de I'obliger, monfieur dc 
Monglas s'arreta enfin au feul projec que 
peu de temps auparavant il fe croyoit (ur de 
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He jamais former. II euc d'abord la penfce 
de le communiquer au comte d'Alby> mais 
line attention delicate lui perfiiada de con- 
iulter Henriecte : il voulut s'aflurer des diC- 
pofitions de (on esprit , & ne rien entreprcn- 
dre fans fa voir j^ elle approuveroit ce pro-^ 
jet. li ctoit (i avantageu\ i fa famille, qu'un . 
pere violent, abfblu, employeroit peut-ctre 
a la retenir dans le monde, la m£me autorite 
dont il abufbjt pour la bannir de la (bcietc. 
Un foir, que la jeune Henriette> d'une 
lerrafle d'o6 I'on dccouvroit la mer> admi- 
roit la beautc du ibleil couchanc, monfieur 
de Monglas > apres un entretien aflez indif- 
ferent , I'cloigna un peu des femmes de fa 
mero> & parlant aflez bas pour ctre entendu 
d'elle feule : Oferai-je vous montrcr, made- - 
moifelle, lui dit-il , combien votrc fort nVin- 
tcrefle, combien je fuis touche de la pofition 
facheufe oi\ vous etes? Depuis long* temps ^ 
je (bnge i vous afFranchir d'une contrainte 
pcnible> a vous rendre au monde, ^ vous- 
meme. Pourquoi des idees re9ues, I'ufage^ 
les bienfeances, me forcentelles i voiis prc- 
fenter un lien, quand je voudrois feulement 
rompre les v6 tres ? Je I'a voue , ce lien ne vous 
procureroit pas tous les plaifirs qu'i votre 
age ii eft naturel de fe promettre en chan- 
geant d'etat, mais il vous laifleroitl'avantage 
de ne pas prononcer le vgbu d'une cterriellc 
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retraite, & I'efpcrance de recouvrer un joiif 
la Itberte done on veut vous priver pour 
jamais. 

Une extreme rougeur fe rcpandit fur le 
vi(age de mademoi(elIe d'Alby , elle parut 
furprife, interdite, bailla les yeux; accoutu<^ 
mee i regarder (on fort comme inevitable* 
elle n'ofbic livrcr (on coeurau premier rayon 
d'efpoir dont il eut encore etc flattc. Preflce 
de rcpondre , elle hiCnn , elle (bupira , & d'un 
ton timide, inquier, croyez-vouj mon(ieur, 
demanda-t-elle au marquis , croyez* vous 
pouvoir changer les di(po(itions de mon 
pere? 

Oul, mademoi(elle , reprit monfieur de 
Monglas, (i les miennes ne vous rcvolcent 
pas. Ma fortune Sc (on amitic m'aflurentd'un 
prompt confentement dfe (a partj je I'auroiis 
demandc, je I'aurois obtenu, maisj'ai doute 
du votre. Que viens-je vous ofFrir, mon ai- 
mable Henriette ? Un de(lin rigoureux vous 
reduic au choix de deiix etats; I'un eft terri- 
ble^ & I'autre peu (atisfaifant*: une retraite 
auftere, cternelle, ou la main d'un vieillard, 
que Ton age & Ton gout ctoignent de ces 
vains amufements dont la jeunefle eft avide. 
La liberte, I'aifance & la paix, voiU les(eul5 
biens qu'il eft en mon pouvoir de vous pro- 
ipettre & de vous donner. Un petit nom- 
bre d'hommes fenfcs, de femmes.dccei3tes9 
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mmpoleront votre focicce ; dans ce cerele 
ecroiC) mais choiii> maicrefle de cukivQr les 
dons que yous tenez de la nacure> d'ccendre 
Yos connoiflances , d'en acqucrir d'utiles » 
▼ous paderez les annces que'i'on confacrc 
Ordinairemenc aux plaifirs, a vous preparer 
pour ce temps de la vie, oil ceflanc de les 
goiuer, ceux qu'iU (cduifbienc ne trouvein 
rien en eux-memes capable d'en remplacer 
la perte, d*occuper les moments qui'ils em- 
ployoient^ les chercher, (buvenc i las ac<« 
cendre, & raremenc i les (entir. 

Jene connois pas ces plaifirs done vous 
parlez , dit Henriette , mais (I mon pere 
m'accordoit la faveur de vivre dans fa mai- 
ion , les amu(ements qu'elle pent m'of&jr 
fufiiroient i mon bonheur^ & fi je changeois 
d'etat, jen'en (buhait^rois pas d'une efpece 
difFcrente. Eh bien , mademoi(elle , repric 
monfieur de Monglas, je puis done me flac-* 
ter de vous voir heiureufe , c'eft le plus ar- 
dent de mes y^ux; ma conduice vous prou- 
vera combien iLeft dedntcrede. Daignez re- 
gler m^s demarches, me donner vos ordres: 
parlerai-je, mademoifeUe? ou vous laiflerai- 
je le temps d'examiner ma proportion , de 
vous confulter, de determiner le choix qa'il 
vous paroitra convenable de faire ? 

La volonte d'Henriette etoit deja fixee. Son 
extreme repugnance poar la vie monaftique 
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ne Juj permttttoic pas de rcflechir fur Hge 
ia marquis » Ton education & Hnnocence de 
(es penfees voiloienc k (es yeux les inconvc-- 
niencs d'une union fi diipropordonnce y (a re« 
ponfe modefte» mais dccifive, aflura moa* 
fieur de Monglas de (on confentemenc & de 
Qk reconnoifllance* Des ie fbir meme > appel- 
lee dans le cabinet de (on pere, elle y recuc 
avec joie I'ordre de fe preparer i donner la 
main au marquis de Monglas y la ccrcmonie 
de leur manage fuc annoncce pour Ie com- 
mencement de la femaine fuivante* 

Madame de Terville* & deux autres pa- 
rentes du comte d'Alby arriverent i Chazel 
au moment ou il condui(bit fa fille d la cha- 
pelle du chateau. Ces dames > (urpri(es 8c 
charmces d'un evenement qui leur annon- 
|oit une journce amu(ante9 s'empreflerent i 
teliciter Henriette , & la (uivirent i I'auceU 
Malgre la difference de leur age > mohdeuc 
de Monglas & (a jeune cpouie n'ofFrirenc 
point un (pedacle ridicule tuxf yeux du pe« 
tit nombre de temoins prcfents.d leur union. 

Le marquis aflez grand , parfaitemenc 
bien fait, joignoit a la nobl^de de fa figure 
des traits doux & rcguliers. L'egalice de Coa 
humeur, une viefimple) uniforme > une con- 
duite (age les con(ervoient dans toute leuc 
beautc. Qn n*appercevoit point fur fon vi- 
6ge cet affaiflement de la nature > done j«$ 
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, traces prcmaturces fe grnvent de fi bonne 
heure fur le front de ces jeunes imprudents , 
qui , avant d'avoir atceint le cemps ou Von 
commence i jouir de la vie > paroiflent deja 
fur le declin de leurs jours» Les regards du 
marquis , Hxis Air I'aimable iille qui deve- 
noic (a compagne , exprimoienc cecte joie 
vive Sc pure qu'infpire le plaiiir d'obliger. 
Mademoifelle d'Alby montroit cec air accen* • 
dri que donne la reconnoiflance. Ce fentimenc 
cmeuc dclicieu(emenc le cctut dans i'ags 
heureux ou Torgueil ne I'etoufle poinc, oil 
I'on ne (aic poinc encore diminuer le prix 
des graces re9uespar d*humiliames reflexions > 
ou par un rigide examen des motifs de la * 
bienfaiiance done on eft devenu I'objec. 

Des amuiements cbampecres & gais rem- 
plirenc une parcie du jour^ mais vers le fbir, 
line fbmbre triftefle ie rcpandic fur le viiagc 
de la jeune marquife; elle s'etoic promenee 
feule avec madame de Neuillanc, une des 
parences de fbn pere, arrivce le matin; cecte 
dame, veuve depuis fix mois d*un vieux mi. 
litaire, iniirme> imperieux dans les volonces, 
d'un nacurel anioureux / jaloux & bizarre > 
avoic achece par huit annees d'enniii, de cha- 
grin 8c de contrainte , la fortune done elle 
jouifToit. Plus fenfible que prudenie, elle ne 
put fe defendre de plaindre madame deMon- 
glas , de lui laifler voir uae inquiete com* 
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paiHon fur ion fore i venin Elle eleva la 
crainte & la curioficc de cecce jeune peribn- 
ne» Sc fac aflez indUcrece pour augmenter 
I'une en faiisfaKanc I'aucre. Dc$ decails crop 
circonftancics troublerenc la marquife; tous 
les biens done die s'ctoic cru prece ^ jouir 
dans le monde, difparurenc si ies yeux, un 
trifte anujetciflemenc , fcs (uites facheuies , 
de concinuelles imporiunites , d'ineyitables 
guerelles, d'odieux ibiip9ons; plusderepos, 
plus de cranquillice : quelle afFreufe perfpec- 
live! pourquoi I'ofiroic-on fi card a fa vue? 
Elk fe repencic, pleura, s'affligea fans mo- 
deration ; chaque inftanc redoubloic & cer- 
reur. Madan^e d'Alby 6c madame de Ter-* 
ville ne purene diiliper Con eflroi ; & quand 
^Ues la conduiHrenc i la chambre nupciale , 
leurs efforts pour calmer fbn efprit agiccj 
ne parvinrenc qu'a lui arracherunepronieiTe 
de fc concraindre> de renfermer fa douLeur, 
de ne pas revoUer monfieur de Monglas en 
lui momrant d'inutilcs & d'ofFcnfanu regrets. 
Madame d'Alby fbrtoicil peine > qu'Hen* 
riette oubliant la parole qu'elle venoit de lui 
donner, (e levant avec precipitation, paf^ 
ianc i la hate* une robe , fe difpofoit i quit- 
ter la chambre quand monfieur de Mongks 
J entra. £lle comba tremblante fur un fiege ; 
il s'affit prcs d'elle, i'obferva quelque- temps 
en iiience > & remarquant fa paleur^ apper- 

. cevanc 
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cevant in trouble & de la crainte dans (es 
yeux encore humides de pleurs, il pric une 
de ies mains, la pre(Ia, la baifa, (k d'un ton 
jcnelc de tendrclfe & d'ctnption , raiTorcz- 
vous, madanoe, luidit-iUratTurez-vouspour 
toujours. Vous n'acheierez point par de pc- 
nibles complaiiances le ibrt que je viens de 
vous &ire. En nfi'iiniflant i vous, je n'ai pas 
cede au deiir de pofTcder une fille charman* 
te, mais a celui de rendre heureufe une (ille 
eftimable. Perdez vos craintes » j'oublie mes 
droits ; votre bonfaeur ^ le mien > exigent que 
je les oublie. L'efFort eft violent fans douce; 
il m*eft difficile de reprimer les mouvements 
qu'elevent ce moment, vos aitraics, un pri- 
vilege acquis ) mais en me Ijvranti ces mou- 
vements , je me preparer'ois de longs & d'a^ 
mers chagrins. A mon age , on aime avcc 
inquietude, avec douleur! I'afTurance de ne 
pouvoir plaire pone un cruel ientin^enc aa 
fond du ca;ur, la defiance I'accompogne dc 
I'afFreule jaloufie le fuic. Bientot tourmentc 
par dc wifles ibup9ons , on afflige, on of- 
fenfe I'objec de Ton amour, de ks peines; 
on le rend aufS malheureux, plus i plain-^ 
dre^pcut-ctre que fbi-memc! Non, mon ai- 
mable Henrietcc, le titre d'epoux, iKccf- 
{aire d Modifier aux yeux des aucres mon 
amtue pour vous , i vous (aire partager ma 
fortune, nj: m^'eng^ge^a point 4 troubler U 
/. Pardc. O 
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douceur de vos jours : voyez dans cet epoux 
un cendre pere, un indulgent ami ^ je vous 
fii defendue contre I'oppreflion & la tyran- 
nies regardez ma maifbn comme un afyle 
oh la paix & la Uberte vous attendent^ fou- 
venez-vouS} quand vous l'habiterez» du mo- 
tif deiinterede qui m'a conduit i vous en 
nommer la maiirefle*, occupez-vous du foin 
de la rendre agreable Sc pour vous & pour 
moi > daignez femer quelques fleurs (ur I'hi- 
vcr de ma vie *, traitcz avec cgard un hom- 
me capable de vous prefcrer i, lui-meme> 
de vous cpargner d'importunes prenves de 
tendrefle , de rcHfter i la (cduAion de fes 
iens , d'ctoufFer pres de vous un feu d'autanc 
plus iardent peuc-etre> qu'il eft plus pret k 
s'eteindrc. Oui> ma chere Henriette, je vous 
facrifie mes defirs ; dhs cet inftant je prends 
pour vous des ientiments vraiment pacernels^ 
& je me fens heureux par la certitude qu'ils 
vous impo(eront des devoirs moins genants, 
des obligations plus faciles i rempHr , & 
qu'ils eloignetont ^ jamais d'entre nous la 
mc(intelligence & le degout. 

Plus les confidences de madame de NeniU 
lant alarmoient Henrieite, lui fai(bienr pa- 
roitre fon cpoux redoutable,pIusunlangagc 
fi capable d'en efFacer la trifte impreffion, 
txcitoit en elle une agreable (urprife : atten- 
drie> charmee> des larmes^ d« confolation & 
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de joie inondoient (on vifage & (onTein. 
Vous, mon pere, vous, mon ami, vous^ 
monfieur! rcpctoit-elle, & k jettant dans Ics 
bras de monfieur de Monglas, le (errant avec 
tranfporc : ah! s^ecria-celle, puidenc mes 
foins, mon auentive amicie, mon refpe^l, 
ma reconnoidance, faire pafler a chaque in(^ 
cant dans I'ame de mon gcnereux ami > le 
plaifir done fa bonce vienc de pcnctrer la 
mienne. 

Pendant le re(\e de la nuit, mondeur de 
Monglas inftruiiic la marquife du plan de vie 
qu'il s'ccoit trace. Tons i^ amu(emems ou 
I'honnetece , le calme & la dccence prcfi- 
dent » entroient ' dans ce plan forme pour 
leur commun bonheur. II lui fie comprendre 
iivec menagement > avec dclicacefle , com- 
bien elle devoit craindre d'expoler au ridi- 
cule un homme qui^(ans I'attrait d'un plaidr 
padager, fans paflion, fans intcrct, lui con- 
(ioit le pouvoir de le punir d'une demarche 
oi!i I'eftime & I'amicie venoient de I'engager. 

.Madame de Monglas garda le (ilence. Son 
embarras & fa rougeur ne lui permirent pas 
de rcpondre; mais (es regards exprellifs af- 
furerent le marquis qu'elle I'avoit entendcu 
Us (e (eparerent contem I'un de I'autre, 8c 
l*air fatisfaic d*Henriette furpriclelendemain 
fa mere, inquiece des di(po(icions oil elle lui 
paroidbitMa veille. Cette dame craignoicque 
\. O jj 
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monfieur de Monglas n'eiic ife pJaindred'un 
cloignement declare 6. lard , qu'il nc mon» 
trac du regret de$ avancages faics d la famille 
ou il venoit d'entrer, & ne ft repentit dou- 
loureiifemcnt dc fcs nobles proccdcs pour 
line ingrate. 

Madame de Monglas luirendkuncompte 
fidele de ce qui s'ctoic paflc la nuit. La com- 
tcile admira la conduice du marquis , elle la 
confia tout dc fiiite a madame de Terviile; 
Apres un mois de (ejour i Chazel , les deux 
cpoux revinrent a Paris, & plus madame de 
Terviile examine la niecCj plus elle la trouvt 
charmcc de fon fort. 

Z?4? Cecile a madtmoifdk de Canttlttu 

L'intcret de votre amie , doit vous fairc 
defirer, mademoifelle, de connokre Hntc- 
rieur d'une maifon oti fon hcurcux deftin lui 
prepare un afyle. J'ajouterai donci ce rccit, 
ccrit a mon arrivce de Chazel > ou j'avois 
fuivi madame de Terviile, un detail fiiccint 
de ce qui peut exciter votre curiofitc fur 
deux perfonnes auflfi refpe£):ables par leur 
caraflere, que diflinguies par les avantages 
de la nniflance & de la fortune. 

Si I'eloi^nement du monde, ie peude con- 
noiflance de fes ufigcs & de fes plaifirs, ren- 
doient le (cjour.de Chazel agreable aux yeux 
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de madcmolfelle d'Alby, accoutamce a plus 
de recraite & d'uniformitc, les amufements 
que lui ofFrirenc la maifon de (on mari, eu- 
rem pour madame de Monglas un accraic 
bien vifl Le marquis aimoit la mufique, & 
donnoic (buvcnt dcs concerts. Prompte a (c 
conformer a ks gouts, la marquife pric des 
maitres , (e perfedionna dans I'arc de marier 
les accents d'une voix flatteuie au fbn de U 
harpe & du claveffin. Unebibliothequecom- 
pofee des meilleurs ouvrages de couces les 
nations de I'Europe, lui fit naitre le defir 
d'apprendre plufieurs langues. Cette etude 
remplit une partie de Ton temps, lui donna 
de'nouvelles idces, ccarta loutes celles qui 
pouvoient altcrer (on bonheur, entretint (a 
joie & (a iranquilHtc. Plus on occupe fon e(l 
prit , moins on (cnt le dangereux befoin d'oc- 
cuper fon coeur. 

Madame de Monglas mariee depuis plus 
de deux ans , vit aujourd'hui comme elle vi- 
voit dans les premiers moments de (on union 
avec le marquis. Elle n'a point une mai(bn 
ouverte, oil le rang & la fortune admettenc 
indifFcremmcnt une foule importune; on nc 
voit point i (a toilette un edain dcfoeuvre de 
ces hommes inutiles & malheureux,qui le ma- 
tin comptent avec ennui les heures du jour, 
s*efFraient de leur nombre , en emploient deux 
i (bnger comment ils perdrom les autres. 
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tevce dc bonne hcure, la marquife ctu- 
die jufques a midi; die s'habiile endiice) i 
une heure & demie i'entrce de Ton apparce- 
ment eft libre, (a famille, les reftes cloigncs 
de celle de monHeurde Monglas, des amis 
d'un mcrite recorinu, peuvent s'y prcfentcr, 
furs d'une agrcable reception. Le fbin de. 
faire les honneurs d'une cable delicate ou la 
gaiecc s'aflied avec elle, un jeu modirc, le 
ipe<5l:acle>1es devoirs qu'impofent la fbcictc, 
retnplidenc (es moments & les prome(Ies de 
monsieur de Monglas : il s*etoit engage i lut 
procurer d/es plaifirs tranquilles : il les a tous 
raflembles autour d'elle : (on coeur fait en 
flpprecier les charmes; elle en jouic ians au- 
cun melange d'amertame. 

Pour connoitre tout I'agrement de (a (itua- 
tion, pour comprendre combien elle eft heu* 
reufe> il &ut» comme la marquife de Mon* 
glas, conferver au milieu du nionde cette 
innocence, cette purete de cosur, (burce ve- 
ritable du calme de I'efprit, tette diipoHiion 
paifible qui porte ^ recevoir fans cefle les 
douces impreilions de la joie. 

Les femmes nees fenfibles, mais elevces Si. 
moderer leurs defirs , ne (e^^iroient jamais 
une partie des peines de la vie , fi la feule 
amitie les iioit k ce fexe violent, emporte, 
qui s'efForce cruellement de faire pafTer dans 
jQOtre fein les pafllons tumulcueufes dont il 
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eft ague. Foibles, tendres, trop compatiC. 
{antes, en voulanc calmer ces pailions, nous 
les partageons; elles dctruiienc nocre repos., 
nocre bonheur^ le trouble, I'inquiecude , la 
douleur & le regret s'introduifent avec elles 
au fond de notrecceur. Puide un heureux den- 
tin en garancir les deux charmantes amies done 
je defire ardemment la paix& la tranquillitc. 
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ON, mon aimable Hortence, rien ne 
fauroit affoibUr vos droits fur un cocur ac- 
coutume d vous chcrir : qui , moi ? je vous 
ndgligerois, j.e ne trouvtrpis plus k temps dt 
vous icrire? Ah ! tous les moments dont je 
pourrai difpoler ieront employes i vous don« 
ner des preuves de ma conftante amitie. La 
rtconnoiffanct va m* attacker j fans doute, i 
madame de Monglas; mais ce jufte (entimenc 
n'efFacera point de mon fbuvenir ceux que 
je dois i ma premiere* amie. Vous ne per- 
drez point ce titrey & je me plairai toujours 
^ vous le conferver. 

Vous avez inifbn de le penfer > j'ai quitt^e n 
Miotel de Terville avec une extreme fatisfac* 
tion. Cependant la comte(re.m'a tres-bien 
traitee. La. crainte du retour de (on fils , le 
defir de ne plus voir monfieurde^oncenal^ 



m'ehgagerent a feindre dnc indifpoGcion , 
Cccile obcint pour moi la permiffion de ref- 
ter dans ma chambre. DimatKalte mating 
ecant fortie, on m'av^ertic, quand je rencrai^ 
que madamede Tervillemedemandoiu J*al* 
lai tout de fuite i Con appartement -, je la troo- 
vat fcoleavcc fa fille; elle me fit afleoir, pric 
un air riant > un con badin, me gronda d'a- 
voir cache ma nai(Iance> mes talents i tout 
ct qiii mc dijiinguoit de Vitat ou je voulois 
paroUre. Je rougis , je n'ofai rcpundre \ il 
ne me convenoic ni de dctruire, ni de con- 
firmer les idces que madame de Monglas 
croyoic fans doute devoir donner. de celle 
dont elle alldic faire (a compagne* Heureu- 
femenc une vifite intcrronipit cettc embar- 
radante conversation V je me levai, dans le 
deflfein de me retirer , la comtedemeretint: 
un inftant aprcs, le maitre-d'hdtel parur, je 
voulus (brtir> elle faifit ma main, m'obligea 
dela fuivre, & me pria de prendre ^ fa t^- 
ble une place que j'y aurois occupee plutot i(i 
je m'ctoisyiir connoitre. Pendant le repast 
elle m'adrefla mille compliments flatteurs \ 
elle (einbloit mc voir pour la premiere fais. 
Tant d*eloges prodigues ai I'amie de madame 
de Monglas, desremarques A tardives m'au* 
roient appris, fij'avoispu Hgnorer, com* 
bien c^ qui nous attire des cgards» nous eft 
ibavencecranger. 

Les 



^ Lcs carefles de madame de Terville n'ont 
point excite ma (enfibilicc) je me (itis eioi- 
gnee (ans peine de madame de Moncenai> 
mais je regrette Gecile. Nous nc nous (bm- 
mes point ieparces ians ropandre des larmes y 
ma confiance n'a pas attire la lienne, & j'ai 
craint d'etre indifcrete en la preflant de me 
I'accorder. 

Prevenue par elle (ur le caradtere de mon- 
fieur de Monglas, j'efperois une favorable 
reception, mais je ne m'attendois pas a I'ac* 
cueil qu'il a daigne me faire. En verite, ma 
chere, il ne nVa point vu entrer chez ltd 
comme une jeune perfbnne qui venoit im- 
plorer Con affiftance, ie mettre (bus (a pro« 
tedlion, mais conime une proche parente» 
clevce loin de (es yeux , dont il auroit long- 
temps, fouhaite la prcfence : il ne m'a point 
montre de la pitie *» il ne m'a pas promis (eg 
fecours ) il fembloit craindre de me laiflec 
voir qu'il ctoit inftruit de mon infbrtune. 
La joie brilloit fur le front de fa charmante 
compagne : I'un & Pautre s'empreflcnt a pre- 
venir mes deflrs y leurs attentions s'etendenc 
fur les moindres objets, leurs fbins afFec- 
cueuxme replacent dans la iituation oh vous 
me lailTates : tous les biens dont j'ai ienti la 
privation, me font rendus; je deivrois etre 
tranquille, contente, heureufe^ mais cetta 
poHtion, (i femblable eo apparence k mon 

/. Panic. P 
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premier .ccat» n'eft pourcant pas la meche* 
Ah, ma chere, je fuis changee, & com eft 
change pour moi ! 

Avant la mort de madame d'Auterive , je 
ne connoiflbis pas It fencimenc de ia dou- 
leur i je n'avois jamais fait une trifte reflexion > 
jamais porce ma pen(ce fur un ef&ayahc ave- - 
hir*) je me croyois nee pour po0cder, pour- 
conferver les avancages- done je jouiflbis y 
j'ignorois, quepauvre, abandonneeavancde 
voir le jour, mon exiflence meme m'impo- 
foit dcja des obligations. — Ne m'accufez 
point de troubler mon bonheur par le hiou- 
vement de cette fiertc, trop fbuvent repro- 
chce ; je me hai'rois fi les bienfaics de deux 
perfbnnes refpedlables m'abaiflbienc un feul 
moment i mes yeux. Leurs bbntcs me tou- 
chent , me pcnctrenf, ellcs ne blcffcnt point 
mon orgucil ; croyez-le, Hortfcnce , mon 
coeur eft tendre, il eft reconnoifTant, je fens 
tout le prix des faveurs dont on me com- 
ble^ mais le chagrin a laific de fi profondes 
traces an fond de mon ame, je fuis devenue 
fi inquiete, j'ai fi bien pris I'habicude de m'af- 
fiiger, des idces fifombres eniretiennent ma 
mclancolie, que je n*efpere point recouvrer 
cette tranquillitc, qui nous difpofe ^ cher- 
cher les amufements,. d les gouter, a nous 
en faire des plaifirs. 

Monlieur de Germeuil m'annonce fbn rt* 
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tour i Paris. Il doit s'arreter fur ft route i 
la terre d'un parent , ou fa mere a proiiiis 
de pader deux ou crois jours. Par un bizarre 
arrangement du hazard > je partirai peuc- 
ecre pour Malzais a I'inftanc oi^ il arrivera* 
Cecce contraricce dans (es de(irs , dans les 
miens. — Mais, pourquoi fbuhaicer.de le 
voir? qu'ai-je i lui dire? d'oii vient fuis-je fi 
fenfible i ce petit cvcnement ? je crains qu'il 
ne lui'caufe de la peine. Hier je lui ccri- 
vois, je Hnftruifbis des bontcs de madame 
de^Monglas j mais en relifant fa derniere let- 
tre , une de fes expreflions m'a facliee , m'a 
fait dcchirer cette rcponfe commencce. MaU 
gre fes qualites aimables, I'excreme gene- 
rofite de fon coeur> monfieur de Germeuil 
n'efl pas exempt d'une partie des dcfauts de 
ion fexe i tant d'impctuoficc > une volontc (i 
decidce » une fi cruelle habitude de mal in-* 
lerprcter mes fentiments. — En vcricc , je 
pourrois me plaindre de lui. Mon amicic ne 
)e fatisfaic point;;, la fienne efl pour moi la 
fburce ^e mille inquietudes , d'une conti* 
nuelle agitation : eft-il poflible que je m'obf^ 
. tine al'entretenir ? Je ne veux pas lui ccrire: 
il apprendra par Pauline oil je fuis ; tran- 
quille fiir mon^ fort, peut-ctre ceffera-t-il de 
s'occuper de moi. 

Mon fcjour a Malzais ne ralentira point 
notre corrcfpondancerj*y recevrai vos let- 

Pij 
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tres deux fois la.fecnaine. Adieu, ma chere» 
Vheure da concert approche : madame de 
Monglas m'a price de cenir ia 'place au cia- 
veifin. Je me crouve heureu(e de poilcder 
des talents qu'elle aime, de parler les Ian* 
gues done I'ctude I'amufe :.que ne dois-je 
pas a madame d'Aucerive, au (bin qu'elle 
daigna prendre de mon education ? Chaque 
jour» chaque inftant la rappelle iimon cccur) 
dans tous les temps de ma vie je cbcrirai , je 
rcvcrerai & mcmoire. Mais cloignons s*il (e 
peuc ce fouvenir trop attendridant, je dais 
paroitre concente > & je devrois I'ecre. Adieu ^ 
en arrivanc i Malzais , mon premier foin (era 
de vous ccrire. 
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'ouRQUOi me croyez- vous yti'ere, ma 
chere amie, pourquoi n'ofei-vous me laiflcr 
lire dans un caur foibU ? Je vous m refufi 
Pavm dc mon penchant pour monfieur de 
Germcuil) Refufc! cc reproche me touches 
iion> je ne le mcrice pas. Je vous ai traitce 
comme moi-meipe, & fi mes (entiments 
peuvenc k. nommer un nndrcpenckane,{nns 
ctre coupable d'une rcferve done I'amitic fe- 
roit Weffie , mon objiination a U nier eft (im- 
plement la fuite de ma propre illuiion* 
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Eh ! d'.oii vienc ma courageufe rijijtanct 
vous engageroic-elle i combattre votre in- 
clination > i vous tffbrur d\n triompher^ 
Notre poficion dans le monde eft crop diffe- 
rence > pour que mon exemple regie votre 
conduite. Quand la perte de ce long.pro- 
ces vous rcduiroic d la plus etroice medio* 
crice, il vous refteroit une foule d'avancages 
dont je (uis privce. Nee de parents nobles, 
alliee a d'illuftres maifons , mademoiselle de 
Canteleu n'aura jamais les memes raifbns 
d'ctouffirU penchant dc fon caur. Ouvrez- 
moi done ce coeur , mon aimable > ma chere 
amiej & s'il eft foible , foyez (lire de tome 
I'indulgence du mien. 
' Nous fbmmes i Malzais depuis fix jours: 
monfieur & madame de Monglas ont etc 
refus dans cette belle & vafte terre , comme 
des maitres bienfaifants, dont le retour de- 
fire ramene I'abondance & la joie. Us efpe- 
rent jouir pendant le refte de I'ete, du plaific 
d'etre libres & paifibles ici : mais les freres 
de madame de Monglas, la marquife A'hr 
lairac, le comtedeMontalaire> ks filles, ma« 
dame de Molu9on , (a foeur, & deuxou trois 
autres perfbnnes font attendues vers la fin 
du mois prochain. 

Un Anglois, que fa fante, je croiS) oblige 
de pafTer une partie de I'annee en France , 
vine hicr prendre pofTefEon d*un pavilion 

P ii] 
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iolitdire & charmant, clcvc cxpr^s ponr lui 
entre quaire bouquets de bois qui en dero- 
bent la vue. II fe nomme mylord Lindfey* 
Depuis long-cemps le marquis & lui k con« 
noiirenc : ils (e rcncontrerent a Conftantino- 
ple, & voyagerent enfemble pendant huic 
annces. Malgrc la difference de leur age» 
une parfaice conformitc de principes leiir fie 
contraflrer une fincere amitic* Mylord eft 
bien plus jeune que monfieur de Monglas; 
il eft (crieux , doux & melancolique. La de- 
meure habituelle de cet ecranger, quand il 
iejourne en France » eft d trois iieues du cha-* 
(eau de Malzais. Ceft une maifon ifblee« 
done les dehors ont peu d'apparence > les jar* 
dins en font magnifiques, & fans cefle on 
travaiile a les embellir , mats perfbnne n'y 
eft admis : on ignoreroit que cette terre eft 
habitce, fi les libcralitcs de mylord , repan« 
dues autour de ^ retraite, n'y faifbient fen- 
tir fa. prcfence. Sa bonte le rend cher & ref^ 
pe6):able 9 nicme a ceux qui blament fbn cloi« 
gnemenc pour la fociecc. 

Si j'ctois vaine, }e ferois aflcz mortifice 
de Hmpreflion que j'^i faite fur lui. Ma vue 
lui a caufc de la furprife, de I'cmoiion, & 
prefque de la terreur. Ces mouvements ont 
etc tres-marqucs, rien de flatteur ne s'y mc- 
loit*, au contiaire> il fembloit affeftc d'un 
Tentiment pcnible en me regardant^ & pour* 
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tanc il me regardoic coiijonrs. Madame de 
Monglas, qui voic pour la premiere fois cec 
ami de Con mari> s*eft apper^ue de cecte Hn* 
gularicc j elle a plaitante couc le ioir (iir cec 
cfFet bizarre Jc mes charmes. Je ne fais d'ou 
vienc je m'en fuis fort occupce. Je me crouye 
porcce i eAimer cec ccranger-, (on air no- 
ble, majcftueux, m'infpire une (brte de ref- 
pedki je ne voudrois pas rcflcmbler i'une 
perfbnne hai'e de lui, je voudrois encore 
moins lui rappeller des iouvenirs aflligeancs. 
Monfieur de Monglas I'a coujours vu pcne- 
tfe d*une douleur fecrece , d'une criftede 
profonde; mais comme mylord fembloits'ef- 
for9er de la lui cacher » il n'oia jamais i'in*. 
cerroger fur (a caufe. : 

Je n'ai, point de lettres de Moniieur d« 
Germeuil \ (on (ilence m'econne. Pauline 
m'e^rit qu'il n'eft point encore arrive : on 
Pattend ince(&mment, dit-elle^ peut-etfe 
devois- je lui rcpondre , I'inftruire de I'heu- 
reux changement de ma (icuation : mon pro* 
cede eft impoli , il eft dur : il mectra mon- 
fieur de Germeuil en droit de me faire de 
juftes reproches \ mais il eft fi accoucume ^ 
(e plaindre, a fe facher, qu'en lui ecrivant 
je n'aurois pas cvitela querelle que j'actends. 
En veritc, je n'ouvre jamais (es lettres (ans 
crainte> & le coeur me bat en (bngeant com- 
bien il va dc(approuver ma conduite 6c bla- 

P iv 
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incr la preference que j'ai donn6e aux offrei 
de madame de Monglas, fins examiner fi 
I*exa£l:e dccence me permetton d'acceptcr 
les fiennes. 

Adieu, ma chere, on m^avercit que la 
pofte va partir-, il me refte a peine le temps 
de vous aflurer que jamais je ne cbangerai 
pour vousl 
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.H, de quel trait mon cceur vfent d'e- 
tre ble(Ie! ti)a chere Hortence; fiviezTOus^ 
n'ofiez-vous m'apprendre ie mariage de ma- 
demoifelle de Sduve?.Sa mere en fait part k 
monfieur de Monglas ; madame de Terville 
le iui ecrit auffi. Luadi dernier, ie contratt 
fut Cigniy elle (e marie d la campagne: ji- 
gnore le refte. Mon fiififlement ne m*a pas 
permis d'ecouter la ledlure de ces lettres; 
dh lesf premiers mots, je me fuis hatce de 
fbrtir du fillon; j'ai[eu peine d monter I'eC- 
calier,i regagner mon appartement *, trem- 
blante, troubles, fins mouvement, fins ref- 
piration , je iiiis tombce fur un (lege , j'ai 
perdu I'ufige de tous mes fins. 

Virginie, une fille qui me firt, entree 
par hazard dans ma chambre, me voyant 
p4le> Its yeux fermcs^ me crouvant froid^i 
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inanimcei-a eric, (bnnc, appellc; en im int 
tant (a voix a raflemble dix perfbnnes flutout 
de moi. Au bruit decet accident, mes (enfi- 
bles amis font accourus si mon (ecours : les 
ibins empreHes de moniieur de Monglas, les 
caredes de la marqui(e 9 leurs regards in- 
qniets, leurs tendres queftions m'ont vive- 
xnent couchce> mes pleurs (e font ouvert un 
paflage> on a traitc de vapeurs, occafionneen 
par un long chagrin, I'aneancifletnenc o& 
I'on venoit de me voir , & I'abondance de 
mes larmes a paru la fuite.& la fin de cet 
acccs de trifteflfe. 

Madame de Monglas m'a fait mettre au 
lit*, pour la contenter, j'y fuis reflee tout le 
foir. Il eft mjnuit, elle vient de fe retirer; 
j'ai renvoyc Virginicj je me fuis levee fans 
bruit : je vous ccris ; j'ai befbin de repandre 
dans votre fein I'infupportable doiileur qui 
(dcchire le mien. 

Mais d'oii s'eleve mon agitation? quel fen- 
timent dcraifbnnable m'arrache ces larmes 
ameres ? N'ai-je pas tou jours regardc made- 
moifelle de Sauve comme la compagne di- 
fjgnce de monfieur de Germcuil ? — Mais 
comment, mais pourquoi me cache-t-il fbn 
mariage ? je I'ai tant de fois conjure d'obiir 
i fa mere! — Ah! devoit-il me rcpcter, me 
jurer dans toutes fes lettres, que jamais, ja- 
mais il ne confentiroit. — Lui, ma chere^ 
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lui, me tromper! — Si prcs d'etre i une 
autre > pouvoic-il me donner de fi fortes aC- 
(iirances de (a tendreile, me prier avec tant 
d'ardeur d'approuver ks defleinsL, de parta- 
ger ies voeux, (on amour. — Bon Dieu! ii 
leduite par (es oHjres, a(Iez vaine pour me 
livrer i de flatteufes efpcrances. — II eft 
confblanc de ne point (e reprocher une folic 
confiance, ou fi I'on peut s'en accuser, d'en 
rougir (eule & dans le (ecrec de fbi-meme. 
Mais quel interec monfieur de Monglas 
prend-il i cetevcnement^Connoit-il le mar- 
quis de Germeuil? mademoifelie de Sauve 
eft-elle & parente ou (on allice? Ces letcres 
lui ont caufe de la joie. Serois-je condamnee 
au malheur de voir arriver ici la marquife 
de Germeuil? -^ Mais, je me le rappelle^ 
le jour que j'inftruifis madame de Monglas 
de ma trifte aventure, elle fe felicita de n'e-* 
tre lice avec aucuns des hericiers de madame 
d'Auterive; peut*ecre un autre s'unic ^made* 
moifelle de Sauve. -— 0> ma chere, ferois- 
je aflezheureufe! — Hortence, ou mespen^ 
Ices s*cgarent-elles? Eh! quel a vantage ofe« 
rois-je me promettredu mariage de made- 
moifelle de Sauve avec un ami dti marquis 
de Monglas ? La douleur qui m'opprede eft- 
elle excicee par une injufte jaloufie ? ai-je 
nourri ie defir de jouir d'u^i bien deftinc 
a mad^moifclle de Sauve ? j'ai refu(e de le 
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liii ravir, aurois-je la baflefle dc le lui cn- 
vier ? Ah ! qu'elle le poflede , que la joie & 
les plaiiirs (bienc le partage de I'heureuie 
compagne de monficiir de Gernieuil, que 
l*agrcment, que le bonheur marqucnt tous 
(es inftanis. — Non, je ne lecroyois pas 
capable de cetce inutile, de cecte blamable 
diflimulation : pourquoi cts prieres reiterees 
de quitcer I'hotel de Tcrville, de me retirer 
i. la catnpagne > ou d'entrer dans un convent ) 
£h , que bi importe ou mes jours inforcunes 
s'ecouIenc> oil je termine une vie agitce & 
malheureufe \ 

Mais je cede I mon accablement, mes 
yeux fatigues, appefantis, me contraignent 
de quitter ma plume. Je vais eflayer de me 
calmer, de me rendre maitrefle de moi-m&- 
tne pour ne pas caufer de I'inquietude i des 
amis qui m'honorenc d'uneafFedfcion H vraie. 
Adieu, ma chere*, puif&ez-vous n'cprouver 
jamais le tourment ou nous livre I'incertitu* 
de, & plus encore la craince de la perdre* 
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^ OUT vient de s'cclaircir, ma chere-, ce 
n'eft point m'onficur de Germeuil \ c'eft. — 
J'ai peine encore d me le per(uader ; c'eft le 
marquis de Terville qui cpoufe mademoi- 
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ifelle de Sauve* Avant de donner une parole 
podcive, madame de Sauve exigeoit que te 
jeune marquis achet^t une charge i la cour. 
II s'en trouvoit une tres- con venable 4 vendre , 
monfieur de Monglas en demaada I'agrc- 
menc, I'obpint, & voulut bieh prater 4 la 
comteflc de Terville une partie de la fomme 
nccedaire pour I'acquiticion de cette charge. 
Ce prec ctoit le (ervice important qui ren- 
doit madame de Monglas ii fure de la com- 
plaifance de (atante, quand elle voulut bien 
me demander i elle; 

Je rougis de mes fbup9on^', j'ai honte de 
ma foibleile*, & plus encore de mon injufti- 
ce. Je me repens de vous avoir communis 
que mQs faufles conjedbres. Ai-je pu penfer 
f\ mal de monfieur de Germeuil } oublier un 
iuftant id noble (ranchife) I'aimable candeur 
de Con ame ? Un cceur tel que le fien con- 
noit-il la feinte ? Helas ! ion attachement pour 
moi n'eft que trop {incere> troptendre, trop 
conftant. Oil le conduira ce penchant fatal 
a (on repos , si (on bonheur ? Il a refule cette 
alliance deflrce par (a mere , par tous les pa- 
rents de mademoifellede Sauve. — Eh , mon 
Dieu ! (i cettcmere irritce contre lui. — Hot*- 
tence, quelle douleur de me dire il m*aime! 
(es (entiments me rendent I'arbitre de (on 
forty & je ne puis lui cau(er que des peines ! 

Ingcnieufe dme toiirmenteri je m'aban* 
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donne peat-etre a de frivoles crainces. De- 
puts mon fcjour i Malzais , manfieur de Ger- 
meuil ne m'a point ccric. Pauline a palleplu- 
fieurs-fois a i'hocel de Terville, (ans y trou- 
ver des lettres pour moi. Qiii I'occupe fi fort 
a ccuc campagne? — II commence d me nc- 
gliger; ia raiibn lui conieille fans douce de 
m'oublier, derenoncer^fesprojecs, de vain- 
ere une paflion ii concraire a fa cranquilll- 
tc. — Eh! pourquoi la conferveroit-il , quand 
je travail ie moi-metpe a la dccruire, quand 
I'honheur m'engage a faire mille efforts pour 
me baniiir de fbn cceur ? *»> ^ 

. Madame de Monglas a re9u votre lettre 
avec une extreme fenfibiliccy vous verrez par 
fbn obligeante reponfe combien elle fe fou- 
vient de fes premieres affecSiions. Je decou- 
vre tqus les jours en ellede nouvelles qua« 
litcs', elle me devient bien chere, & man- 
fieur de Monglas minfpire cereipe(^, cette 
veneration tendre Sc filiate que je fentois pour 
madame d'Auterive. L'agrcment & la li- 
bertc regnent ici : la douce gaiete des mai- 
tres de la maifbn fe communique a tout ce 
qui les environnes ils fe plaifent ^ faire des. 
heureux , & la fortune a mis dans leurs mains 
le pouvoir de fuivre un penchant fi noble* 

Vous voulez fa voir fi mon afpedlchagrine 
toujours mylord Lindfey : non » il paroit aa 
^ODtraire me voir avec beaucoup de plaifln 
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Je le rencontre fouv^nc dans mes promena* 
des du macin > Ton entretien m'amufe & m'at- 
tache J j'efpere profiter de I'ctendue de fes 
connoiilances, pour achever des etudes que 
madame d'Auterive m'avoit feit commencer. 
Je ne puis concevoir comment ce lord , 
deftine par (a naiflance, par des talents dif- 
tingucs a remplir les premieres places .dans 
{a patrie, s'en e(l banni volontairement,n*f 
faic encore que de rares & courts voyages-, 
il a vingt annces de mo;ns que monfieur de 
Mongias, eft maitre d'une fortune im men- 
fey fa figure eft gracieu(e, fa taille parfaite-, 
il poilede tous les biens que I'on envie» Eh ! 
gu'eft-ce done qui I'afflige ? Ne vous pei- 
gnez mylord Lindfcy ni fombre , ni farou- 
chc ; s'ilafui la fbcicte, c'eft fans la hair & 
fans perdre auf un des agrcments qu'elle don- 
ne. Madame de Mongias, un peu prcvenue 
contre une nation trop ibuvenc en guerre 
avec la notre, s*etonne de le voir attentif il 
lui plaire, a I'amufer, de ne point trouver 
en lui ces ridicules prejuges d'oii s'elevent 
des idees fi fauffes , & des antipathies fi rcel- 
les. I) eft facile de s'appercevoir qu'il n'eft 
point heureux, maisfon extreme poliiefle> 
fon efprit, fa complaifance, rendent fa mc- 
lancolie intcreflante \ elle inipire le defir de 
l*en diftraire, & jamais la craintede^'actriC' 
ter avec lui. 
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Monfieur de Mon^s fe fait un jeu de 
lui laiflef deviner fi je fuis Angloi/e ou lea- 
.lienne, il (e prece a ce badinage > mais aflu- 
remenc je ne parle pas aflez bien ces deux- 
langues pour le nieccre dans le douce ou il 
feinc d'etre encore. 

En retardanc la confidence que vous me 
prometcez, vous redoublez mon inquietude* 
Malgrc Vauftiriti dt principts dont vous fem« 
blez me faire un reproche, foyez bien fure» 
ma chere Hortence, que mon cceur parca« 
gera tous les (entiments du votre. 
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\ H quoi ! ma tendre amie, vous avez pa 
me cacher fi long- temps le fecret de votre 
coeur ? Vous redoutit^ ma raifon ! je m*en 
croirois bien pen fi j'etois capable d'aigrir 
vos chagrins par d'inutiles rtpriftmadons. 
Je Contois vos peines*, je les fenss je vous 
plains^ je pleure avec vous. Mais n*e(t-il au- 
cun moyen d'adoucir, de changer une pofi- 
tion fi embarrallante, fi facheufe? un accom- 
modement (eroit-il impoflible ? n*7 avez- 
vous jamais penft? ne pourroit-on vaincre 
I'obftination de votre confine » I'entctemenc 
du vieux comte de Melville? ne connoiflez^* 
vous peribnne done le credit, I'odreile oa 
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hamitii piit conciiier les e(prlcs Sc rappro- 
cher les cceurs ? 

Mais , depuis quand le marquis de Mel- 
ville eft-il a Rouen 2 Oil I'avez-vous vu? 
Chez qui fites-vous cecte facale connoiflan- 
ce ? comment s'eft-il ofFert aflez fouvem d 
. vos regards pour vous infpirer une cendrefle 
fi vive ? Avec tant (Tajfurances dcfonejlimc^ 
n^n auriez- vous aucune d*une diftindiotl plus 
flatteufe? Vous h'ctes point aimic! vous, ma 
chere? Je ne iaurois me le perfuaden 

Si vous ne fiatcez pas monfieur de Mel- 
ville, s'il eft tel que vous me le repre(entez, 
il ne peut ecre ihfenfible i des charmes > a 
des qualiccs fi capables de toucher un hom- 
me qui penfe. Pourquoi vouschercheroie-il? 
t>*ou vient le rencontrcric^^ vous fans ccjfc 
far vos pas?l\ ne vous dit rien; il hai^ les 
ytiix; il nofi s^approcfur dt vous; il iemble 
vous craindrty & vous le fbupfonnez dc vous 
hair? II peut vous craindre, ma chere, mais 
aiTuriment it ne vous hait pas« Les circonf- 
cances rendent ia conduite allez nacurelle. 
Ayant tous deux les mf mes pretentions Air 
les biens conteftes, il doit imaginerque vous 
le regardez comme un ennemi, comme un 
ardent perfecuteur : tous vos vceux tendenc 
en apparence i lui enlever (a fortune. Com- 
ment pcdctreroit-il au fond de votre cccuxl 
Un de vous Va/V indifpcnfabUment miner 

C autre ; 
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T autre; trifte & cruelle certitude! ah, qu'il 
eft douloureux de n'e(pcrer de bonheurqu'en 
detruifanc celui d'une perfonne dont on pre* 
fere l*intcrct d fes propres avantages! 
' Mais 9 pourquoi ne profiteriez- vous pas dct 
temps des vacances pour employer la media- 
tion d'un ami ? Sans douce il ne vous con- 
vient point de paroicre (buhaiter un accom- 
modement, quand votre union avec mohjieur 
de Melville peut fcule lefaciliur : j'approuye 
votre dcUcacefle. Que votre fituation eftpc- 
nible! qu'elleme touche! que mon coeureii 
eft peneire!.... Hqlas! oh eft ce temps > cec 
heureox temps , ou nous ne connoiflions point 
res inquietes agitations, oil chaque jour nous 
promettoit des amu(ements, des plaiHrs, oii 
toutes les heures pailbient fans cere marquees 
par des craintes,par d'impuiilaacadefirs,'pac 
de (ombres reflexions ou de triftes regrets! 

Mettrai- je (bus vos yeux les motifs de con- 
fblation que j'adopterois dans les memes cir-. 
conftances ? En (lippofant la perte de votre 
proces, les riche({es rcclamees pour vous reC* 
terohc i celui que vous craignez adueller 
ment d'en pqver^ ne (era-ce point un adoim 
ciflement k votre infortune ? Si la dccifion 
vous eft favorable, quelle joie de vous vote 
maitrcfle de luien offrir lepartage! L'inimi- 
.tie de (on 0ere eft uti (entiment paiTagerj* 
• excite par I'intcrcCjVQttJ ne deve? pas la ro- 

/. Panie. Q 
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ilonter. Le comte fbuhaice i Con fils la po£ 
fellion adurce des biens que vous lui deman- 
dez > il iui importera peu de les cenir d'un ar* 
rec ou de votre main. Ne vous laiflfez point 
ftbaure>rantcnez vocre courage > I'evcnement 
eft incertain, peut-etre fera-t-il heureux* 
Puiffe-t-il rcmplir les voeux de I'ame fenfi- 
ble & gcncreu^ de ma chere amie*. 

Je ne faurois repondre i vos queftions iur 
monfieur de Germeui'l ; il ne m'a poinc ccrir. 
Je I'avouerai > Con (ilence m'etonne. J'ai du. 
fbuhaieer, & peut-etre ai-je vraiment de(ire 
de I'occuper motns , maisje n*ai jamais penie 
fans peine i me voir emicrement oublice: 
je croyois qu'une amitie nee avec nocre rai- 
(on. — Je ne veux poinc examiner la con- 
<}uite de montieur de Germeuil rpeuc-etre fe 
plaint* il de la mienne-^ peut-ecreauflin'a-t-il 
point remarque mon peu d'exa6^itude. Eh> 
pourquoi (bngeroit-il i moi, pourquoi con* 
ierveroic-il une paflion inutile? Quelle dott- 
ceur repand-elle fur (a vie? Les allurances 
mes & menagees de mon eftime> peuvent- 
elles lui ctre cheres ? Tenir une place parnH 
•tant de dilIipation5> de plaifirs> que (on sige> 
ion rang 3c & fortune lui permectent de 
gouter? Il faut etre crifte> il faut avoir be* 
ibin de confolation pour (e fair^ an bonbeuc: 
ik recevotr des lettres d^m amit de les par- 
'Coctrir > dc s'accendrir en les lifant , de les 
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relire mille fois ! Je fcrois. bien cruelle fi je 
(buhaicois monfieur de Germeuil dans line 
fituacion d*e(pric.qui,le rendic incapable de 
ie livrer.d des occupations plus fatisfaifantes. 
Nori, je n'ai point change d*idce (ur my- 
lord Lindfey. II eft toujours fort obligeant 
pour moi> plus (on coeur s'ouvrc, plus (on 
cara(^ere fe developpe, plus on le trouve 
digne d'infpirer une folide, une conftante 
amitic. Il s'amufe i m'inftruire de la pro- 
priecc des plances. Cette ccude emploie les 
beures du matin que madame de Monglas 
donne au foin de fa maifbn. Adieu , ma cne- 
re , je dis comme vous , pourquoi fommes- 
nous (eparces? II eft des moments oil I'on ai- 
nieroic cant i pleurer enfemble! 
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ON, ma cbere, non^ jamais je ne re- 
couvrerai cette paix intcricure qui me ren- 
doit (i heureufe pendant la vie de madams 
d'Auterive^ toiit fembloic me la promettre 
ici J mais mon attente fe didipe : je com- 
mence a craindre de tacher, de revolter mes 
obligeants amis^ en leur montrant combieti 
je fuis cloi^nee de gouter les projets done 
its s'occupent en ma faveur^ combien il me. 
(eroic icnpofllbte d'adopter leurs idces, & de 
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tronver mon bonheur dans I'ctat britlant 
qu'ils envi(agenc & defirent pour moi. 

Depuis quelques jours , niylord Lindfey 
eft devenu le (iijec d'une conteftation habU 
tuelle entre madame de Monglas & moi v le 
badinage rend encore la dilute iupporca- 
ble , mais nos opinions font fi contraires , 
nos vues fi diflferentes , qu'infenfiblemenc la 
douceur de nocre commerce pourroit en etre 
aherce. 

En s'obftinant i ne pas nommer ma pa- 
tNe> moiifieur de Monglas a fort naturelle* 
ment excite la curiofitc de Con ami fiir le liea 
de ma naiilance» & la marquife s'eft amufee 
i haugmenter, en lui laiflant emrevoir de ia 
fingularice dans ma fortune : i preient elle 
donne une cau(e particuliere ice mouve* 
ment qu'elle a fait naitre y elle transforme en 
lin intcret^ tres^vify le fimple dcfir de pcnc- 
trer un myftere , peut-etre celui de trouver 
une compatriote dans la jeune perfbnne que 
la prevention de fes amis lui montre digne 
de fbn eftime. 

Ses attentions > (a complai&nce pour moi» 
font t'objet de tous nos entretiens & de mille 
(bppoficions jnquictantes. L'adive amitie A^ 
madame de Monglas rempUt Ton imagina* 
tion des plus rtances images^ elle me parte 
fans ce(Ie de rang > de fortune \ elle me 
gronde tres-(crieufement de I^ecootet* avec 
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indifference, & je vois combien je ftrois d^- 
fapprouvee (i des idees (i fancafiiques avoient 
un fondement reel : me pardonneroic-on de 
refu(er de fi grands sivancages, quand on me 
blame meme de ne pas les fouhaicer? 

Je me reproche un defauc deconfiance> 
de (it\cerice, de juftice : je voudrois que mon 
ccsur em ete plus ouvert avec madame de 
Monglas, En Hnftruifanc de ma crifte iicua- 
don>'je ne fbngeois point k lui rien degui- 
fer, mais je ne fais quelle honte fecrece ar- 
reta fiir mes levres le nom de monfieur de , 
Germeuil', ne devois-je pas lefeparer de ceux 
dont j*avois eprouvc la durete? Pourquoi me 
taire (ur la noblefle de fbn caradere ? Pour* 
quoi ne pas parler de fes offies gcnereufes? 
Si la craince de paroicre ou crop vaine ou 
crop credule, me for9oic a gisirder le filence 
far ies inceniions^ falloic-il cacher auffi (eat 
foins , (on amitie » Ces efforts reiteres pour me 
faire accepter fes dons ? Comment ai-je etc (i 
peu reconnoif&nte> comment aije rougi de 
Iks bontes, d'oii vient n'ai-je ofe lea avouer? 

Cette imprudente relerve me iaiffe Cdt\s 
rcponfe 9 Cms objedliion raiibnnable aux fiip* 
poiitions de madame de Monglas-, elle ren- 
droit ma conduite fort ctrange i ks yeux , fi 
les difpofitions de tpylord Lindiey m*obli-i 
geoienrd declarer mes (enjiments. Un rang» 
desrichefib) pourroient-ils m'eblouu:? Ah! 
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ma chere, la main que monCfeur de Germeuil 
a daignc demander , ne (era jamais donnce* 
Je lui ai promts de vivre ians engagement; 
ni fortune) ni grandeurs ne me feroient man- 
quer d cette promefTe volontaire : eh ! que 
font tons ies bien^ du monde ii nous ne les 
defirons pas ? 

Une modique portion de ces biens envies 
Aiifiroit i combler les vosux de mon coeur, 
Depuis long-temps je me fuis decidee Car I'C'- 
tat oil je voudrois vivre : je ne puis me le 
procurer fans lecours i j'efpcrois devoir ce( 
itat aux bontcs de madame de Monglas : 
cent fois prete k lui parler de mes de(Ieins» 
(on averfion p^our le cloitre m'a fait diflferer 
ma priere ; j'ai craint fes representations » 
meme &s reproches : demander d m'eloignet 
d'elle, ne (eroit-ce pas reconnoitre bien mal 
cous les foins qu'elle daigne prendre pour 
me rendre heureufe } 

Le petit dcbat qu'cleve mytord LindCcy 
entre la marquiie & moi > n'akere point ma 
premiere amitie, la conduite de cet homme 
eftimable n'annonce point le cbangement 
que- I'on croit remarquer en lui > (a mclah«* 
colie n'eft point diminuee> ibuvent d^ (bo- 
pirs lui echappent, quelquefois je vois des 
larm^s pretes i tomber de ies yeuxv il me 
montre, il eft vrai» I'afFedion la plus atten- 
tive > mais die eft fans incgalitc> fans troo^ 



ble. Cans paiIion> ma chere, je la nomme- 
rois line afFedion pacerneile fi je connoiflbis 
la force & I'ctcndue cl*un (entiment que mon 
malheur m*a condamnc a n'infpirer jamais* 

Vous me priez de vous tntrettnir dc mot 
fiide, de ne point vous rappdltr la confi-- 
Jencc que vous m*avei/aite, vous ne voulcz 
plus purler de monjieur de Melville ; en vous 
impofanc cette concraime, pen(ez-vous le 
bannir de votre coeur ? Croyez - moi , ma 
bonne amie, il eft difficile, il eft impoffible 
d'effijcer une flatteufe impreffion v on pcut 
taire fes (entimencs ,' mais les dccruire> mais 
le tenter (eulement. — Ah! c'eft un effort 
bien cruel & bien inutile. 
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Deux heures du maun 

^[^ E calme profond qui regne autour de 
moi> m'invite en vain a gouier les douceurs 
du fbmmeil. Il ferme tous les yeux dans cette 
charmantc & paifible demeure ; pourquoi 
fai?-je la feule que le trouble & Wnquictude 
^ font veiller? Pourquoi ne puis-je partager 
le repos dont la nature cntierc femble jouir? 
O, ma chere! ma propre imprudence me 
iivre a d'ameis regrets* L'aariez-vous peoF. 
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ft ? MonGcur de Germeuil o(e abufer des 
egards que j'ai cru devoir au neveu de ma- 
dame d'Aucerive :.depuis long-cemps fes 
plainces m'affligenc, Cts reproches me bleC- 
lent. — Eh bien, il fe moderoU, il cvicoic, 
dit-il, de me deplaircy Atmoffenfer; ma du- 
reti ne lui permet plus de le contraindre^ 
6c afliircment il ne (e contraint pas : il s'em- 
porte, il menace, il s*abandonne i une im-* 
pctuoficc. ' — Que (on naturel eft change! 

J'ai mcritc la mortification que j'cprouve; 
une bafle complaifance pour moi-meme m'a 
fait craindre de perdre.l'amitie de monfieur 
de Germeuil, m'a conduite i entretenir un 
commerce qu'il falloit rompre : I'interet ne 
m'a point (eduite, I'ambicion ne m'a point 
iblouie; j'airefufe de grands a vantages; & |e 
u'ai pu me priver d'upe dangereufe copfeC- 
pondance. Ah ! je voudrois n'avoir jamais 
ccrit i monfieur de Germeuil. 

Par la mcprife d'un valet, (a lettre, datee 
€le Bayeux, eft reftee douze jours a I'hotel 
de Terville; fi je vous I'envoyois, cette let- 
tre, fi vous la lifiez. — Il a.youlu m'oteir^ 
dit'ilym^ouilicr, obtenir cet effort dcfa rai" 
fon, accoutumeirfon coeur a ne plus chcrir 
des fentiments queje meplais anndrt fi dour 
lounux : cette penible, cette inutile tenta- 
tive , tavcrtit dc n en plus fain ; nc pour m'a- 
.dor€r>.i//2^ vivra point fans moi, il ne re^ 

nonctra 
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noncera Jamais a moL iXycut me voir, it 
vmt me parler. J« ne le priverai point d'un 
plaiiir fi long-cemps de(ire. Il recomaience 
i me proporer tous les parcis que j'ai fi foa^ 
vent rejcucs : fi i^mobjlincixdi^t chez ma- 
dame de Moncenai, ^ viendra m'y trouver, 
il HnQruira de (on amour pour une ingratc; 
il cc{Iera de cacher fes defleins*, lui-memc en 
infomura fa men , fis parents^ fes amis-; il 
privoit Us fuius dc ca eclat, mais il Usen^ 
yifageavec tranquillitL En renon^anc yolon- 
tairemem aux biens que j'ai voulu iui conier- 
ver > il diflipera mes vaines terreurs ^ye ne U 
iiendnuplus dans une cnulle incertitude. Que 
Iui oppoferois- je quand fes (encimencs ierpnc 
connus? Apres tanc de preuves dematendre, dc 
ma ginireufe amiticy il rougiroit de croire un 
infidnt que f on bonheur neniintereffepas', que 
je nefuis pas dijpofee acofnbler lesyceux d'un 
homtncrdont lapaffion laplus vive eftde repan^ 
dre Cagrinumfurma vie, de me devoir fa fe^ 
liciti y de s^occuper fans ccffe dz la mienne. 

Dans UTU cruelle incertitude ^ que cecte ex^ 
preffion m'a furprife! Horcence, di-je cenii 
inoofieur de Germeuil dans I'incercitude ? Il 
rougiroit de penfer. — Je dois ctre dijppfee» — 
jQu'pfe-t-il done croire ? O > ma chere , je 
me fens humilice \ je ne faurois me pardpn- 
Bcr. — Je rougis moi-merae. — Et pour-. 
WDt^. qu'ai.je d me reprocher l 

/. Panic. R. . 
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^uatrt keuns du mauru 

J'eflaie en vain de me calmer : mon imi* 
gination erre (iir mille objecs atcriftants. Jc 
teprends ma plame, Ceft un (bulagemenc 
pour mon co^r de rcpandre (es peines dan^ 
k voire* Ah I vous avez bien rai(bn, nm 
ehere, de cacher foigneufemenc i monHeur 
lie Melville la vive emotion que (a preiencc 
Tous cau(e> les hommesabufenc de notre (in* 
cerice^ de nos complaisances, de nocre ami« 
tie« Quel droit monfieur de Germeuil a-t-it 
iur moi.* Comment fuppofe-t-il qu'en dicla^ 
ram fc^ dcjfcins ^ il tevera tous les obftactes 
que j'oppofe a ks defirs > Cetce amitie gene-' 
reufi me fpumet-elle a ^ bix , m'allervit-elie 
\ tes votpntcs ? Il nt rcdouu pdins Us fm^ 
us dc Ficlat dont il me menace. L'impro* 
dent! il ne voit, tl ne conHdere que lui. A^ 
t-il pu former le ^ojet inhnmain de me ban« 
nir de Photel de Tervt)te> de m'expofer att 
reflentioMnt.de ia merc> de ne me lai()er 
dans ma mifere que I'^viliilante resource de 
vivre de fes bienfaits, ou d'oler, par une de« 
marche bardie » temcraire) prendre avec le 
citre de marqoife de Germeuil > ctlai d'une 
fille intcredie, aflez ingrate pour poner la 
douleur dans une maifon oil elle k vit che- 
rie > pour oublier que madame d'Auterive 
I'cleva} lui donaa dcs principes capable^ ic 



lui reocjrc a jmifis r^CfkiStshk tout cc qi\i 
cienc a ^ile > tout ce qiii la reprcfente a ks yjeux. 
l^ot^ Di^u, quelle ^ut etc ma lerrcur en 
r^ccyanc cetpe Icitre i I'feqtel <|c Terville! 
.<;iau[>4r^ a cheque inft^i de vyir ciurer moq- 
(icqV rfs Geraicuil 4ans'le cabinet 4e mada- 
.B9JB.4? Moupcoaijdp I'enifendre me rcclamer 
xomrm an hiea i 1hij> com^ne une fille in,- 
jcmxftaia^tgijcgj^rc, qui vQuloit fe fouftrairc a 
I'eoi^irg qu'ftUe-mem? avoic donnc fuy elle. 
Que rcp/ai?j4rpw- je a cette lettrc violence, 
.Wvpoi^<;c^l TT- Ah ! c'eft l?ien lui qui me craite 
jiwecdiiirctc. — N'impartj?, je n'enfreindrai 
poim. la ioi qa^ ie rhj Aiis imijofce'; je me tai- 
raij je ne dcfobligeraipkoiii; vplanc^irement 
}e neveu de madame d'Auterive', un icernel 
?i}ettce^lff^ottver*^<j«e fti0fi de(&inn*aft 
pas de ie. t^ir dpns. une^ ^r^<^ incertitude. 

Stpt heures du matin. :^'- r 

Je Yic.n5. de r^lire cet?? ^tr^nge let^re, 8r 
P^\V^'%^ ^y%^ <rop^ d^i^diflgence. L*impc- 
tupiStc 4?. jqopfteur de'Of^rmcuil me fachei 
1^4^ j(ff if ^imepts vpk, fQuchent, & fes in- 
^WCiWfi m-inft^^ <Jpfe reconnoiflance.Si 
liQS |bjrl;ifncjs ctoient pgaj^> fes expreffiorts 
|pu}(^OPneef , f^ yivacitp',, (on ardeur, me pa- 
JTDWqienf pWs proprcs si.ftdui're qu*i rcvpU 
tcf^ ^aU rant de maiheufeiiles circonftances 
JMW? (^W^Wt t ii g fur moi de fi grands ayan- 
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Ah! Ikiflcz-moi me flatter que vous h&n* 
tirez par I'aflur&nce de faire le mien > de fixer 
mon fort, de me rendre ihdcpendante, de 
bantiir i jamais la craince & Hnqnietode da ' 
cccur de vocre amie. 

^Si le fucces des (bins de monlietit d'Ar« 
clai r^pond i (ts dtCitSf avant que le mar- 
quis de Melville foic maitre de votre forcu* 
lie, j'o(eraivousdemander, attendee devOus 
un bienfaic. • . . Vbtre cceur (enfible gemira 
peuc-etre en me I'accordant! je voust»*ie* 
rai, ma chere, de m'ouvrir les portes de 
cette abbaye, oil depuis la more de niadame 
d'Auterive j'a{pire i confacrer nie$ jOurs, i 
chercher^ cetce paix , cette tranquiUice que 
je nepuis recouvrerdanslemottde. Nevous 
uttriftez point, mon aimable Hortence, ne 
foyez point bleilce de ma refolurion*, je ne 
^ai pas prife prccfpitammenc : ii vous exa« 
minez fans partialitc tout ce qui a pu me de- 
terminer d former cedefTein, v&us convien- 
direzque mon ccat & mes reflexibns devoienc 
naturellement m'infpirer te defir d'une ^er« 
nelle retraite*, mais je ne veux pas pefer ftir 
cz fujet, il fera temps de le reprendre quand 
\bs inccrcflantes ofFaires fcront tcrminces. 

Vous ne me croyez point ajpi indulgenit 
pour mbnfieur de GermeuiU vous le plai- 
gnez! helas , je le plains aufli. J'ai re^u trois 
lettres de lui : elles font bien diflfetenies de 
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h premiere : il me conjure de lui pardonnee 
Aes expreffidns ichappics a tamtnunu itfoh 
€CNir; i\ prie; ii prede; il implore mes ion^ 
tcs; mon filence Ic dififpere; ti demande m 
gcnoux wu ligncy uncJiuU lignc dc ma maim 
£h ! comment I'ccrire , cetce ligne r(nm m'at* 
drer encore fes reproches, ou fans m'expo^ 
Ar a de fiouveiles inftances? Je ne voudrois 
pas lui donnerd«se(perances, je ne vondrois 
pas I'affligen — Que (es dernieres lettres (bni 
couchantesJ qu'elles m'onc arrachc de ibu- 
pirs, de larmes! — Il eft des moments o& 
ces larmes ne coulent point avec efforts ok 
|eme plais ii les rcpandre, o^ les fentiments 
pafSonncs de monfieur de Germeuil char* 
mem ^tbotes lesdouleurs de moname, 6k 
je la fens s'oavrir a je ne fais quel plaifir^ 
crifte, mais doux: fbn impreifion fiatteufe 
eloigne pour .an temps le fouvenir de tout 
ce qui nous fcpare« Ma chere, que la naiflan- 
ce, que les ricfae(Ies font de grands, font de 
reels avantages ! ah > ii je les pofledois , qu*il me 
ieroit facile d'ccrire i monfieur djC Germeuil! 
Je re9ois i Pinftant un billet de Pauline; 
il me caufe tine extreme inquietude. Elle 
m'apprend que monfieur de Germeuil doit 
€tre aduellement chez un ami, a huit oudix 
lieu& de Malzais : il ne m'en dit rieQ'> pour- 
quoi ce myflere? Auroit-il deflfein de vcnir 
iciy fn'expoferoit-il i la lurprife, i la confo- 
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iron Oil me jetceroic (a vue & le fecrec <)ue 
j'ai garde fiir nos liaifbns? Jamais (on fejour 
dans le voifinage de Mal^ais ne feroh plus 
capable de m'alarmer : un bruit fourd com- 
mence a fe rcpandre parmi la noblefle des 
environs , que mylord Lindfey doic cpoufee 
la pupille de monlieur de Mongias. En me 
donnant ce ticre, le marquis a laific prendre 
une aflez grande opinion de ma fortune, pour 
m'attirer la faveur d'une dame qui veut eta- 
blir Ton fits. A la premiere ouverture de (on 
projet, madame de Mongias ne voulant en- 
crer dans aucun detail, lui a dit que j'ctois 
promife & contente du choix de mon tuuur. 
Sans doute les attentions de mylord auronc 
fixe fur lui les (bup9ons de cette dame, & 
comme elle aime i paroitre inftruite de tout 
ce qui (e pafle autout de fes terres, elle aura 
donne fes conjedures pour une rcalite. 

Bon Dieu, fi cette fuppofition parrenoit 
jufques i moniieur de Germeuil ! s*il penfbic 
tm feul moment. - — Ah ! rien ne me confb- 
leroit d'clever un mouvement jaloux dans 
ion cceun Quoi! je le livrerois au tourment 
flffireux que j'ai fenti ? II pouflerok des cris , 
des jgemi({ements ; fbn (ein feroit decbire 
par ces traits aigus , que I'idce de (on ma- 
nage avec mademoiselle de Sauve. — Cec 
fiveu vous (urprend, ma chere, vous m'avez 
&uvent reprochc de vous U rtfufcr; mais> 
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ibrez-en bien {ure> quand je yous cachoit 
mts (encimencs , je ne les connoiflbis pas* 
Pendant le cours d'une feule duic, mes cruel- 
les douleurs m'apprirenc d (cparer de i'amicie 
un trouble , des agitations qu'elle ne pent ex- 
citer -, je decott vris au fond de mon ame , cette 
dangereu(e, cette violente paflion dont vous 
m^aviez peint tant^de fois la forced les efFets. 
En m'avouant ma foiblefle, pourqupi vous la 
diflimulerois- je ? Loin> loin de moi toute affec* 
tation , toute ri&rve volootaire. Mr. de Ger- 
meuil m*eft cher > je i'aime , je I'aimerai toute 
ma vie. J'ofe le dire i mon indulgente amie» 
peut-etreun jouro(erat-je davanuge. Quand 
des liens (acres , indi0bluble$ > m'oceront i 
jamais la crainte de ceder auz prieres de mon- 
fieur de Germeuil > je lui dirai , oui > je lui di-*- 
rai , ce n'eft point une ingrate , nntjille infltxi- 
bit que vous aimez*^ c'eftuneinforcunee» done 
le cosur (enfible & tendrepartageoit vosfen- 
ciments, vos vceux, vos defirs! nelaplaignez 
point de quitter le monde , de renoncer ii tous 
les biens, i tous les plaifirs, nxais plaignez*la 
de n'avoir pu vous rendre heureux! 



XXXV 1 1 1. Lett RE. 

J^Mla i> a m e de Monglas vient de me faire 
une priere bien. etennf nee. J'ai peine i me 
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tcmettre da trouble qu'elle m'a cau(c. D«s 
rations trh^foms engagenc, dit-elle, mon- 
sieur de Monglas a me demander k permifl 
iion d^inftraire mylord Ltfidfey de tout ce 
qui me couche. 11 ncxigtpas cent complain 
fanct de ma party mais il lafouhaiu vive^ 
mem; il fera reconnoijfant de cetce preuve 
de men eftime pour un ami que leplus uh^ 
dre intirit porce ieul at vauloir connottre mn 
fonune. Afin de mieux I'en cclaircir, on (bit* 
haice lui lire le petit cahier de madame d'Au- 
terive, & meme I'extrait de&slectres iimoa^ 
fieur Smica^ 

Ma portion i I'egard de monfieur & de 
madame de Monglas, me laiile-t^^lie la li- 
berte de r^fifter aileurs defirs? Me demander^ 
ma chete, eti v^rite, c'eft exigen Prompte 
i, (atis&ire te marquis, j'enirote un expres i 
Paris ril porte mes clefs sh Pauline 6(, I'ordti 
d*aller prendre ces papiers i I'faotel de Mon- 
glas poiir les lui donner. 

Mais , d'o& vienc monfieur de Monglas 
Teuc-il cotifier i fon ami Its triftes partico*- 
laritis qui me concerjient? Pourquoi mettre 
ibus fes yeux des malheurs qui lui font etran- 
gers> une a venture plus horrible qu*intcre(^ 
iante? Pourquoi lui devoil^r mon iut, ma 
mitere , me rendre I'objet de fa compaffion^ 
changer en piti6 I'eftime > les egards. — 
Quel vain orgueii fgite encore an coeur 
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abatm i que m4mporte les (uites de cette 
confidence? J'ai pa rougir d'etre pauvre, 
d'etre incoiinue, quand itiftraite des de(Iein$ 
de madame d'Aoterive fiir moi « fur ion ai- 
mable neveu > j'ai regardc mon abaiflemenc 
comme une barriere infurmoniabte entre 
monfieur de Germeuil dt oioL Ah ! fans lut > 
fans (on amour» moins fenfible si I'inform- 
ne > plus raifbnnable » plus (bumiie aux de- 
crets de la providence > j'aurds fiipport^ (ans 
murmure, peuc-ccre ifans douleur , I'hum- 
ble condition ou je me voyois placeei fhais» 
commenc ne pas en gcmir quand elle me 
mettoiti tant de diftance de lui> quand elle, 
xne contraignoit i, lui cacher tous les fenti- 
ments d'un cosur^ -|— On m'interrompc. — 
C'eft une lettre de vous. — Vous nie far- 
prenez, mt chere Hortence> vous me cau- 
fez la plus vive inquietude. Monfieur d'Ar-> 
clai vienc de partir, dites»vous> pour le cfad* 
teau de Melville \ fa premiere lettre vous 
apprendra U fnccls ic fa negociation ^ Sc 
vous actendez y^Af bidtuottp iT impatience 
one nouvelle /limpTortante? VotrepUs douce 
efpirancc tfi aniantie ^ & vos idies de ban^ 
beur font a prifent nnfirmUs dans un cer-- 
ele trop itroit pour fatisfaire votre ceiun 

Eh, bon Dieu, ma ch^e amie» d'bJi nait 
cette indifKrence fi fubitei fi ctrange> fi pea 
naturelle dam one occafion qui va decided: 
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«)e ii grands intcrecs ? Je n'o(e former des con« 
je^ares fur un cfaangemenc oil je ne recon- 
noJs ni votre caradere > ni vos fentimencs. 
Aprcs un aflez long filence , pourquoi ma 
tendre amie m'ecric-elle avec un deflein pre- 
medite de n'ecre point entendue? Plus je re- 
lis cette cource, cecce cbagrine lettre, moins 
je puis concevoir. ^— Au nom de cecce fin- 
cere , de cecce vive atnkie, qui unic toujours 
nos efprics & nos coeurs, qui eft devenue 
iHinique confolacion de ma vie, expliquez- 
moi la cau(e de ce proccdc : il m'afflige plus 
qu*il:ne m*eft poffible de vous I'exprimer. 



.Sjti 



XXXIX. Lie T T R E. 



\A vue de vocre lectre m'a vivementagi- 
tie') j'e(perois , je craignois, ma main crem- 
bloit en rompant le cachet : le plaifir le plus 
pur a biencoc dii&pc mon inquietude. N&is, 
quelle fiirprife de vous voir pafleravec cane 
de rapidicc (ur un (iijecfi couchancpour vous, 
fi flatceur pour vocre amie. Cecce fingularite 
m'a frappee. Eh quoi! me fuis-je die, ma 
chere Horcence n'ofe-c-eUe m'cncretenir de 
fbn honhtur ^XJn keureux manage affurc 
dans deux mois fon fort ; ks fouhaits (but 
comblcs, elle me Hcrit; elUfebdu de mt 
Cecrire^ & c'eft en croisJignes^ c'edcoovne 



d'bh evcneinem oi!k je prendrois peadtjpm^ 
qa^elfe ihe parle de & felibite. J'ai relu plur 
dfieurs Ibis ces prcmiere$iignes> ctoimee> in- 
terdite>milie ideescoufofesmlttrrecoienCy je 
T\t podvois pourfiuvrie* Que lafiuce m'^cmic 
d^emocioH , d'atcendridetnent , de criftefle! 

'Ceft done moi qui trouble vocrejbie,, qui 
ohfcurcit la riantc ftrfpeXve eu vos.ttgards 
commengvient afefixer? O ma cpmpagnej 
6 ma fosur ! ne me dkes peine, ne me dices 
jamais que ma recraice ripandroit unt eur-- 
nclle amertume fur vos jours. Ai - }e befbin 
de vous rappeller tout ce qui la rend ncceC- 
iatre, ihciifpen(able? Gommenc nonuaaez^vous 
ce cboix un trijlefacrificc ? £h ! qu'eft^ce done 
qjiie jHmmole? qu'ai-je a prctendce dans cet 
univers? quel bien i*avenir me promeMli 
Di.(tin6e eti hai(Iant i la dcpendance> d I'hu- 
miliatioh) le clohre m'ofFre^a moins tesap*- 
parelnces^dfe I'cgalitc : mes yeux nry feronc 
point btelles par de ichoquantes comparair 
Tons ; plus de titres> plus de difttn<5i:ton dan$ 
la vie monaftique V etle iteim I'ambition^ 
ancancit les efperances, dkruit & I'amourjde 
nous-themes , & ians doute le gout de ces 
liaifbns, fi pcnibliesi enuretenir, ii difficilo^ 
i rorn^ie. 

' Vous me demandez (i je penfe a moniieur 
dc Gcrmeuil. Au trait mortddontcttu crucUc^ 
demarche pcrccra Jon coair! quelle quefiion. 



Mortehce ! th ! j'l pe^ ^({uromQfSjt^ t qjm)^ 
^€ur de Gernieiut m'^ft bien di^,: le^rait 
^ui pirarajbn ^^SAd^^i^birem le ttmu Mais , 
puit-je eviccr de loi CASifer une Yiolence dou- 
iear, oa de longs ghagpki^? Dmn ceccfs po- 
(xixoxis le parti qui.n^cuitriam aucuni^ (liites 
£i(heu&^ pour liu^ mii^mble preferable. II 
&ra ftnfblt a mdptru^ eUe lai cod^ra des 
larmes : je le craim \ m^k le teoips adoucir^ 
fes regrets ; le vpiie^ coopLmc Ifi mQr^ nous 
plonge dans IfNibU y hioq ii^i)ven:ir s'eHacera 
de Con idee» il recov^tfirt^ (leiie p^iic ^onc je 
l*ai crop long* temps pmit peut-^jfre mpi- 
mcnie aux pieds (k$ a4l^l$> oii mes yccux la 
demanderonc pour }ui> me ienurai-je piu$ 
xaime par I'afliiraiipe 4'#»far ;eQ|9 . iiops le^ 
me^nfr d(e la lui if^Qd^e^ 

Qaand vocis me renpr^^ntez, co(i>i>i^ ma 
Iwattoa feroit^grflib^ dAP^.iep\Qa<}€f.ri Je 
xton&ntois i vivte av^c i^wSf ou .da. ifipjfl^ 
i Aie poftagtr tm^H ma(hmc dt Jffof^gl^ & 
VMS I je poiirrois «QA»;rep9ier voEr« g^eflifln » 
ma chere^vQus dir^iPeiiiez-votisifpcg;)^^^^ 
de Germcutl? Vous pe jp9im(M(re^,pfli0C Vir 
Mxprimable coomitni 4e rejqtter (9ns qsfi^ 
ies^ieres d'un bfvmn^ dPn( pn fi^fflfpit | 
combler tous les (buhaics, de s'opp^r ^n* 
tinuelkment i ies deiirts de cpniWitiu: ^ lui 
parohre durc^ if^bx^9 ifig^4^^* 4^ W 
latiftr attribaer d l^^fikmm.% ^ ^ ^ii^mp 
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irindiffiSnnUy tous les (acrtfices fah|^iTec 
efibrc a (es tntcrcts, i Con avaiKemean st ft 
gloire : de (e dire celui que j'ainie n'eA ppioc 
heufeux, & ceft moi qu'tl accufe de (ouw 
les peines de fpn coeur. Crpyez-|e, Hprten- 
(e, cec ctateft vioUiu, il afflige, il accabW> 
line ame tendre, ne peut le fupporter. 

Non , ma gctnereufe aaiie > noo , je qe voiis 
preflerai poini fur la faveur que voiis rn'ac* 
cordez avec umde repugnance &de noblet^ 
ie : j'actendrai pour vous rappeller vpcre con- 
iblance proaie(&> le temps Qix n^dame de 
Monglas fera prete d quitter Malzais. Je fuis 
bien cloignie d'enviiager fans chagrin Hnfl 
tant oil je me ftparerai d'elle, 

Il femble qu'an hazard conirplre i, mes 
fliefirs, preiide a cous les cviviemen.ts ou je 
fuis intere/lce. Si la dcci/ioo de tqs af&irea 
cut precede la rencontre & less Jboat^s die It 
inarqui{e> un lien de mains m'atia(;hefotit aa 
Bioqde* Comment n'aimerois^ jep^s madanae 
die Monglas ? comment penfer^-ie (km don? 
kur a neplus la voir? comiwiit ne craiiv- 
«b:ois*ja pa& de lui caufer de 1q uriftefles d'in- 
lerrompre na ieui moment la dopce tpeaquilr 
lite, de ion ame, le honheur vcrita{:)|e dont 
tUe jouit j J'ai Qadlle fois fauh^itie t|U*^le ae 
m*honorat point d'une afFe6^ion (i tendre. — - 
Hclas! ma chere, mon fort eA de paroitre 
ingrate d tous ceux dont je fu^s aimec. 
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Pardonnez-moi cetu cafipaat oppofiuoh 
a vos confiils\ done vous vou$ plaigne2. Ua 
malheureux encbainemenc de circonftances 
ne m'a pas perihis de fuivre vos avis > j'ai 
du me dcfi^r de vocrecendre parcialitc : cetc^ 
raifbn que vOus nomniez aujicrty a pu (eul$ 
meguider dans la route difKciie oil I'abandon 
& k pauvretc m'onc forcee de^marcher , le 
foin de conferver ma propre eftime a deter- 
mine touces mes demarches > &c juiques au 
dernier inftam de ma vte> je m'applaudirai 
de n*avoir point prefers des avant^ges pafl 
fagers i la durable (atisfadion de ne trouver 
jamais au fond de mpn coeur: le fujet d'uti 
jufte reproche. 

Adieu > mon aimable, ma chere Horten- 
m^ ceflez de vous occuper d'une amie que 
vous rendrez heureufe. Ah ! je nc defire point 
d'iire oubliee de vous; mais je deiire de n'e- 
Jever jamais de melancoliques reflexions dans 
votre e(pric, de ne jamais croubler" les plai^ 
firs dont I'amour & la fortune s'appretenc i 
irous faire jouir. Goiuez les douceurs d'une 
union aflbrties & pour effacec de mon cceur 
le chagrin que votre lettre me donne, di-* 
ces-moi> repetez-moi > je yia^ comtmc ^ je 
fuis heureufe , run ne manque i mohbonheur^ 

Fin *de la premiere Parties 
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XL. L E T T R E. 

Paris, 25 feptembre 17**. 

^Ilas, ma chere ! quelle inquietude,^ 

quelle criftefle remplic en ce moment une 
maifon oiji la plus douce tranquillite regnoit 
encore ce macin : le plus etrange accident 
nous allarme, nous faic craindre pour la rat- 
ion > pour les jours de mylord Lihdfey* Sans 
que rien ait annonce de I'egarement daiis ion 

A iij 



efprit 9 oil du derangement dans (a (a»te > apres 
un long cvanouiHemenCy des cran(poi;ts, un 
dclire effrayanc , la plus terrible agitation ! 
foible, abattu, tout en pleurs, il vient de 
quitter Malzais, deretourner chez lui. Mon- 
fieur de Monglas i'accompagne *, il ne veuc 
pas l^sbandonner dans ce cruel ctat. 

Une circonftance blen etonnante ajoute ^ 
I'cmotion que cet evenement me caufe. Les 
papiers demandcs parmonfieur de Monglas > 
m'ont etc remis comme on fbrtoit de table. 
Je les lui ai donncs^ il les a recus avec joie> 
m'a remercice de ma complailance, a pafle 
tout de fuite dans Con cabinet, a fait prier 
9iylord de s*y rendre. Hortence, il lui lifeit 
ces papiers i. I'inftant ou ce mal fubit , imprevu 
l*a force d'interrompre (a le£kure & d'appel- 
ler au fecours de Ton ami* 

Quelles idces me frappent..... Mais cela 
n'eft pas poUible! comment cett^ aventure 
ccrite par madame d'Auteri ve , arrivce depuis 
tant d'annces, auroic-elle pu jetter mylord 
Lind(ey dans un Ci grand ancanti{Iement> ex* 
citer ks cris, (es larmes?.... Quel rapport 
ces deux malheureux Strangers.... Son ame 
eft tendre; il eftAnglois^peut-etrele fortde 
fes infortuncs compatriotes a-t-il vivemcnc 

louche (on coeur compatiflfant Mais cette 

longue foiblefle , des regrets , des pleurs ! 
peut-etre les connoiffoit-il ?•••• Hortence > 
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que pen(er..... Quoi! le hazard decouvri- 
roic-il?... Je ne fais fi je dois le fouhaicer : 
je pen(e avec une force d'efFroi aux premiers 
mouvcmencs de mylord Lindfey , quand je 
m'ofFris i ks yeux. Je crois vous I'avoir die: 
mes traits parurenc reveiller en lui de criC- 
tes , de cruels fbu veoirs^ • . • Minuic /bnne . • • 
Monfieur de Monglas devoic ccrire > envoyer 
un de (es gens ^ la Marquife I'attend encore. • • • 
J'entends une voicure.... c*eft lui, c'eft le 

marquis le cceur me bac»... je vous 

lai(Ie> ma chere, je defcends.... 

Deux heures du matin. 

Jamais la malheureu(e Sophie ne fut plus 
digne de votre pitic. Grand Dieu, quel trait 
eft fufpendu fur ma tete! que m'a-c-on die? 
Quel funefte fecrec eft cache dans le fein de 
mylord Lindfey ! il eft trop vrai> le cahier de 
madame d'Auteri ve a caufc ion accident. Ah I 
ces infortunis nitoitnt point dcs itrangcrs 
pourmoij a-c-il rcpcte plufieurs fois k 
mondeur de Monglas : il fremidbit en le di* 
fant. Mais, ma chere, ce qui m'ctonne, CQ 
qui m'alarme, il ne peutplus^ il ne vtutplus 
me voir* Il ne levera jamais les yetix , dit- 
il , fur la trifle orpheline dont il ignoroit texif 
tence. Hortence, qui fuis-je done? dois-je le 
jour d un infaoae ravifleur? ferois-jele fruit 

A iv 
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cle la honteufe foiblefle d'une femme mepri* 
iable? eftce an frere irritc, eft-ce lin cpoux 
trahi , done la main per9a le cceur : helas ! de 
qui ? • • • • Le vengeur du crime ccoic-il un pa- 
rent > un frere de mylord Lindiey ? • . « . quelle 
confuHon dans mes idces ! monHeurde Mon- 
glas ne peut les eclaircir. Son ami, malade, 
accablc d'une douleur inexprimable , I'a Tup-* 
plic de le laiiler si lui-meme : il a promis de 
lui devoiler cous fes (ecrets> quand ion efpric 
plus calme lui permectroic de parler ou d'e^ 
crire. Le marquis penfe que ma mere inte- 
relToic vivemenc mylord ^ mais il n'a pu s'af^ 
furer du lien qui l'atta(:hoic i elle. 

Apres avoir ibuhaicc pendant un an de me 
connoitre, faut-il que je tremble dans bat- 
tente d'une decouverte mille fois demandee 
au ciel par mes voeux les plus ardents. Ai- 
mable & cber Germcuil ! j'e(pcrois- qu'elle 
me rapprocheroit de toi. D*agrcables idces 
flattoient (buvent mon coeur, dans ces mo- 
ments ou la rai(bn aflbupie laifle i I'imagi- 
nation le pou voir de (e former de riantes ima- 
ges , d'amu(er nos de(irs par de douces illu- 
iions. . . . Mylord Lindfcy ne vent plus y il ne 
peut plus Uvtr Us ytux fur moi ! que ce pea 
de mots me trouble, m'effraie!.... Quel 
mepris, quelle horreur devoient lui infpirer 
ces deux infortunes, ii leur fin deplorable D*a 
pu cteindre ia halnQ) fi le malheureux en- 
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fane drrachc de Icur combe , ranlme & par*» 
tage ion averfion , fes dedains. • • • Ah , ma 
chere, je fuis humiliee, je le ruis> jufqucs au 
faiiddu coeur, 

A midi. 

Un des gens de monfieur de Monglas re- 
Tienc de chez mylord Lindfey. II n'a pu lui 
parlen John, Ton valec-de-chambre> trou- 
ble , baigne de larmes , lui a die que fbn 
maicre avoic un peu de fievre, beaucoup d'a- 
gitation dansl'efprit> & lecceur violemmenc 
oppreflc, 

O ma tendre amie , plaigne^-moi , con(b« 
lez-moi ! une amercume afFreufe fe mele i 
ma craince> i tons les mouvemencs de mon 
ame. 



XLI. L E T T R E. 

X^SLh main pent a peine conduire ma plu-^ 
me : je tremble, je frcmis des malheurs done 
je puis devenir la caii(e« . • . Le defbrdre de 
mon e(prit me permectra-t-il ? • . • • Horten- 
ce ! mes craintes n'ccoient que crop fmdces* 
Monfieur de Germeuil depuis qu^lques jours, 
a huic lieues de Malzais, chez le comte da 
Roure > inftruit des propos du voifinage i 
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croit qu'cblouie par la fortune de mylord 
Lindfey • • • • lui , ma chere > lui , penler ! • . • • 
II me quicce a I'inftant ', il eft parci furieux. . • • 
Ah, hngrat! comment n'a-t-il pas lu dans 
mon coeur? 

Eveillee fort matin par mon inquietude > 
je fuis defcendue dans les jardins*, I'habitu- 
de, plus que mon choix, m'a fait (uivre les 
bords d'un canal dont le tour regie aflez (bu- 
vent ma promenade (blitaire. Je marchois 
lentement, I'ame trifte & I'efprit occupe« 
Un homme fbrti de derriere une paliflade, 
obfervant fi perfonne nc pouvoit I'apperce- 
voir, s'eft avancc, m'aparu venir i ma ren- 
contre : je ne fais quelle crainte m'a (ait re- 
tourner fur mes pass il a prefle fa marche» 
j'ai hate la miennes je commen^ois^ courir , 
quand le fbn d'une voix trop connue a frappc 
mon oreille> emu tons mes (ens par (esdou- 
ces inflexions. Arretez, Sophie, arretez, me 
crioit-on> n'cvitez pas le malheureux que 
vous dcfeiperez. O, ma chere, il m'eut ece 
bien inutile de vouloir fuir : j'ai treflailli, 
je fuis reftee fans force, interdite, immobi- 
le : en me joignant, monfieur de Germeuil 
m'a trouvee prete i perdre connoiflance. 
Saifi lui-mcme , ne pouvant parler , il a pafle 
fes bras autour de moi, m'a fbutenue, m'a 
conduite fur un banc de gazon , eft tombe 
i mes pi^ds , & couvrant fon vifage de mes 
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deox mains, qa'il ferroit avec ardcur, il les 
a baignees de fes larmes brulantes. 

Ah ! quel ientiment a penecre mon ame^ 
mes levres n'ont pu s'ouvrjr> je n'ai pu faire 
tin mouvement pour retirer mes mains ; mes 
yeux n'ont pu retenir les marques vifibles 
de mon accendriflement ; un cri s'eft echappe 
du fond de mon coeut. MonHeur de Ger- 
meuil a leve la cece, & me coniidcrant avec 
une inquiete , une fbmbre accencion : Pour- 
quoi pleurez-vous , mademoifelle > m'a-t-il 
demande d'un air abattu? quel interet vous 
touche eti ce moment ? craignez-^vous que 
mylord Lindfey ne me furprenne i vos ge- 
noux ? craignez-vous que^ je vienne attaquer 
fes jours? ••• Inhumaine! nVaviez-vous con* 
damne i ne jamais vous revoir ? vousflactiez- 
vous de n entendre jamais les plaintes d'un 
cceur irrite, d'un ami txompc> d'un amant 
abandonne ? 

Tant d'injuftice dans cette interpretation 
de mon filence > de mes larmes , m'a vive- 
ment bleflie. Eh quoi! monfieur, me fuis-je 
ecriee, vous ai-je donne le droit d^ me trai- 
cer avec d peu d'egards , de m'infulter par 
des reproches, de me forcer i rougir d'une 
condefcendance ? • • • • Non > cruelle ! a-t-il 
bru(quement interrompu , en (e levant, en 
s'eloignant de moi , non , vous ne m'avez 
donnl de droit, que celui de meplaindre de 
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vous. Infenfible i ma cendrefle , voas aves 
egalemenc rejecte les emprelTements de I'a- 
mour & \ts (bins de l'ainici6; votre fierce, 
votre indifFerence ne vous ont pas permis de 
diftinguer le compagnon de votre enfance 
de ces hommes meprifables done vous poa- 
viez redoucer les pieges ou la tcmericc* Vous 
avez craint celui qui mericoic votre coniian- 
ce. Son amour , (on honneur , (on refpecS: 
n'ont^pu vous TBtCnrctj vous I'avez fui com- 
me un vil (eduftetir, vous avez prefcre I'a* 
baiflemenc i des ofFres audi dccentes que 
de(intere({ees i vous n'avez pu croire vocre 
ami (incere; vous n'avez pu le croire gene- 
reux, ingrate! & vous vous reprochez de la 
conde(cendance? 

Je fuis malheureufe , bien malheureufe , 
lui ai-je dit» plus touchce de (a douleur qu'ir* 
ritee de (es expreflions ; vous me connoitrez 
mieux un jour, monfieur, & peut-etre vous 
repentirez-vous d'avoir penecre d'amertume 
un coeur, done la plus fendble peine eft de 
troubler la tranquillite du votre. 

Un rayon de joie a bfille dans (es yeux 
humides de pleurs*, il s'eft aflis pres de 'moi, 
fl pris une de mes mains , l*a retenue malgr^ 
mes efforts. O, ma coudne, mla-t-il dit, 
d'une voix bafle , alccrce par fon emotion , 
6, ma Sophie! tant de rigueurs n*ont point 
cteiut, n'onc point affi)ibli cette paflion nee 
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flvec moti intelligence, ie premier Sc leplus 
cher de mes (endmencs *, elle s'eft encretenue 
par les charmes de votre e^ric, par la no- 
blcfle de votre amcj j'admire, je rivere vo5 
vertus , meme cette aufterite de principes 
dont vous me forcez de gemir. Je vous ai« 
me, je vous adore, je ne puis vivre fans vous, 
je-ne puis plus vivre eioigne de vous! Ah, 
fi la plus (eniible peine de votre coeur eft 
de bannir la paix du mien, rendez>Ia-moi, 
ma charmante amie! il m'eft impoilible de 
la recouvrer dans la diftance, dans Hncerti- 
tude oil vous me tenez. Cette main, que je 
me fens heureux de prefler encre les mien-* 
nes, cette main pent feule afTurer mon bon- 
heur. Ah! donnez>la-moi, ma confine, don- 
nez-ia-moi par pi tie, fi vous n'ofez me la 
prcfencer comme un don de I'amoun Fixer 
i jamais mes yeux fiir cet aimable vifage» 
jouir, loin du monde & du bruit, des plai- 
firs d'ane douce intelligence, pafler tons les 
inftants de ma vie prcs de vous, dans la flat- 
teufe aflurance de vous plaire , d'etre aime 
de vous, voiU le bien fupreme, le bien oh 
cendent tons mes voeux. Il n'efl plus temps 
d'hcfiter, de craindre, de m'oppofer de vains 
prejuges, des devoirs que rien ne vous im- 
pofe*, vous etes libre, je le fiiis : perifTe tout 
ceque I'orgueil inventa pturgener les droits 
de Pamour & di; la nature 3 il m'^A pormis 



( H ) 
d'enfreindre de dures loix quand jepuis m'en 
afFranchir fans blefler I'faionneur» fans clever 
concre moi d'aucrejmurmure que celui de 
Mncerec & de la vanitc. 

O , ma chere , quelle image (edui(ante s'eft 
oflTerce i mes regards > a portc dans mon cceur 
I'oubli darefie de I'univers! avec quelle ra- 
piditc j'ai perdu de vue tout ce qui n'etoic 
point mondeur de Germeuil! quel mouve- 
menc enchanceur m'agicoit , me preflbic de 
parler, d'etre vraie, de iaider connoitre au 
marquis tous les fentiments de mon ame > de 
dire comme lui , de rcpcter apres lui , vous 
plaire, etre aimee de vous : ah! Ceft pour 

moi le bien fupreme Eh ! d'oii vient » 

d'oil vient ne I'ai- je pas dit ? il m'auroit quit- 
tee fatis&it > content • • • • je voudrois . • • oui » 
je voudrois • • . • mais tout eft fini , je I'ai mor- 
tellement ofFenfe, je ne le verrai plus... il 
me hait .. • je me meurs de douleur. 

Ma rongeur , mon embarras > ma confu- 
fion animoient fts eipcrances ) il me conju- 
roita genoux de les confirmer par un tendre 
aveu^ je cedois a fes prieres, quand en por- 
tant fur lui mes timides regards , un trifte re- 
tour de ma rai(bn egarce a remis devantmes 
yeux tant d'obftacles difparus un inftant, j*ai 
pen(e a- I'eclaircifTement redoute qui peut- 
ctre alloit m'aviliij encore , placer de nou- 
velles barrieres entre monfieur de Germeuil 
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& moi : j'ai fbupirc , j'ai repoufle (es bras 
jqui m'emouroienc; ceflez, monfieur, ceflez 
d'exiger, lui ai-je die, un aveu que je ne puis 
faire. Dads quel temps me le demandez- 
vous ? Mon Con va changer*, my lord Lindfey 
en eft aduellement l'arbicre> attendez da 
moins..^. furieux il s'eft levc, qu'encends- 

je? s'eft-il eerie : il eft done vrai? far-' 

bitrc dt votrtfonl lui ? njylord Lindfcy ! non, 
tanc que je refpire il ne le (era pas. Quoi! 

cec ctranger me raviroit ? Vous pleurez , 

ingrace Ah, s'il vous eft cber, crem- 

blez • • • • je ne me connois plus. • • • adieu. « • • 
J'ai voulu I'arrccer , le retenir^ laiflez-moi, 
crueile, laiflez-moi, a>t il rcpcce, en rejec- 
tanc ma main loin dejui, je n'ccoute rien , 
vous m'en avez crop dit^ fremiiTez d'enten- 
dre encore prononcer mon nom , craignez 
de ne jamais vous le rappeller fans peine & 
fans remords. En parlanc il fuyoic, mes yeux 
baignes de larmes I'ont vu difparoicre.... 
Dieu cout-pui(&nc, veilles fur fes jours. J'ac- 
cepce de ta main tous les maux, touces les 
humiliations, toutes les douleurs! mais prc- 
ferve-moi de la deftince de mon inforcunce 
mere , que je n'expire point d la vue du fang 
de celui... O, ma chere Hortence, joignez 
vos voeux I ceux d'un co^ur accable fous le 
poids de I'afflitStion. 
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rs quelle demarche la crainte a pa 
m'engager! mon Dieu> ma cherC) moniieur 
de Germeuil connoit en ce moment touce la 
foibleile de mon cocur. J'ai pa/Te la nuit en- 
ciere i vaincre mes fcrupules , i furmoncer 
ma delicacefTe I je viens d'ecrire i ce cruel , i ce 
tourmentanc ami. Je lui confie mes defleins 
for I'avenir , votre gcncrcufc promefle j jc 
Hnftruis de ma pofition i I'cgard de mylord 
Lindfey > des circonftances qui ne me per« 
metcenc pas d'envifager un changement fa- 
vorable i ks intentions : je lui avoue com- 
bien je de/irerois un ecat, une fortune capa- 
ble de diminuer la diftance qui m'eloigne de 
lui s j'oie I'aflurer d'une preference dont 11 
n*eut jamais du douter; je lui dis, je lui jure 
qu'il m'eft cher , qu'il me le fera tout le temps 
de ma vie, Un exprcseft parti de grand ma- 
tin Avec quelle emotion j'attends (bti 

retour.... 6, ma chere amie, qu'ai-je fait! 
je rougis en (bngeant • • • ^ oui , je me repro- 

che> dans le calme de mes iens, pour* 

rai-je me pardonner? •••• mais la neceiEte 
m'a contrainte. . • • Ah ! faut*il que fa fureuc 
m'sntraini: loin d^ moi-meme> m'arrache ua 

aveuu*. 
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ftveu :•••,. pourquoi, pourquoi n'ai-je pa 
I'accorder a (on amour? 

Un des gens de mylord Lindfey vient 
d'apporter un paquet d monfieur de Mon- 
glas J la marquife & lui (e font enfermes 
pour le lire. Le coeur me bat avec violen- 
ce. Cec eerie va dcvoiler .... quoique yive 
& predante, ma curiofice cede i un interet 
plus predant encore : c'eft la rcponfe de 
monfieur de Germeuil, done I'accente m'a- 
gice; c'eft fa colere> c'eft (a prevention , Cefl; . 

fa douleur qui me trouble 3 m'alarme 

il ne me croira pas, peut-etre> Hortence^ 
pen(ez-vou$?. .. • 

' Je fuis au defe(poir, mon courier eft re- 
venu, voila ma lettre. A (on retour chez le 
comte du Roure 9 monfieur de Germeuil 9 
re^u I'ordre de ie rendre ii ion regiment, 
pour appaifer je ne fais quel tumulce dans 
la province; il eft parci, j'ignore oil lui ecri- 
re, mon etprit eft accable, je n'ai pas la 
force de pourfiiivre. 

Dix heurcs du foin 

Tout s'unit pour ferrer mon cosur, pour 
redoubler ma triftefie. Que veut dire my- 
lord Lindfey ? InterefTe peribnnellement dans 
les papiers de madame d'Auterive, lui! Eti 
comment .... mais li(ez la copie de fa Uctre* 

//. Panic. B 
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Lett RE dt mylord Lindfty y a mon^ 
ficur U marquis dc Monglas. 

„ Je vais , mon cher Mongla&, remplir 
„ ma promefle > vous confier le (ujec de 
,> cette noire melancolie dont vous (emblie^ 
„ me plaindre des les premiers temps de 
„ notre liaifon*) je n'aurois point eu de fe- 
9, crecs pour mon eXlimable ami , s'il m'euc 
„ etc poflible d'ouvrir mon coeur fans le bri- 
,t fer. L'ctat oil vous me vites i Malzais, ce- 
3> lat ou vous me laifsates ici, vous ont trop 
jy prouve combien mes douleurs font encore 
» vives, combien le fouvenir des cvcnements 
,> qui les caufcrent, eft encore capable de 
,) trdubler mon efprit, d'egarer ma raifbn* 
„ Comment pouvois-je me croire perfon- 
» nellement intereflc • • • i, que de cruels, 
>, que d'amers reproches (e font reveilles 
» dans mon coeur ! 

„ Vous me reprdfentez mademoifelle dc 
„ Valliere inquiete *, quel accroiflement I 
„ ma peine d'etre force de I'inflruire moi- 
,, meme ! . • • elle connoitra trop tot peut- 
„ etre? . • • • Lifez, mon ami, li(ez l*hifl 
„ toire d'une vie agitce^ plaignez un hom- 
„ me vraiment malheureux. Dans I'abatte* 
„ ment oil jc fuis, j'ai befoin devotre com- 
» paifion, de votre indulgence. Ah! votrc 
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„ amJtic me devient ncceflairc ! c'feff d*ette 
» que j'attends, que j'efpere & des fecours 
» & de la confblacion. 

McmHeur de Mdnglas m'a donnc le cahier 
de mylord Lind(ey. Je I'ai lu avec beaucoup 
d'cmotion, fans pourcanc y rien trouver qui 
paroifle me concerner. ElU apprtndra trop'- 
tot ptui'itrt. . .. Ah, ma chere! qu'eft-ce 
done que j'apprendrai ? 

Minuit* 

Je ne puis e(pcrer de repos, I'agttation de 
mon efprtc eloigne le (bmrneil de mes yeux, 
pour m'arracher i moi-meme» i ma trifte 
inquietude j je vais cranfcrire le manu(crit 
de mylord ; vous me renverrez ma copie 
quand vous I'aurez lue. 

Copie du cahier de mylord Lindfey. 

% 
Sir \rilliam Denfib, oncle de ma merCy 
pafle fort jeune si la Caroline, apr^s y avoir 
dignement rempli d'honorables emplois>7 
jouiflioit d*une grande fortune. Le defir d'eti 
aflurer la reverfion a fa famille> le determi-* 
noit d marier (a fille unique si fon plus pro* 
che parent. Elle me fut deftinee des (on en- 
fance. On m'eleva dans le deflein de m'eiw 

Bij 
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voyer a la Carolme quand j'aurois fihi tnes 
etudes. La more de mon frere aine dcrangea 
ce projet> & celle de mon pere le rompic 
cnticrement. 

Sir \(^illiam ne put defapprouver la re- 
pugnance de fa niece i fe priver d'un fils, 
reftc (eul d'une nombreu(e famille. Ladf 
Dendb ne vouioit ni fe fcparer deia fille» 
ni quitter fbn pays natal pour la iuivre. Mal- 
gre ces obfl&cles, flr "William, prcvenu par 
le portrait trop flatteur qu'on lui avoit fait 
de inoi , conferva dans Ton coeur (es premiers 
delTeins. Sa femme mourut. Libre d^difpo- 
fer de fa fiUe & de fa fortune, (on retour en 
Angleterre fut decide : il alloit y conduire 
mils Denfib & d'immenfes richefles , quand 
une fievre maligne lui enleva cetteiille, ob« 
jet de ks plus tendres af&dions. Le meme 
vaideau qui devoit le ramener dans fa pa* 

. trie, nous apporta la nouvelle de ce trifte 
cvenement , Sc (es lettres nous proiiverenc 
combien il en ctoit accable. 

La douleur de ce pere infortune, penetra 

. ma mere de la plus vive compaifion : il de- 
mandoit avec inftance d me voir; 11 vouioit 
nommerfon hinticr tipoux dijignc dtfafil* 
U , la pUunr dans fcs bras , mourir en prtf- 
font coTUn fan ftin Vhomnu qui Fauroit 
nndut hturcufe. Lc temps V avoit privi dc 
fes alUiSf de/es amis: il alloit expir^rfeul^ 
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'mu milieu £iLm ttrrt itrangere :fafoibUffe^ 
fon abatununt nt lui pcrmettoUnt pas de tru" 
vcrfcr Us mtrs, U meleroit bientotfes cendrcs 
a edits dt fa malheureufc filk ; il conjuroic 
ma mere par les expreffions les plus forces de 
ne pas luirefufer la confolation qu'il auen-» 
dole de fon amitic. 

. La crainte d'expoier les jours d'un fils 
cheri> fie balancer ma mere; mais la ten- 
drefTe, la picie la decerminerent ; elle con- 
fencic i mon voyitge, je parcis. Ma naviga- 
tion fuc heureuie , mais le ciel n'accorda 
point 4 fir \rilliam une fecisfadlion fi ardem- 
menc fouhaicee. £n arri vane i Charles-To\rn , 
lieu de fa refidence , j*appris avec douleur 
que ce vieillard venerable » aimc, refpecfiG 
dans cetce ville> en excitoic adluellemenc les 
pleurs & les regrets. Plus d*un mois avant 
mon debarquement, il avoic cefle de vivre* 
Ma prcfence fit repandre de nouvelles larmes 
ii cous ceux qui s'ccoient vus long- temps fbus 
(a dependance, & Tavantage d'etre fon pa- 
rent, me procura I'accueil le plus favorable 
chez tous les habitants. 

Le ceflament de fir "William afTuroit mes 
droits a fa fucceflion^ on me mit en poflefl 
{ion de tous fes efFets \ I'ordre de fes afiaires 
rendh les miennes &ciles i terminer, aprcs 
deux mois de fcjour i Charles- Town , je pou- 
vois partir> fi un tendre fbiiveniry fatal au 



(12) 

bonheur du refte de ma vie, he m'eiit fait 
ibuhaiter de revoir fir Edmond Nesby , un 
ancien ami de mon pere , que fbn mcrite & fes 
inforcunes avoient grave dans ma memoire. 

Depuis huit annees, concrainc d'abandon- 
ner ia patrie, il erroic inconnu, parcouranc 
nos colonies, redoutanc par-(out un ennemi 
puiflant , trop dfFenfe pour pardonner jamais. 
Un homme autrefois attache i fir Edmond » 
m'apprit qu'ayant perdu (a femme a la Vir- 
ginie , il venoic recemmenc d'en quitter le 
icjour & rcfidoit aduellemenc ^ Beaufords 
i deux ou trois milles de cette charmante 
habitation. Devenu (ombre > farouche , il 
(uyoit la fbciete. Get homme ajouta que de- 
puis (on exil , il vivoit (blitaire & malbeureux. 

Comment fir Edmond n'eut-il pas etc 
malheureux dans une fituation fi dificrente 
de celie oil je I'avois vu ? Refte (eul d'une fa- 
mille noble & fort ancienne, malgre la nie- 
diocrite de (a fortune, des qualitcs brillan- 
ces , desi talents fupcrieurs lui promettoient 
les premieres places duroyaume : il en rem- 
plifibit une qui lui ouvroit le chemin aux 
plus grandes , quand il eut la temcrite de 
quereller le fils d'un miniftre puifiant, de (e 
battre avec lui , de porter le deuil , la dou- 
leur & Hndignation au (ein d'une famille 
favori(ce de la cour, chcrie, refpedce de la 
nation* Le reflentiment & le credit de cette 
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maifbn detruidrenc en un inAanC toiites (es 
e(peranc€S) connu pour I'aggrefleur , une 
prbmpte fuice put feule derober fa cete i la 
punicion prefcriie par la loi , il ft baca de 
pafTer en France. Lady Nesby reftce i Lon- 
dres, impiora vainement la clemencedu roi^ 
{lire de ne point obtenir le pardon de Ton 
mari , elle traver(a la mer , le rejoignit , tous 
deux (e dcterminerent ^ s'embarquer pour 
les colonies Angloifes ; ils partirent enfem- 
ble y condui(ant avec eux mifs £mma> leur 
fille , alors agce de (ept ou huit ans. 

Je fortois a peine de I'enfance quand j« 
connus fir Edmond : femilier chez mon pe- 
re, il s'amulbitfbuventanventretenir, &me 
donnoit en riant de ferieufes & d'uciles le« 
<pons : plus forme, lor(que fa trifte a venture 
'eloigna de nous, je melai mes larmes i ceU 
es de mon pere, & regrettai fincerement un 
lomme qui m'avoit deja fait (entir les pre* 
mieres douceurs de I'amitie. En dccouvranc 
le lieu de fa retraite , je trouvai du plaifir i 
penfer que peut-etre ma prcfence lui donne* 
roit de la confblation : je rcfblus d'aller le 
vifiter, lui ofirir mes fervices , favoirdelui- 
meme s'il me feroic poiEble de I'obliger en 
Angleterre, ou de lui procurer un fbrtmoins 
facheux i la Caroline : je partis pour Beau* 
ford^ on m^indiqua lademeure du baronnet} 
elle ttoit aa bord de ia mer^ je my rendist 



( ^4 ) 
Comme on lui difbic tnon nom , un cri de 
furprife & de joie m'appric combien il etoic 
fenfible au (entimenc qui m'acciroit chez lui. 
Mais dans quel etac je le vis ! actaque d'un 
mal incurable ) menace d'une mort prochai- 
ne, inquiet du deftin de (a fille, gemiflanc 
de la perte d'une compagne chcrje, done les 
. (bins complaifants charmoient routes les pel- 
nes de fbn cccur. Il penetra le mien par I'ex- 
treme alteration de (es traits , par le rccic 
d'une partie de (es chagrins. Les marques de 
mon attendriflement I'cmurent, le touche- 
rent. O , mon cher compatriote, me dic-il» 
en me (errant contre (on (ein , qu*un inftanc 
d'imprudence m'a coute de larmes ! de quels 
reproches cet inftant e(l devenu la (burce ! 
ma condamnation , mon eternel exil ont fait 
fuccomber ma femme k (a trifte langueur 9 
lis rcduifent ma fille a une condition obfcu- 
re, j'ai caufe le malheur de tout ce que j'at* 
mois : ah Lind(ey! a quel prix on acbete la 
(atisfafHon cruelle & paflagere de punir une 
ofFen(e > que peut-etre on eut du mcpri(er ? 
O, mon jeune ami, que la vengeance pre- 
pare de longs & d'amers regrets ! 

J'ofFris i fir Edmond toutes les confola* 
tions, tous les (ecours qu*il ctoit en mon 
pouvoir de lui donner : i fa priere , je con- 
fentis si paflfer un peu de temps chez lui. Il 
parut prendre une extreme confiance en 

moi \ 
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moi h tna vue 8c mon encretien fembloietit 
le ranimer; je m'en applaadiflbisy a chaque 
inftanc je le preflbis d'cproaver combkn je 
ne croirois heureax ^ii <laignoic tne (bornir 
une occafion de lui ctre utile; Vous poavez 
m*obliger» me dit-il un joar, rn'Migec ^C* 
jenckllemeiic. J'ai deflein d'cloigner ma filk 
de ces concrces9 de la rendre i fa pacrie; it 
me (eroit afii-eux de la laifler en moimmt 
iur ces rives, &ineftes i fi niere^ i moi : afa! 
qa'elle recoume aux lieax chcris oh die vie 
le joar , d'ou (on pere impradenc reft baoni ! 
voudrez'voas la condnire en Anglecerre? I 
qoi la confierois-je» gael guide plus far 
puis-je lui donner? La noblefle de votre cs- 
radere, cette tendre pitie done vous me laid 
iez voir les marques coochantes, m'aflarenc 
de l^tercc que vous prendrez au ibrc de ma 
fille; betas , elle en meritoic un moins rigoa- 
reux! Emma n*a plus de mere^ je vais ter- 
miner ma pcnible carriete; que deviendroic- 
elle ici ? qui s'occuperoit dn (bin de la con- 
ibler, qui veilleroit fva fts demarches? De* 
puis huit apsy nous errons dans ces clxmats; 
inconmis, etningets par -tout, aucun lien 
n'attache peribnne i nous. O t mon ami! 
chaigez-vous de ce depot prccieux, menez 
^ma fiile i, Londres, uneparente de famore 
vit i Yordc; ceftiad^^^Talcers; vouftSremst- 
crez Emma entre fct mafiasLi ifi jeii^, Htk 
IL Paniu C 
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indiicrction> demander une grace de plus, 
j'o(erai vous conjurer* d'accepcer la tutelle 
d'une maiheureufe orpheiine : des debris 
de ma fortunes il me refte i Londres qua- 
ere mille livres fterling, vous les recevrez 
fur mon ordre. Cecte (bmme eft bien mo« 
dique> cependant, ajoutee iicelle qu'on crou« 
vera quand je ne ierai plus » elle peuc mec« 
txe a I'abri de i'excreme befbin , de I'entiere 
dcpendance. Eh ! que doit efperer de plus 
la fille d'un profcrit ? 

Jen'h«iicai point d promettre de remplir 
les veeux de fir Edmond) je lui jurai de 
regarder mifs Nesby comme ma fccur, de 
la refpe^er, de la cherir, de la proteger, 
de m'occuper de fes intcrets , de ion bon- 
heur, de ne rien ncgliger pour aagmencer 
iarfoPtDne par mes foin$> & I'agrement de 
& vie par mes attentions: Elle n'eut p6in€ 
4iepart aux engagements que }e pris alorsr 
maiade quand j'arrivai chez Ton pere9 elle 
ne defcendoit point dans Ton appartement : 
fix jours fe patflerent fans qu'elle pariu a mes 
,yeaz. Heureux tiitti & l*»tKre fi jairiai^ le 
jiazani ne nous eut ofTect I'occafipn de ktous 
rcncontrer, de nous voir > denous connoi- 
. trei ^9: Monglas^, il eft <ies bie(&res ^ue le 
.'teoapsi ne peuc &f mer ! . le ^uvenir de cecce 
-lwUei&.infortuhce^cr4adure accoai^gnertt 
;4ft^nui^rrloitpirjis.mavie* '. .: 
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Mifi Emma Nesby joignoit i iine figure 
noble & majeftueufe, les graces les plus tou- 
chaates. La bonte de (on cccur, un eiprit 
calcive, un naturcl cendre, la rendoient ai- 
mable> interellante ; je ne fais quel air (en- 
fible > melancolique meme > rcpandoic un 
charme atcachant dans ks regards, dans le 
fon de fa voix , fur fes moindres mouve- 
ments^ ks plus indifFerentesexprei£ons(em« 
bloienc didees par le fencimenc , en infpi- 
roienc pour elle *, on ne pouvoic la regar- 
der, rencendre> fans defirer de lui plaire* 
(ms (buhaicer d'etre aime d'elie. 

Sa prefence me cau(a une furprife doinc 
aucun objec ne m'avoic encore frappC) des 
ienfations nouvelles & flacteufes agiterent 
mon cceur^ I'afped): de la jeuoe mi(s, fes re* 
gards, fesdifcours portoiencau fond de mon 
ame une joie vive , un plaifir dclicieux ! jc 
me trouvois heureux de la voir, de lui par^ 
Icr, d'etre auprcs d'elle : combieil je me fc- 
• licitois dela confiance de firEdmond! Quoi! 
me difbis-je avec traniport, je vais conduire 
miis Nesby dans notre commune patrie, Sc 
fbus lin titre qui me perniettra de m'occi>» 
per de fesintcrets, de fa fortune, de fbnbon^ 
hear ! vaihe 8c trompeufe efperance , que vous 
ctiez charihante,que vous feduifiez un coeur ., 
deja tropfemfible! 

Le (CDfips s'approchoit oil je devois m'cni* 

C ij . 
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barquen'Le mal de (ir Edmond faiibit de 
considerables progrcs. U s'enappercevoic, Sc 
preflbic fa fille de quitter la Caroline , de 
sne fuivre; elle refufbic de parcir , de I'aban^ 
donner : il s'irricoic de ce refus > il le craitoic 
d'obftinacion , il s'emporcoic; il vouloic ctre 
obei. La rcfiftance d'Eoima me paroiflbic (i 
naturelle> ii raifonnable, que je fupportois 
impaciemment les plainces , les reproches 
dont le baronnet I'accabloic. Comment pou- 
voit-il deHrer de I'cloigner de lui , de fe pri-> 
ver de fes foins careflancs? £c comment pou- 
voit-il la traiter durement? Quelquefois elle 
fartoit toute en pleurs de fa chambre ', il la 
rappelloit » s'artendriflbit avec elle , meloit 
de$ larmes si celles qu'il s*efFor9oit d'efluyer; 
enfuite il recoinmen^oit k la conjurer de par-, 
tir, a le lui brdonner, i la menacer de (a nia-* 
ledidion (I elle ne cedoit a (a volonte. J*ac- 
tribuois i fes fbufirances ces furprenantes 
inegalites : qu'il m'eiit epargne d'ennuis, de 
peines > de regrets > ii m'oavrant fon ame • 
toute entiere, il m'eut confie le fecret d'une 
conduite en apparence fi bizarre! 

Pour diiEper une partie des chagrins de 
ion aimable fille > j'elTayai de calmer cette 
humeur inquiete & facheu(e. Qui vous en- 
gage si pricipiter le depart de mi(s Nesby, 
lui dehhandai-je un jour> eft-ce la crainte 
de me voir eloigner &m ellei Me croyez^ 



vous capable de vous abandonner dorement ? 
de refufer un plus long (cjour d vos fou- 
haics? Ceflez d'affliiger vocre iille, confer* 
vez la douceur de recevoir lesr tendres preu- 
ves de (on ^fkStion ^ kiflez-Iui remplir des 
devoirs &crc$ pour fbn coeur, ne lui ravif- 
fez pas un pere avanc le temps oil le Ciel 
la condamne a le pieurer:je ne quicterai 
point la Caroline au moment ou je me I'c- 
tois promis *, le vaiileau charg6 de mes efiets 
partira Cans moi , j'attendrai pres de vous 
que miis Nesby fbit diipofee d me fuivre 
avec moins de repugnance. 

Je vous entends, ami vraiment gencreux, 
s'^cria fir Edmond, cette aflurance comble 
xousmes vgsux. Helas ! fi j'augmente les dou- 
leurs d'un enfant fi cheri, ce n'eft pas~fans 
en partager I'amertume, (ans redoubier la 
violence de mes peines : ma mort va nous 
feparer pour jamais ; fi j'ai voulu (acrifier ce 
peu d'inftants dont je jouis encore, c'eft par 
la crainte.... Un deftin cruel * menace ici 
cette fiUeinfortunce.... Ah, je I'aime ten- 
drement ! elle en doute^ peut-etre.... II 
s'arreta , fixa les yeux fur moi , & repre* 
nant d'une voix bafie, ccoufifee par (es iou- 
pirs , par fes larmes ; ah , fi ma funeOe 
^venture n'euc pas detruit la fortune d*£m- 
ma, dit-il, avec quelle joie je verrois Lind- 
ky s'iacerefier pour elle 9 avec quel tranfi 
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port je lui offrirois une compagne fi digne 
delui! 

Ce difcours m'eclaira fur des Jfentiments 
oil je ma liv^rois &ns les connokre« Jamais 
emotion ft vive n'aVoic agicc mon cceur \ 
]*encrevoyois un bonhear dont je ne m'ctois 
point encore forme d'idee : pofUder Emma> 
pa0er tons les moments de ma vie avec £m^ 
ma! attendri, charme, unigdement occupe 
de la flatteufe peripedive qui fembloit ie 
peindre (bus mes yeux, je ne fbngeois ni i 
rcpondre , ni d cacher le trouble de mes fens. 

Comment dois-je interpreter le change* 
menc vifible de votre viiage * concinua fir 
Edmond) cette rougeur» cefilence9 cetem« 
barras me diient*ils..«. eft-ce un aveu»,».* 
^ (aififlant mes deux mains, les preflant en« 
tre les fiennesi, 6, mon cber Lindfey, pour* 
quoi vous taire>s'ccria-c*il? Ah! nefermez 
pas votre cceur i I'ami qui lent pour vous la 
cendrefle d'qn pere* 

Vous venez de m'apprendre i lire dans ce 
coBur oil vous voulez p^necrer> lui dis-je 
enfin; vous venez de me prcfenter Hmage 
d*une felicjtc dont la plus Icgere eiperance 
me rendroic heureux. Oui, je m'interede d 
miCs Nesby, je la-chcris, je la refpedle^ je 
I'aime : vous demander Qt main, recevoir de 
la votre une ii charmante compagne, ce (e« 
roit m'ailurer un eternel bqnheur ! mais je 
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ne puis diipofer de moi-meme*, une pro- 
mefle exigee , an confentemenc donne me 
recient. Ma mere a pris des engagements 
pour moi) comment les rompre fans man^ 
qner d ma parole , au refped 9 d la (bumi(^ 
Hon , done rien ne pent me difpenfer i Re- 
gard de lady Lindfey ? 

Cette rcfolution de prcfcrcr vos devoirs 
«u penchant de votre coeur, ajoute encore 
i ma premiere eftime , repric le baronnec ; 
mats ne deviez-vous pas epoufer miis Den- 
zib , n'ctes-vous pas l*bcrider de (on pere, 
ne jouiflez-vous pas d'une fortune indcpen- 
dante? Non, lui dis-je. Le teftament demon 
pere mc foumet aux voloiitcs de ma mere , 
& celui de fir William la remct en pofleC 
fion de toutes les richelles gu*il me hifC^i A 
je la dcfbblige par ma conduite. Mais I'at- 
tente d'une immenie fortune n'eft pas I'ob* 
jet de mon attention d lui plaire : ce font (es 
(bins, fes bontcs, la reconnoiflance, Pamitic, 
•qui me dcfendcnt de I'affliger. Nee dans un 
haut rang, peut-ctre attache-t-elle trop de 
prix d I'cclat des titres , des dignircs , d la 
confidcration qu'attirent les grandeurs & la 
richeffe. Elle a fait des demarches pour m'aC- 
furer I'alliance d^une des premieres maifbns 
d'Anglgterre , de celle dont vous ctes mal- 
heureufement devcnu I'cnnemi *, avanc mon 
depart, eHe me communigua fesidefleins; 
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Hbre alor$, je les approuvai , je promis d'o- 
beir , je le promis iblemnellemenc : dans quel 
embarras me jetce cetce promefle , devenue 
impoilible i remplir! mon ca;ur s'eft don- 
nc, j'adore Emma, jamais une autre n'aura 
de. droits fur ce coeur tout entier i elle, ja- 
mais une autre ne recevra la foi que je jure 
entre vos mains, deluigardertou jours. Mais 
permettez-moi de concilier des interets (i 
chers, de remettre au temps, i ma condui- 
te , dux evcnements le bonheur oil j'afpire : 
recevez la parole d'un homme fidele i Ces 
jengagements *, je ie rcpete , je ne veux pas 
affligerma mere, mefoaftraire ouvertemeat 
i (on aucoritc dans une occafion aufli im- 
portante, dans celle de ma vie oil peut-etre 
elle defire le plus de me guider, de diriger 
mon choix^ mais je puis eluder laconclufion 
d*un trait6 contraire d mes vccux, me con- 
ferver libre, & par des menagemencs doux 
parvenir i changer les ditpodttons de Indj 
Lindiey> k lui faire approuver les miennes : 
«b! pourquoi n'efpererois-je pas qu'elle vou- 
dra le bonheur d'un fils, I'unique objet de 
toutes les afFe<3:ions de (on coeur } 

Sir Edmond reva, garda le (ilence, parut 
mediter profondcmenti puis (e tournant vers^ 
moi , me tendant les bras , me preflant avec 
tendreiie, 6 mon ami, 6 mon (iris, me dit-il, 
je mc repofe (ur vous, (ur vocre honneur, 
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du deftin de ma chere Emma -, vous (erez Con 
cpoux, vous me le promectez? Je recois vos 
ferments. Soyez maitre du temps oil vous jii- 
gerez com^enable de former un lien, que le 
Ciel ne me permet pas de voir ferren J'ap- 
prouve vos fentiments pour une mere ref- 
peccable *, mais j'exige de vous une parole po- 
licive, formelle, inviolable, de ne dccouvrir 
vos intentions d ma fille qu'aii moment oi\ 
vous ferez libre de lui donner la main , de 
recevoir la fienne* La connoiflance de ion 
coeur, de Ton extreme ^ndbilitc me force d 
vous impofcr cette loi, i vous conjurer dene 
ppint I'enfreindrtf. Qu'Emma voie en vous > 
ion ami, fbnprotedteur, & jamais Ton amant: 
lie l'expo(ez pas au tourment d'une longue 
attente , ne la llvrez point a des deHrs pcni« 
bles, i des craintes inquietes; daignez, mon 
cher Lindfey, daignez me le jurer*, ajoutez 
cette condefcendance i tant de faveurs r6- 
pandues fur un ami mourant ; fi vous m'ac* 
cordez cette grace, je vous regarderai com- 
me ua ange de lumiere defcendu dans ces 
contrces pour rendre heureux le dernier ins- 
tant de ma vie. Je donnai ma parole a (ir 
Edmond, & fis ferment de me conformer 
exadement si fes (buhaics : combien de fois 
je me reprochai depuis cette promefle ge- 
nante, fans ofer me croire permis de man* 
quer si mes engagements! 
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Peu de jours apres cec entrecien, le baron- 
nee s'afFoiblic. Les alarmes de (a fiite au« 
gtnenterent:elle ne quitcoic plus la chambre 
de fbn pere; lious uniflions nos fbins pour 
ibulager les maux de fir Edmond , nous le 
(ervions enfemblc. Que le fbuvenir de ces 
moments eft encore prcfenc &.cher a ma ttie- 
moire! Je ne (ais quelle force de plaifir fe 
meloit i la douleur dont je me fentois penc- 
trc? Je fbupirois, je pleurois, il efl vrai! 
mais je fbupirois , je pleurois avec Emma » 
la compafIion> I'horreur, mille mouvements 
terribles s'clevoienc dans mon ame> mais c'e« 
toienclesmouvemencs del'ame d'Emmadont 
la mienn^ fe trouvoit agicce; emus par les 
memes objets^ touches des memes plaintes^ 
la conformicc de nos fenfations (embloit nous 
rapprocher, nous lier I'un i l'aucre'> criftes> 
6c pourtanc delicieux inftants, que je re- 
grette encore vos fbmbres, vos melancoli* 
ques douceurs ! 

Un fbir , fir Edmond voulut en.tretenir 
& fille : il lui park long-temps > quand il me 
fit prier de rentrer, je vis Emma baignce 
de larmes, la terreur (e peignoit Cut Con vi- 
fage-, elle gardoit un morne filence, inter- 
rompu (eulement par les gcmiflements d*uii 
coBur opprefTc. Sir Edmond m'appella , prit 
une de mes mains, la pofa fur ceite de mifs 
NeSby, & les preffint entrc les fiennesj o 
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vous, objec des derniers vocux d'un pere> 
d'un ami mouranc, dic-il) obfervez fidele- 
menc vos promelles; Emma, vous iavez h 
quelle condition vous venez d'obcenir mes 
plus tendres bcnididions ! (i par une Crimi- 
nelle defobeifllance vous ofiez . . • . trem« 
*klez, ma fille, tremblez alors, la vengeance 
d*un pere peuc s'ccendre au-dela de (a viC) 
mais je ne veux pas douter de votre cosur: 
vous, Lindfey, n'oubliez jamais vos (er-> 
niencs, ne trompez point I'attente d'un ami 
que Ca confiance en vous fait defcendre pai- 
(ible au tombeau. O , mes chers enfants ! que 
toutes les puiflances celeftes veilient fur vous t 
repandent le bonheur fiir vos jours ^ qu'elles 
vous recompen(enc Lindfey, de rendre ma 
mort tranquille, je dirois heureufe, fi vos 
larmes, fi ceiles de ma fille n'en troubloienC 
les confolantes approches. 

Mifs Nesby ne put fupporter ces rouchan- 
res exprefiions, fes yeux fe fefmerent ^ elle 
tomba fans connoiflance fur le fein de fbn 
pere; on I'emporta de cette chambre, ph elle 
ne devoit plus rentrer. Avant qu'eile eut re- 
pris I'ufage de fes fens, fir Edmond e^pini 
dans mes bras, en la recommandant encore 
^ ma.tendrefle,'i man honneur, i ma pro- 
te^lion. 

Je rendis au pere de mifs Nesby tous les 
devoirs qu'il eut pu attendre d'un fils ref^ 
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pedu^ux. Son teAamenc, figne depais pctt 
de jours > me nommoic cuteur de fa fille» & 
ieul executeur de ies dernieres volontcs. Plu- 
iieurs articles de cet ade me furprirents la 
foruine d'Emma devoic refter encre mes 
mains, meme apres Hge ou la loi^ui per- 
mectoic d'en difpoler) elle n'en feroic point 
maitrefle avanc Con ccablifleo^ent -j elle ne 
pourroit en former aucun fans mon aveu, ni 
^poufer, meme avec mon confinttmmt^ un 
homme ne hors du iein de la Grande- Breca- 
gne.^Si elle (e marioic si un ecranger, il la 
privoic de Ton heritage, £c crah(porcoic (es 
droits i lady Valters, niece de (a mere. 

La vente de tous ies efFecs , ajoutee aux 
quatre mille liyres fterlinglaillcs i Londres^ 
compofbient une fomme d'environ neuf mille 
guinees \ j'admirai le foin que prenoit le ba« 
ronnet d'aflfurer i fa patrie un fonds (\ modi- 
que 9 & je m*econnai de tant de precautions 
pour empecher qu*uh etranger n'en profit^t* 

Dans un temps oiH mon coeur, moinsrem« 
pli d'un (cul objet, m^eut laiffe cette liberte 
d'efprit qui nous rend capables d'examiner 
les mouvements des autres, d'en chercher* 
d*cn pcnctrer les caufes, des circonftances 
aflez frappantes auroient peut-etre fixe mon 
attention fur la conduite, fur les expreffions 
du baronner. Ce melange decarefTes, de re- 
proches, ces menaces faitessi fa fille9 ces bc^ 
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tiediSthm conditionnelles, cette prohibition 
de tout ccranger devoient exriter tnes (bup« 
90ns,.... heureux fi j*en a vols forme, ii 
porte vers la defiance. ••• Je ne veux point 
attaquer la memoire de fir £dmond> I'accur 
ier d'une diffimalation intereflee > mais il 
connoiflbit les engagements de fa fille^ il 
les connoiflbit) & fut aflez cruel pour me les 
cacher! peut-etre craignit-il d'cteindre une 
ardeur qui lui donnoit I'efperance de repla* 
cer mi(s Nesby au rang dont il Pavoit faic 
defcendre> peut-etre craignit-il auffi de me 
livrer i, de jaloufes inquietudes? II ofa trop 
preflimer de I'autoritc d'un pere, il compca 
trop fur des ferments prononccs par une 
jeune & timide perfonne, qui tremblante 
devant Iui> en fe foumettant a (esordres , ea 
jurant de les fuivre> ignoroit la force des fen* 
timents qu'elle promettoit de facrifier : fans 
doute fir Edmond la croyoit capable d'en 
triompher', il ne vouloit pas me tromper, 
{cs defirs le tromperent lui-meme*) il fbuhai- 
toit le bonheur d*£mma» le miens il penfotc 
I'aflurcr •••• fatale erreur ! die a caufe tous 
les maux dont mon coeur gemit encore. 

Des Hnfbnt oik fir Edmond etoit expire^ 
j'avois oflfert i mifs Nesby de la conduire i 
Charles-To^n , mais elle pr6fcra le fejour 
d'une petite maifbn fituie pres du port ^ oit 
elk voulut partager la demeure de la mere 
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d'Hclene, une jcune fille qui la fcrvoit. Oc- 
cupc le matin du foin de ks affaires , des 
preparatifs de nocre prochain depart, j'allois 
la retrouver le foir. La profonde triftelle oil 
je la voyois s'abandohner , me toucKoit (en- 
liblement : loin de diminuer fa douleur, le 
temps fembloic I'accroicre , rendre chaque 
jour Cts larmes plus abondances & plus ame- 
res. Je m'efFor^ois de la confbler en m'aftli- 
geant avec elle, en melant mes (bupirs i, (es 
tendres regrets. Elle me traitoitavecbonte, 
me montroit des cgards, de I'amitie, paroit 
ibit remarquer mon emprelTement ^ la fer- 
vir> d l'obiiger> mais rien ne m'annon^bic 
qy'elle en fiit ftattce. 

Ses affaires terminces, j'allois arreter no- 
tre padage fur un vaifleau marchand, quand 
un heureux. hazard amena dans le port de 
Beaufort le royal Briton, commande par 
Edouard Morgan, un habile marin qui de* 
voit (on avancenient a mon pere. II remet- 
toit i la voiie dans huit jours*, & charme de 
me cran^orter en Angleterre, oh it retour* 
noit, il me promit fur (on bord toutes les 
commoditcs & tous les agriments qu'il fe- 
roit en (on pouvoir de me procurer. 

J'appris le foir k mi(s Nesby qu'un vaiC- 
feau de guerre la conduiroit dans (a patrie9 
& Je lui annon9ai le jour de notre deparc. Je 
XsL croyois di(po(ce d s'^loigner fans peine dc 
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la Caroline. Mon accente fiit cruellement 
dcfue : elle me regarda, palit, fe croubla; 
parcir fiiou guoi, fiioc! rcpeca-t-elle plu« 
fieur$ fois, & joignant Ces mains, laiflanc 
tomber fa cece Cwr Ton (ein, elle Hnonda de 
fes pleurs. 

Une repugnance fi vivement exprimee 
pour un departs prevu depuis mon arrivee 
chez Con pere, me caufa aucant de (urprife 
que de chagrin y je me (ends incapable de 
contraindre mifs Nesby, de I'arracher avec 
violence des lieux qu'elle (embloic afQigce 
de quitter > mais I'amour n'eteignoit point 
en moi les fentiments de la nature : qui pou- 
yoit excufer mon fejour k la Caroline ? de- 
vois-je exciter les craintes, les'alarmes de. 
ma mere ? Eh ! qui rendoit la Caroline fi 
chere d miis Nesby, qui I'attachoit d des 
lieux etrangers pour elle? Depuis fix mois^ 
elle les habitoit fiins les connoitre , fans y etre 
connue. Je la preflai vainement de m'expli-* 
quer la caufe de fa tri{lefle» de fes pleursi 
elle continua de s'affliger tout le fbir> & je 
{prtois de chez elle inquiet, indecis, quand 
Helene> prc(ente a notre entretiea, me fuif- 
vic& m'arreta* 

Cette iille, jeune; mais fenfce, reflcchiei 
iinceremem attachee d mils Nesby> en 6toic 
KiUcrk} mem^ cp^fideree. Un prcfent de tfoiil 
ceiits g^inees yeoolc d'engager fa mere > 
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chargce d*unc nombreufe famille, a luipcr- 
meure de fuivre Emma. Elle me remercia 
d'un bienfait qui lui afnitoic le plaifir de ne 
jamais <)uitcer (a maicrefle, & baiflanc la 
voix, fi vous defirez la paix> fi vous defirez 
le bonheur de mi(s> me die- elle, gardez-vous 
de trop de comf>lai(ance. Vous ne verrez 
point carir la iborce de Cos larmes tanc qu'elle 
habicera fur ces rives. La difference des ob- 
jets, leur varicce peuvent feals diftraire ion 
efpric, en difliper la noire milancolie. Dai- 
gnez me croire, mylord, mais cachez a miis' 
que j'ai ofe vous parler, elle blameroic moii 
zele, & (e tromperoit peut-etre 4 fes motifs. 
Je fis plufieurs queflions i cette fille, elle 
n'7 rcpondic qu'en me preflant de fuivre fes 
confeils, & je m'y dctcrromai. 

Qu^l m'en couta pour m'oppoier anx de- 
firs d'Emma , pour ukt une feule foisdu pou- 
voir de contraindre Con inclination ; il fallut 
me priver de la douceur de la voir » une fim- 
ple priere eut fait evanouir ma rcfblutiom 
Le moment du depart vint enfin 3 mifiNesbr 
ie laiila condoire au port; elle s'ettibarqua 
fans fe plaindre, fans kifler appercevoir le 
chagrin violent dont elle fe fentoit oppreC- 
fee; mais & paleur, fon filence, fes fbupirs 
exprimoient aflez (adouleur. Desqueleyeixc 
^nous eloigna du rivage , fes larmes coulerent: 
obftince i refler far le pdtit, foutenue par 

Hciene 
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Hclene & par moi, elle fixa fes regards Cat 
ces bords regrecrcs> & rcpcca mille foi$> ja- 
mais > jamais je ne les reverrai ! 

A peine avions>nous fait trois lieues eti 
mer , qu'une barque fbrcie da port fenibla 
fe meccre d notre pourfuite : elle venoic i 
voiles & a rames^ (a Enanccuvi:e& (es fignaux 
annon^oienc qu'elle vouloic nous joindre. Des 
hommes de I'cquipage fe mirenc i plaifancer, 
si dire que la barque nous donnoit la chaHe, 
alloic nous prclencer le combat', iU s'avercif- 
ibient en riant de s'y preparer. La gaiete 
bruyante des matelotscontraignicEmma d'a- 
bandonner le pont & de fe recirer avec Hc- 
lene. Je vis du trouble fur Con vifage, & je 
I^flttribuai aux propos qu'elle venoit d'en« 
tendre. 

Un inftant apres> la barque nous attei- 
gnit. A portce de la voix , un jeune horn- 
me 9 qui paroillbit commander i ceux done 
il etoit environne , demanda.^ parler au ca« 
pitaine. Il le pria de lui recorder le palTage 
fur Con bord ; averti trop.tard, lui dit-il, il 
avoit manque I'occafion d'arriver la veille i 
Beaufort : Edouard fit pluiieurs difiicultes & 
beaucoup de queftions. En lui repondant, 
le jeune homme ie montroit (i chagrin, (i 
revoke de I'incertitude oik le laiflbit la len- 
teur de Morgan <i fe determiner, qu^ je joi>- 
gni$ mes prieres i ics inftances. Les cotidi- 

//. ParsU. D 
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tions propo(ces, acceptees> le patlage futac^ 
corde pour iui & deux de (es gens. Les ra^ 
meiirs fe prcparoienc i mectre leur canoe en 
mtr quahd an petit grain s'elevanc tout-si- 
coup ) repoufla la barque , & nous (epara 
cl'elle. A l;inflanc oii elle s'eloignoit, le jeune 
homme jecta un cri perfant, & s'elan9a dans 
la mer. 

Cecce vue m'en fit poufler un de furprife 
& d'horreur. J'ofFris vingt guinces i ceux 
qui voudroieht alter & (on (ecours, & trente 
de plus ii on (auvoit ia vie. Encourages par 
I'efpoir du gain, quatre matelots (e precipi- 
tereht dans la mer, heureufement ih virenc 
reparoitre I'objet de ma compaflion, luttant 
contre les vagues & s*efror9ant denagervers 
nous. Un marelot le (aifif par (es cheveux, 
les aucres par (es vecenlents , & pleins de 
joie du fucccs de leur entrepri(e, ils vinrent 
triomphants recevoir la rccompen(e de leur 
zele. 

Celui qui cchappoit si un (i grand piril 
•toit privc de tout (entiment. Age d'envi- 
ron vingt ai)s, (a jeunede, la beautc de (es 
traits , le danger ou I'on venoit de le voir 
meloit I'intcret ^ la euriofiti qu'il in(piroit. 
On (e hata de Iui donner les (ecours ne- 
cedaires d (on etat. On (e preflbit autojir de 
Itn ; on dttendoit impatietnn^ent le moment 
oil il reprendroic I'ufage de (es iins* U ou-- 
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vrit enfin Ics yeux, porta its regards cton- 
ncs fur la foule empreflce d le confidcrer, 
les arreca fur moi» appercevaric (ans douce 
fur mon viiage uhe compaflion plus tendre, 
bu plus marquee, il me cendic les' bras avec 
une adion fi touchance, que mon coeur eii 
fut vivemenc cmu..Je lui parlai > ir voiilut 
me repondre, mais regardant encore autour 
de lui, bon Dieu! s*ccria-t-il, ou fuis'je, 8c 
qu'ai-je fait? fes larnies s?ouvrirent alors un 
paflage, &'ieur abondance le contraignitl 
fe caire. 

Dcs qu'il put s'exprimer , il demanda fi (est 
gens tarderoient a (e rapprocher du vaifleau; 
on lui prouva I'impoflibilicc du recour de la 
barque; cette aflfurance redoubla fbn afTlic-* 
cion. La fa^on dont il vcnoic de (e feparer 
des fiens le livroit k des befoins de toute ef- 
pece; le plus preflant ctoic de quitter fes ha- 
bits. Je le priai d'etre fans inquietude, nos 
tallies diflcroient peu, 8c je m'offris i fup- 
pleer a tout ce qui lui manquoit. ^douard 
voyant Hnicret que je prenois d Pctranger, 
m'abandonna le (bin de la perfbnne : en at-^' 
tcndant qu'on lui preparat un lieu pour s'y 
retirer, je le conduifis a ma chanibre, lui fi$ 
donner du linge ) on (echa ks cheveux , on 
le mit au lit^un peu de nourriture.^ (pn 
extreme fatigue lui cau(erent bientotde I'af , 
foupiflementi j'Ordonnal a John, mon valet* 

Dij 
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de-chambre, de ne pas le quitter, & de lui 
prcfenter i fon revejl tout ce qui lui feroit 
ncceflaire pour s'habiJler. 

Impatient de re voir mift Nesby, j'allai la 
retrouver. Elle me parut moins trifte, mais 
fjft agicee, meme dans une forte de dcfbr- 
dre. Hclene ailez incommodce de la mer, 
fe croyoit prete i. mourir y j'attribuai le fai- 
(idement de fa fendble maicrefle i Ccs plain- 
tes , i (on ccat^ je les raflurai toutes deux fur 
ce mal paflager. Enfuite nous parlames de 
I'evcnement oil I'cquipage avoit pris tant de 
part, Je laiflai voir a mi(s Nesby combien 
je me fentois prcvenu en faveur du jeune 
ctranger. Elle ccouta nion rccit avec beau- 
coup d'atcention, reva un moment, baifla 
les yeux, 8c les relevant fur moi, me regar- 
dant d'un air atcendri , que votre ccsuv eft 
noble fk compatidant, mylord, me dit-ellcs 
cet homme eft bienheureux, s'il trouve en 
vous un ami. 

Ces paroles me pcnctrercnt de plaifir. El- 
ks nVafTuroient de la bonne opinion d'une 
perfbnne dont je fbuhaitois pallionncmenc 
]*eftime. Je fn'applaudis d'avoir eu I'occafion 
d'entendre de ia bouche des expreflions G, 
flatteufes & I'objet d*un mouvement d'huma- 
nite approuve par ma charmante pupilles 
loin de me paroicre redevable i ma pitie, 
me fembia mcriter route, xpa^reconnoiifance. 
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Apres deux heures d'un fommeil pen pai- 
fible, I'ctranger s'cveilla. John lui demanda 
s'il voulbic (e lever, il y confendt, & rejuc 
fes fervices avec beaucoup de tranquillice. 
Pendant qu'on i'aidoic i s'habiller, il s'in- 
forma de mon nom , & du rang que je cenois 
dans ma patrie. En (acisfaifanc a fes ques- 
tions, John le vie palir, joindre ks mains, 
lever les yeux au del avec un mouvement de 
dcfc(poir , fe jet ter fiir un fiege , cacher (on vi- 
(age, & bientoc il i'encendit pleurer , gemir> 
conime G Con coeur euc etc pret k fe brifer, 

J'entrai dans ce moment. Surpris & tou- 
che de le voir en cet etat, je pris une de ie$ 
mains, la (errai entre les miennes, &lepriai 
de me confier le fujet de fa douleur. II me 
fixa d'un air (ombre, retira bru(quement (a 
main, & detournant la tete, laidez-moi, au 
nom du Ciel, lai(Iez-moi,me dit-il, votre 
pitic met le comble i mes di(graces. 

Son tiAion 8c cet etrange di(cours me 
firent craindre de I'egarement dans (on e(l 
prit. Je le conjurai de me dire comment il 
pouvoit placer au nombre de (es di(graces 
le (entiment naturel qui me portoit i le 
plaindre , i defirer j3e lui etre utile ? Il ne me 
repondit point; j'infiftai :Ah, vousdechirez 
xnon ccsur , s'ecria-t-il > vous le percez de 
mille coups! pourquoi m'avez-vous (aUve? 
quel int^ret prenez-vous au fort d'un mal« 
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heureux? vos bontcs me gcnent, m*humi- 
lienc, elles nVaffligenc & me tourmemenc. 
Que n'ai-je peri au forid de ces eaux» dont 
vocre cruelle compaflion m'a faic recirer! 
pourquoi m'impofer des obligations! 

La bizarrerie dc ks reproches me con- 
firma dans Hdce que (a raifbn ctoic alteree. 
J'en reflentis un chagrin veritable. J'efl&yai 
de calmer I'agitation de fes fens*, je lui ofFris 
des fecours, des coniblaiions > je lui deman- 
dai (a confiance, je lui jural de faire pour 
lui, tout ce qu'il pourroit attendre d'un an- 
cien , d'un tendre ami. 

D'un ami ! rcpcta-t-il avec un mouvement 
d'impatience', quoi! toujours le jouec d'un 
deftin cbntraire? fans ceffe traverie dansmes 
projets, dans mes voeux les plus ardencsj 
quand la haine> la fureur, Pefpoir de la ven- 
geance, fbutiiennenc, animent feuls matrifte 
exiftence, on m*invite i la confiance> i ta- 
mitie : ah, grand Dieu! eft-ce dope un ami 
^ue je cherchois ? 

II ctoit facile de s'appercevoir qtfun cha- 
grin violent troubloit I'e{prit de cec horn- 
me, infortune fans doute*, fcs (bupirs, ies 
larmes abactirent infenfiblement (es trans- 
ports; mes expreflions caredantes I'appaife- 
repit-, il parut honteux de fbti emportement^ 
3 commen9oit ^ m'en faire des excufes , guand 
on vint I'avertir qu'un petit cabin » prcs dtf 
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ttiien , venoit d'etre debarraflc & prepare pour 
k loger. U me pria de lui permettre de s'y 
recirer pendant un peu de temps, J'y conftn- 
tis , i condition gu'il reviendroit dans une 
heure prendre du the avec moi; il le pro- 
mit, je le laiflai fbrtir, en recommandant i 
John de veiiler fur Ccs mouvemencs, & de; 
ne pas le perdre de vue. 

Il revint au temps pre(crit> & m'aborda 
avec cette aiiance, cette politefle, marques 
diflindives des perfbnnes au-defTus du com- 
mun. Il me demanda pardon de tout ce qui 
pouvoit lui etre echappe pendant I'efpece de 
frenefie dont il fe ibuvenoit avec confuHon. 
Un evcnement bien trifle avoit autrefois » 
me dit-il> fait une fi forte impreflion fur fes 
fens, qu'^ la moindre caufe d'agitation il 
tomboit dans les acces dont je venois d'etre 
ccmoin. II mcla des remerciements i fes ex- 
cuses, me nomma Ton liberateur, & me pria 
d'oublier qu'il eut o(e me reprocher m^ 
bienfaits* 

Pendant qu'il me parloit, la noblefle 5c 
les graces de fa figure , le choix de Cts expreC- 
fions, un air de ^nfibilite qui rendoit (a re** 
connoiflance animee,touchante, m'attendri« 
rentyaugmenterent le penchant que je fen-* 
Cois i I'aimer » ii I'obliger 9 nous nous afsimes 
pour prendre du the. Mon deflein etoit de 
{'engager i le faire connoitre> tout annonr 
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9oit de la fingalaricc dans (on cara<3:ere & 
dans (a fortune > des mouvemencs tres- varies 
fe peignoient fur Ton vifage, j'y voyois de 
l'inquiecude> de la concrainie & du chagrin. 
Je Hnterrogeois vainement : ks rcpon(e$ 
cources & refervees marquoienc peu de di£- 
poUtions a la confiance*, & tone ce qui deter- 
mine ordinairement un coeur i s'ouvrir, pa- 
roiflbic (ans force fur le fien. 

Aucune de mes queftions n'amenant la 
confidence deHrce, eh quoi, luidis-je, me 
cacherez-vous qui vous etes ? refuferez-vous 
de m'apprendre le fujet de cetempreffement 
de pafler en Europe > qui vous a fait expofer 
votre vie> lamettreen un peril evident, fans 
doute dans la craince de manquer I'occafion 
de vous embarquer? Des motifs bien pref- 
iants ont du vous porter a cette adion ceme- 
raire. Quel objec vous attire en Angleterre? 
Un voyage entrepris avec tant d'ardeur n'a 
pas aflurcment une caufe ordinaire , & ce 
n'efl point la curiofitequi vous conduit dans 
nos climats. 

Il rougit, parut incertain> embarraflc^ il 
fbupira. Je vis fes lafmes pretes a coaler > je 
lui tendis la main^ vous vous taifez> lui dis- 
je , vous femblez craindre de vous confier a 
I'homme qu'un tendre interet engage ieui i 
vouloir penctrer vos fecrets. Peut-etrepuis- 
je vous fervir} mais s'il m'e(t impoflible d*a* 

douctf 
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doucir vos peines , vous me verrez au moins 
les fencir » les parcager, & vous plaindre. 
Tant de bonte me pcnetre de reconnoiflan- 
ce, dic-il d*un con qui marquoic beaucoup 
d*cmocion« Mon filence peuc me nuire dans 
vocre eiprit, peuc-ecre audi ma (inccricc dc- 
cruiroicelle les favorables dUpoiicions de vo<* 
tre Gceur. 

Malgre le peu de diflFerence de notre age> 
vous me paroiflez (i raifbnnable) qu'un im« 
prudent, un indifcret, un homme fougueux 
ne peuc fans honce vous laifler lire dans Ton 
ame. Qu'y verrez- vous? des paflions done la 
voire n'eft pas fufceptible, ou qu'au moins 
vous (auriez mieux rcgler, Cependant je 
n'ai rien d dire, my lord > qui me rende in- 
digne a mes propres yeux, des^faveurs done 
vous me comblez , ni du ticre prccieux de 
vocre ami. 

„ Je me nommc Henry NelfbTi ; je deC 
^ cends d'une de ces nobles &milles An- 
„ gloifes, qui , degoutces de leurs premiers 
„ ctabliflfements, paflerenc de la Virginie i 
„ la Caroline, fous le regne de Charles II. 
„ Mon pere poflcdoit de. riches plantations 
„ (ur les rives d'Asheley. Ma mere mouruc 
„ en me donnanc le jour, & j'ctois encore 
„ au berceau quand je perdis mon pere. Ri- 
„ chard Hcrvey, mon oncle maternel, fe fit 
„ nommer mon cutcur j on m'cleva fous fes 
//. Parth* E 
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,> yeux, lui-meme prefidoic d mon educa- 
» tion', mais crop a^edueux, trop complai- 
9, fane, peut*ecre> pendant mon enfance, il 
iy fe moncra (cvere, imperieux quand j'eus 
^> atceint I'age oil I'induigence & I'amicic 
„ guident plus furemenc que la hauteur & 
J, I'auftcritc. 

yy Singulier, bizarre, roup(onneux,avare, 
)> inquiet, mon oncle n'aimoit perfbi^ne^ il 
9, vivoic pre(que feul : Ton ame ccroite ne 
,> lui permit jamais de connoitre ies char- 
„ nies de la focietc ; pour m'cloigner de la 
„ chercher, il me la peignoit fous Ies plus 
9> faudes couleurs. Contraric dans mes goiits , 
9, gene dans mes demarches, prive de tous 
>, Ies amufements propres i dclafler I'efpric 
,, d'une concinuelle application a I'ctude, je 
„ devins (ombre , farouche ; un naturel vif 
„ me renjjoic la contrainte infupportable > le 
„ chagrin & la fblitude aigriflbientmon hu- 
>, meur, tout me faciguoit, tout me rcvol- 
» toits avant d'avoir connu Ies agrementsde 
„ la vie , je (bngeois i m'afiiranchir de (es pei- 
» nes , quand des fentiments nouveaux chan- 
» gerent Ies difpoficions de mon efprit j ils 
>, m'^pprirent i priier , k chcrir mon exif- 
,', tance, a la regarder comme un bien ve- 
„ ricable : une fille celefte vint habiter prcs 
>, de nous ^ d Ton afpedl, mon cccur s'ouvric 
9, au deiir, d l'efpcraace9 mes idces s'eceii- 
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direnc, je formal des pro jets > je iends le 
plaifir s*.introduire dans mon ame accen- 

drie, j'entrevis le bonheur Flatteufe 

illufion , qu'eces-vous devenue ? commenc 
des mouvements fi doux onc-ils produic 
des fen(acions fi douloureules ? . • • Ah ! my* 
lord, pardonnez, pardonnez, repeca-c-il, 
avec une forte de confufion, ne mcprifez 
pas ma foibleflfe) je pleure, il eft vrai, 
mais un frivole attachemenc ne fait pas 
couler mes larmes \ ce n'eft point une mai- 
trefle que je regrette , c'eft ma femme » 
Ceft la compagne de ma vie : je I'ai per- 
due, elie m'eft pour jamais ravie; il n'eft 
plus au pouvoir de I'amour, il n'eft plus 
au pouvoir du (ore de me rendre heureux! 
permettez-moi, continua-t-il , de ne pas 
entrer dans des details peu dignes de vo- 
tre attention, con(erverois-je de la mode- 
ration en racontant les circonftances d'une 
paflion trop vive, tropardente? Le temps, 
mes peines^ la perte de toutes mes efpc- 
rances n'en one point diminuc la force) & 
pour comble de douleur, je me iuis pre- 
pare le reproche amer d*avoir detruit mon 
bonheur , par le deiir indifcret d'avancer 
I'inftant, o^ peut-etre il m'eut ete permis 
d'en jouir. 

„ Doui de mille talents, de mille vertus , 
I'objet de. ma tendrefle ecoit pea favonic 

Eij 
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9) des biens de la fortune : je m*en dpplau- 
„ dillbiss pour la premiere fois je (entois le 
9, prix des richefles que je pouvois employer 
,> \ rtndre heureufe I'aimabie fille done la 
„ cceur (e laillbit toucher par mes (bins em- 
9> predes, par les naives expreiEons de mon 
9> amour. Sa mere confencoic a nous unir; 
3> mon bonheur dependoit de mon oncle : 
3) je cremblois en lui decouvranc mes defirs: 
„ quelle fuc ma furprife & ma joie en le 
,> voyant m'encendre fans colere > en rece vane 
„ de (a bouche I'aflurance d*une entiere li- 
„ bertc dans mon choix. Dcteftable crahi- 
9> fbn, caufe de toutes mes inforcunes! des 
,> la nuic meme une croupe de ibldacs, in- 
,1 tioduics dans ma cbambre par cec inhu* 
3, main parenc , m*arrachent au (bmmeil , 
3> m*cnlevenc, me tranfporcent fur une frc- 
3, gace> elle met a la voile; mes cris, ma 
3> rcHftance font inutiles. En vain je veux 
3» obliger des hommes impicoyables i re- 
,> toumer vers les bords cheris dont ils m'e- 
33 loignenc \ mes promefles 3 mes prieres » 
33 mes menaces ne peuvenc les engager d 
33 m'obeir. On me conduit i un fort E(pa- 
33 gnoL Le gouvemeur 3 ancien ami de mon 
,3 oncle, me re9oit avec de grands cgards; 
3, les (bins 3 les caredes me font prodigues; 
3> mais comment y ierois-je (enfible quand 
93 la libercc m'eft raviei quand j^ fuis &parc 
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^ At ce que j^aime, quand j'lgnore le deftiii 
» de ma charmance amie^ quand je lie puis 
. 9> Hnftruire da mien? 

„ Dix mois pa({es en cet ccac de depen- 

3> dance & d'incercicude , me replongerenc 

9, dans cette noire mclancolie que I'amour 

a> avoit diffipc. DcsT)rojecs violems , de 

>, funeAes deileins occupoienc fans cede 

9) mon ifnagination : mes moments les plus 

,> doux ccoienc ceux ou , decerminc i ctSkc 

» de vivre, j'adreflbis de criftes adieux i 

» celle que mon coeur adoroic : peu i peu je 

» m'atcendridbis, mes larmes couloient^ eU 

» les foulageoient le poids de mes peines ; 

9> elles fu(pendoienc mes cruelles, mes fan- 

99 glances refblutions. Jeme peignois la dou- 

M leur dont je m*apprecois a pcnccrer le fein 

9> d'unetendre, d'une foible fille; qu'elleen^* 

» tendroic dire , qu'elle encendroic rcpccer , 

» Henry n'eft plus : elle (e diroic, Nelfon a 

99 rompu lui-meme les liens qui I'attachoienc 

99 i moi ! je me repreiencois (on (aififlemeni: , 

99 fes cris 9 fon dcfefpoir ; (i je ne pouvois 

,9 (upporcer la privation de (a vue 9 comment 

99 penfer qu'elle fupporteroit notre eternelle * 

99 (eparation? Combien de fois cetce 

9, crainte de I'affliger crop a retenu ma main ! 
99 combien de fois les yeux baigncs de pleurs, 
99 me (iiis-je eerie : Divinite de mon ame» 
99 je vivrai pour toi 9 plutot ibufFrir toujours^ 

£ iij 
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„ qu'exciter un inftanc les gemilTements dc 
,> ton C(£ur! 

„ Un rayon d'efpcrance vint cnfin eclair- 
jy cir ces (ombres idees *, on m'annon^a que 
„ ma captivice alloit finin Le fort ne me fer- 
„ vie plus de prifon; j'eus la liberte d'en 
)> forcir, d'ccendre mes promenades dans les 
9, ifles voifines , d'y prendre le plaiHr de la 
,3 chafle. On me donna tout I'argenc que je 
,) demandau Une leccre de mon oncle con- 
9, firma les difcours du gouvemeur. Je con- 
„ noitroisun jour> me di(bic-iU de quel dan* 
,> ger (a prudence m'avoic prcferve, & le 
9> piege que I'artifice tendoic k ma jeunefle , 
„ a ma crcdulice, d la (implicice de mon 
,» cceur* Inquiec, tr.ouble par ces infinua- 
1, ctons, je me hate d'ccrire i celle dont je 
» commence a craindre Mnconftance ou I'in- 
„ fidclitc, J'acheteunefclave, je I'intcrefle a 
„ me fervir avec zele*, je lui promets la li- 
„ bertc, un fort heureux, s'il porte promp- 
„ tement ma lettrej s'il revient plus promp- 
,> tement encore : il s'embarque> il s'cloi- 
9> gne , ic mon cosur le fuit, Bientot je 
>, compte les moments de fonabfence; j'ou- 
», blie que (a courfo & fon retour dependent 
M de la mer & des vents *, je I'accufe de len* 
„ teur; je me crois trahi) I'impacience di- 
ss minue Tefpace a mes yeux > & I'ardeur du 
9^ defir prolonge la durce du temps. Cet ef- 
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, chve , fidele & diligent , arrive ; je vole 4q- 

> devanc de (es pas, il me prefence iioe lee- 
, ere *, je reconnois les caracSieres d'une main 
, adorce, mes levres preflent ce^ traits dont 
, la vue charme tomes mes peines* Hclas] 
, en les parcourant , une dpuloureuie furprif^ 
, glace mes (ens, me iivre d Miorreur du 

> dcfefpoir. Celle qui m'a donnc (on coeur^ 
) qui m'a promis (a foi , renonce i mon 
, amour, a moi! eile m'aioie, elle me le 
» die , me le jure , 8c m'ordonne de I'oublier ; 
» elle me prie de ne plus m'occuper d'elle> 
, de la bannir de ma mcmoire^ elle n'eft 
» point deftince au honheur decombler mes 
, voeuxs on I'entraine loin des lieux oix je 
t dois habiter , oit je ne (erai rappelle qu'a- 

, prcs Ton ^loignement : elle va les perdre 
de vue^ elle en gcmit; on la force de me 
dcgager de meslerments, de m'afFranchir 
de tous les liens qui m'attachoient a elle.. 
On le veut, on I'exige, elle obeit, elJQ 
me rend libre; mais (idelle i (es premiers 
(entiments,elle confervera toujours lefou- 
venir du feul homme done elle a (buhaitc 
la tendrede; fa main ne fera jamais don- 
nie; elle m'aimera dans le (ecret de (on 
cceur^ elle me dit un cternel adieu, & la 
trace de fes pleurs a prefque efface (es tri(^ 
tes expre(&ons qui dechirent mon ame« 
„ La psrdre, la perdre pour jamais! ce^ 

E iv 
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9) noncer a one fille aflez noble, aflez gene- 
» reu(e pour me rendre mes ferments & m? 
„ conferver fa foi! on mel'enleve, on I'e* 
» loigne de moi! Ah, comment! comment 
>, (upporcer ce coup accablant? ranimc par 
» la certitude d'etre aime, par I'efpoir de 
3, prcvenir les malheurs que je crains , je 
ji m'aflure en (ecret d'une barque legere, je 
ji k fais armer d la bate) je monte ce frele 
„ baciment , mes largefles encouragenc les 
» mariniers ; mais les vents contraires m'c- 
y, cartent de ma route; dix fbis oblige de 
,, relacher, je me vois arrete par le caime, 
„ ou repoufle par la tempete; je decouvre 
» enfin le pore ou tendent tous mes vceox i 
,> des rochers derobent ma barque i la vue> 
9, on ami me refoic > me cache si toos les 
y, yeux, (e charge d'avertir celle done je 
„ viens r^clamer les promefles \ elle confent 
yy i me voir, i me parler* Introduit dans fes 
,, jardins au milieu de la nuit, mes prieres> 
„ mes larmes obtiennent tout de I'amour » 
„ determinent I'aimable fille k s'unir pour 
„ jamais i I'amanc qui I'adore* Au premier 
), rayon du jour, elle me fuit en tremblant^ 
„ je la guide vers le temple ou m'attend on 
„ miniftiie pret si (andifier mon heureofe 
,, tcmeritc. Deja nos cceurs & nos mains 
„ s'uniflbient , deja le ciel entendoit^nes fer- 
n m^nts , la yoix de la charmante maicreile 
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yy de mon ame s'clevoic pour prononcer le 
» voeu die m'aimer toujours, quand fes pa- 
„ rents ) fuivis d'une croupe de gens armes, 
,) forcenc la porter (a mere la faific, veut 
» I'arracher de mes bras; je la retiens, oti 
5> m'entoure, on me prefle, on parvient i 
), nous (cparer ; atcaque par une foule d'e(^ 
„ claves, je repoude loin de moi ces mi(c- 
» rabies *, ils tombent » (e ren ver(enc , je m'ou- 
}> vre un paflage > j'ecends le bras, je couche 
>, k ma compagne cperdue ; un audacieux 
,> s'clance encre elk & moi; furieux> je lui 
» porce un coup, I'cpce glide, fe detourne, 
M va percer le iein d'une inforcunee. . • Ah , 
„ que n'ai-je cede de vivre avanc ce fatal 
^, inftant !••••„ Il fe cut , pencha la cece , ca- 
cha fon vifage; (es larmes, (es foupirsle con* 
traignirent de s'arreter. 

Fremidancde (on malheur, pcnccre d'hor* 
reur & de pitic, je me reprochois del'avoir 
excice i fe retracer un fi ftinefte cvcnement. 
Hclas! qui m'euc die alors que je fencirois 
un jour les mcmes douleurs done je croyois 
(on ame atteince! Je plaignisNelfon; mes 
pleurs & mes expreffions lui prouverenc 
combien j'ccois couche de (on rccic, de la 
perce irreparable qui excitoit (es juftes re- 
grets. Il me regarda, parut mcditec un mo- 
ment, baida les yeux & les relevant (ur moi: 
que votre compaiEon eft adoucidance pour 
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mon coeur, me dic*il d'un ton afFedueux, 
elle me pre(ence des idces con(blantes, un 
efpoir flatceur> Ci pourcanc il eft poflible de 
croire, de penfer,... il s'lnterrompic, &re- 
prenanc enfuice : 

„ Permeuez-moi, me.dit-il, dene rien 
n ajouter en ce moment j ne me forcez point 
„ a vous entretenir de mc$ fureurs, eghappe 
„ d'une prifbn rigoureu(e ou mon oncle me 
yj retmoit , j'ai voulu me fbuftraire i (a ty- 
,1 rannie> fuir ces contreesqui ne pouvoient 
„ plus ofFrir i mes yeux I'objet de cous les 
,, defirs de mon coeur. J'emportois en lin- 
,> goes d'or, une fomme fuffiiante pour me 
„ procurer de I'aKance en Anglecerre, oil je 
n fouhaitois paflfer le refte de mes jours : mon 
„ impatience > ma precipitation, m'expolent 
„ au befbin , me rcduilent a la dcpendance> 
„ au moins pour quelque temps } mais dans 
„ la ncceflite de contra6);er. de (i grandes 
,> obligations, je metrouve heureux deren- 
„ contrer un bienfaiteur dont les qualitcs diC- 
„ tinguees m'invitent autant a I'amitie qu'd 
„ la reconnoidance. „ 

Ces dernieres paroles prononcces avec un 
air de franchife & de noblefle , me toucherenc 
extremement. J'embraflai Nelfbn, je le priai 
de me regarder comme un ami > comme un 
frere, & d'etre fans inquietude fur Ton fcjour 
en Angleterre. Pendant le refte de I'entrc- 
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tlen, il perdlc cec air (ombre qui ob(curcif> 
(bic unc phydonomie pleine d'efprit & de 
fen. Devenu plus caline> plus ouverc , il s'in- 
forma des affaires qui m'avoienc appelle a la 
Caroline. Je (atisfis (a curiofite fans pour-, 
tanc lui parler de la ficuation adtuelie de mon 
ame. Je voulois renfermer en moi-meme 
mes fentiments pour ma pupille>& de tous 
ceux qu'elle m'infpiroic , j'avouai ieulemenc 
I'eftime & I'amitic. 

Le foir meme j'inftruifis mifi Nesby des 
particularitcs qui concernoient Nclfon. Elle 
parut prendre un vif intcret i ce court rc- 
cic. Je lui demandai fi elle le connoidbit, (i 
elle avoic encendu parler de cecce aventure, 
Sc pouvoit me donner les '6clairci(lemenc$ 
que je n'ofbis exiger d'un homme done la 
douleur (i violente encore exigeoit des me- 
nagements* 

Elle fut un peu de temps fins me rcpon- 
dre. Jamais je n'entendis prononcer le noni 
de Nel(bn> dit-elle enfin, fans lever lesyeux 
(iir moi. Je plains celui dont vous me par- 
lez : je crois (a (ituation penible & Con etat 
facheux. Ceft un grand malheur de nour« 
rir un penchant , capable d'irriter contre 
nous ceux que les loix rendent maicres d'ap- 
prouver, ou de condamner les affedbions de 
noire ame. Engages par la nature k nous 
protcger, d nous chcrir, a nous rehdre beu- 



rieux, fi notre coeur fe donne fens !eur avcu, 
lis femblent oublier leur premiere tendref- 
fe, ignorer qu*il n'eft pas en notre pouvoir 
d'aimer ou de hair ^ leur gre; crop (buvent 
lis nous punifTenc cruellement d'une rcfiC- 
tanceinvolontaire! 

Emma fie cetce rcfiexion d'nn air fi trifte, 
que cent fois depuis je me fuis ctonnc com- 
ment elle n'exctca point mes (bup^ons. Mais 
guand on eft fans defiance, fi on obferve les 
mouvements, ou les expreflions d'une per- 
jfonne aimce , ^Ceft avec une difpofition fi 
forte i les interpreter favorablement', qu'elle 
pent nous en impo(er long-cemps fi le moin« 
dre intcrec I'engage i nous dcguiier/es pen- 
tees; le moment > les circonftances ne me 
laifierent appercevoir dans ce difirours d'Em- 
ma que la juftefle de (on elprit & fa pitie 
pour deux amants done les parents avoienc 
cauft I'infortune. 

Le lendemain , je prcfentai Nel(bn a ma 
charmante pupille. Elle le refuc avec afiez 
de firoideur; il parut embarralle pr^s d'elle. 
Infenfiblement une douce, une agrcable li- 
bertc s'ctablit entre nous trois. Tant que 
dura notre navigation, je ne regrettai aucun 
des amufements done j'etois prive. Qtieb 
plaifirs peuvent ie comparer i cette a£livite 
de I'ame, excitce, entretenue par I'amitie, 
par I'amour! A-c-on befoin de difiipacion 
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I quand on aime? Le foin de plaire, d'obli- 

i ger , remplic (i bien cous les moments! 69 

[ temps de ma vie> done le fbuvenir m'eft en- 

[ core cher , que je me crou vois heureux alors ! 

i je me croyois I'arbicre du (ore de deux per** 

fonnes qui parcageoienc les plus vives ai^ec- 

tipns de mon coeur : • . • . ah , les cruels ! pour- 

quoi la defiance de I'un & la cimidicc del'au- 

i ere m'onc-elles conduit i deplorer (ans cefle 

mon peu de penetration & fes fuices terri- 

bles ? Infprtune Henry ! malheureufe Emma ! 

comment vos cceurs me refterent-ils fermcs, 

comment putes-vous douterde la tendre(Ie9 

& j'oferai le dire, de la gineroHte du mien? 

O > Monglas , 6 mon (age ami ! ne vous trom- 

pez point i mes ieniimentS) je ne pleure 

point une femme ravie i mon amour, ^ mes 

deiirs : je ne regrette point les plaifirs que je 

m'attendois i gouter avec elle & par elle^ 

non , ce n'eft pas I'amour , c'eft la compadion y 

C'eft I'amitie qui m'arrachent encore des cris 

de douleur ! heureux , & mille fois heureux , (1 

prive d'Emma, h voyant dans les bras d'uh 

autre, je pouvois me dire, elle vit, elle me 

doit (on bonheur, je lui ai facrific le mien. 

En approchant des cotes de la Grande*- 

Bretagne , je commencai a m'occuper des 

moyens de derober i ma mere la connoif* 

iance des engagements que j'avois pris i h 

Caroiine. Lice avec une famille ennemie ir- 
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reconcUiable de fir Edmond , pouvois>je lui 
prefenter la fillc d'un homcne profcric, de- 
tefte de la maifbn ou elle vouloic me (aire 
encrer? Prec i me voir dans la fEcheufe nc- 
cefficc de m'oppofer i (es volontcs , lui mon- 
trer Emma , ne (eroic-ce pas lui indiquer la 
caufe de ma refinance > en expofer I'objecii 
{on dcdain, a fahaine? Mapromefle m'obli- 
geoic a remetcre mi(s Nesby encre les mains 
de lady \(^alcers; mais avanc de la remplir, 
il falloic m'aflurer fi cecce dame vivoic en- 
cored Yorck> fi elle ccoit di(po(ce i recevoir 
fa pnrence : en le fupppfanC) je voulois con- 
duire moimeme mifs Nesby chez elle*> il me 
feroic difficile de m'cloigner de Londres pen- 
dant les premiers jours de mon arrivee > je 
fongeois done a procurer i ma pupille une 
recraice conyenable , oil elle put accendre 
fans ennui le temps de Ton depart pour la 
province. J'avois une amie a Londres, elle 
fe nommoit miftriifs Ho\rard , je fixai toutes 
mes idees fur le defir que je lui connoiUbis 
de m'obliger. 

Cette dame, nee avec de grands avanta' 
ges, avoit (ii fe le^ conferver. En perdant 
la jeunede, elle mit toute (on etude si (e ren- 
dre aimable dans cetce (aifon de la vie , oil 
la gaietc, I'egalitc d'humeur & la bonce rem- 
placent Ci bien les agrements que chaque jour 
cnleveiiron (exe. Elle failbit les dclices d'une 
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(bcictc choific. Introduic'chez elle, je m'c- 
tois vu aflez heureux pour etre ucile a deux 
perfonnes qu*elle aimoit 5 elle cherchoit I'ac- 
cafion de m*en marquer 6 reconnoiflance, 
je ne doutai pas qu*ellc nc rejut avec joie 
chez ^lle une ccrangcre done le fore m*intc- 
reflbit fi vivementj & mon attence ne fuc 
point trompce. 

Ma mere venoitde partir pour Bath quand 
j'arrivai i Londrcs *, fon abfence de la villc 
me donna la facilite de prendre tons Ics ar- 
rangements ncceflaires si la tranquillitc dc 
mon cfprit. Miftrifs Ho\rard-, retiree de- 
puis long-temps de la cour, ctoit peu con- 
nue de lady Liridfey : des liaifbns differen- 
ces, des amufements d'une autre efpece ne 
leur permettoienc pas de fe rencontrer fbu* 
vent. A I'cgard de Nelfbn , rieri ne m'enga- 
geoit a cacher mon amitic pour lui. Avant 
de le mener a Bath> je le contraignis i re- 
cevoir une fbmme d'argent, dont je le priai 
de jdifpokr. Ce ne fut pas fans une extre-> 
me repugnance qu'il confentit i la pren- 
dre , ii s'cn iervir, Sur de s'acquitter un 
jour de ces petites obligations > il rougiJfToic 
d'acceptcr mes avances : cette noble fierti 
re pouvoit lui nuire dans mon efprit, mais 
elle xn'afHigeoit ; je I'aimois trop pour ne. 
pas fbuhaitcr qu'il fc montrat plus librc & 
plus ouv^ri avec moi. 
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Pendant Id route, Nel(bn paruc fort trifle. 
Je I'ecois beaucoup audi. Je n'avois point 
encore eprouve cet ennui > cette langueur 
qu'infpire I'^bfence &c la perte d'une douce 
habitude. Je priai Nelfbn de ne point par- 
ler de ma pupille devant lady Lindfey. Sans 
lui confier mes ientiments pour elle> je lui 
montrai (eulemenc la craince de faire naitre 
des foup^ons dans I'efpric de ma mere fur 
mon aicachement aux inccrecs de cette jeune 
perfbnne. 

De quelle douloureufe furprife je me (en- 
ds faifir en tombant aux jSieds de lady Lind- 
fey, en la ferrant entre mes bras! cette ten- 
dre mere avoit dtfendu qu'pn m'inflruisit du 
derangement de fa (ante ; elle s'efForfa meme 
de me le cacher ; mais Con abattement , ia 
maigreur annon^oient dcja I'aflfreux dcperif 
fement ou jette la conibmption. Le plaifir 
de me revoir (embla la ranimer, lui rendre 
I'efpcrance de (^rctal>lir. Elle re^uc Nelfbn 
comme I'ami d'un fils qu'elle chcridbic j oc- 
cupee de (on etat, elle me parut dccachce de 
tous les projecs ambicieux qu'elle formoit 
avant mon depart. Loin de penfer ^ me don* 
ner des liens , elle s'applaudiflbic de me voir 
libre : fenfible a mes attentions, charmie de 
,mona(Eduite pres d'elle, de mes (bins, de 
mes complaifances, elle rcpctoit i ceux qui 
I'approchoient : je me trouve heureu(e de 

jouir 
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jouir it toute la tendrelTe de mon fils > de 
n'avoir point de rivale dans (on coeur. 

EUe pafToic le refte de la faifon i Bach) 
mon devoir m'impoibic la loi de ne pas la 
quitter. J'entretehois nn commerce de let- 
tres avec miftrifs Ho\rard. J'appris par elle 
que mifs Nesby prcferoic la felitude i tous 
les amufements dont la nouveaute (embloic 
devoir exciter (a curioHte. Tou jours renfer- 
mce avec Helene^ elle ne quittoit Con ap* 
parcement qu'aux heures ou la politefle exi* 
geoit fa preiieBce dans celui de miftriis Ho- 
\rard^ elle s'empreflbit d'en fortir dcs que 
le cercle commen^oir a s*y former*, ou (i 
elle cidoit i (es inftances , fi elle reftoit » oa 
liibit dans fesyeux qu*elle fe genoic. Cepen- 
dant elle pretoic une obligeance attention^ 
I'emrecien , parloic peu , mais avec tant de 
douceur, de juftefle, d'agrcment, qu'on ne 
pouvoit fans regret I'abandonner i ce gouc 
de retraite qui privoit la &cicte d'une per- 
fbnne nee pour en etre I'ornement , pour en 
&ire les delices*. 

• Des que j'eus refu des informations 
d'Yorck, j'ccrivis a mifi Nesby, Lady Wal- 
ters n'y habitoit point alon. Paflce depuis 
fix mois en France, elle rcfidoit aduellemenc 
i Nifmes \ e(perant y retablir une poitrin^ 
delicate & foible. Son retour dqiendoit du 
moment oil eUe fe fentimic en etat de fe p^C- 

II. Panic. F 
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fer des (ecoucs qu'elie trouvoic au midi.de k 
France. 

Je vis avec piaifir le fcjour de miis Nesby 
(e prolonger i Londres fans que je puile me 
reprocher de changer les diipoficions de Ton 
pere fur elle. Miftri(s Ho\^ard fe felicica de 
ne point (e feparer de fbn aimabie compagne» 
& ma pupiUe m'ecrivic, qu'actacbce i cette 
dame par I'eftime & la reconnoiflance , elle 
«ctendroic fans .impatience, aupres d'^elie le 
retour de lady \(^alters. 

Satisfait de cette aflfurance, je partageois 
mes foins entre ma mere & Nelfbn. Le ca- 
radere & la fingularicc de ce colon oflroient 
^ mon examen une foule de contrarietes done 
il m'ctoit. impoflible alors de dcmcler le prin- 
cipe. Sa (ituation devoit pi mot le livrer a la 
melancolie, que lui caufer des mouvements 
d'impatience & de fureur; il paroiflbit moins 
flttrifte par le fbuvenir d'un cvcnement paf- 
fe, que tourmentc par des peines prcfentes: 
une continuelle inegalite d'humeurmarquoic 
tous fes inftants. II evicoit de ie laifler voir ; 
(buvent il me fuyoit pendant des jours en- 
tiers-, en vain je voulois I'engageriichercher 
de la confblation dans mon amitie» il ne con« 
noiilbit pas ce be(bin de I'ame, cette douce 
communication de (entimentj, fi neceflaire i 
un cceur tendre. Senfible a (on etat, je ie 
pceflbis de s'eatretenir avec moi de tofuc ce 
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i. qui I*occupoic. U rougifToic, gardoit le (ilen- 

ce, ou le rompoit par des paroles encrecou- 

il pees , par des exclamacions de douleur y queU 

I quefois il me faifbic des reproches amers. 

i Que neme laifliez-vous perir au milieu des 

\i floes , me difoit-il uajour, d'un ton dur,&d'un 

f air farouche ? pourquoi m'arrachaces-vous a 

la more ? Oeft un etre matheureux fur qui 
i combenc vos bontes ; c'ef^ un (auvage 9 dope 

la rufticite doit lader votre amitie , peut^ecre 
vous repentirez-vous de I'avoir confervc, de 

9 I'avoir aim6 : ah , vous ne connoidez pas tou« 
tcs les peines qui d^chirent mon ame! 
Un coeur (i peu capable de ceder aux in(^ 

^ tances de I'amitie, devoit rebuter le mienv 
mais attribuant cette efpece de ferocicc i Con 
Education ri la violence de k$ ch^rins, elle- 
,me fachoit fans me revoher : j'eipcrois que 
le temps & la diilipation feroient fur Con eC- 
prit leur eifet ordinaire; je me propofbis de^ 
changer ce naturelemporc^> par la douceur » 
par ia complaifance ; fa poHtion aduelle, le 
befbin qu'il avoic de moi,aidoient ^ meren«\ 
dre indulgent V des qualitis eftimables com- 

1 penfbient ii mesyeux la rudefle momentance 
de Con caradere; loin de m'obftiner A pcne- 
crer ce qu'il vouldit cacher, je m'impofai la 
loi de ne jamais iui faire une &ule queftion'> 

[ mots ni mes attentions?, :ni le plus bean (0*^ 
^' jour da moniie> 91 les^aoioiements varies del 
'^ F i j 



( 68 ) ^ 
Bath ne parent calmer ion inqaiecacle > ni 
diminuer fa fombre criftelle. 

La (ante de ma mere ie retablit a(Iez pour 
lui permectre de recourner a Londres. Avec 
quel plaifir je revis mi(s l^esby, combien 
j'eus de peine si renfermer ma joie dans le 
fond de mon coeur, si cacher ia flatteufe cmo^ 
don de mes fens*, tout me forgoic encore i 
cecte dure contraince. Je devois tant d'e- 
gards i, lady Lindfey > mon refped pour elle 
& la prudence m*ordonnoienc egalemenc de 
xne caire. Si j'avouois mon amour, en ferois- 
je bng-temps le maicre? pourrois-je conte- 
jnir une paflion f\ vive? la plus Icgere e(pc- 
llance de recour ne m'entraineroic-elle pas 
au dels! des bornes que je m'ecois proicrices ^ 
ne rendroient-elles pas mes defirs plusardencs 
& mon actente plus penible ? Quelqueibis je 
croyois appercevoir dans les regards de la 
charmance fille. • • •' Ah , ne rappellons poinc 
cetce facale erreur ! elle n*aida que Crop peuc- 
ctre si fermer mes yeux fur fes vrais fend- 
Aicnis* 

La qoalue de cuteur me donnoit des droits 
dont je profitois pour procurer a miis Nesby 
tout ce qui pou voit flatter fon ^uc : on igno- 
roic I'etftt de (a fortune*, elte-meme n'en con« 
noiflbit pas ie peu d^ctendue. Les quatre 
mille livres fterling.que je devois recevotr 
i Londres, confiees i ttancgodant> k trou« 



verent confondues parmi les dettes immen- 
ks de cec homme, cchappe par la fuite aux 
pourfuites de fes creanciers. 11 venoic de quie- 
ter le royaume quand j'arrivai a Londres, 
Nelibn etoic avec moi chez le banquier oil 
j'en appris la nouvelle ^ je le priai de (e taire 
fiir un cvcnement que je voulois cacher i ma 
pupille. Je me plai(bis a la faire vivre dans 
l'ai(ance> i voir briJler (ur elle lesornemencs 
done Con deuil avance lui permeccoic de ie 
parer. Je (aifitlbis les plus Icgers pretextes 
pour lui donner des feces ^ je joui^is du 
plaifir inexprimable de rcpandre mes dons 
fur I'objec le plus aimable > & de la douce 
&ti5fa<5tion d'obliger (ans impofer le poids 
de la reconnoiflance; 

Une partie de I'hiver (e pafla fans appor- 
ter aucun changemenc dans ma iicuation, 
nmk Gl fin fie renaicre mes craintes. En re« 
couvranc (es forces , ma mere fe rapprocha 
de la coar, & reprit infenfiblemenc fes pre« 
mieres idces. Milord Portland, done elle me 
deftinoic la fille> etoie afors vice-roi d'lrlan- 
de , & refidoie i, Dublin avec touee fa fa- 
mille. Il s'y ennuya , demanda fbn rappel » 
I'obeint, anhon^a fbn prochain retour i Lon« 
dres. Ma mere eh monera de la joie; elle 
m'en parla comme d'une nouvelle qui de- 
voir m'ineerefler & me plaire. Les plus vi- 
Tfis inquietades comoiencerene i m'agteer. 



(70) 
Quelle objedion oppofer d cetce alliance (i 
convenable ? n'avois- je pas conlenti aux de- 
marches de lady Lindfey ? comment les ren- 
dre vaines fans aucunes raifbns apparentes 
de les dcfapprouver ? comment foutenir la 
pen(ce de Hrriter, de blefler (on coeur d'un 
traic douloureux ! Il ctoic des moments oi 
touche de (es bontcs , e(pcrant tout de fa 
tendrefle » je voulois lui ouvrir mon ame 
toute entiere , lui avouer mon amour, lui 
prelenter Emma , tomber a (es pieds , lui 
dire, vous fouhaitez mon bonheur, ahi dai* 
gnez le faire en m'accordant cette femme 
chcrie, que je la tienne des mains de ma 
mere, & tous les voeux de mon cceur (eronc 
comblcs ! 

Cent fois pret i fuivre c^ mouvemeots, 
je me (entois retenu par la connoiilance.da 
caracbere de lady Lindfey. Si I'ambition Sbobt 
moit (es yeux au mcrite d'Emma , fi ne voytmt 
en elle que la (ille d'un profcrit, I'objet de 
ma dc(bbei(Iance , an obftacle i (es voeuz 
les plus chers , elle exigeoit de moi. le &cri- 
fice impoflible de mon amour, quel repro- 
che me ferois*je prepare! j'aurois perdu I'a- 
vantage precieux de vivre avec ma mere 
dans une douce intelligence; j'aurois expo(e 
m](s Nesby i fon reflfenciment, & rendu ma 
(itoation plus embarraflante & plus facheufe. 

£q s'appliquanci^ ditourner iesmaox done 
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on & croit menace > trop (buvcnt on s'oc- 
cupe d'un foin inutile. Avanc I'arrivee de 
mylprd Portland , j'cus la douleur de voir 
recomber ma mere dans une langueur done 
il reftoic pen d'efpoir de la retircr. On lui 
confeilla d'aller en France, ou d'eflayer fi 
(on air natal ne lui feroit point cprouver un 
heureux changement:elle (e determina pour 
I'Ecoile, & ce projet de voyage efFa9a peu i 
peu de ion efprit tous les autres objets. 

Rien ne pouvoit me difpcnfer d'accom- 

pagner ma mere, de la (ervir, de la con(b« 

ler dans un etat ou ma tendrefle , oil mes 

(bins lui devenoient f\ neceflaires. Il falloic 

done me (eparer une feconde fois d'Emma; 

la quitterois-je encore Cans lui ouvrir mon 

coeur, fans fonder les difpofitions du fien^ 

fans connoitre Cl Cqs idces de bonheur s'ac- 

cordoient avec mes dedrs ? Tout me prou- 

voit fbneftime^elle memontroit descgards, 

m8me une (brte de preference ', mais je (bu« 

iiaitois infpirer un (entiment plus Hatteur 8c 

plus cendre. L'abfence alloit detruire une 

partie des raifons qui me for9oient au filen- 

ce : cependant Hi par ma promeile , par 

les ferments que fir Edmond avoit exige de 

mot > je n'ofbis manquer i ma parole, tr^i^ 

hir la confiance d'un ami defcendu paifibje 

All tombeau> dans la con(bknte certitude de 

ma fidclicc, Cet engageolenc, frivole^ peqt- 
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ctre > aux yeux d'un liomme moins exaft> 
devenoic impofant & refpedable aux miens, 
quand je me rappellois l'auendri(&nt (buve- 
nir de I'inftanc oa je m'etois (bumis i cecce 
loi , mon interec me permettoic*il de I'en- 
fireindre? Qiielquefois je me propofbts d*in(l 
truire Nelfon de mes fenciments *, il m'eut 
etc bien doux de parler d'Emma , de mon 
amour, de mes pro jets; mais fon humeur & 
(a refer ve le rendoient peu propre ii s'atcirer 
ma confiance. II eft rare d'en infpirer quand 
on eft incapable d'en montrer (bi-meme» 

En revenanc de Bath , je m*6cois faic un 
plaifir de le prciencer i mes amis ^ pendant 
un peu de temps il (e repandic dans le monde 
uwtc allez de repugnance. La maifbn de miC- 
X/ciCs Ho^^atd fut la (eule oil il parut fe plai- 
res inf^nfiblement ildevint affidu chez cette 
dame, s'attira I'eftime de fa foctete, &bien- 
tot en fit p^rtie. Peu i peu je le vis moins 
ibmbre , moins neglige , plus aimable ) il 
commen^oit i chercher , a gomer les amu- 
femenis. Mi(s Nesby le traicoit avec bonc^. 
Quand jetie pouvois la vifiter, je cfaargeois 
Nel(bn de lui porter des livres, de la mil- 
iique, des fleurs, mille bagatelles dont elle 
s'amufoit. Il iembloit s'attacher plus tendre- 
iDent ^ moi y il me diibit qu'il vouloit faire 
p^der fts fonds en Angieterre , s'y fixer, ne 
me quitter jamais. Je m'applaudidbis de ce 

chan- 
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changement qaand le hazard me fit decou* 
vrir dans (bo cocur un deiir auffi vif de re- 
courner a la Caroline > gu'il avoit moncri 
d'ardeur i s'en eloigner. 
• Nous promenanc tous deux an matin fiit 
les bords de la Tamife, nous nous arretames 
pour regarder une fregate qui mettoit i la 
voile. Les yeux de NeKbn s'attacherenc fuc 
ce batiment) le fuivirent, ne purent s'en dc« 
tournen Ses foupirs, (on agitation » (es m.ou« 
vements me frapperent. £h I d'ou nait vo- 
tre emotion » lui demandai*je , connoi(Iez« 
vous ceux que le vent eloigne de nous? lis 
partem » s'ecria-Cril» qu'ils font heureux, que 
j'envie leur (brt! & joignant (es mains ^ le- 
vant au del (es yeux humides de pleurs, o 
douces contrees > dit-il , d'un ton trifte Sc 
paffionne, lieux chers i. mon (buvenir, ai-je 
perdu I'efpoir de re(pirer encore votre ait 
delicieux ! 

Tant d'incontlance & de bizarrerie m'c« 
tonnerent , me confondirent. II remarqua 
ma (iirprUei parut (ache de s'ctre abandonnc 
aa tran(port qui venoit de deccler un de(ir 
fi contraire i fes di(cours. Je rcvois, il (e 
cai(bit» Sc nous rentrames chez moi (ans 
qu'aucun de nous (bngeat^ i rompre le (ilence« 

Malgr6 le caraftere incomprchen(ible da 
cet homme , j'avois (enti trop de plai(ir i 
I'obliger pour me i^fu&x i la douceur de la 

II. Panic. G 
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{ervir encore. II vouloic me quitter i laporte 
de xnon appartemenc^ je le retins, lui de- 
mandai la raifbn d'ane diflimulacion dpnt je 
pottvois me plaindre. Pourquoi feignoic-il 
de vouloir vivre i Lpndres ? pourquoi (e pre- 
paroic-il i me fuivre eii £co0e> quand cou^ 
les vQBUx de (on cceur fe cournoiem vers & 
patrie ? eh ! d'oi!i vienc me cachoic-il un defir 
fi naturel> fi facile k facisfaire? 

Mes queftions l'embarra(Ierent« II porta 
fiir moi ces regards inquiecs y qui iemblenc 
chercher dans les yeux d'un ami fi fes pre- 
miers reproches ne feronc point (uivis d'une 
plaince plus grave. U me die enfin, que ve- 
nant d'acteindre I'age oil la loi lerendoitmai* 
tre de fa fortune > pouvanc la retirer des 
mains de fbn oncle, vivre independanc, (e 
choiHr une habitation » il fe crouveroit heu- 
reux de repafler les mers & de revoir les 
lieux de Ca naiflance ^ mais tant de difficultcs 
s'oppo(enc encore k ce deflein, ajouta-t-ilt 
que je n'ai cru devoir ni en parler ni m'en 
occuper. Je me levai, pris dans un tiroir 
fix cents gainces> & les mettant devant lui^ 
m'avez-vous cru capable, lui dis-je> de vous 
tefufer les moyens d'etre heureux? 

II changed de couleur, hcHca, parut deli- 
berer avec lui-mcme y enfuice fe blamanc 
tout haut d'avoir pu balancer un inftanty il 
jrepouda I'or que je lui prc(encois> fe Leva 
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)>m(qaeinent , $*eloigna de la table & de mou 

Chagrin, bldl^ de mes inftances, ce(Iez> s'c« 

cria-c-il, ceflez de me prefler ; qui, tnoi> 

j*accepterois ! • • • • quoi » j'abuferois • • • • non ; 

I'honneur me dHend • • • • puifle-je perir ici » 

ne me voir jamais poiTefleur cranquille.*.» 

I Ah! je ne devrai point mon bonheur k la 

I bailede : il ie tut; (e promena dans la cham-> 

bre avec agitation, & fe rapprochant, il pric 

I ma maiii, la ierra; cher Lindfey, me dit-il» 

i je ne connoiflbis pas toute ma foible(Ie> voug 

-venez de tenter un homme indigne de vo- 

t tre amitie, un vil e(clave de fes palEons, un 

ingrac. • • • Oui , je le (uis, il n'eft pas en moot 

^ pouvoir de ceHer de I'ctre ', cette certitude 

i brife mon ccsur, le dechire, me livre aa 

i defefpoir. Alm:^ tombant fur un (iege , il 

k donna toutes les marques d'une douleur im- 

s moderee; Mes carefles, mes prieres nepu- 

(j rent l*oWliger a s'expliquer : il m'interrom* 

I, poit, me conjuroit de ne pas le rendre ihc- 

f pritable i fes propres yeux : il pleuroit, gh^ 

I miflbity prononfoic fur lui les plus terri- 

j, bles imprecations« Jamais, jamais ne quitter 

I'Angleterre, s'ecria-t-il, fi pour revoir fa 
patrie il devoic fe pr^rer de honteuz, d*c- ' 

\ cernels reproches ! 

^ Ah! pourquoi fbn osnr ne fut«il pas afl 

1 &Z noble, aflez vrai» pour me devoiler cet 
. ctrange langage? comment put-il rcfifter i 

Cij 
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mes tendres prieres? I'honneur ne lui per^ 
mettoic pas d'accepter un (orvice du (eul ami 
done il euc droit de I'actendre : il s'avouoic 
ingrac, il fecnbloic craindre de le devenir 
davantage : aucune ideey aucun ibap9on ne 
m'aidoic all'entendre; en vain je le preilai de 
parler , il (e tuc obftincmenCy concinua de re- 
jecter mes ofFres, dans un moment avec des 
m^ques.de (enfibilice« dans un autre afvec 
une (brte d'horreur , mais toujours avec la 
meme opiniatrete. 

Depuis I'inftant oil (on malheur & le mien 
nous avoient lies enfemblej (esa£Uons, fes 
difcours , tous fes mouvemencs etoient une 
impenetrable enigme pour moi. Son carac- 
tere fe concredi&it fans cede. Jamais pour- 
.tant il ne (e dementit fur un ieul point* Dans 
la ncceffite abfolue de contrader des obliga* 
dons, il montra toujours une extreme repu- 
gnance si recevoir mes avances; il prenoic 
les plus mbutieufes precautions pour les 
conftater & m'en aflurer le retour. Je riois 
de (on eicadlitude , & le grondois de ia ri- 
ierve> &ns obtenir de lui qu'il fe genat moins 
dans fa depenfe*, fa fierte le bornoit i d'in- 
difpen&bles befoinsj & jamais il ne confen* 
tit si regarder ma fortune comme un biea 
dont il pouvoit difpofer librement. 

L*ami qui n'ofe repandre ni fes peines, ni 
ics plaifirs dans notre coeur , cefle infenfiblo* 
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ment de nous intcreller. La confiance eft le 
charme d'un commerce incime, & fans elie 
ramicie ne peuc ecre un (entiment durable. 
Peu ^ peu Nelfbn perdic auprjcs de moi *, fi 
je concinuai a vivre avec lui dans la mettio 
familiarice, ce fuc moins par une fuite de 
mon premier gouc que par les egards dus k 
fa (icuation. La mdindre plaince , le plus 
doux reproche pouvoit le porter d k privet 
de mes iecours, i s'eloigner du (eul appui 
qu*il eut en Europe* J'appris indiredemenc 
fon impatience pour le retour d'un vaifleau 
charge de fes lettres *, le de(ir de recevoir une 
reponfe) fans doute bien intereflame, devoit 
le fixer i Londres; par une (uite de I'appa- 
rente inconfcquence de fes demarches , ii 

voulut m'accompagner en Ecofle ah, 

que ne demeur^-t-il! que les vents favora- 
bles i fes projets ne I'emporterent-ils loin 
de moi! heureux fi les mers s'elevant entre 

nous! mais que fervent de vains fbu- 

iiaits ? Une puiflante , une invifible main 
(emble preparer les cvenements, nous gui- 
der, nous conduire, nous forcer a marcher 
dans le (entier qu'elle trace devancnous. Foi- 
ble raifbn, inutile prudence! votre pouvoic 
(e borne- t-il i excicer nos regrets? 

Le temps oil ]e devois eprouver toutes les 
peines, fentir coutes les douleurs qui peu- 
vent accabler une ame fenfible, etoit dej« 

^G iij 
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Ihdrqui par le (arc. La faiibn s'fivan96it, mt 
mere ie difpofbic ^ partir, mon CGcur (e &r«- 
roic ii I'approche de Hnftant qai m'dlloic (c-' 
parer d'Ecnma. Je ne lui cachors point ma 
iriftefle ^ je cherchois si penetrer ii elle' en 
icoic touchee : un (encimenc inquiec me fai« 
ibit obferver fes r^ards > (es diicoors , fes 
moindres mouvemenis. Depuis mon recour 
de Bath, elle ne me paroiflbic plus la meme« 
Je ne (ais quelle difference je crojois remar* 
quer dans fa conduite , dans (on accueil : fi 
j'avois ofe m'en plaindrt, il m'euc ete diffi* 
cile d'exprimer I'efpece de fbn changement, 
mais je le ientois : ma pre&nce annoncce , 
attendue, lui caufbic fbuvent de la fiirprifey 
meme une forte d'ef&oi : je la trouvois plus 
reiervee, plus grave, plus (ilencieuie. Cha- 
que jour dugmentoit la diftance oii me te« 
noit Ton (crieux import, & politefle crop 
marquee & trop exade* Elle me montroic 
de I'amitic, mais elle ne me parloic point 
avec cette liberte d'e(prit, ceue confiance 
que mon re(pe£):, le temps, I'habitude de 
me Voir devoient lui inipirer. Ses yeux ie 
£xoient rarement (ur les miens , & quand 
ils s'y arrctoientun moment, 'ff appercevois 
un melange de trouble, de crainte, d'atten- 
driflement ••• qu'il m*en coutoit alors pour 
ne pas lui dire, jevous aime, jevous adore! 
ces mots «rroim( ians ceils for m«$ kyxosy 
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je nt contehois mes cranfports> je he con^l^ 
fervois d'emplre (iir mes iens que par une 
fuite (budaine. Je fbrtois {bus de vains pre*- 
cexces, je rentrois fbus de plus vains encore: 
tnifs Nesby voyoit men emotion, & jamais 
elle ne m'en demandoic la caufe. Combieti 
de ibis prct^ parler, emporte par un mou- 
vemenc paflionne, faifiilant (a main, crem- 
blanc • • • • 6 men ami , vocre ame paiHble ne 
(e peindra jamais les violences agitations de 
la mienne ! pardonnez-moi ces longs , ces 
tnutiles details. Mon ccsur t^ng-temps prive 
de la douceur de s'oavrir, abufe peat-etre 
dii plaifir de ie repandre dans le votre. Vous 
m'avez promis une tendre pitie, ne me re^ 
fufez pas de Hndulgence. Quel trifte rccic 
il me refte si vous faire ! faut-il me retra- 
cer des images fi terribles, me livrer i des 
(buvenirs (i dechirants •••• fbufirezquej*in^ 
terrompe ici cette (ktigante narration : elle 
me replonge dans ce noir chagrin , dans cet 
accablement d'efprit oil vous me laiflates. 

Excitez en ma &veur la compaflion de 
fnadame de Monglas : engagez ibn aimabU 
amie i me plaindre. Elle feule me laifle en« 
core entrevoir une coniblante perfpedive*. 
Je ne formois plus de defirs; mais la rendre 
heureufe , cohcribuer i Con bonheur ! ah , 
c^eft un efpoir qui ranime mon ame abattue ! 

Mademoiielle de Valliere con(entira*t-clIc 

G iv 



( 80 ) 
i me devoir (a felicice? ne dedaignera-t*elle 
point les Corns , les vceux d*un infortunc ? • • • • 
La juftefle de ion tCptity la noblefle de fb 
lepcimencs me raflurenu Pourroic-elle me 
punir des fautes du hazard, d^un deftin mal- 
heureux? Belle Sophie! vous netromperez 
point mon attente; vous melerez des larmes 
i mes pleors, Sc vous en tarirez la (burce» 
je retrouverai prcs de voi)s ce calme, cette 
paix fi long-temps perda^-, vous me rendrez 
i, la raifbn , au monde> d moi-meme , aux 
douceurs du repos. Adieu, mon cher Mon* 
glas , vous recevrez bientot la fiiite des cv^ 
nements qui iotereile leplus tendre & leplus 
iincere de vos amis. 

Mon emotion , mon trouble , in*avoient 
fait parcourir ce cahier avee rapidite, lire 
la fin &ns beaucoup d'attention : ^ prcfenc» 
ma chere, j'en fuis frapp6e. Moi! je ne pu^ 
nirai pas Us faults du hazard , un dcfiin 
malktuttux! je mSlemi des larmes aux pUurs 
de mylord Lindiey! il tik perfonneUcmem in* 
iireffiy dit-il, en commen9ant (a lettre •••• 
quoi! les liens du fang m*uniroient-ik?.*.* 
fianeufe & vaine efpcraoce > ne me iidui* 
fez pas ! 

Les dernieres expreflions de mylord ont 
charme madame de Monglas; tout le fbir 
die m'a fclicitee d'etre deftinee i bamiir 
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d'lm coeur tendre, ccut trifit Emma ^ dont 
hfouvenir affiigc encon tintinjfarUy U gl^ 
ninux lord. Ah! je puis pleurer avec mylord 
Lindfey, le plaindre> defirer (on repos; mais 
le confoler, lui rendre la paix» faire fbn bon- 
heur, lui devoir le mien^ 6 jamais, jamais! 



Mj.^ 
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e^E hazard vient de m*apprendre que mon^ 
£eur de Germeuil eft actendu chez le comce 
du Roure vers la finde la femaine. II nem'e- 
cric point; 11 revienc> eft-ce dans Hncention 
de me revoir; me cherchera-t-il? Je n'o(e 
lui envoyer ma lectre. Apres pludeurs jours 
pa(Ie$> quand un premier mouvemenc n*ex- 
cu(e plus i mes propres yeux.«.» non, je 
ne puis m'y determiner. 

IMille inquietudes agitent mon cceur. La 
iuite du recit de mylord Lindiey me jette 
dans un trouble inconcevable. Je vous l*en« 
voie* Vous jugerez en la li(ant de tons les 
fentiments qu'elle peut exciter dans mon ame» 

Lett RE dc * my lord Lindfey a monjUut, 
dc Monglas. 

,> Je fius bien flatte des reproches dema« 
i» dame de Moiiglas. Comme je lacrois plus 
,» (eofible que curieuG:, elle me permettrt 
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„ d'accribuer (on empreflement de voir fa 
„ fuite de mon manu(crir, i la bonce done 
9, elle ddigne m'honorer. Affiirez*la je vous 
5, en prie> de ma recoanoiflance, d^ mon 
n re(pe6l & du chagrin que je fens dene 
9> pou vbir me rendre encore i ton obligeante 
9> invitation. *» ' 

», Les dernieres lignes de mon cahier ont 
„ ^mbarrajjc^ dices-vous , mademoifelle de 
,, Valliere, & vous me (clicitez de fintcrii , 
>» qu'elle commence aprcnin auxptints dt 
9, mon caair. S*inqmcur, ce n'eft pas s*at* 
5j undrir. Mais pourguoi ces infinuations? 
5) N'egarez pas vos idces \ ne formez point 
9> de conjedures : elles vous jetteroient dans 
>, Perrecu*. Gardez*vous> mon ami* gardez- 
^ vous bien de devcmr tinurprtu dt mt% 
iy ftmimtnts ;' ils vous font inconnus. Vous 
9> ne pouvez appercevoir les liens qui rn'ac* 
», tachent \ I'aimable Sophie : liens chersj 
y, liens forts, plus forts mille fois que ceux 
,, de la nature & de I'habitude. L'amour^ 
9> I'honneur, le devoir les rendent i jamais 
^ indiflblubles. 

„ Ce langage myfterieux en apparence> 
,, s'expliquera \ meiure que vous parcoure- 
„ rez mes feuilles. N'ecendez point vos vues» 
» ne les communiquez pas. ' Ah I fans dwte 
9> j'aurai beibin de votrt affiftancc aupr^ dc 
9> mademoifelle de Valliere* Vous feul poos* 
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iy rez diemander , obcenir une (a veur precieu« 
» &^ une grace ardemment fbuhaiice. Sa 
D conde(cendance pour voos me les (ait ed 
>, pcrer. O » Monglas , apres une longue tour- 
)> mente > qo'il eft doux d'envi(ager le cal« 
„ me. Heureux (i mon atteiite n?eft point 
9 trompee, fi votre cbarm^nte amie con- 
» ient ^ ramener la paix dans mon coeur, 
„ i repandre I'agremenc fur le refte de ma 
>> vie.» 

Second cahUr dc my lord lindfiy* 

Chaque inftant quis'ccouloit,rapprochoic 
celui qui m'alloit arracher au plaifir de voir » 
d'encrecenir £mnia : je ne (ais quelles idces 
indcterminies , mais fbmbres^ affligeantes, 
fligriflbient mes chagrins. Tous les jours au- 
gmentoient la triftefle de ma pupilie , & rien 
ne pouvoic me {aire penfer que mon pro^ 
chain eloignement en (ut I'objet. Je me fen- 
tois agite : un (ecret preflentiment (embloit 
m'annoncer combien ce voyage me pr^i'oit 
de peines. En vain je m'effor^ois d'appai(eir 
ce trouble incerieur par toutes les raiions ca» 
pables de le difliper. Je laiflbis mi(s Nesby 
chez une amie empreflce si I'obliger ; je ne lui 
connoi(G)is aucun gout de preference , aucun 
penchant dont je dufle m'alarmer. Tous ies 
amniements ie bornoient a d$ longues pro^ 
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menades avec Helene, dans les environs de 
Londres. Promenades folitaires oil perfbnne 
ne I'accompagnoic. Elle ne recevoicpoincde 
vifices : ion appartemenc s'ouvroit pour moi 
(eiil) le titre de tuteur m'en donnoic i'encrce 
k toutes les heares du jour; des mbuvemencs 
jaloux ne devoienc {foinc m'agicer> & pour- 
cant je me livrois a la plus vive inquietude, 
mon coeur (e brifbit k la feule pen(ee de m'e- 
loigner d'elle, de m*en eloigner fans lui de- 
couvrir mes fentiments> fans m'afCirer des 
fiens. 

J'aurois voulu me difpenfer de prendre 
conge de mils Nesby , mais la bienfeance ne 
me le permettoit pas. Je redoutois ce mo- 
ment. Pourrois- je » en lui difant adieu , me 
rendre maitre des mouvements de mon cceur , 
en retenir, en cacher la violence? La veille 
de mon depart, j'allai chez elle avant I'beure 
oi\ elle fbrtoit ordinairement. Je la trouvai 
dans (on cabinet, negligee, penfive, abat« 
tue; I'altiration de fa voix, la rongeur de fes 
yeux me decouvrirent qu'elle venoit de plea- 
rer, & I'air dont elle me re9Ut m'apprit com- 
bien elle defiroit derober i ma vue les traces 
trop apparentes de fes.larmes. 

Cette. connoiflance me toucha fenfible- 
ment. Eh, quoi! cant de fbins, des atten- 
tions fi delicates, fi fuivies, fi defintereflees, 
ae m'avoienc done point acquis i'amitie de 
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mifi Nesby, etois-je encore un itranger 
pour elle ? Me tairez-voiis le iujet de vocre 
douleur, ina<lame> lui demandai-je, en con- 
tenant i peine ma vive emotion > doutez- vous 
de mon zele, demon attacbemeht?D'oi!inait 
cette triftede fi profonde ? pourquoi vous ef- 
forcez-vous de me la cacher? Vous pleurez, 
madame) vous pleurez, & ne daignez pas 
rcpandre vos chagrins dans le fein d'un ami! 
ai-je m£rite cetce cruelle defiance? vousplai- 
gnez-vous de moi? Je ferois bien ingrate, 
interrompit-elle, fi je me plaignois d'unami 
fi genereux. La referve n'eft pas toujours une 
marque de defiance^ je n'ai point de fecrets 
dont la communication put etre un (bulage- 
ment pom: mon*coeur> ou une preuvedema 
reconnoiflance pour mylord Lindfey. Mes' 
(eules reflexions font couler mes larmes. Eh ! 
comment n'en verierai-je pas? privee de 
mes parents, des avantages de manai(Iance» 
ctrangere dans ma patrie> vivant fous lea 
yeux des ennemis de mon pere-, trifte, in« 
quiete> fans etat, Qms appui^ des idees va** 
gues rempliflent mon efprit de terreur : le 
pafle m'afHige, & I'avenir m'epouvante. Je 
ne puis etre paifible i Londres, la fiUe d'un 
profcrit devoit-elie jamais paroitre au mi- 
lieu de cette brillante capitale? Helas! pour- 
quoi la volonte de mon pere m'a-t-elle arra« 
chee d'on aTyle plus convenable ii ma jfort«r 
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M} Ah! Ci ton maiheur, (i le mien reten^ 
doic fiir vous*..*. un de(tin rigoureax s'atta- 
che d me nuire; il vous menace peuc-ctre*.* 
& s*arrecant> levant au ciel (ks reux baignes 
de larmes:Dieu couc-pai(2anc>s'icria-c-eUey 
ne permecs pas > ne pennecs jamais que le 
noble > le compadflant> le gcnereux ami de 
mon pere » parcage les malignes influences 
da ion affieux qui me pourfuiu 

Quel mouvement Con a6Hon » (cs paroles 
ileverent dans mon ame! combien je me 
reprochai ce long, ce pcnibte filence que 
j'avois cru devoir m'impofer. L'avenir e(- 
frayoic Emma ; Emma s'inquietoit , s'affli-* 
geoit d'etre fins appui; en lui cachant moa 
flmoar9mes defleins, les di(poficions de (on 
pere > je la livrois moi-mcme i ces vaines 
terreurs. Eh , quoi ! madame , !ui dis-je, avez- 
votts oublie que j'ai jure de vous rendre heu- 
reufe? que fir Edmond m'a cranfmis (ts 
droits, s'eft repo(e fur moi du Coin de votre 
bonheur? Cbere Emma, banniflez ^ jamais 
vos craintes > diffipez ces triftes alarmes ; 
comment vous croyez-vous fans appui , quand 
on m'a nommi I'arbitre de votre felictti ? 
Ah, la mienne depend de votre repos, de 
TOtre joie! fbuvenez-vous des vocux de vo« 
ere pere, de mes (erments, de cet inflant ou 
tios mains unies entre les fiennes.... Ah 
Dieu! quel temps retracez-vous il ma mi- 
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ttkoktj s'ccrifl douloureuie'ment Emma! H« 
mage d'un pere expiranc redouble encore 
mes crainces* Sans cede je crois entendre ft , 
voix mena9antei il me femhle que Con ame 
crre amour de naoi* fe. plaint > m'accufe, 
conierve le pouvoir d'actirer la vengeance 
cclefte furunen&ntrebelle) forcced'enfrein* 
dre une dure> une cruelle loi , je fremis en 
fongeanc que b^nie condidonnellement.*.. 
Tran^orc^, hors d'elle-mcme> ellefe leva» 
joignic Ccs mains & flechiflant un genou: 
Pardonne > 6 mon pere, pardonne ^ ca maU 
heureufe fiile>s'ccria-t-elle coute en plenrs, 
elle a du prcferver. • • • Si crop coupable k ces 
yeux elle eft indigne de ta clemence » m 
moins punis-la ieule! Ces (bupirs> Ces cris, 
fes gemiflements ecoufierenc Ca voix. Je^ la 
relevaii elle fe renveria fur un (iege , & ca«- 
chant Con viiagei elle femiti pleurer amc« 
rement. 

Que les expreflions d'Emma, que (es lar- 
mes exciterent de fenfations difi^crentes^dans 
mon c(£ur ! un mouvement inquiec & paC> 
£onne me fit comber i Ces pieds , iaiiir Ces 
mains } les prefler avec ardeur. Ah, fi I'ame 
de votre pere pouvoit errer autdur de vous, 
loi dis-je> ce (eroit pour Vous engager k con- 
firmer le don precieux qu'il daigna me faire* 
II me nomma votre cpoux, ii me rendit d^ 
pofiiaire de (on autorice : je veux m'en ier* 
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vir, xnais (eulemenc pour calmer votre e& 
prit> votre cocur. Emma! ma chere Emma! 
ma (cEur , mon amies objet de mon re^d> 
de ma viniration, de mon amours de mes 
defirs! prononcez (nt mon deftin, furle vo- 
tre s maiorefle fouveraine de vos volontes» 
des miennes > approuvez ou rejetcez mes 
voeux. Ah.! voudrois-je vous devoir aux di£- 
pofitions de fir Edmonds Soyez libre> ma* 
<lame, je vous af&anchis despromefles^ qui» 
peuc*etre> vous fiirent arrachees en ma fa- 
veurs je vous remecs cous mes droits, je 
vous immoie toutes mes e(perances > mais ac- 
xordez-moi de I'amitie, de ia confiance> dai« 
-gnez me repondre dans la finceriti de votre 
coeur : qui eleve vos alarmes> d'oii naiflent 
ces craintes fi vives, quelles loix vous a-t-on 
forcec ifenfreindre ^ de quel iien la prifip' 
vation vous intere(Ie-t-elle , pourquoi vous 
traitez-vous £ enfant rtbclU? dufliez-vous 
m'accabler de douleur en me revelant ce fe- 
cret , parlez , madame, parlez \ difllpez le 
' trouble que vos pleurs » que votre ef&oi vien- 
nent d'exciter dans mon cosur. 

Je ne^ le puis. Non, je ne le puis, ripetft 
triftement Emma. Un noir preflentiment... 
fi je n'expoibis que ma vie en rompant le 
filence, jecroirois devoir ce facrifice i vo- 
tre genereufe amitie. Ceflez, mylord, cef- 
fez de me prefler; laiilez-moi mes funeftes 

fecrcu} 
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( ftcrets ; feparez i jamais vos interets des 
ft miens : elevee loin da monde> au (ein de la 
i disgrace , je ne fiiis point deftinie i voos ren- 
I dre heureux. Oubliez une inforcunee, crop 
t ienfible k vos bontes pour ne pas rougir d'en 
i paroitre ingrate » permettez-moi de vous dc- 
t barrafler des (bins done mon pere oia vous 
\ charger) fbaf&ez que je quitte une mai(bn » 
; oil trop d'eclac m'environne : une fimple ha-. 

; bication , une retraice ignoree convient k 

; ma fortune. Ceft dans I'obfcurite, Ceft dans 

la fblitude oil je dois chercher cette pais 
[ dont vous defirez me voir jouir. 

Les paroles d'Emma , &s propoHtions fi 
itranges, fi peu attendues, penetrerent mon 
ccear demille traits douloureux. Elleavouoit 
un fecret» & refufbic de me le confier. Elle 
craignou de me paroitre ingrate ^ mes ibins 
k genoient ; elle vouloit s^y (buftraire : plu* 
fieurs circonftances (e ra(lemblerent (bus mes 
yeux} je me rappeilai (a repugnance i s'c- 
loigner de Beauford > I'article du teftament 
portant I'exclufion de tout homme ni kors 
du fun de la Grande-Bretagne : fans doute 
en me fuivant en Ai^leterre elle laifToic k 
la Caroline un objet cheri. Mais d'oil vient 
(embloit-elle craindre les menaces, les ma« 
ledidiiions de fbn pere ? Le choix d'une fille 
fi eclairce pouvoit-il rcvolter fes parents , 
ctre (i pofitivement rejettc? Agiti par\C^ 

//. POTM. H 
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reflexions embarrallances> je leva! lesyetii 
iur mils Nesby, qu'elle trie paruc touchance! 
imUi atcendri, anime ^u deHr d'efluyer fes 
pleurs ; (eparer vos interecs des miens, vous 
oubUer> moi, madame? lui dis*je, ah! ce 
. &cf ifice eft le (eul que je ne puis vous faire* 
Difpofez de ma fortune , de ma liberie, dt 
ma vie » impo(ez»moi des loix \ prec ii m*r 
ipumettre , je jure i yos pieds de rempiir 
tous vos vc£ux, d'obeir ii tous vos ordres« 
Oiez ,' madame, ofez vous confier it ma foi^ 
c*eft un tendre, un fincere, un ardent ami, 
qui vous prelle , qui vous conjure de lui ou^ 
Vrir votre cceur. £ces*vous engagee?pleu- 
rez-vous l'ab(ence d'un amant aime? &uc-il 
vous rendre i cec homme heureux^ traver« 
(er les mers pour me priver ii jamais de 
vous? Ah! je vous reconduirai fiir ces rives 
regrettees; en vous y laiHanc^ je les arroie- 
rai de mes pleurs : mais Emma, ma chert 
Emma n'en rcpandra plus, 6c (on bonheur 
me confblera de la perte etemelle du mien* 
La charmante fille ibupira, porta fiirmoi 
des regards timides^ bailla les yeux, rougit* 
tcfita, voulut parler, me regarda encore > 
iSc d'un ton bas , d'une voix tremblante; jc 
ne pleure point I'abfence d'un amant, diu 
elle, dn amant ne fait point couler mes lar- 
tncs 'y le bonheur ne m'attend point dans ces 
^KMitrces oil mon pere m'a defendu de vi* 
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vre, mais j'r perdrois au moins uncpartie 
de mes cerreurs *, je gcmirois (euie fous le 
poids des terribles imprecations prononcees 
liir ma tete; je ne craindrois plus qu'elles 
s'etendiflenc fur les uniques objecs de touces 
wes affedions. 

Eh! quels font, madamC) quels Com ces 
objecs d*une fi cendre inquietude ? lui de« 
mandai-je avec tm trouble inconcevable; it 
exifte done des ot/ets dc vos affiSionsf 
nommez-les moi » ils le deviendront des 
miennes. Tout ce qui vous int^rede^ tout 
ce que vous aimez peut m*ctre cher. EUe 
parut incertaine; je la vis balancer >s'cmou- 
voir. Je redoublai mesinftances^ elle cedoic; 
j'allois lire dans ion coeur, quand plu(ieurs 
voix (e firent entendre. Je me levai prcci*. 
pitamment ^ miis Nesb]r s'eloigna de mot 
dans un dcfbrdre extreme ; la porce s'ouvric i 
Helene entra,introduiiantmiftri{s HoNrard 
& Nelfon. 

De quelles legeres circonftances le (brt 
des malheureux humains peut dependre! fa- 
tale interruption! un inftanc de plus m'ou* 
vroit ce coeur ii long-temps fermc, detoiur** 
tioit tous les maux que redoutoit mi(s Nesby* 
IBle alloit perdre fe craintes en m'en di- 
couvrant le principe; elle alloit trouver dans 
tin amant paflionne, cm fenfible) un indul- 
gent ami. Chere Emma! tu vivroii> ton 

H ij 



( 9^ ) 
fceureax poflifleur euc vu (es droits confir- 
mes par mon aveu > mon fbuvenir ie (eroii 
grave dans ca memoire ; ces plaifirs, ton bon* 
heur rauroienc fans ceile rappelie mon idee.«« 
helas, elle n'eft plus! Vaines plaintes, vains 
regrets! •••• paifle au moins celle qui m'en 
xetrace une ii touchante image » s'attendrir en 
ma faveur, me croire adez punt... O vous! 
qui devez des larmes d i'infortunee dont la 
deftinee fait couler les miennes, daignez me 
plaindre, daignez la pleurer avec moi. Da 
fond de Ton tombeau elle vous donne ,un 
pere.... Ah! j'en ai pris pour vous les don- 
ees , les vives af&dions \ accordez-m'en le 
litre *, j'en remplirai les devoirs. Je le jure 
par Emma, par i^ cendres rcverees> par le 
ientiment immortel qui m*attache k & me* 
moire > qui me rend fbn fbuvenir a jamais 
cher, \ jamais re(pe6Uble! 

Ce jour, le dernier de ma tranquillite, 
flvoit etc choifi par la princefle de Galles pour 
voir un cabinet d'hiftoire naturelle » done 
lady Lindfey faifoit ks dciices& I'objetd'une 
amu&nte etude. On me cherchoit de (a part. 
NeUbn m'en ayerttt ; il ajoutaqu'elle fe trou- 
veroit embarraflee fi la princelle arrivoit 
Avant moi. Il pronon^a ce peu de mots tr^ 
has, \ peine me fut-il poiEble de les enten- 
dre. Trop occupe de mes mouvements pour 
•bferver I«s fiens , j*aUois le prier de retoiir* 
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fier aupres <le lady Lind(et, de ne pas lui 
dire qu'il venoit de me rencontrer, quand 
(on ex^eme paleur me frappa *, je le vis chan«> 
celer , chercher un appui > tomber (iir un 
fepbd) y refter fans force & (ans connoiflan- 
ce. Mifs Nesby jetca uh cri, miftriis Ho- 
vrard & moi nous nous empreflames i le 
fecourir*, il revint biencoc i lui-meme, pa- 
rut morcifie de cec accident, attribua & foi« 
blefle i des Hears qui parfumoient le cabi* 
net, dont Podeur lui caufbit toujours, dit-il, 
cette efpece d'aneantiflement : on pafia dans 
une autre piece. Je defirois me revoir ieul 
avec Emma; mais miftrifs Hovp'ard deman- 
dant du the, (e montraht diipofee i ne pas 
quitter mifi Nesby le refte du matin, je pris 
conge de toutes deux; determine pourtant i 
ne pas partir fans une explication fi neceC- 
&ire i mon repos; en fbrtant, j'avertis He- 
lene du dedein ou j'ctois de revenir le (bift 
& lui dis d'engager (a maitrefle i m'attendre 
dans (on appartement. Je remarquai de I'at- 
tendriflement (ur le vifage de cette filie ; la 
triftefle de fes regards redoubia le (errement 
de mon coeur *, elle fembloit retenir des lar- 
mts pretes i lui echapper , & je I'entendis 
poufler un profond ipupir au moment ou je 
m'^loignois d'elle. 

Dans quel trouble d'e(prit j'aidai ma mere 
i recevoir la princ«fle> avec quelle imps* 



tience je rempliflbis un devoir indtipenfi- 
ble, que oe jour me parue long, combien 
j'en (buhaitois la fin! elle arrive, je me vois 
libre; je cours, je vofe oi^ I'inquiecude, la 
craince , mille ientiments confus m'appeltent. 
Prec d'etitrer cheE mifs Nesby, une palpita- 
tion violence ralendt mes pas; j'approcheeti 
tremblant de & porte, je ftappe, on ne me 
repond point, je redouble, on ouvrej ceft 
miftrifs Hov^^ard qui fe preiente i ma vue j elle 
ibrt de la chambre, m'impofe (ilence de la 
main, m'entraine dans une autre piece* elle 
m'apprend que miis Nesbys'efttrouveemal; 
on vient de la meccre au lit, elle eft foible* 
elle a beibin de repos. De(e(pere de ce con- 
tretemps, j*infifte pour la voir, pour lui par* 
ler un feul inftant : mon amie m'oppofe la 
dccence , le danger d*£loigner un ibmmeil 
aiceflaire i mils Nesby. Force de ceder, je 
la recommande aux (bins » aux attentions de 
ihiftriis HoNrard; je me retire pcnetrc d'une 
affliddon inexprunable. Avec le chagrin de 
parcir fans revoir Emma, j'emporte la don- 
leur de la laifler malade , & le regret d'a« 
voir> peut-etre, cau(e (on mal , en m*obfti- 
nant i lui arracher le (ecrec de (on cceiu:* 

Mon inquietude me tint cveilli toute la 
nuit. Le matin, un billet d'Helene calma 
mon agitation -, elle m*a(fiiroit que I'accident 
de la maiureiTe n'auroit point de ruite } urn 
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i fommeil long & paifibU vtrunt dt lui nndrt 
ts fesforcis & fa fame. C« tonfolant billet me 
I xnic en ecat de partir avec moins de trouble^ 
,1 Helas! je ne prevoyois pas le deftin d'Em* 
I ma , ie mien : I'arret irrevocable etoic dcja 
s prononce centre moi ! je ne devois plus la 
( voir > je ne devois plus entendre les accents 
; cheris de (a voix^ (eparc pour jamais d'elle» 
} cetce aimable, cecte infortunee fille nede- 
I voic plus exciter dans mon ame que des fen- 
iations douloureufes^ d'amers fbuvenirs> d'i-> 
! ternels regrets. 

Les premiers jours de notre arrivie i 
Edimbourg repondirent i I'attente de ceuX' 
qui avoient con(eillc ce voyage i ma mere% 
Eiie parut beaucoup mieux. Get heureux ef« 
fee du changemenc d'air me cauia de la joie» 
mais elle fut de courte dur^, bientot mes 
efpcrances s'evahouirent, & tout s'unit pout 
augm^nter mon chagrin. 

Je re^us plufieurs billets de mi(s Nesby^ 
I'etac de foibleile & d'appefantidement oi^ 
elle ie trouvoit, ne lui permettoit pas, di*^ 
ibit-elle , d'entrer dans les details que je lui 
<lemandois. Les lettres de Miftrifs Hovrard 
me confirmoient cette (oiblefle dont elle (e 
plaignoit \ elles me livroient i des craintes 
vagues*, (es expreffions menagces^ myfte- 
rieu(es mdme, iembloient me preparer k 
de facheux cclaircilTemencs^m'annoncerunl; 
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(dicoQverte dciefperance v (on filence pendant 
plufieors couriers, me fit fencir les plus vi- 
ves alarmes. Quelle iut ma furpriie, en re- 
cevanc une explication fi long-temps atten- 
due? dans quel ctat me peignoit-on mifs 
Nesby? de quelle douleur me penctroit une 
triftede aflez grande pour faire naitre de tels 
ibup^ons? 

„ J'ai toujours voulu rejetter une ideet 
p, mc difoit mifirifs Howard , que la con- 
9, duite de cecte jeune perfbnne 8c tons (es 
)» mouvements me donnoient d'elle ; mes 
n demieres ob(ervations me forcenc de mf 
» arreter. Vous le dirai-je, mon ami? de- 
n puis -plufieurs mois (a rai(bn me paroit 
9» altiree. Remplie d'objets fantafiiques, (on 
9> imagination la livre i des terreurs qui mar- 
ft quent I'alienation de (on e(prit. Quelque- 
a> fois immobile, abymee dans une (ombre 
n meditation, elle revient a elle en fremil^ 
9, (ant; paroit furprife, etonnee, pleined'ef- 
99 froi. Dans un autre moment , il lui echa]^ 
99 des cris, des exclamations douloureutes. 
99 Elle (e pro(teme> elle pleure , elle prie , elle 
99 implore le (ecours du cieL Souvent elle 
»> appelle (on pere; die lui demande par- 
99 don, ellele conjure de la relever d'un(er- 
99 ment, de retirer de dtOiis & tete le poids 
99 de (a maledidion. Elle eft dija punie* dic- 
^ elle 9. rigour^ufemenc punie ! un^ de mes 

fem- 
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,) femmes> chargce du fbindela fervir pen* 
), danc une incommodlce d'Hclene, I'enten-* 
,, doit gimir toute la nuit ^ le jour elle la 
„ voyoit ccrire, fermer fa iectre, la r'ou« 
), vrir , la dcchirer en pleurant , reprendre 
3^, la plume ) recommencer i ccrire, dcchU 
„ rer encore cequ'elle venoit de tracer. Elle 
^ n'eft jamais paifible > jamais tranquille : 
,, mes inftances, mon amitie» mes carefles 
,, ne peuvenc lui per(uader de quitter Con 
,, appartement. Depuis votre depart elle 
„ n'en eft point fortie. Mes (bins I'impor- 
,, tunent*, elle me conjure de ne point m'oc- 
„ cuper d*elle j elle craint de m'attrifter ; 
„ elle voudroit n'etre plus , n'avoir jamais 
„ exiftci elle veutfe cacheritous lesyeux... 
„ Intereflante & malheureufe fille ! que je 
,, fuis touchce de fbn ctat. A Ton age, unt' 
„ chagrin fi vif , de (i forces impredions f 
„ eh! qui le caufe ce chagrin ? a-t-elle fentt 
„ des peines , en auroit - elle de recentes ^ 
,, mais non -, tout me confirme une opinion 
„ prife apres un long examen, tout me rap* 
,, pelle i (bup^onner d'egarement l'e(prit 
de cette charmante creature. Si pourtanc 
vous lui connoidez des fujecs de craintes, 
„ fi vous (avez d'ou naidenc ks alarmes , 
„ vous m'obliger^z extremement par cette 
„ confidencS. En vcricc mi(s Nesby m*aftlit 
„ ge , elle m'afflige beaucoup, 
//. Panic. I 
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Je parcourus cecte lettre avec dn feififle- 
menc que chaque ligne redoubloici je la re- 
liis cent fois. Je n'adopcois point les idees 
de miftriis Hovrard , je ne doutoxs point 
qu'elle ne (e crompac. Les perfbnnes heu- 
reufes, done la compaiEon refiechie n'a ja- 
mais pour objec que des peines ccrangeres 
i leur caur, connoiflfent-elles bien les e£- 
fets d'une grande douleur ? £b » quelle ame 
pent juger le degre de (ennbilicc d*une au- 
tre ame ! je ne croyois point la raifbn de ma 
pupilleakcrce, niais ia ficuacion m'arrachoit 
^es larnies. L'image d*Enima , baignce de 
pleurs , (blitaire > affligee » effrayee par de 
cruels (buvenirs, par des crainces (ecretest 
fe prc(entoit fans cefTe d mon efpric : pene- 
tre de (es chagrins > devore des miens, cprou- 
vant malgrc moi le tourment d'une jaloufe 
inquietude » ma pofition me paroiflbit fi Gl- 
iheufe, que je m'econnois de pouvoir la fup- 
jporten Hclas ! j'ignorois combien elle de* 
yiendroit plus penible encore. 

Les lettres les plus tendres^ de preflantes 
inftances , d'ardentes prieres , des ferments 
rci ceres de me conformer d toutes (es volon- 
tcs> de remplir tous ks fouhaits^ m'attire- 
tent de la part de mifs (^Jesby des alTuraa- 
ces de Ton eftime > de ion amitie, de fa re* 
connoiflance, & pas une feule marque de ft 
coiifiancei elle n'avoit point de fecrets^ di* 



«■ 



(59 ) 
I foit-elle , qu'il m'imporcat de connoitre} au 

moins a prcfenc ; elle nie devoileroic iin jour 
d la rai(bn d'un filence ou des interecs biet^ 
i cbers la condamnoienc j ne peniez plus i 
« une inforcunce > me repctoit-elle » n'ajoucez 

point i tnes peinesla trifte certitude de trou- 



f bier le botiheur d'un ami, dont les bontes> 
dont les vertus vivront tou jours, dans mon 
cceur. 

Combien cette promefle de me decouvrir 
(es (ecrets me faifbit regretter d'etre eloigae 
d'elie! s'il m'eiit etc poflible d'aller i Lon^ 
dres r avec quelle promptitude j'aurois vole 
prcs d'elle! mais l*etac deladyUndfeyne me 
permettoit pas meme le defir de I'abandon- 
ner un feul inftant. Nelibn ne me guittoit 
points (es attentions pour ma mere ctoient 
tendres , (es (bins empre({es i il pattok les 
jotts entiers dans (a chambre :. il s'inquictoic 
commemoi, il s'affligeoit avec moi, (bu- 
vent nos larmes (e meloient. Ces preuves dc 
fa (enfibilice» d'un attachement veritable > 
ranimerent ma premiere afFe6kion» firent re* 
naitre cecte amitie que la bizarrerie de fbn 
xara£):ere avoit aflbupie (ans I'cteindre. Dans 
un de ces moments oil fon coeur partageoit 
«na crifteile, ou le mien (entoit le befoin d« 
sWvrir, je lui confiai mon amour, mes 
craintes , mon incertitude , tout ce qui ren- 
4oit ma paflion fi pcnible> tout ce qui mc 

lij 
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fai(oic paroicre I'abfence fi rigoureufe, fi 
difficile i fupporter* 

Son emocion en m'ecoucant, les change- 
ments varies de (on vifage, les marques vifi- 
bles de Con atcendrillemenc m'aflurerent de 
Hncerec qu*il prenoic ^ ma ficuacion, a celle 
d'Emma. II luc plufieurs (bis les lectres de 
niiftrifs Ho>9^ard, il pUignic miCs Nesby, il 
me plaignic davancage. Cependanc il ne pou- 
voic comprendre que j'aimafle avec cant d'ar- 
deur une perfonhe dont la conduice i mon 
egard ne devoit me donner aucune e(pe- 
rance de recourcfans douce mifs Nesby m'a- 
voic montre moins d'indiflerence i la Caro- 
line : il m'engageoic i lui raconcer coutes les 
particulariccs de mon (ejour i Beauford j il 
ne (e laflbic poinc de m'entendre repcter des 
details (i uniformes; mais loin de flatter un 
refte d'efpoir que j'aimois a conferver, il 
raflembloit (bus mes yeux toutes les raifbns 
capabies de me faire etoufFer mon amotu: , 
renoncer i mes projett. M'unir i mi(s Nes- 
by , ce ieroit, di(bit-il, reveiller ia haine des 
cnnemis de fbn pere> les revotter contre moi: 
fbufFriroient-ils paciemment que la fiUe dc 
fir Edmoqd obtint la preference fur une he- 
ritiere de leur maifon ? infultes par cette al« 
lidnce> its formeroient de puiflants obftacles 
i, mon avancement, 6c peut-etre parvien- 
^oiwt-ils i m'arrcter dans la briilance car* 
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rkre que md haitlance, ma fortune & mas 
qualices perfbnnelles ouvroienc devanc moi; 
Je n'oppo{bis rien i des obje(f):ions done je 
iencois la force fans en ecre tpuche. L'ambi- 
don & I'amour rcfident rarement enfemble 
au fond d'un mcme cceur, & le mien rejet- 
coit tout ce qui I'eloignoit d'Emma. .. 

Les fjrmptomes les plus effrayants annon- 
coienc ia fin prochaine de lady Lindfey i le 
ieu qui I'aniiifM)it encore confumoit in(enfi- 
blement les reftes de ia vie. Chaque inftanc 
me menajoit d'une perce irreparable. Toute 
autre peine ccdoicau fpediacle dethiranc que 
ma mere mourante oflfroic d mes yeux ^ Ton 
ctac feul m'occupoic , quand une leccre de 
miftri^ Howard vine encore aigrir ma dou- 
leur en m'apprenanc une nouvelle aufli affli- 
geante qu'inaccendue. MifsNesbyn'ccoicpliis 
chez cecte dame y elie venoit de quieter fa 
mai(bn & la ville, pour habicer i la campagne. 
„ Sans m'avertir de (on deflein , me di- 
,3 (bit mon amie , fans m'en parler qu'au 
9, moment oii elle ie dtlpoibit i me quieter , 
», mifs Nesby vient de s'eloigner d'une mai- 
n Con o^ tout s'empreflbit i la (ervir, a lui 
„ plaire. Elle s'eft retiree i cinq milles de 
,y Londres, dans une aflez belle ferme, oi^ 
„ je I'ai conduice^moi-meme. Elle y occupe 
,, un petit pavilion (eparc du logement prin- 
y, cipal. Des arbres touffus entourent ce 

I iij 
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» fimple bacimenr> un ruiileaa d'eaa cou- 
f, ranee encretient leur verdure > & donne 
), de I'agremenc i ce lieu champetre. Mes 
^ plus fortes reprc(entations fur les incon- 
„ venients de cecte (biicude » I'offre de la me- 
,, ner i la campagne chez line de mes pa^ 
„ rentes, mes tendres caredes, rien n'a pu 
f, perfiiader cetce ecrange filler elle veut vi- 
,> vre (eule , (on etac langui(&nt > I'ennui qu'il 
,, doit ihfpirer, I'engagent, dit-elle, i (uir 
„ le monde, i ne pas la(Ier> par (a triftefle, 
„ par une humeur crop (auvage, le peu d*a- 
yy mis qui daignent s'intere0er i Ton (brc. 

Que de crainces cette demarche inconii- 
deree> imprudente, (it naitre dans mon ef- 
prit! Si jeune, (i belle > avec une (igure jfi 
diftinguce, (i remarquable> fans appui, (ans 
dcfenfe; expofce ^ l*audace> aux ccmcraires 
,cntrcpri(cs d'une foule d'hommes vicieux, 
ndroits, hardis, tou jours prets i tendre des 
pieges a I'innocence. La mode(le (impliciie 
de (es pen(ees lui cachoit des dangers dont 
je fremiflbis. Nel(bn en fut alarme comme 
moi. Eh! d'oii vient me traite-t-elle avec (i 
peudecon(iance, lui di(bis- je ? pourquoine 
m'a-t-elle pas montre ce de(ir de vivre i la 
campagne? Avant mon depart, je I'aurois 
conduite dans une de mes terres : elle 7 euc 
trouvc des femmes pour la (ervir, d'anciens, 
d'afle^onncs domeftiques 7 veilleroienc a (a 
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iuretc. Seule, avec unc fille de I'age d'Hc- 
lene, coupes deux etrang^res, fans connoif- 
fance des moeurs > de la conduite crop iibrd 
des habitants de la capitale ; si cinq milles de 
LondreS) encource de gens que rien n'en- 
gage i prendre (es incerecs , ^ s'occuper d'elie ! 
Eh ! dans quel temps de fi cruelles inquie- 
tudes viennent m*agiier? quand je ne puis 
voler au iecours d'Eoima, la (auver d'un pe 
ril dontla feule idee trouble mes fens/ Grand 
Dieu! (i je la perdois, fi elle nVetoit raviey 
fi jamais, jamais je ne revoyois Emma ! ^ 
Plut au Ciel, s'ccria NeKon^ avec impa- 
tience, plut au Ciel que jamais la fille de iir 
Edmond ne fe fut offeree a vos* regards! 
quelle fatalite vous conduific Ci loin de vocre 
patrie pour former ce trifte atcacheme^nt^ 
Eh , quel charme ii puidant vous lie? efl-il 
poflible qu*une paflion fi violence (bit de^ 
meuree (i long- temps cachee? quoi! jamais 
ttiiCs Nesby ne connuc vos (encimentsi, ja« 
mais elle ne vous donna d'efpcrance , com- 
ment le croire? Non, vocre coeur ne s'ouvre 
pas tout entter; Emma flattie de vos (bins, 
8'y montra (enfible autrefois, ou du moins 
difpofee.... Eh ! fans vous occuper de c^ 
vaines recherches, interrompis-je, fuppor- 
tez ma foiblefle, pretez-vous i mes defirs. 
Ce n'eft point aflez de me plaindre j fi je 
vous fuis cher, fi ma doulcur vous touche, 

I ir 
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tervez-moi dans cetce incereflante occafion ; 
parcez , mon ami , courez i Londres , uniflez- 
vbus ii miftrifs Ho>9rard pour arracher Em- 
ma d'un afyle ii peu convenable, fi peu (ur. 
Je vous devrai tout ii vous ia determinez i 
m'obliger cette feule, cecte unique (ois. 

La furprife, I'emocion, l*embarras (e pei- 
gnirent tour-d-tour fur le viftge dc Nelfon. 
La determiner i vous obliger, moi? dit-il, 
& pouHanc on profond fbupir, il baifla les 
yeux, s'abyma dans unc ibmbre reverie Son 
trouble, (on (ilence m'etonnerenc* Eh quoi! 
lui dis-je, hcfitcz-vous a me rendre ce (er- 
vice? En vous le demandanc, aurois-je trop 
exigc de votre amicic? 

Que nc puis-je vous la prouver aux dc- 
pens de ma vie, cette amitic done vous dou- 
cez^ s'ecria-c-il avec feu! oui, je voudrois, 
Au prix de tout mon (ang » vous donner des 
-marques finceres de mon zele, de ma recon- 
iioiflance : (i vous faviez quel (entiment op- 
preflfe mon ame.«»» avec quel regret.... 
Ah, Lindfey! vous quitter, vous laifler dans 
line fituation fi trifte!.... vos peines ont 
fiigrt toutes les miennes ^ elles m'affligent, 
dies m*accablenti je ne puis fupporter I'a- 
mertume dont elles pcnetrent mon cceur! 
En parlant , il s'cloigna de moi , s'appuya fur 
le dos d'un fauteuil , rcpctant d'une voix 
ctouf{ce> bon Pieu, bon Dieu! que ferai- 
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je ? & fixant fur moi des yeux baigncs de' 
larmfis", que ne pouvez-vous lire au fond de 
mon ame, me .dic-iU que n'ai-je la force de 
vous exprimer tout ce qui I'agice! 

Extrcmement emu d'une affedlon fi ten- 
dre> du motif qui le recenoit, je courus i 
lui , & le preflanc contre mon /ein , je le 
conjurai de modcrer des mouvements done 
je me fentois crop touche. O > mon ami , 
mon gcnereux ami, me dit-il, en me ferrant 
avec ardeur, fi vous vouiiez • • • • (i vous pou- 
viez ••.. ce coeur fi noble eft-il incapable 
d'un grand effort? Le mien gemttdu pen- 
chant qui vous entraine : cefiez de vous oc- 
cuper d*une fille done tout doit vous eloi- 
gner ^ ccdez i (es defirs, abandonnez-lui le 
loin de (a deftin6e *, craignez le malheur at- 
tache k elle> a fa famille.... Je ne fais quel 
(ombre prifage me fait craindre.... elle- 
mcme vous prefle de l*oublier, elle-mcme 
redoute . • . • au nom du ciel ne vous obf\inez 
plus.... Efl-il pofEble, interrompis-je, que 
vous preniez fi pcu dintcret au fort de cette 
charmante creature? Comment me confeil- 
lez-vous de l'abandonner> de trahir la con- 
fiance de fbnpere? Pourquoi combattez-vous 
unepaflion devenue le fentiment habicuel 
de mon coeur? Oublier mifi Nesby, je ne 
puis le voijoirl mais nous perdons des mo- 
ments precieux dans cette inutile contefla* 
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tion : ah, fi qaelque evcnement nous for9oh 
a les regretter ! je ne fupporce point I'idce 
des dangers oil le moindre retard expofe 
Emma. Voulez-vous me (ervir, voulez-vous 
acqu6rir des droits immortels i ma recon- 
noillance ? Parcez, mais parcez cout-d-1'heure; 
chaque inftanc qui s'ecoule augmente mon 
inquietude & mes chagrins. 

£h bien, vos vceux feront remplis , je vais 
partir, reprit Nelibn, il le faut. Si j'ai ba- 
lance, votre interet, I'ctac de lady Lind(ey 
ont pu feuls caufer mon indeciflon. Quelle 
perte vous allez faire! comment (butiendrez- 
vous?... cher Lindfey, au milieu des dou- 
leurs , des amertumes qui vonc dechirer vo- 
tre fein gcncreux, fouvenez-vous des larmes 
dont je l*inonde en ce moment. Si mon voyage 
ne rcpond pas i votre attente, (i vous fentez 
des peines nouvelles, accu(ez-en le hazard, 
un cruel deftin, & jamais, jamais le malheu- 
reux qui gemft dans vos bras de ne rien pou- 
voir pour votre bonheur! 

Comment I'extreme attendridement de 
Nelibn, (es dilcours interrompus, (es pleurs 
ne me porterent-ils point a tbupgonner la 
crifte veritc? ne fembloit-il pas me dire un 
cternel adieu , m*annoncer que fbn .voyage 
me cauferoit des pcincs? Que miis Nesby ie 
preparoit i m'en accabler! pourquoi, Mon- 
glas , pourquoi ne I'entendis je pas? Mais ac* 
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coucumc depuis long-cemps h la chalear de 
ies expreffions, a la vehemence de (es trans- 
ports, inquiet, agicc moi-meme, je ne vis 
en lui qu'un regret de me quitter, trop vif, 
peut-etre, pour Poccadon, & la crainte de 
ne pas reuffir dans une ncgociation ou mon 
CQsur attachoit tant d'importance. 

Plus (enfiblesi I'amiticde Nelfon qu*atten« 
tif afes mouvements, je I'afliirai queje n*au- 
rois jamais I'injuftice de i'accufer du mauvsis 
fucccs d'ane demarche ou mes prieres & fa 
complai(ance I'engageoienc. II fe calma, je 
commen^ai i lui expliquer mes intentions , 
& le plan que je formois pour le bonheur 8c 
lafuretcdemifsNesby. J'avoisprcs deWind- 
{brune maifbn, dont le (cjourecoit dclicieux. 
Si ma pupille (entoit de la repugnance i re« 
tourner chez miftrifs Howard , je fbuhai- 
Cois qu'elle fe retirat dans cette belle folitu* 
de. Un ordre de ma main fuffifoit pour I'en 
rehdre maitrefle. Je voulois qu'elle le devinc 
aufli de fa fortune. 

La veille de mon depart, je poirtois imiCs 
Nesby douze mille livres f^erling en billets 
de banque, avec un compte ideal, dont Ies 
articles ^toient calcules pour lut derober la 
connoiflance du donmodiquequej'ofbisajou- 
ter i fon heritage. Sa triftefle , fes larmes , me 
firenc tout oublier le matin, & fon accident 
ne me permit pas le ibir d'entrer chez elie. 
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Je donnai ces billets de banque k NeUbn* 
Vous les retnetcrez i mi(s Nesby, lui dis-je, 
dcs ce moment , je k rends independantes 
^u'elie ne m'enviiagepluscommedepofitaire 
de I'autorite de fir Edmond; je m'ote le droit 
de gener (es inclinations , de piinir (a dc(b- 
bciflance : ^e n'eft plus fon tuteur, c*eft (on 
ami qui lui demande une grace : pour I'ob- 
cemr, je me repofe fur (es bontcs; la raifbn, 
la prudence doivent la determiner d me I'ac- 
corden Si elle con(ent i (e retirer dans ma 
maifbn , je lui donnerai de ma reconnot(^ 
fance toutes les preuves qu'elle en exigera« 
Ne lui dites rien de plus, mon cherNelibn, 
ne I'entretenez ni de mon amour, ni de mcs 
efperances. EUe connoit les difpofitions de 
fon pere, I'ardeur de mes defirs; libre dans 
fa conduite , dans fes (entiments , elle pro« 
noncera (nr mon fort, je le foumets a la gc« 
ncrofitc de (on coeur. 

Nelfon prit les papiers que je lui prcfen- 
tois, parcourut des yeux les articles du compte 
de ma recette, & le po(ant fur la table avec 
les billets de banque, ni cette (bmme n'ap- 
partient a mi(s Nesby, dit-il, ni en la fup- 
po(ant i elle , vous ne devez vous en deflai- 
fir. Oubliez- vous les conditions du te(ta- 
ment de fon pere? Si elle neles remplitpas, 
lady Walters pent vous demander I'hcritage 
de (a parente, exiger les fonds reels depoles 
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entre vos mains. Eh ! de quels fri voles /bins 
vous inguictez-vous , lui repondis-je ? Si je 
lie craignois d'ofFenfer mifs Nesby, la moi- 
tie de ma fortune feroic miie ^ la place de 
cecce petite fbmme. Aucune confidcration ne 
me retiendroit : ah! (ielle neremplitpas^ces 
conditions, ii ion coeur, fi (a main font le 
partage d'un autre, quem'imporcent tousles 
biens du monde } 

Je n'ai plus rien i vous oppofer, repric 
Nelfbn, d'un air abattu : alors il fe leva» 
fonna, demanda une chaiie, des chevaux; 
Sc pendant qu'il alloit prendre un habit dc 
voyage, j'ccrivis i mittriCs Ho\rard, d mils 
Nesby, au concierge de ma maifon. Nellbn 
rentra, je fermai mes lettres; on vint I'aver- 
tir que (k chaife etoic prete. Nous nous em- 
bradames plufieurs fois. Avec quelle douleur 
je vous quitte, mon cher Lind(ey, rcpetoit- 
il , que ce moment , que cette (eparation ele ve 
en moi de triftes , de pcnibles mouvements ! 
puiile le ciel veiller fiir les jours de mon 
ftoble ami, le conibler, repandre fur lui fes 
plus douces influences, le combler de tou8 
les biens.*.. Ses larmes nrrcterent fa voix; il 
$'drracha de mes braii s'ctan^a hors de la 
chambre, franchit I'cfcalier, (e jetta dans (a 
chaile. Je I'entendis partir avec une forte de 
(aififlement , je m'ctonnois de ion extreme 
agitation > mais ce n'etoit pas la preaiiere fois 
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qiie Ion naturel paflionne m'avoic cau(e de la 
furprife , & mes propres knGaions ne me laii^ 
ibiencpaslaliberce de m'occuperdes (iennes. 

Le temps ncce0aire au voyage de Nelfbn 
s*ecoula (ans diminuer, ni accroitre mes in- 
quietudes : je comptois les heures> les mo- 
ments ', j'attendois impaciemment le jour qui 
devoit m'apporter des nouvelles de Londres: 
II vint, pafl^, & je ne re^us aucunes lettres 
des ieules perfbmies doncj'enfbuhaicoisavec 
cant d'ardeur. 

Livre au tourment d'une pcnible attente> 
chaque courier redoubioit mon trouble & 
mes alarmes. Miftri(s Hovrard ne me re- 
pondoit point, mifs Nesby ne m'ecrivoit pas, 
Nelion ft taiibit! Comment, pourquoi gar- 
doient-ils tons trois cet effirayant fil^nce? £h! 
quel cvenement mes amis me cachoient-iis 
done? Incapable de ibutenir cet etat de trou- 
ble & d'incertitude, je fis parcir un exprb 
pour Londres : (on retour m'accabla de dou- 
leur. Depuij^ pr^ d'un mois, miftrifs Ho- 
"vrard fort malade > entroit alors dans une 
convalescence qui n'otoit pas la crainted'une 
dangereufe rtichuce ; on n'avoit vu NeUbn 
ni cfaez elie» ni chez moi^ mi(s Nesby ve- 
noit rccemment de quitter fa demeure : oa 
ignoroic ^>la ferme le lieu de (a retraite. 

L'inftant oi^ cette crifte intelligence me (iit 
4onhie i devoit etr« un des plus cruels do 
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ma vie. Pendant que j'ccoutois Ic rapport dc 
mon courier, les cris perjants des femmesdc 
lady Lindicy me rappellerent dans fa cham- 
bre : quel fpedacle m'y actendoic! j'encendis 
ma mere prononcer mon nom..«. Ah, le 
(on foible & touchant de ia voix retentic en- 
core au fond de mon coeur! elle me tendit 
les bras.,.. Paflbns rapidement fur cet ac« 
tendriflani fouvenir. O , ma mere ! ma fen- 
fibie , ma re(pedable mere ! quelle amer- 
tume euc trouble la paix de vbs derniers mo- 
. mencs , fi vous aviez pu prcvoir que le re- 
pos, le bonheur , toutes les efpcrances de vo- 
ire fils alloient pour jamais s'ancantir avec 
vous. Je la perdis , Monglas , elle expira fur 
mon fein..*. Comment des peines Ci vive- 
nicnt fenties ne brifent^elles pas cette frele 
machine, que de moindres douleurs dccrui- 
fent? comment rcdftai'je?... Maiscondamne 
a ibuffrir long-temps, je devois pleurer tous 
les objets qui m'ccoient chers. Ecre prive 
d*une maitrefleadorce', &pourcombled'hor- 
reur, lancer de ma propre main le trait fatal 
define ^ lui percer le coeur. 

Des que j'eus rempli les triftes & derniers 
devoirs d'un fils & d'un ami, dcpofe la de- 
pouille mortelle de ma mere fous la meme 
voute oil repofent les cendres de mes aieux, 
I'ame livrce i I'abattement , I'efprit rempli 
des plus fbmbres penfces> je me ha;ai de 
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quitter Edimbourg , & de prendre la route 
de Londres. 

Quelles inquietes idees fe meloienc i la 
defolance ceriitude d'avoir perdu Its traces 
de miCs Nesby! £h! pourquoi me cachoic- 
elle fes demarches, (on afyle, (es defleins? 
I'aveu de mes ienciments I'engageoic-il d me 
craindre, a m'cvicer ? me haidbit-elle? qu'c- 
toit devenu Nelfon, d'oili vient me laillbit-il 
ignorer le fucces de fes (bins? D'exa&es en- 
qucces me prouvoient que depuis Ton depart 
aucun accident ne retenoit perfbnne fur la 
route : quelquefois , en me retra9ant Ton na- 
turel capricieux , I'extreme fingularite de (es 
proccdes , je Ic croyois embarquc , parti. Unc 
occadon pouvoit s'etre pre(entee, I'avoir de- 
termine i retourner dans (a patrie; mais eut- 
il quittc I'Angleterre lans m'ccrire ? En fup- 
pofant mifs Nesby foftie de fa recraite avanc 
foil aj^rivce a Londres, impodible d dccou- 
vrir , i retrouver ! n'auroit-il pas etc chez 
mifbrifs Ho\^ard, ne lui eut-il pas remis le 
depot confie entre (es mains ? Je ne formois 
point de vils fbup^ons fur un homme dont 
je connoidbis la noble (ierte. Mes idces er- 
roient, rien ne les (ixoit, je me perdois dans 
de vaines conjectures , & mes chagrins s'ai- 
griflbient encore par la craince que mi& 
Nesby ne fe vit expofce d de (acheux cmbar- 
i:as. Sans ami> fans fecour5> je me la reprc- 

fentois 
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fentois rcduite ^ fe fervir, pour fubfifter> de 
fes bijoux & de ies pierreries , fonds que I'a- 
vide avarice & la mauvai(e foi rendent de 
peu de vaieur, quand la neceilice oblige de 
s'en faire une reflburce. 

Deux heures apres mon arrivce si Lon- 
drcs , j'allai chez miftrifs Ho'w^ard. Elle com- 
men^oic ^ fe retablir de fa longue maladie> 
& je la trouvai di(pofce i par eager toutes les 
peines de mon coeur. Depuis (a convalefcen- 
ce> elle s'ctoic occupce du foin de dccouvrir 
la demeure de mi(s Nesby, fans reuilir dans 
les recherches. Cependant elle la croyoic i 
Londres. Peu de jours auparavant , une de 
fes femmes I'avoic reconnue traverfanc en 
voicure la place de Grovefhor^ elle s'ctoic 
eflfbrcee de fuivre C^ traces, mats la voicure 
tUant trcs-vite , difparut bientot i ies yeux* 

Le (ejour de ma pupille k Londres ou dans 
ies environs , me rendoic I'efpcrance de la 
retrouver^ mats tous les details oix mon amie 
voulut bien encrer, ne rcpandirent aucune 
lumiere fiir I'etrange conduite d'une fille fen* 
ice» qui ne fe dcroboit point au monde, i 
fes amis, fans avoir de forces raifbns pour fe 
juftifier a elle-meme une demarche fi extraor- 
dinaire, ft imprudence en apparence. Mais 
commenc les imaginer ? miftri^ Ho^^ard me 
voyant fans fbupf ons , me cacha les fiens : 
€l]e en formoic d'une eipece cres*grave> its 

//. PartU. K 
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effa90ient Cts premieres idces fur la triftefTe 
d*£mma , mais I'honnetete de (on cceur ne 
luipermeccoic pasde ies communiquer, dans 
la crainte de ie tromper , & d'ofFen^r la jeune 
infortunce qu'elle plaignoit. 

En fortant de chez elle, je me fis mener 
i la ferme oil logeoic mi(s Nesby. L'appar- 
temenc du jardin icoic a louer ; je demandai 
a ie voir. On m'ouvrit le petit pavilion. 
Avec quelle emotion je parcourus Ies lieux 
fiuparavant habices par Emma» mes regards 
ie iixoient fur tons Ies objets oil Ies (iens de* 
voient s'etre arrctcs-, je cherchois des traces 
de ion fcjour dans cecte fimple demeure : un 
papier blanc & chifibnne s'offrit a ma vue> 
|e le pris, & reconnus I'enveloppe des billets 
de banque dont j'avois charge Nelibn. Je ne 
pouvois m'r meprendre , ayanc cacheie Ie 
paquet avec une pierre gravie, dont I'em- 
preinte etoit unique & fort remarquable. 

Cette aflufance de I'arrivce de Nelfbn i 
Londres , de ia commiffion remplie k cet 
cgard , diHipa une de mes plus inqui^tantes 
peines, Je ccflai d'enviftger Emma prcte I 
tomber dans Hndigence> mais quels (bup- 
(ons fe meloient k I'idce confblante de la fa- 
voir i I'abri du befbin. Tous deux difparus9 
tous deux gardant le filence, tous deux ca- 
chant leur retraite ! etoient-ils d'intelligen- 
ce> un fecret intcrit> un meme fentimenc 
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les unidbient-ils contre moi? NeKbti m'enle- 
voic-ii Emma? R'ejettanc encore !a pen(ee 
d'une (i noire perficiie> j'allai crouverlesmai* 
cres de la maifon » 8c m'avouanc le tuteur de 
la jeune per(bnne quails avoient logees je 
les engageai si me rendre un compte exafl: 
de (a conduice & de (es demarches* 

La fermiere me dit que pendant les pre-^ 
miers jours elle ne recevoic point de vifites9 
excepte c^JJ^ d'une dame de Londres y mais 
au commencement du mois , un jeune hutn- 
me bien fait , d'une figure diftinguee , nou^el- 
lement arrive de (es voyages ou de la pro* 
vince, (e prelenta pour la voir> & (e mon- 
ira fort aflidu prcs d'elle; il venoit le matin 
de bonne heure > & la quittoit le^fbir allez 
tard. Lui-meme fit enlever les cof&es de 
miis Nesby, amena une voiture, r6compen* 
fa liberalement leurs (bins , & parcit avec' 
elle. Mi(s Nesby paroidbit abattue , malade 
meme, & (a femme-de-chambre (embloic 
fiufli trifle & plus foible qu'elle. Si cette 
douce Sc charmante per(bnne vous intere(Ie» 
mylord, ajouta*t-elIe, vous devez la plain- 
dre. J'ignore quels (bnt les droits de cec 
homme fur elle > mais il la traite fouvent 
avec uoe }brte de durete. En aidant Hclene 
i ranger I'appartement, mes filles I'ont (bu- 
vent entendu eflfrayer la jeuhe dame par des 
menaces > & I'afHiger par des reproches^ il U 
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gronde fans cefle de s'inquicter du fort d'ua 
autre; elle I'accuie d'ingraticude> leurs que- 
relles font vives & longues. 11 s'emporte> 
die gemic, elle pleure-, alors il tombe i (es 
genoux^il iui demande pardon, il eiluie ks 
larmes, I'appaife, la confole, mais ce calme 
eft de peu de duree. AfTurcmenc elle n*eft 
poinc heureu(e; 6c s'il en eft temps encore, 
je (buhaite, pour (on propre avantage, que 
mylord puifle la (eparer dHin homme done 
le nacurel paroit ombrageux & empone. 

L'eipece de douleur dont me penccra le 
cUfcours de cette femme, ne peuc etre ex- 
ptimee. Ah , Monglas , quel voile commen- 
f oic a fe dcchirer ! Mes yeux long-temps fer- 
imcs s*ouvrirent enfin i tout s'cclairciflbit de- 
Van tmoK Amantd'Emma, Nelfon ctoit (ans 
doute I'objet de I'arcicle du teftamenc qui 
excluott tout etranger de I'alliance de (irEd- 
tnond , celui des pleiu^ que repandoit (a fille 
en s'cloignant des rives de Beauford. Eh ! 
comment n'avQis-je jamais pen{e qu*en (e 
precipitant dans la mer, cet homme devoic 
etre poufle i cette sStion violente par un 
motif plus preflant que le defir de Ce (bu(l 
iraire I la tyrannie d'un parent, ou d'aban- 
donner des contrees oil il (e depl9||ir. 

"Dh qu'un trait de lumtere fe repand Cut 
nos id^es, nous rademblons rapidement tou- 
1^ ks circonftances quei'erreur oa la pre- 
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vendon rendoicnt peu importantes i no!5 
yeux. L'apparence concraricte du caradere 
de Nelfon difparoiflbic, (on amour pour Em- 
ma, ia pofidon ^ mon egard expliquoienc 
des mouvements, une conduice dont j'avois 
cteibuvent nirpris& revoke. Mais quel pou- 
voit ctre cct homme expreflcmcnt rejettc 
par un, pere, prec i lailTer (a fiUe fans ap- 
pui dans une terre ccrangere? La tendrefle, 
le devoir preflbienc cgalement le barbnnec 
de lui donner, avanc (a more, un protec* 
teur : qui rendoic NeUbn indigne d^ecre^ I'e^ 
poux de Mi(s Nesby ? Sanai(Iance, (esmccurs 
ou (on peu de fortune I'cjoignoienc-ils d*elle? 
excitoic-il Je m^isL.de fir Edmond? meri- 
toit-il de I'exciterf Eiif pouvois-je mo^diC. 
fimuler la baflefle de I'amanc d'Emma! le 
myftere done il (e couvroit ne la prouvoic-il 
pas? II m'avoic trompe par un favLX recit) 
par de (eintes infortunes *, il abufbic lache- 
ment de la bonce de mon coeur *, il fe fer- 
voit, pour meravir Emma, d'un depot qu'il 
connoillbit etre en parcie un don de ma libe- 
ralice*, ne m'avoic-il pas dit en le recevant, 
ceHtfomme h^appartient point amifsNtshy} 
A me(mre que mon indignation s elevoic 
concre It^pRbn, je (encois redoubler ma (en- 
fibilite pour Emma. Une cendre compaflion 
ie joignoit i mon amour, me portoit i I'ex- 
cu^r, a ia plaindre, ^ penler qu'en l'arra-> 
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chant de fa reiraite> cec homme audacieuz 
iui fai(bic peuc-etre une force de violence. 
Je me rappellois nocre dernier encrecien : 
fes larmes> fa cerreur, cette crainte fi vive- 
menc exprioiee* que rami dcfonpcrc ncfu^ 
bit la rigutur du fort y dont dU ndoutoit Us 
maligncs influences. II ne me pai'oiflbic pas 
tmpolfible que Nelfbn I'euc fuivie en Europe 
fans fbn aveu. Peuc-etre autrefois, i'habi- 
cude de ie voir, la fblicude oil elle vivoic 
chez fbn pere, une figure aurayante, des 
(bins aflidus Iui avoienc-ils infpire ce gout 
paflager qu'une jeune perfbnne elevce loin 
du monde prend fbuvenc pour une cendre 
paflion. Pourquoi fa conftance criftefle, fi 
fes fenciments ne Iui caufbienc pas Aqs pei- 
nes ou des regrets? Peut-ecre Nelfbn con- 
fervoit-il plus d'empire fur fbn efpric que 
fur fbn coeur, peut-etre fe croyoit-elle en* 
gagce par des promefles qu'elle ne fbuhai-^ 
Coit pas de remplir ? II I'effrayoic par des me- 
naces, il I'afHigeoit par des reproches. £h! 
quel befoin de I'efFray^r s'il fe croyoit aime ? 
life plaignoit de fes igards pour un autre: 
ah, fes plaintes ranimoient mes efperances! 
elle fembloit abattuey malade mime. £ft-on 
trifle, abattue en fuivant un amant |||^ri ? • .^ • 
Douces illufions du defir, que vous avez de 
force fur une imagination f^duite par vous- 
meme! Tout m'afluroit de ^intelligence d« 
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deux ingrats ; ils devoient me paroitre ega« 
lement &ux, cgalemenc perfides, mais moti 
cceur ne vbuloic crouver qu'un coupable. 

Determine i. m'oppofer aux projets de 
Nelfon , i me fervir du droit que me don- 
noit le titre dc tuteur fur mifi NesWy, j*en- 
voyai dans tous nos ports prendre les plus 
exa£l:es ittformations ; mon deflein ctoit de 
prcvenir Icur embarquemcnt, ou fi j'apprc- 
nois leur depart, de traver&r ies mers> de 
reclamer par- tout ma pupille> de ne point 
revoir ma patrie (ans y ramener celie que je 
devois defendre, proteger, dont I'honneur, 
dont la fclicite nVavoient etc confics. Mais 
jufte encore au milieu des cruelles agitations 
de mon ame, je ne me propoibis point d'u- 
(er de violence; pret a toqtimmolerau bon« 
heur d'Emma, fi Nelfon n'employoit ni la 
force, ni I'artifice pour la (buftraire ai mon 
pouvoir, (i elle le fuivoit volontairement ,' ft 
elle I'aimoit, (i elle (e deftinoit i lui, je me 
fentois capable de lui facrifier mon amour» 
meme mon reflfentiment ^tre un homme 
en qui je refpederois Con choix, & la prc^- 
ference dont elle I'honoroit. 

Comment avec des difpoHtions fi confer- 
mes^ I'equite, des intentions fi moderees, 
fii-jectc conduit, poude?.*.. Quelle fataliiie 
prefidant au (brt de Neiibn, au mien, ii c^ 
iui de I'infbrtunee mi(s Nesby , m'apprit o^ 
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me« pas* devoient s'adrcfler pour me prepa- 
rer d'crernels regrets, pour repandre le (ong 
d'un ami malheureux, pour porter la mort, 
une mort fi douloureu(e, dans le (ein d'une 

femme adorce. • O , Monglas ! je ne 

puis ...ma main (e refu(e.... Souvenir a£- 
freux ! que d'horreurs cet inftanc me retra- 
ce •••• je fuis concrainc de m'arrcMr. 

Plaignez- moi > compatiflez k mQ$ cha- 
grins, k I'aniertume done ib rempliflenc mon 
cceur. Ce long & crifte rccit r'ouvre avec 
effort des bleflfures que le temps ne peut fer- 
men Heureiix celui qui dans ce court voya- 
ge, appellc la vie, en parcourant des routes 
difiiciles, cpineufes, en s'egarant au milieu 
des traverfes, marche au moins fans porter 
dans fon fein le reproche d'avoir arrcte U 
pailible courfe d'un autre. Adieu, mon ami, 
des qu'il me (era poflible de continuer, je 
m'occuperai du fbin de fatisfaire cette obli- 
geante curioiitc que votre tendre afFe^lioa 
peut (eute vous inipirer. 



Bon Dieu , ma chere, que cette interrup- 
tion me fache. Un interet bien vir& bien 
tendre m'attache d ce recit. Infortunee mifi 
Nesby, pourroisje vous refufer des larmes: 
Malheureux Nel(bn.«.... quelles idees (e 
prelentent d m^n eipric agitc ...du fon i Je 

fon 



(121) 

Jon tomteauj Emma mc donnc unpen? ic 
ce pere eft mylord LincKey!. comment, par 
quel enchainemenc • • • . qui ? moi ! je pronon- 
cerois un nom fi-doux, je me (entirois preC- 
fee dansles bras d'un pere! mais enrappro- 
chant de ce cahier les faics rapportes par ma- 
dame d'Auterive > je tremble ^ je fremis... 
Hprtence , mylord a porte la mort , unc 
moTt doulourcufc dans U fein d'Emma; il 
a Ttpandu U fang £un ami malheurcux : 
quels funeftes rapports •••• que mon cceur 
eft emui il I'eft trop pour me laifler la li- 
berte d&>vous exprimer fes mouvements* 

L£TTRE de madame la marqulfe de Mon^ 
glas a mademoifelle de CanteleUy en lui 
envoy ant la fiute de rhifloire de mylord 
IXndfey. 

Avant que notre charmante amie eclair- 
cifle tous (es douces par la Ie6):ure de ce ca- 
hier, je vous l*envoie, mademoifelle , & 
vous prie inftamment de vouloir bien vous 
joindre ^ nous pour engager la (enfible, la 
delicate Sophie , a ne point rejetter les o$- 
fres de mylord Lindley. Monfieiir de Mon-» 
glas.craint qu'une perfbnne (i accoucumee I 
remplir fes devoirs, ne s'en fade unroma- 
nefque dans une occafion oti tout le bonheuc 
de & vie eft intereflc. Daignez vous preter 
^ hos intentions, mademoirelle> eprivezlui: 

//. Par tie. L . 
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prcvenez par d'adroices fuppoiitions , qui 
condui(enc i la verit6 , les communications 
gu'on ne peuc (e difpenfer de Idi faire. Re- 
prcfentez-lui combien il feroic iiijufte de pu- 
nir mylord des cotiibinaifons du hazard , qui 
femblent avoir prepare I'cvenemenc dont il 
gemit encore. Il fut malheureux d'accomplir 
les decrees du forty les circonftances I'y for- 
cerent, & le plongerent lui-meme dans Hn- 
fortune. Dix-huit ans de larmes, de regrets 
n'ont pu bannir le remords de fbn cceur (en- 
able & genereux. Ah , je le trouve plus i 
plaindreque Nelfbn! dices i mademoifell^ de 
Valliere, qu'elle eft deftince i le confbler, 
qu*elle doit le nommer Ton ami, qu'elle doic 
le nommer fbn pere, accepter tous fes dons, 
cous les titres qu'il veut lui donner. Ah ! Ci vous 
connoifliez cec aimable lord, fa douceur, Qt 
bonte , Cos vertus, il vous feroit cherj com- 
menous, vous dcfireriez la paix, (a tranquil- 
lite, fbn bonheur : il n*en peut gouter qu'en 
faifant celui de mademoifelle de Valliere. 
L'homme qui vous porte ce paquec> ac- 
tendra le manufcrit & votre lettre. 

Millet de mylord Lindfey a monjieurle mar^ 
quis de Monglas ^ en lui envoy ant fort 
dernier cahier. 

Avant de laiflcr lire cc cahier si made- 
moifelle de Valliere y daignez le parcoufiFp 
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mon cher Monglas. Les. faits qu'il contient 
doivenc lui ecre communiques avec precau- 
tion & par vous-meme. Son ame pourroit 
recevoir une trop vive impreflion des ima- 
ges funeftes queje fuis force de me^creibus 
vos yeux. 

Je pars il'inftant pour Paris. Une aflfaire 
imprcvue. m'y appelle : vous la connoicrez» 
Si le fucces rcpond a mon attence , je vous 
reverrai vers la fin de la (emaine. Je me 
flacce mcmedepou voir vous mener un ami 
. qui fouhaite avec ardeur de vous etre pre- 
(encc , & done tout le bonheur depend de 
recevoir Uh cetldre accueil d Malzais. Adieu. 

Siir par mesrecherchesque, dans les ports 
voiHns de Londres, les trois perfbnnes ded- 
gnces ne s'cioienc point embarquees , j'atten- 
dois impatiemment le retour des couriers 
depeches fur les coces cloignces de la capita- 

. le, quand un jeunemarchandquifaifbit com- 
merce de toiles, & p^ilbit fouvent en Hoi- 
lande podr s'en fournir , arrive d'un de fe$ 

. voyages » vint i Ton ordinaire m'ofFrir le 

. (choix defies ballots. Apprenant chez moi 
combien je m'inquictois du fort de Nel(bn , 

'difpatu depuis un peu de temps, cethomme 
ailura m^ gens qu'il pouvoit m'en donner 

Lij 
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iJes nouvelles. Or> fe hata de me I'amenetr 
II me die que ia veille de (on depart d'Amt 
cerdam , il avoit vu Nel(bn entrer & (brcir 
plufieurs fois d'une hocellerie en face de la 
maifbn oi!i iui-meme logeoic* Pen(anc que 
peut-etre je (erois en HollandiS aufli , il vou- 
Iqt s'en inftruire. Une fiUe de I'hotefle rcpon- 
dic i ks queftions, que I'ccranger, done elle 
ignoroic le pays & le nom, ccoic venu feul» 
paroiflbit fort trifte, ne voyoit perfonnc, & 
devott probablement partir bientot. 

Le rapport de cet homme derangeoittou- 
tes mes idces *, il s'accordoit mal avec celui 
de la fermiere. Nelfon (cpare de mifi NeC- 
by, feul i. Amfterdam! Eh! qui m'enlevoic 
done Emma > qui Pengageoit I me cacher (a 
retraite ? Si Nelibn n'ctoit pas mon rival, 
coiitment expliquer (on filence, ce depart 
furtif? Un proccdc fi rcvoltant pouvoic-il 
ctre fans motif? Si fa paflion pour Emma ne 
le rendoit pas mon ennemi, me iivreroic-il 
voloncairement ^ de H vives> d deii tour- 
xnentantes inquietudes ?& comment mecon- 
iioitre le (duvage Nelfbn au portrait qu'on 
xn'en avoit fait a la ferme? Quel autre edc 
traite durtment la douce > la fenfible Emma, 
eut o(c I'efFrayer, n'eut pas craitu de I'afHi- 
ger? Les plaintes de cet homme imperieux, 
ies reproches n^annon^oient-ils pasdes droits 
anciens, avoues? Si le cccur die mifs Nesby 
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fe fdc donne depuis fon arrivee en Angle- 
' terre, auroit-elle conferve ce goiu folitaire^ 

'^ cecce cridefle devenue chaque jour plus mar- 

^ qucC) plus profonde? Rien ne genoic Cts in- 

^ dinacions » mon (ilence la laiflbic lihtP^.ans 

^ fon choix \ en liii parlant de mon amour» 

I!' loin de m'aucorifer des promefles de (ir Ed- 

1^ mond , ne la rendois- je pas arbitre (bu veraine 

% de ion (ore & du mien! Pourquoi done ces 

i pleurs , ces alarmes , cette conduice myfte- 

,! rjeufe) incomprchenfible ? 

Au milieu de ces reflexions confufes, une 
t foible eipcrance renaillbic au fond de mon 

i coeur. Je fencois une (brte de con(blacion a 

^ me dire : On a vu miis Nesby \ elle n'a pas 

ii quitch Londres, Nel(bn eft feul en Hollan-. 

ri de^ pourquoi leur feparation ne ieroic-elle 

i pas I'efFec d'une querelle , d'une rupture en- 

^ tr'eux? n^eft^elle pas volontaire, cecce (epa- 

racion^ qui les empechoic de parcir enfeni- 
i ble? Attache i cecce idee, je re(blus de cra- 

verfer lamer, de voir Nelibn, de lui par- 
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^ ler> d'cclaircir tous mes doutes. Des le foir 

^ meme> je donnai les ordres nccedaires pour 

^ mon voyage^ je me rendis le lendemain i 
Harv^ick) oil crouvanc un yachc prec i mec- 

^ ire a la yoile, je m'y embarquai avec John, 

I mon valec-de-chambre, le (eul de mes gens 

^ done je voulus ecre accompagne. 

^ Mon paflage fuc prompc & fans accident; 

j L iij 
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J'arrivai k Rotterdam , d'oii je me fis mener 
a Amflierdam. J'allai defcendre fur le canal 
du prince > chez George Vandenz, un riche 
negocianc que j'avois connu pendant le coura 
de mes voyages > & re^u pluiieurs fois 4 Lon- 
dres, ou Cos affaires, 6c plus encore le defir 
de me voir, I'actiroienc aflez (buvent. 

Je ne le trouvai point i (a maifbn. Sans 
me connoitre > (ans meme s'informer de mon 
nom, fa femme.de charge m'ouvrit un fore 
bel apparcement, me pria de m'y repofert 
& me fit (ervir du the. J'appris d'elle que 
ce jour on rappelloit au peuple le fouvenir 
d'un heureux evenement par une fete marU 
time, renouvellce chaque annee. Les jeux 
des macelocs actiroient coute la ville fur le 
port; ion makre donnoit un des prix, mais 
il ne tarderoit point i revenir, me dit-elle; 
ce foir meme il partoit pour Bruxe]les> (es 
gens & fes chevaux I'atcendoient i Qt maifbn 
de caAipagne , oil il fe rendroit dans (a bar- 
que; mais en fuivant le canal > il s'arreteroie 
chez hit, devant prendre d (on paflfage des 
papiers qu'un de (es commis tenoit precs 
pour les lui remettre. 

Mon impatience ne me permettoit pas 
d'attendre le retour de Vandenx; les rcpon- 
fes de cette femme i mes queftionsj m'ap- 
prenoienc que j*ctois peu cloigne de la de- 
meure de Nclfon. Je feignis de vouloir me 



promcner du cote du port, & laiflant John 
avec elle, je (brcis, fuivis les bords du canal , 
& remoncai vers I'endroit indique par le mar- 
. chand. Cecte vii^ie (i peuplce me paruc alors 
dcferce, je marchai long-temps fans rencon- 
trer une feule per(bnne > au detour d'une 
rue, j'apper9us. I*h6tellerie que je cherchois. 
Avec quelle emotion jem'enapprochai! prec 
i dcvoilerun myftere (i intereHant pour moi > 
comment me ierois-je defendu d'une vio- 
lente agitation ? Je m*efror9ai de la calmer ; 
l*ingratitude de Nelfbn devoit exciter dans 
xnon c(£ur plus de mepris que de colere ^ Je 
me promettois de ne lui montrer aqcun reC- 
fentiment \ je voulois m'inftruire *, je ne vou- 
lois pas me plaindre. Aprcs avoir oblige cec 
homme> devois-jeMiumilier par mes repro- 
ches? Je le jure, Monglas, je le cherchois 
avec de paifibles diipofitionS) pourquoi (on 

emportement , fa fureur malheureux 

Henry ! ta fcrocitc feule a cauft ta perte. Ah ! 
j'en atteAe le ciel , je ne mcditois point une 
cruelle vengeance. Jour afFreux, moment i 
jamais dcteftc! que tu m'as coute de larmes, 
de regrets, que ton (buvenir rcpand encore 
d'amertume dans mon ame ! 

A I'entree de la maifbn , le premier objet 
qui s'offre a ma vue, c'eft Nelfon, s'entrete- 
nant avec deux ou trois femmes. II m'apper- 
9oit, fremit, s'avance a ma rencontre. Palcy 
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interdic, il me contemple d'un air faroucbe, 
& s*exprimant en EQ^agnol> vous ici? vous! 
me dic-il, eft-ce ainfi que Lind(ey (e moncre 
genereux ? Un langage fi dcplace dans la bou- 
che de Nelfbn me furprit & me rcvolca-, 
mais fa confternation , I'efpecis de (erreur 
peinte (ur (on viiage, excicerent ma pitic, 
m'aideitnt si coiitenir un premier mouve* 
ment. Vous me devez plus d*une explica- 
tion , lui repondis- je froidement s en droit 
de les exiger, je viens vous les demander. 
Un homme d'honneur ne peut refufer. • • je 
vous encends , interrompic-il aveo feu , je 
confens. i vous donher une entiere fatisfac- 
tion 'y mais j'efperois ne vous la voir jamais 
chercher. Trompc par ces paroles, done j'in- 
terprecois mal le fens, difpofe a I'ccouter > je 
voulois entrer^ il m'arreta, porta des regards 
inquiets aucour de lui, & s'oppofant i mon 
paifage, ce lieu n'eft pas propre i vocre def- 
(ein, dic-il, venez, cloignons nous, vous (e- 
rez concent. II (brtit Sc marcha prccipicam- 
ment vers le canal du prince ^ en m'invicant 
i le fuivre. 

Arrive fiir fts bords , il s*arrcte, m'attend ; 
je le joim. Eh bien , me dic-il , quel aveu vous 
dois-je encore? quel droit vous croyez-vous? ^. 
qu'o(ez-vous me demander? Rien, qui vous^ 
concerne (eul , repondis-je, indignc de (es 
qu^Qions & du ton alner dont il m*interro- 



(119) 
geoit. Je ne prends i vous aucun interet, 
vous eces i mon cgard comme fi vous n'exif-- 
tiez pas. Mais je n'ai pas la meme'indiflfe- 
rence pour une fille confiee i mes foi'ns *, oh 
eft mi(s Nesby? m'avez-vous cm capable de 
renoncer.... Eh, voil^ I'homme que j'efti- 
mois, incerrompit-il encore, voila le cceur 
que je penfbis ii noble, done les fau(Ies ver- 
tus excitoient cane de remords dans le mien! 
tu te dc voiles enfin; je femercie le ciel de 
ton injuRice^ elle efface le ibuvenir de tes 
bienfaicss viens, s'ccria-c-il, en mectancl*c- 
pee a la main, viens, e(Iaie de me ravirune 
vie que je rougis de ce devoir. 

Irrice de fa provoquance audace, pret i 
I'en punir, je ne fais quel mouvemenc emut 
encore mon ame en faveur d'un in(en(e» 
dont les expreiEons me paroiflbient auiOS 
deraifonnables qu'offenfances. En parlanc, 
il venoit de s'avancer Cut moi : je reculai 
deux pas , & baiflanc mon epee, Henry, lui 
dis-je, vous m'atcaquez, &c n'etes point ^n 
ctat de vous defendre. Calmez ce tranfporc, 
ne m'expofez point d rcpandre votre (ang. 
Vous m'avez etc cher, je ne vous ha'is pas..« 
Et moi, je te dctefte, cria-t-il, en s*avan- 
f ant une (econde fois y I'amant d'Emma eft 
un monftre i mes yeux. Concraint d*oppo* 
ier I'adrefle i la fureur, je pare les coups 
qu*il s'efibrce de me porter, je cherche a le 
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dcfarm^r^ emporte par la rage, il s'aban- 
doniie, (e dccouvre> rencontre le fer..... 
Ah! je fremis encore. ••• O, Monglas! de 
quelle horreurje me fentis penetrer en voyanc 
comber i mes pieds celui que j'avois fi fou- 
venc & fi cendremenc pre(Ic concre mon (ein ! 
a I'afped: de (on fang, dont la cerre s'inon- 
de, un cri terrible s'cleve du fond de mon 
coeur. J'embrafle cet infortunc, jeJui parlc, 
je veuxle iecourir, arreter (on fang, rap- 
peller fcs efprits -, quand du cote de la rive 
plufieurs hommes accourenc, me faifidenc, 
m'entrainent, m'emportent malgrc ma re- 
finance, lis me placent au milieu d*une pe* 
Cice barque*, elle part rapidement. En vain 
je m'ccrie , en vain j'ordonne aux raipeurs 
de rcgagner le rivage; on les prefle de s'e- 
loigner , de redoubler de vitefle. Je recon- 
nois Vandenz , j'apper9ois John } leur op- 
poficion a mes efforts aigric ma p^ine, rnele 
Hmpatience a la douleur , ma voix s'eteinc , 
mon cocur (e (erre, & je tombefans fenti- 
ment entre leurs bras. 

Ma foiblede dura peu. En reprenant I'u- 
fage de mes fens, je conjurai Vandenz de 
me faire remettre a terre. II me reprcfen- 
toit en vain le danger ou m'expofbic une 
compaffion imprudente, & peut-etre inu- 
tile j je continuois a le prefler deccder ames 
deiirs* Ce n'eft point un ennemi que vous 
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me forcez d'abandonner fi durement, lui re-' 
pctois-Je, n'eft-il pas inhumain de le priver 
de mes fecours ? Etranger ici, de qui ce mal- 
hcureux peuc-il en attendrc ? Ah ! s*il refpire 
encore > iaiilez-moi le rendre une (econde 
fbis a la vie. 

John pcnctrc de l*ctat d'un. maitre qu'il 
chcridbic, fupplia Vandenz de Papprocher 
du rivage. Il lui rappella que n'ayant point 
paru avec moi , il poavoic fe moncrer fans 
crainte; il iroit s'inftruire , il me rapporte- . 
roit des nouvelles (ures » & peut-etre confb- 
lantes. Vandenz confentic a le lailler retour*- 
ner (ur nos pas*, il lui die de reprendre dans 
fa maifon ce qii'il venoit d'y apporcer pour 
mon u(age, de s^y faire donner un chevdU 
& de revenir en touce diligence a (a campa- 
gne, done il lui indiqua la route > John deT" 
cendic fur la rive > & nous continuames de 
voguer. 

Tome cette aventure meparoiilbicauili 
extraordinaire que dcfolante. Je ne conce- 
vois pas comment John avoit pu rencon- 
irer Vandenz, le conduire, I'amcner prcci* 
Tcment oil j'ctois. Rien de plus (imple que 
I'cvcnement done vous etes fiirpris , me die 
inon ami* Au moment oil vous fbrtiez de 
chez moi , je revenois du port ) arrete devant 
ma maifon, j'ai faitappeller unde mes cdm- 
mis : pendant que je lui parlois, John s'eft 



( 13^ ) 
avance fur le bord de I'eau : inftruic par lui 
d« vocre arrivee > j'allois defcendre de ma 
barque, vous actendre chez moi, quand ce 
gar^on jettant un grand cri ^ me moncrant 
de la main le fujet de Con efTroi, s'eft mis i 
courir, en repetant , mon maicre , ah , moa 
Dieu , c'eft mon maicre ! preflanc mes ra- 
meurs> je I'ai fuivi, j'ai vu tomber vocre ad- 
ver&irei j'ai ieconde le zele de John , nous 
vous avons enleve d'un lieu ou le peuple al- 
loic biencdc Ct repandre*, deja memeun horn- 
me accouroic , mais il n*aura diftinguc dans 
I'cloignement ni vocre perfonne, ni la bar- 
que oil vous eces encre *, cellez de vous plain- 
dre, ajouca-c-il) d'une violence necef&ire i 
vocre furecc, & ne diminuez pas par d'in^ 
juftes reproches le plaiiir que je fens d'avoii 
pu vous £cre mile. 

J'embraiTai Vandenz en filence; I'oppreC- 
fion de mon cosur ne me laiflbic pas la li<- 
berce de lui exprimer ma reconnoiflance. 
En moins de deux heures nous arrivacnes 2 
fa maifbn. Touc y ecoic prepare pour Ton dc- 
pare. En encranc, il fie deceler fa cbaife, en 
demanda une aucre. On lui fervic un Icger 
repas, il me fuc impoflible de rien prendre. 
Cec homme honnece & fenfible employa cous 
(es Coins d calmer le crouble de mon ame. 
II n'ofbics'informer d^ parciculariccs dececce 
aHdire. Malgre Texcreme abaccemenc de mes 



a 



( 133 ) 
efprics, je criis devoir a ion afFedion un re- 
cic fuccint de ma connoidance & de mes 
liai(bns avec celui qui venoic d'atcaquer nia 
vie, de me forcer ^ la defendre concre (a fu* 
reur ^ je lui decouvris les mocife de mbn 
voyage en Hollande, & pendant ce court re- 
ck, mes ibupirs & mes gcmiflemencs lui^ 
prouverenc combien , en cherchani Neiibn> je 
prevoyois peu Hiliie de cecte &cale rencontre. 
Vandenzblama doucement I'amertume de 
mes regrets. En fe montrant touchc de ma 
douleur , il s*ctendit fur toutes les confidcra- 
tions qui devoient en modcrer I'exccs. Nel* 
ion lui paroifToit meriter le fort qu'il venoit 
^ -de fubir. Un heureux cndiainement de cir- 

conftances, continua-t-il , peut cacher a ja- 
^ mais la part que vous avez au malheur de 

cet homme. Mes rameurs, feuls tcmoins du 
f' combat , Com des matelots d'un navire i moi > 

^ ^qui met- a la voile demain au point dujour. 

'' En me quittant > ils fe rendoient d bord , & 

^ le temps ne leur a pas permis d'approcher 

^ de la terre. D'ailleurs ils ne vous connoiflenc 

; .point, & leur interet n*efl pas de me nuire. 

i Une af&ire importante m'appelle en Flan- 

^ dre ; au retour de John nous parttrons en- 

femble , & jamais votre pallage d Amfler- 
' dam ne (era ni dccouvert, ni fbupfonn^. 

' Je confentis a partir avec Vandenz. Le 

foin d« ma propre Sk^ic ne m'occupoic gu>« 
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res en ce moment; mais la crainte d'embar- 
rader un ami me decermina fans peine a me 
laifler guider par lui. ' 

John tardoic ^ revenir*, je I'atcendois avec 
inquietude, avec trouble : des idces vagues 
me xemplidbient de terreur^ i chaque inf- 
tant je fremidbis , mes penfees erroient fiir 
des objets lugubres & terribles ; Hmage 
d'Emma s'y meloit : je croyois voir couler 
{es larmeS) entendre fes cris.... Monglas, 
eft-il des predentiments ? La (enfible , la trifte 
emotion de notre c(cur nous avertit-elle en 
fecret', quand un voile ctendu devant nos 
yeux nous cache encore I'efpece 6c la gran- 
deur du mal dom nous commen(ons i (en- 
tir les atteintes ? 

John parut enfin , mais abattu , change , 
ft foutenant a peine. Des tju'il s*ofFrit ^ mes 
regards > je lus fur ion vi(age l*accablante 
certitude de la mort de Nel/bn. II pleuroit> 
il ne pouvoit parler : 1-epouvante & I'hor- 
reur fe peignoient Air tous fes traits. II fie 
un eflbrc pour s'exprimer, & joignant les 
mains d'un air preflant^ partez , mylord> 
partez, me dit>il, den ne doit vous arreter 
fur ces rives funeftes,'& plut au del que ja- 
mais vous n'y eufliez abord^! 

Ce (buhait, (on adion, (es larmes. m'in* 
terdirent» un froid morcel gla9a mes (ens. 
Quel ctoit done le fujec de h confiemation 
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oil jc voyois John ? Je craignois de I'apprcn- 
dre, 6c pourtanc je iui demandois des de- 
tails J Vandenz ne me laifia pas le temps de 
I'ituerroger ) il faific ma main, me conduific 
a (a {:haiie, j'y pris place, nous partimes 
e(corce$ de plufieurs hommes ^ cheval : le 
ferremenc de mon cceur ne fe diffipa point 
pendant la route > foible , incapable de mai- 
trifer les mouvements de mon ame, je me 
feparai de Vandenz i Anvers , me fis mener 
a Dunkerque, ou je m'embarquai pour re-> 
pafler en Angleterre. 

£n me rappellan^ coute ma conduite de- 
puis I'inftant oil le hazard m'avoit fait conu 
noitre Nelfbn, je devois trouver dans fa fe- 
rocite, dans ion ingratitude, dans fa perfide 
diflimulacion , des motifs d'adoucir un re- 
gret que l*humanitc feule pouvoit exciter*, 
mais mon attendriilement detournoit ma pen- 
ice de ces confiderations ^ cet infortunc (e 
prcfentoit i mon e(prit comme un homme 
jettc par le fort (bus ma protedion, comme 
un ecranger, dependant de mes foins, de 
mes fecours , i qui cette dcpendance meme ' 
donnoit de ju(\es droits i mon indulgence, 
a ma compaflion-) j*oubliois (es fautes, je 
pleurois (on deAin : (ans ced^ (on unage (an-> 
glante s'offroit i mon idee, & toutes mes 
reflexions aigriflbient le reproche de mon 
coeur. 
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Jinterrogeai vainement John^ pendant 
la craverfee, fur la cau(e de cecce terreur fi 
(brcemetic exprimce fur (on vi(age au mo- 
ment de Ton recour chez Vandenz^ I'em- 
barras de fes rcponfes, (on adre({e i iluder 
mes que(lions, m'afluroienc qu'il me cachoic 
d*affligeantes parcicularitcs*, mais ni mes or- 
dres , ni mes prieres ne purenc I'engager i 
me les dccouvrir. J'arrivai a Londres fans 
prcvoir I'af&eux evenemenc ddnt (on zele me 
dcroboit la connoidance. Deja fi malheureux 
dans mes propres idees> devois-je m'acten- 
dre que des douleurs plus vives , plus ai- 
gu'es , alloienc fe faire (entir a mon ame, & 
la penccrer de mille traits dcchirants. . 

En entrant chez moi, je trouvai plufieun 
paquets de lettres renvoyces d'Edimbourg a 
ma mai(bn de Londres. L'ccriture de NeKbti, 
iur le plus gros de ces paquets, me fit-tref- 
(aillir. Je le prisen tremblant, jefremidbis, 
je ne me (entois pas la force de I'ouvrir; 
que devins-je en parcourant cet ecrit ? O, 
mon ami> li(ez4e, & jugez de I'eflec qii*ii 
produi(]t fur mon coeun 

Henry Mauhray a mylord Lindfty. 

Ceft avec rongeur, avec honte, que je 
me determine a vous devoiler les (ecrets mo- 
tifs d'une conduice rcvoltante* Les larmes 

d'une 
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d*une femmeadorce) crop puilTantes fur mon 
ame , m'ont ccarce du fender de I'honneiir , 
m'ont concrainc i fuivre des voies obliques: 
ah , combien je me reproche cette longue » 
cecte bade dillimulationi ai-je pu vous crom- 
per, manquer decandeur, de reconnoiHan- 
€e> porter un trait imprevu, cruel > a celui 
dont la tendre compaffion fauva mes jours » 
done les bienfaits> dont les cgards, dont I'a- 
mitic .... je me hats. Meprilable 4 mes pro-* 
pres yeux, quel vil malheureux dois-je pa-, 
roitre a ceux du noble , du gencreux Lind(ey ! 

Apprenez qui je fiiis, mylord /quels de(^ 
ieins me £rem demander le palTage (ur ie 
vaifleau oh vous veniez de vous embarquer« 
£n s'elani^ant dans la mer, ce furieux^ de- 
jrenu^bjet de votre pitic ,' n'expofoit fes 
jours que pour attaquer les vocres » vous dif^ 
puter mils Nesby, vous I'enlever ou pcrir 
par vQS coups* En I'clojgnant de nos con- 
trees, en vous conHant le (bin delaconduire 
dans /a patrie> en la mettanc fous votre pro- - 
xe(3;ion, Ie vindicatif Edmond me panidbit 
d'un crime involoncaire, (acrifioit le bon- 
heur de fa fiUe au barbare plaifir de m'acca- 
bier (bus le poids de fa haine , de venger 
iur moi les dcdains de mon oncle , dom les 
durs procedcs m'avoient fait foudrirj m'a« 
yoient fait gcmir comme lui. 

Je ne me nomme point Nelfbn, mak 
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Henry Maubray. Dans la confidence que 
vous exigeates de moi> jufqu'a i'inftanc oi!k 
vous trompant YOiis-n)eme a mes expre(^ 
fions > vous me plaignices d'avoir donne la 
more a celle que j'aimois , mon recit fuc con- 
forme d la vcritc. Je ne vous dcfabufti point, 
fans pourtanc former alors aucun projec fur 
votre erreun Des obligations ii grandes , fi 
recences > venoienc de changer mes diipod- 
lions. Je me flattois dc ne pas trouver un 
rival dans I'ami du pere de mifsNesby; mon 
CGcur fe calmoic, de douces elpcrances y re- 
naidbiencl'amide s'y incroduiloic aveclare- 
connoidance. Biqntoc un.aveu plus fincere 
eiit (iiivi ces mouvemencs, fi ceux d'unepaf- 
fion cruclle ne les euccombatcus, fi desfen- 
ciments jaloux ne s'ccoienc continuellemenc 
mclcs i la tendre (ympachie qui me porcoit 
a vous aimer. 

La craince que fir Edmond ne vous eik 
inftrulc du penchant de (a fille pour un ha- 
bitant du pays dont ii venoic de s'cloigner* 
qu'il ne vous eut prevenu contre moi> me 
for9a de vous taire mon nom , de vous ca- 
cher ma patrie. Ce n*cft point a la Caroli- 
ne, c'eft a la Virginie, c*eft a James-Town 
oil le baronnet, apres avoir errc fix ans dans 
nos colonies, vint fixer fa rcfidence, que mon 
coeur s'enflamma pour vtiiCs Nesby. Richard 
Hervey , mon oncle , j commandoic alors. 
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Mes (bins reufllrenc auprcs d'Emma, (es pa« 
rents I'accorderent imes vgcux; mais its exU 
gerent ie con(encemenc de mon oncle. Ce 
parent altier mcprifa I'alliance d'un homme 
inns fortune & fans appui^ il me (it enlever, 
comme je vous I'al dit , dans le dedein de 
me (eparer a jamais de la charmante (ille 
qui podcdoic toutes les afFedtions de mon 
coeur. 

Pendant qu41 me retcnpit pri(bnnicr loia 
d'elle , il employoit (on adrefle & (on pou- 
voir i dcgoiuer (ir Edmond d'un (cjour ou il 
lui rai(bit eprouver i chaque inftant de nou- 
velles mortifications. Le baronnet relblut de 
quitter la Virginie; mais avant de Taban- 
donner, il obligea (a fille d me dcgager de 
mes ferments, I renoncer ^ moi> a me de- 
mander une promefle formelle de ne plus 
nourrir I'efpoir d'etre a elie. Ceft alors que 
m'echappant du fort ou I'on me gardoic en- 
core, au ri(que de pcrir (ur une mer agitce 
par des vents contraires d ma route, jem'em- 
barque, je m'eflbrce de gagner les bords de« 
fires oik I'amour m'attire i j'arrive d James- 
Tovrn y introduit, i la faveur des tcnebres, 
dans la mai(bn du baronnet, je me Gkifis du 
bien precieux qu'il vouloit me ravir. Atta. 
que par lui, par ks efclaves, ce fut lady Ncs- 
by, ce fut la niere d'Emma, qui, ble(Iee de. 
ma main> recuc le cotip deftine i\ l*audacieux 

M ij 
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fldez hard! pour fe jetcer encre (a fiUe & 
moi. 

A la vue du (ang de cetce femme refpec- 
tee , cherie, que mille fois j'avois nommce 
ma mere, le temple recentic de mes cris dou- 
loureux *, je cede de me dcfendre, j'oubiie le 
(bin de ma vie) fir Edmond ordonne aux 
fiens de ne pas la mcnager *, lady Nesby m'em- 
brafle, s'oppoiei la fureur du baronnec, elle 
aflure que fii bleflure eft Itgere^ elle me par- 
donne, elle me plaint; mon oncle paroit 
fiiivi de plufieurs hommes armcs, la genc- 
rofite de lady Nesby le touche, I'attendriCf 
elle (aiGc cec inftant, elle lui parle; (a dou- 
ceur, (es larmes, redoublent I'emocion de 
mon oncle, hemportent fur Con orgueil> il 
confenc i (es de(irs, aux miens; il ordonne 
que mils Nesby rameneei I'autel, vienne j 
tecevoir ma foi. La tremblance Emma s*a- 
vance d'un pas lent, je m'clance vers elle** 
Mnflexible baronnet nous icpare, me repouC> 
fe, lui defend de m'approcher; il me traice 
de ravifleur, d'aflaflin*) il prononce contre fa 
fille les plus cerribles maledidlions fi elle o(e 
fe donner au meurtrier de & mere. Je combe 
^ fes pieds , je lui demande ia mort ou la 
main de mifs Nesby; il rejette avec hauteur 
mes prieres & mes foumifSons; mon oncte 
indigne, me fait faifir; on m'entraine chez 
lui, on m'y retient malgre mes cris & mes 
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^emi(Iements, on m'y garde ai vue comme 
un in(en(e dont tous les mouvemencs font 4 
craindre. 

Pendant plus d'un mois ma rai(bn cgaree 
me rendu pre(que in(en(ible i mon malheur* 
Une fievre dedcchance me coniumoic> m*6- 
toic I'ufage de mes (ens» les transports ou 
me jettoient ces redoublemencs, me rani- 
moient adezpour me faire fencir matrifte exifl 
tence, je reiombois enfuite dans une morne 
ftupidite : etat heureux, compar)e d la dou- 
l.Qureufe (icuation de mon ame, quand lefen- 
timent & la reflexion revinrent I'agicer! 

J'ignorai long- temps la mort de lady Nesbf 
^ le depart de iir Edmond. Que de Iarme$ 
je donnai i la perte de la mere d'Emma! 
quelle barriere elle elevoit entre (a fille 8c 
moi, fl le baronnet m*en accufoit! fa blefHire 
ne la caufa point» elle en guerit en peu.de 
jours i mais I'eclat de cette aventure> les durs 
traitements que fir Edmond fit cprouver d la 
trifle, d I'innocente Emma, epuiferent fbn 
courage, reveillerent le fenciment de (es difl 
graces, & briferent enfin fbn cceur. Mifs 
Nesby, dcfblee, fuivit fbn pere, fans favoic 
ou il la conduifbit, fans pouvoir m'inflruire 
du fort qu'il lui preparole » & moi , retenu 
dans une etroite captivite, menace de ifen 
point fbrtir fi je ne confentois a rompre tous 
ies lieujs qui m'actachoient d la fille de fie 



( H^ ) 
Edmond, n je n'en formois de nouveanx pour 
radurer mon oncle concre un penchant fi 
condamnable a fes yeux \ livrc aux regrets , 
i la plus noire milancoIie> je combai dansun 
aneantidecnent qui mic une (econde fois ma 
vie en danger. 

Mon oncle alarmc, crut devoir me trai- 
ler avec moins de rigueur, il cefla de me re- 
tenir prifbnnier ; il me permit de Conic ac- 
compagni de deux hommes i lui , charges 
de veiller fur mes demarches & de s*oppo- 
fer i ma fuite s'ils appercevoient en moi le 
dcfir de m'cloigner de James-To\irn. 

Le premier ufage que je fis d'une liberte 
fi bprnce, fuc de parcourir les lieux oil j'a- 
vois vu raifs Nesby, oh j'avois gouce la dou- 
ceur de lui parler, de I'entendre : mon cocar 
la redemandoit a tous les objets qui me rap- 
pelloienc cet heureux temps ou je padbis des 
heures entieres aupres d'elle*, la mai(bn oil 
elle n'habicoic plus > (es jardins devenus un 
trifte dcfert , m'attiroient encore dans leur 
enceinte; mes yeux noycs de larmes y cher- 
choient la trace de (es pas y j'allois pleurer 
fur le tombeau de (a mere> j'allois gemir 
flu pied de cet aurel oh moii bonheur s'etoic 
evanoui ; j'appellois Emma avec xles cris de 
douleur-, mon efprit afToibli ne formoit au- 
cun projet , ne s'attachoit i nucune idee 9 je 
nvabymois dans la contemplation de mon 
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malheur, & la faculte de (bufilir fembloic 
ecre la feule qui me fuc reftee. 

On me cachoic (bigneufemenc le lieu de 
la retraite de (ir Edmoiid; Mes recherches 
me conduifircnc enfin ^ la dccouvrir. Une 
des jeunes compagnes d'Emma , dont la (ceur 
venoic d*cpoufer un habitant de la Caroline 9 
m'apprit que le baronnet vi voir prcs de Beau- 
ford, i peu de diftance de Miabicacion de 
fon beaufrere. Touchce de I'embarras oil 
elle me voyoit pour faire parvenir furemehc 
une de mes lec^res entre les mains de (on 
amie, elle m'offric d'engager (a foeur k lui 
remettre en fecret celle dont je la charge- 
'rois. Avec quelle reconnoiflance, quel tranfl 
port j'acceptai cettc ofFre , avec quelle promp- 
titude je (aids cette heureufe occafion d*e- 
crire si mi(s Nesby y mon cceur avoit tanc 
de ientiments k lui exprimer, tant de graces 
a obtenir d'elle y ma main trembloit en lui 
demandant un pardon que je n'oibis atten- 
dre, des faveurs que je n'ofbis efperer; me- 
ritois-je de la toucher, moi, dont I'impra- 
dence caufoit touces (es peines ? 

De quelle joie me pcnetra la rcponfe de 
lafidelle, dela conftante Emma .'quelle dou- 
ceur confblante de ne trouver dans (a lettre 
ni plaintes » ni reproches. Elle (bufFroit pour 
moi , & fbn ame gencreufe ne m'accufbit 
point de fes malheurs *> elie daignoit calmer 
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mes- douleurs par les adlirances de (a ttn- 
drttky elle me renouvelloic le ferment d'etre 
i moi y elle me promettoit de (urmonter tous 
les obftacles qui s'oppofoient i notre union, 
mats elle me defendoit de (bnger i me rap- 
procher d'elle, de rien tenter, de rien en- 
treprendre dans le dellein de la voir, pent* 
ctre me diJpenfcroit-^Uc bUntot dts loix quelle 
m*impofoit. Ah, fesordresctoient (acres pour 
moi, ma charmante amie m'aimoit,elies*oc- 
cupoit de I'infortune qui gcmiiToit loin d'elle ; 
il lui etoit toujours cher, elle lui confervoit 
fbn coeur, elle lui promettoit fa foi, elle lui 
fai(bit entrevoir un temps oil leur commun 
bonheurrenaitroiti mes levres preSbient avec 
delice les traits de cette main cherie \ cent 
fqis le jour je relifbis, je me repctois les tou- 
chantes expreflions d'Emma^ etre aime d'elle» 
r«cevoir quelquefois des preuves de (a tea- 
dre afFeiSbion^ il me fembloit que c'etoit a(^ 
{^z pour me faire fupporter les rigueurs de 
I'abience , pour fiifpendre mon impatiente 
ardeur, pour m'infpirer touie la moderation 
qu'elle exigeoit de moi *, je jurois de ne ja*- 
mais enfreindre (es loix, de hii obeirTmais 
ces douces difpoHtions furent bientot alte- 
rces , & les plus vives inquietudes revinrent 
troubler mon ame. 

Mifs Arthur , la jeune amie d'E'nma , m'ind 
<ruiiit de votre fejour chez fir Edmond, da 

projtr 
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projet qu'il formoic de faire repaller fa fille 
en Angleterre, & de vous confier le foin de 
I'y conduire. Cecte intelligence, qu'elle ce- 
noic de fa fceur > me fie cpjouver le feul tour- 
inent done une pafHonficraverfeen'eutpoinc 
encore afHigc mon ca;ur. J'en repouflai les 
premieres aueinces par mon excccme con-^ 
fiance dans les promefles rcitcrees d'Emma^ 
elle venoic de m'ccrire > elle me parloic de 
la maladie de Ton pere» du danger qui me- 
n^9oit fa vie, &c ne me difoic rien de Cos 
pro jets, ni de I'ami dont il vouloit faire Hnfl 
trunient de fa haine & de fa vengeance* Je 
doutai du rapport de mi& Arthur, on pou- 
voit avoir forme de faufles conjedlures^ peuc* 
etre n*etiez-vous plus i Beauford: quoi! mifs 
Nesby eut-elle garde le filence fur un fujec 
fi intcreOant, ne m'eut-elle pas averti de 
lout tenter pour prcveqir fbn depart, pour 
I'enlever i I'etranger qui 4evoit I'eloigner de 
nos contrces , nous feparer a jamais ? Je lui 
ccrivis. Apres une longue, une inquiete at- 
tente, & rcponfe detruifit mon incertitude* 
livra mon ame a toutes les fureurs de la ja* 
loufie : poifon penetrant & fuoefte, dont la 
trace efl ineffa^able* 

Mils Nesby m'apprenoit la mort de fbn 
pere, arrivee depuis un mois, les ferments 
cxigcs d'elle par ce pere injufte & rigou- 
ifeux. Forjce de les prononcer, d'atteflei 1% 

11. Panic. N 
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Ciel de (a fidelite i les obferver, elle s'etott 
vue contraince de promectre, de jurer d'o- 
bcir i de dures loix, de n*e(re jamais laftm- 
me de Henry Mavhray , de renoncer ^ (on 
amour, si lui, au bouheur done elle avoic fi 
long- temps nourri la flacteufe e(perance. D'ef- 
frayantes menaces; qui S'ecendoient fur moi; 
la rempliilbienc d'horreur & d'cpouvarite, la 
{aifoient fremir X la feule idee d'un coupable 
parjure -, elle pgilbic en Europe (bus la con- 
duite d'un ami de Ton pere. Elle nepren- 
droit jamais d'engagements contraires ^ ceux 
dont elle chcriroit tou jours le (buvenir, elle 
pleureroit (bus un autre ciel des pertes irrcr 
parables *, elle regretteroit pendant tout le 
cours de (a vie, les biens gu'elle laiflbitdans 
nos heureufes contrces. 

Grand Dieu ! quels mouvements cette lec- 
tre excita, de quels traits elle dechira mon 
ame ! je me crus trahi , }e me crus oublic. 
Elle, Emma? promettre, jurer de D'etre ja- 
mais d moi ! dimentir pa^ de laches (erments 
ceux que (a bouche avoit tant de fois repe* 
tes. Quoi! du fond de Ton tpmbeau , le bar- 
bare Edmond di(po(bit de (a (ille ? quoi ! mi(s 
Nesby etoit libre , renon^oi^ si moi *, elle pocu 
voit (e donner, & je la perdois! la crueile 
con(entoit \. m'abandonner , d me fujr*, elle 
me condamnoic volontairement d d'ctemel- 
les douleurs! il me (embla que l'aino|ir s'c* 
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teignoit dans mon c(cur> toutes les pafCont 
done j'cprouvots la violence) ne me paroif^ 
fbieiic plus tenir a ce ienciment*, le depic, la 
colere, le de(ir de la vengeance m'occupoienc 
(eals) je voulois punir une ingrace> immo- 
ler i (es yeux cet ami de (on pere> deftini 
fans doute i recevoir la main qu'elle avoic 
ofe jurer de ne me donner jamais. 

Dcs la nuit meme, je force un cabinet oi^ 
mon oncle renfermoic Cts efFecs les plus pre- 
cieux. Je me faiCis d'une caflecce remplie de 
lingoes d'or > j'en emploie a I'inftanc une par- 
tie i corrompre la fidelice de mes furveiU 
lants^ ils promectenc de feconder mes defl 
(eins. Par leurs (bins, jem*cchappeavant ic 
jour *, ils (econdenc mon emprefliemenc ^ je 
m'embarque> les vents (avorables me guidenc 
vers les rives oii je veux aborder. Je firemis 
en appercevant les cotes de la Caroline, j'ar« 
rive ^ Beauford : 6 fureur ! 6 di(e(poir ! Emma 
vient d'en partir^ on me montre de la main 
le vai^au qui me I'enlevCi qui vous derobe 
i, ma vengeance. De(ble, je poufle des cris» 
j'appelle Emma , je tends les bras vers ces 
voiles qui I'cloignent rapidement de moi; 
mes mariniers m'o(S:ent de (e remettre en 
mer, ils efperent me conduire au vaideau; 
je me rembarque, j'encourage les rameurs» 
lis emploient toutes leurs forces, je vousi 
joins, pret i pafler fur votre bord, un coup 

N ij 
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vous deviez ndturellement lui prefenter , met- 
tre (bus ia procedlion , & votre criftefle Air 
)a route de Bach, reveillerenc mes (bupfons; 
fivec quelle vehemence ils (e ranimerenc par 
]es cruelles leccres de mifs Nesby> par ie$ 
prieres ardentes de renoncer i I'union ou 
j'atcachois tout le bonheur de ma vie I Le 
don de ia main ne feroic plus> me repctoic- 
ellCji qu'un prefent funefte, capable de me 
faire parcager les ixialedidions prononcees 
fur fa cete. Ses promefIes> (es ferments rom* 
poient nos liens, renveribient touces nos eC- 
perances. Elle vivroic feule , elle ne m'oa- 
blieroit point. Son amour, devenu un trifte» 
un douloureux fentiment , (eroit i jamais 
cher au coeur tendre & malheureux dont il 
a vote fait autrefois les delices, il ne s'etein* 
droit qu'ii Hnftant ou tout s'ancaiuiroit pour 
elle. 

De quelle amertume ces expreflions me 
pcnetroient, & queHes apparentes iiiees A- 
les fembloient confirmer ! comment me per- 
ftiader que les menaces de fir Edtnond euC* 
ienc fait une impreflion aflez vive for I'ef^ 
prie jiufte dc raifbnnable de fa fille , pour I'en- 
gager a Verifier (on bonheur & le mien i 
des craintes fi vaines ^ Les prome(!es iiirpri* 
(es si (a timide fbumif&on, dctruifbiem-elles 
la force de tant de ferments libres & volon- 
(aires ^ n'avo)C-elle pas mille & mille fois 
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Jure d'etre ^ moi? EUe ne m'accu(bic point 
de la mort de (a mere : depuis Ion deparc de 
la Virginie, toutes f€s l^ccres m'afluroient de 
ia conftance, m'exprimoienc un deiir pafl 
fionne de me rendre heureux : ah , (on cceor 
les didboic alors ! pourquoi done (es difpoti- 
tions ccoienc-elles changees ? caudez-vous 
. cecce difference dans (es projets , dans (a con* 
duice, dans (es (endmencs? feignoic-elie ces 
filarmes, ces cerreurs, pour ecarcer I'amanc 
inforcune dont I'ardeur cedbit de la toucher? 
Que ces pen(ces m'affligeoient , quels mou« 
vements tumultueux & terribles m'agi- 
toient! combien de fois 01*7 abandonnant» 
meme en votre prc(ence , vous regardant 
comme I'objet (ecret des re(blutions de tniCs 
Nesby , me (encis- je pret i perdre un refte 
de moderation, a m'avouer votre ennemi> k 
vous demander rai(bn de toutes les pelnes 
qui dechiroient mon ccrur? 

Revenu a Londres, j'en redentis de plus 
grandes encore. Je ne pouvois entretenir 
tni(s Nesby qu'en presence de plufieurs te« 
inoins, & vous pafliez des heures entieres 
dans (on appartecnent. Je connoiSbis la mc- 
diocrite de (a fortune, & je voyois brillec 
fur elle la richefle & I'eclat. Vos dons la pa* 
roient, vos attentions prevenoient (es dedrs, 
vous I'amufiez par des fetes; fouvent, cruel 
(aos le fa voir 9 vous me chargiez de lui por« 

N iv 
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ter des preuves de vos Coins k I'obliger; Cans 
cede vous prcfentiez d ies yeux des objets 
capables de (eduire'i & moi> qu'of&ois-je si 
fes -regards? des traits altcrcs par la triftefle, 
cec air timide Sc (ombre que donne la dif- 
grace; accable de douleur, des {bupirs> des 
larmes , de fatiguantes plainces , d'importuns 
reproches , ctoient Ies feuls tributs d'un amour 
malheureux> d'un cceur opprede, done le 
courage abattu fiiccomboit (ous le poids de 
la dependence & de I'humiliation. 

Ma profonde aflflidion toucha vivement 
la gcnereufe Emma; elle chercha Ies moyens 
de calmer mon ame; mois elle m'ccrivoit en 
vain> en vain elle me rafluroic /ur (e$ ien- 
liments, fur Ies votres; des lettres quine me 
rendoient point ?efpcrance, qui me prou* 
voient toujours (on attachement si (es dc(b- 
lantes re(blutions I aigrillbient encore mes 
chagrins. Elle con(entit en(in i m*accorder 
la liberte de I'entretenir; & pour s'en pro- 
curer la facilite, elle prit Miabitude de (c 
promener dans Ies environs de Londres.i 
tous Ies matins elle (brtoit (eule avec Hcle-f 
ne. Nous nous vimes , nous nous parlames i 
je retrouvai la charmante maitrede de mon 
ame aufli (en(ible> audi tendre que dans Ies 
hcureux temps oi^ nos coeurs s'etoient lies 
par de fi douces > par de (i fortes choines. Sa 
bonte didipa ttion trouble , mes foup^bns 
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s*ivdnouirent > je me {entis Atisfau , je me 
:Crus paidble't tnm I'amant qui s'eft livre ^ 
de jalou(es inquietudes > recouvre-t*ii jamais 
une parfaite cr^quillice ? Le repos momen- 
tane done il jouit» n'eft qu*une fufpenfion de 
{ts craintes , Sc ks premieres agitations font 
tou jours pretes i renaitre. 

En con(ervantiare(biuiion den'etre point 
a moi> miis Nesby pouvoit-elie efFacer tous 
mes doutes ? En vain elle m'afTuroit que la 
/eule amiue vous intereiToit a (on fort, vo- 
^tre conduite dccouvroit un (entiment plus 
tendre : fi elle ignoroit votre amour > pour- 
quoi, pendant le cours de notre navigation, 
me defendoit-elle de vous confier le mien? 
Sa conftante oppoHtion i I'aveu que je vou- 
lois vous faire>nevmontroit-elle pas lacrainte 
des fuites d'une rivaUce doclaree } fi elle 
croyoic devoir me refufer fa m^in, peut-etre 
croyoit>elle audi devoir I'accorder a mylord 
Lindfey^ quels. ctoient mes droits fur elle> 
Xi Con cqexjr ne ^s confirmoit pas > A elle re- 
.connoidbit les ^yotres! L'etranger exclus par 
fir Edn^ond) (ans appui, fans iecoars> (ans 
ami. dans desli^ux oi^,Ie rang, la naiflance 
Sc la fortune vous donnoient tant de credit, 
o/eroit-il reclamer les promedes d'une fille 
confice k votre protection , d'une fiUe done 
vous pouviez rejetter. le,€hoix s'ii cootsaiioit 
les intentioiis de /pn.p^re?. . . ' : . 
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Combien je tne reprochois mon impe- 
tuodtc , ma violence , combien je regretcois 
cecte caflette imprudemment abandonnee : 
clie m'eut donn6 la &cilic6 d'enlever Emma, 
de l*cloigner k jamais de I'Anglecerre & de 
vous. Je ne me ferois point vu (bus vocre 
dependance, je ne vous aurois point du des 
^gards, de la reconnoillance, de I'amicie! 
Rcduit k attendre des reponies de la Virgi- 
nie, incertain du temps ou elles arriveroienc, 
ignorant & elles feroient conformes i mes 
v<£ux, je me dcfolois, je ne goucois pas un 
inftant de repos : (ans cefTe je fuppliois mi(s 
Nesby de fe rendre i mes defirs. Je lui re- 
pre(entois que la (eule punition de (a de(b- 
beifTance leroic la pene du petit heritage, 
dont ia coniideration ne pouvoic entrer dans 
les motife de fes refus ; je I'attendriflbis , je 
I'affligeois, je ne la dcterminois point. Inca- 
pable de fiipporter plus long-temps une (itua- 
tion fi pcnible > je ne lui diffimulai plus que 
je voolois en fortir, vous parler, expoler i 
vos yeux i'exaflie virite, vous ouvrir mon 
coeur, lire dans le votre, m'af&anchir enfin 
du tourment continuel que me caufoient vos 
ibins, vos afliduites, & cette douloureufe 
contrainte impolce d tous mes defirs, i tous 
xnes (entiments. 

La craintive Emma fremit de mon de(l 
feini elle trembla pour mes jours, pour les 
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votrcs i I'cYcnement qui avoit banni (on perc 
^ 4e (a patrie, cou jours pre(enc i (a mcmoire^ 

' jExoic depuis long-temps fes idees fur le dan* 

^ ger oil elle voyoic expo(e I'amanc qu*elle ai- 

' inoic & I'ami qu'elle refpedloic. Cenc fois elle 

'' s'etoic apperfue des mouvements de mon 

* ame, & cenc fois elle s'en ctoit alarmce. Je 

'^ dus i Con ef&oi le bien ou j'afpirois avec cant ' 

° de paflion^ il fuc le prix du (ermenc que je 

^ fis d'abandonner mon-projec, de mectre les 

^ mers encre vous & moi avant de vous reve- 

^ ler nos (ecrets. Raflurce par mes promeC- 

! ksi elle confentic enfin i ma felicice. Nous 

t fumes unis i cinq milles de Londres par un 

' obligeanc miniftre > done la complaifance 

i nous procura uii petit apparcemenc pres de 

^ la ville, chez une' de ies nieces » oik nous 

B goutions preique cous les matins la douceur 

de nous voir 8c de nous entrctenir fans (e« 
> jnoins. 

} O charme inexprimable de l*amoar hea- 

( reux ! plaifirs dclicieux ! flatteufes fenfations ! 

i toujours renaiflantes > tQujours nouvellesi 

! que vous avez de puifiance fur une ame fen- 

fible ! j'oubliai dans les bras de ma chere £m* 

ma les amertumes de I'abience, les douleurs 

' de I'attente; & pendant plufieurs mois mon 

bonheur effafa ]u(qu*^ la trace des peines » 

dont I'incertitude & la jaloufie me rendoient 

depuis fi long-cemps la trifie vi<S);ime« 
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Tous mes voeux (e tourncrent alors vers 
ma pacrie. En arri\canc de Bach , j'avois icric 
i Robert Stanley, mon compatriote & mon 
ami. Son afFedion pour moi m'afluroit de 
(on zete i me (ervir : je I'inftruifbis de mon 
•venture, dii defirqui me preflbit de revoir 
la Virginie. Je le chargeois de prcfenter i 
mon oncle une letcre foumife, je demandois 
pardon a mon parent, juftement irrite, je 
le fupptiois de m'envoyer des (ecours pour 
m'acquitter i Londres , & me mettre en ctat 
d'aller reparer par mon attention d lui plai- 
re, touces les imprudences, coutes les fau* 
tes qui devoient exciter fa colere contre moi. 
Je re9us la rcponfe de. Stanley, environ un 
mois avant que la maladie de mylndy Lind* 
fey dcterminat (on voyage en Ecoflc* II me 
donnoit pea d'e(perance d'appaifer mon on- 
cle : cependant il m'exhortoit a prendre cou- 
rage, i vivreians inquietude, &mepromet- 
toit de trouver les moyens de me faire re- 
pa(Ier d la Virginie. 

' Heureax quand (a lettrc arriva, j'aurois 
attendu fans impatience l^efFet de fe^ fbins, 
fi ce retardemenc ii*eut jette nia timidecom- 
pagne dans la plus noire melancolie. En s'ap- 
percevant qu'ellc ne pourroit cacher long- 
cemps les fuites de notre union, fbn efprit 
(e remplit des plits funefles idees*, la dccou- 
verce ncceflaire de nocre manage lui faifbic 
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envi^ager des malheurs inevitables. Com- 
ment recevriez- vous cetie confidence tardive 
& foFcce, comment oferoic-elle avouerune 
defiance (i ofienfance , une diilimulation fi 
condamnable , qui excuferoic d vos yeux (on 
ingratitude) lamienne, & comment en fou- 
tiendrois- je le jufte reproche ? Des conlidera* 
tions livrerenc (on ame a la terreur y elle (e 
croyoic au moment de fubir la punition de 
fa defobciKance, de la violation de (es (er- 
ments; elle ne(e ra(ruroit plus fur les miens, 
les menaces de (on pere lui caufbienc une 
continuelle cpouvance y fans cede elle me 
conjuroic de ne point attendre ie fucc^s des 
/bins de Stanley > d'employer (es bijoux & 
fcs pierreries a nous mettre en ctat de fuir, 
de perdre k jamais de vue les bords de la 
Tamife. 

Je rejettai conlhmmentunprojetqirEm- 
ma n'auroit point forme (i (on efprit n'eiit 
tic trouble par la crainte. Elle ne regardoit 
pas vps donscomme unbienqu'elleduts'ap- 
proprier, & I'honneur ne me permettoit pas 
de m'en fervir pour quitter I'Angleterre. 
Ses chagrins > (es larmes me repldngerent 
dans un extreme abattement. Vous vices ma 
trineife > vous decouvrites au fond de mon 
coeur le de(ir que je fentois tde repade^ les 
mers y vous m'of&ites les moyens de le (atis- 
faire :ie dus vous pajrohre infenic. Quepoa- 



viez-vons penfer des mouvements done yi^ 
tois agit6 en refu(anc cetce ofFre gcnereu/e? 
Vivement tence de i'accepcer , mats rerenu 
par les circonftances , j*aimai mteux Couffrit 
encore, qu'ajoacer la badefle i Tingracitude. 
Depuis l*heureux jour oh la poIIeiSon 
d'Emoia rempliflbit mes vceux les plus chers» 
aucun (entiment jaloux ne s'etoit incroduii: 
dans mon cceur. Je vous voyois fans trou- 
ble auprbs d'elle, je ne vous ob(ervois plus 
fivec cetce attention inguiete > cette pente i 
donner une cruelle interpretation aux ac- 
tions les plus indiflferentes, aux di(cours les 
plus fimples", je ne doutois point qu'Emma 
ne vous infpirat de la tendrefley mais ma 
confiance en elle, votre rcferve, fa vertu> 
(on amour entretenoient le calme dont je 
joui(fi)is. Ah ! pourquoi > la veille de notre 
depart pour I'Ecofle » rallumates-vous tous 
deux ce feu que je croyois cteint ? J'entre 
chez^mma, je la trouve en pieurs, je vous 
voisiilterdit*, elle eft pale» vous eces trou- 
ble i elle evite mes regards , ma prcfence 
iemble vous etonner : grand Dieu ! quels 
mouvements s'eleverent dans mon ame! 
Emma pleuroit-elle votre prochain eloigne- 
ment, venicz-vous de Knftruire de votre 
pa(]ion» (es ISrmes etoient-elles donnees au 
regret de s'ctre otc la libertc de partager 
Tos fentiments, de les rendre heureux? Avec 
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quelle rapidici mille idces (e pre/enteretit 2 
mon efpric, elles ferrerenc mon cceur, elles 
me priverenc de I'ufage de mes fens. Vous 
forcices *, on demanda mifiriis Howard > elle 
nous qtiitta*) (eul avec Emma, je I'interroge 
far vocre confufion, fur fadouleur, fur I'ex- 
trcme agitation ou je la vois encore. Elle 
hefite , elle tremble, elle leve (es yeux & 
ies mains Vers le ciel. Je fuis malheureuie , 
l^icrie-t-elle toute en pleurs , je (iiis vrai-. 
ment malheureu(e ! En prononfanc ces triil 
tcs paroles, elle tombe Cms connoiflance en-, 
tremes braS) Ies cris d'Helene attirent diic 
monde^ on m'oblige de (brtir, 8c du refte 
du jour je ne puis ni la voir ni lui parler. 

Le lendemain je partis avec vous , em« 
portanc au fond de mon coeur un chagrin 
profbnd, de funeftes fbopfons, & cetre. de^P* 
vorante inquietude, plus difficile i Gippor* 
ter que I'excreme douleur > que le pkis fa* 
cbeux eclairciflement. 

Aucun changement dans votre conduite 
a mon egard ne me perfuadoit que vous fufl 
fiez inftruit des fecrecs d'Emma; comment 
vous Ies auroit^ellr decouverts, elle qui crai-^ 
gnoit tant de vous Ies laifler pcnetrer ? Quel 
avoit done ete le fujet d'un entreticn capa<* 
ble de vous jetter tous deux dans un fi grand 
defbrdre ? Les lettres d'Emma ne me don-- 
iioknc point de.lumiem fiir cec etrange int; 
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cident) mais'fa tendrede s^exprimoit avec 
tanc de force & de verice , que (buvenc je 
me reprochois de doucer d*un coeur (i (enfi- 
ble & (i (incerement couchc de mes plas ie- 
geres inquietudes. 

La (riftefle oil vous etiez plonge; vos alatv 
mes fur le danger de mylady Lindfey > cecte 
piece filiate qui vous actachoit pres d'elle, 
qui vous arrachoic des larmes, ranimerenc 
des ientimencs, crop (buvent afFoiblis dans 
mon ame par ceux de la jaloufie *, je cefllai 
de vous envifager (bus I'alped d'un rival, je 
ne vis plus en vous qu'un ami ; je partageai 
yospeines> mes pleurs- coulerenc avec les 
vocresi je dcplorai la facalite qui me for9oit 
a vous rendre malheureux , & cent fois je 
(buhaitai que votre gencreu(e compaflion 
n'euc point fauve des jours deftines \ crou- 
bier, peut-etre a decruire pour jamais la 
tr&nquillite des v6tre$# 

Vous me conflates votre amour, vos cha- 
grins , les larmes Sc les etranges difcours de 
mifs Nesby, les inquietudes, les trifles im- 
preflions qui vous reftoient de votre dernier 
entretien avec elle. Ccftte confidence eclair* 
cic un doute dont j'ecois vivement occupc; 
heureux fi mon cobur n*en eilt point forme 
fur I'ctonnante conftance de vos fentiments. 
Plus je m'attachois i vous reprc(encer tout 
ce qui devoit vous conduir^ a ctoufFer one 

paf- 
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paflion inutile) concraire k vos intcrets, i 
votre repos, i votre bonheur, plus vous pa- 
roifliez determine ^ la conferver. Commenc 
me perfiiader qutin amour (i violent n'euc 
Jamais etc anime par I'efperance? commenc 
ne pas penfer qu'Emma avoit autrefois re9a 
vos ibins avec aflez de bonte pour vous laif- 
fer croire qu'elle en ccoic flatcee ? Cecte 
cruelleidee n'a pu s'efFacer , elle ble(Ie> elle 
alarme un cceur delicac : ah! fans le charme 
attache i la preference, I'amour a-t-il des 
douceurs , a-t il des plalHrs ? Si je ne dois 
mon bonheur qu*ii la crainte, a la condef- 
cendance, i la pitie > je cede J jamais de le 
prifer, je cefle i jamais de le goiicer. 

Mais par quels vaim details je fatigue vo- 
tre attention , pardonnez-les ^ un efprit agite. 
Emma re9Ut les lettres impaciemment atcen-* 
dues par elle. A Hnftant meme elle quitta 
la maifon de miftriis Hovp^ard , & me prefla 
de retoUrner k Londres , oil je recevrois la 
ibmme que j'avois demandee a Stanley, Vous 
m'oflfrites le prctexce d'aller la retrouver: 
ah ! pourquoi le rai(is-ie ayec tant de b^f- 
fefle?.pourquoi crop fidele a mcs engage- 
flients , n'ofai-je rompre un co'upable filen- 
ce, manquer k une parole imprudemmenc 
donnce ? Je devois vous dcfabufer, vous 
montrer un ingrat , renoncer k cette vile'dlf-; 
iimulotion qui mc livrc k la douceur, S la" 
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KonCe,. ftox remords 1 d chaque inftant nnt 
voix iDtcrieure me crie, pour prix de fes 
l>o&tcs> LincUey trompe, trahi ,^ gemic de Ut 
pcrte d'Emma -, menace fim ravi&ar , le 
traice de perfide, de lacbe • •• • ai-je pu me- 
ricer ces noms infames l O quelle repara- 
tkm %•>••» il en eft une ..«••.• |e £rcmis dfy 
penfer^ 

Quel Ibrt bizarre nous force i nous affli- 
ger mutuellement > Yous etes malheureux 
par moi : jfat cede d'etre heureux par vous» 
Aprcs avoir & vivement defire de quitter 
^Angleterre, de s'eloigner de vous, poor- 
quoi vois-je Emnm dans une triftede (Mto- 
fi>nde I pourquoi palit-eile en entendant pro«^ 
noncer votre nom? pourquoi &s ireux fi>BC- 
lis noyes de krmesf.... Ah.! quand vous lui 
cxprimates vos fentiments > hii feroit - it 
cchappc un regret } d'ou vient me fbr^- 
t-elte i par tir feul >. i qtutcer Londrea fix jours 
fivanc elle^ vous auroit-elle toit>..«. diip^ 
roiflez noks fbup9ons ..•••.mais hjclas!mon 
bonheur peuc-il renakre ? la paix peut-eUe 
habiter au fond d'un cocur coupable ^ 

Noble , gcncreux Lind&y , mon libera- 
teuf 9, mon amif vous> done jte connois l*i- 
quicff, dont je revere les vertus> foyea tar- 
bitre de mon deftin l pe(ez mes droits^ exa- 
maaiez les votres ^ jugez I'o&nie ir Sc pro- 
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vez me pardonner, venez me punir; (i vous 
ne pouvez renoncer k la fille de fir Edmond^ 
venez I'arracher de mes bras, Tant qu'un 
foulTIe m'anime) elle ne (^uroic ecre si vouS) 
mais quand je n'exi(ierai plus, s'il eft pofll- 
' ble qu'elle farvive si ma perce> qu'une ame 
fi fenfible (bucienne un malheur (i long- 
temps redoate, fi ce coeur fidele peut rece- 
^ voir une nouvelle impreflSon , que Lindfey 
feche (es pleurs» la confble, (bit heureux par 
* elle.*.. 6 non, que jamais un autre h'cleve 
en elle an cendre (enciment; chere Emma! 
pourrois-cu m'oublier? 
f Vous crouverez ^ Londres, chez Nonon» 

f banquier , les douze mille livres, fterling 
dont vous me chargeaces i Edimbourg. Les 
bijoux & les pierreries, prefent de votre 11- 
b^ralice, vOus (eront remis par Ini, avec U 
totalici des avances que vous avez bien voulit 
faire i I'bomme dont la reconnoiflance o(e- 
roit eclacer en cec inftant, fi (a conduice lui 
permettoic de kexprimer fans aggraver les 
juftes reproches de (on coeur. 

Hclene, reftce malade 4 Londres, atten^ 
1^ due ici avec tous nos eflecs , me donne la 
^ (acilite d*7 prolonger mon (ejour (ans inquie- 
f ter Emma fiir mes defleins. Mylord, je le 
I repece, fi vous vous croyez infiihe, fi mon 
f iang repandu par vos mains peuc (eul efia* 
I cer i'in jure 9 je vous atcendrai .... mais non , 

Oij 
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cpargnons Emma, n'clevons point (es crain- 
tes , je puis repafler en Angleterre fi vous 
I'exigez, & vous donner la facisfiidion que 
vous me demanderez. 

D'oili vienc mon coeur (e revolte-t-il ? quel 
mouvement m'agice, me trouble au dedans 
de moi-meme ? me tromperois-je aux loix 
que I'honneur (cmble nvimpofcr? Ah! j*of- 
fenft peut-ctre mylord Lind(ey en lui fup- 
pofanc des deiirs de vengeance, quand (on 
ame elevee , ion nacurel doux & (endble 
peuvent le porter a plaindre un malheureux, 
qu'une paflion-tyrannique a force d'etre cou- 
pable, que (es remords ont deja trop puni. 
S'il vous eft poilible, mylord, de ne pas me 
mepriier, de me remettre une faute ft gran- 
de, (i vivement (entie, daignez m^en ailurer 
par une ligne de votre main. Je partirai : 
j'irai jouir dans ma patrie de la paix que 
vous m'aurez rendue : &c fi perdanc le fbu- 
venir d'une tendrefle, que le temps, I'cloi- 
gnemenc, les circonftances doiventeteindrey 
vous devenez capable de revoir en nous des 
amis pcnetrcs de vos bontcs , charmes de vos 
vercus ', faites-nous parvenir cecte heureuie 
nouvelle ; nous abandosnerons tout pour 
nous fixer pres de vous, pour vous prouver 
notre zele, notre amour, notre tendre> no- 
tre eternelle reconnoiflance. 
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Ah Motiglas, qu'on regret inutile eft an 
regret amer! dequel prix j'aurois.achet&la 
pollibilite d'accotder ce pardon demanded 
de dire i ce$ inforituobs panez paifibles & 
vivez heureux* Mais, qai peat rappelier le 
jourpade? 

Touces me$ pen(ces k fixerent fur la trifte 
compagne de Maubray.Its ctoient eniemble 
i Amilerdiamf Gr^d Oieu, quel fpecSsde 
nia^ main cruelle .avoic prcfente aux yeox 
d'Emtna! A cette idee, un (aififlementaf&eux 
ferra mon ccsur. Dans qael etat devoic la 
rcduire ce funefte evenement ; m'acaxfoiu 
ell^ de &s larmes? connmfibit-elle Hnhu- 
nfain qui la liyroit i de mortelles douleurr? 
Ah! dut-elle vengeir (on epoux, pooriuivre 
ma vie > fairie tomber ma tece, je ne voalois 
point ^bandonner ceile dont je cauibis le 
deuil & les pleurs. La compaifion, I'hon- 
near, tant de (^ntiments que je n^pfbis plu$ 
m'avouer, le devoir, I'cquiice me preflbieiic 
de voler au (ecours d'Emma> d'Emma de(b- 
Ice, plongee pai: moi-mcotie dans la plus^ac- 
cablante affli<^ion. 

Refblu de retoumer ^ Hnftant fur mes 
pas, j'prdonnai de tout preparer pour mon 
depart* ^Pendant qqe mes gens fe difpofiiieac 
a m'ob^r, john> pale,.tr^mblant > tout en 
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lanneS) (e pr6(ente devant moi, il me prie> 
if me conjure de ne point ailer i Amfterdam : 
ladouleur, le de(e(poir m'yattendenc, diuiU 
mUs Nesby n*a pbis btfoin dt mesftcours^ 
ft m puis not pour nufs Ntsby. 

Quelle impreffion les paroles & les pletirs 
de cet homme afFediionni ixttit (ur mon e& 
prit! refpiranc i peine, je lui ordonne de 
s'expliquer \ il hefite : jinfifte , il parle enfin— 
O , mon ami , qael horrible rccit ! rappellez- 
vous les fates expo(2s dans ce cahier done la 
le&ure m^ota l'u(age de mes (ens. Cette 
belle & malheureufe etrangere, objet de la 
genereufe ptiie de madame d*Auterive, c*e- 
toic... puis-je le dire fans que mon cceur 
fe bri&> Cecoic la fille de (ir Edmond> c'e- 
toic ma popille^ c'ecoit la femme donc.le 
bonhenr m'avoic ece confic, done I'amiiie, 
done I'amonr, done mes (erments m*enga- 
geoiene i rendre le (ore a jamais heureux. 

En arrivanc si la mai(bn ou je I'envoyois, 
John apprie la mon du ble(Ie & le danger 
d^une jeune dame, evanouie entre les bras 
de plufieurs perfonnes empreflees i la (bu- 
kger. Per^ane la foule qui I'en iloignoic, it 
reconnue, avec une (urprife melee d'hor- 
reor, les eraits de mifs Nesbf dans celle que 
I'on nommoic I'^poufe de I'ctranger. Crai- 
gnanc de laifler appercevoir (on extreme 
Amotion » ii ie retira psompeemeae > mais 



( 1^7 ) 
vOttlant prendre de nouvelles informattom 
avant de venir me recrouver, apres un pea 
de cemps» il retourna dans la maifon, ne vie 
perfbnne en bas > Sc monta I'^fcalier. Ce itit 
a luique madame d'Auterive parla*, elle V'mC* 
cruiHc de la fin deplorable d'une incereflante 
creature » dont la mort lui caufok le plus 
grand atcendriflemenu Oeft dans l^ecric de 
cette dame oil fai trouve les triftes parcicu- 
larices de cetce more premacuree & cruelle. 
Avec quel redoublementdedouleur j'ai Ia..« 
Emma, chere Emma! quoi! confein dechi- 
{«•••• Ah! detournons lesjeux de cette hen:- 
rible image; epou(e infortunce t malheureufe 
mere> pardonnez, ah, pardonnez-moi! dix- 
huic annces de regrets , de gcmiilements , de 
remords n'ont-elles point expie mon crime » 
tjcion crime involontaire^ 

Une maladie dangereuie Sc tongue fut la 
fuice du chagrin inexprimable dont mon 
co^ur ecoic penetre» Pendant plufieurs nu>is 
on craignit pour ma vie. Je (oubaitois avec 
une (brte d'ardeur, qu'on putretrouver Hc- 
lene \ elle me fembioit I'anique creature dont 
la vue, dont I'entretiea put m'intere(&r tn-^ 
core* Jevonlois.l'otabliravantageufement en 
Angteterre> ou la renvoyer ^ la Caroline > 
comblee de mes btenfaits* On feignoit de I^ 
chercber pour me iatisfaire^ mais miftrifi 
Hovard m^appncenfo^qpe la pauvre filler 



reftte malade k Londres , y ctoit morte fix 
jours aprcs le depart de (a maicrelle« au mo« 
menc oil on la croyoic recablie & prece si I'al- 
ter rejoindre en Holiande. 

Le temps me rendit mes forces, il ne ra- 
nima point mes efpdts. Une (ombre Ian- 
gueur , une noire melancolie venoienc de 
s'emparer pour jamais de mon ame. Je me 
ientis incapable dereprendre mes premieres 
occupations > ou de m'en former de nou velles. 
Je ne goutois plus rien , je ne preferois plus 
rieh. En portanc mes regards autour de 
nioi, je n'appercevois dans la nature, at- 
criftce i mes yeux , qu'un vafte dcfert oil j'al- 
iois errer (ans defirs & (ans efpcrances : plus 
de focietc, plus d'amufements , plus de plai- 
firs! Hmage de Henry mouranc, d'Emma 
expirante, m'arrachoient a chaque inftantdes 
larmes , des oris de douleur. Combien leur 
longue tendrede r leur union , le bonheur 
dont je les avois prives, me rendoient leur 
perte plus amere ! Quoi ! me repctois- je i couc 
moment > qaoi , j'ai fait difparoitre de la 
cerre deux perfbnnes beureufes! (ans ma fu- 
nefie piaflion, (ahs ce cruet empredement 
de cher<cher Nel(bn, de retrouver les traces 
d'Emma, je ne (erois point en proie aux re- 
proches de mon cccur : deux jours de plus, 
& je recevoi^ cet icrk] tis vivroicnt , ils m'ai- 
meroient, je pUucerois peut-etre : mats- ft 

I'amouc 



Vtmo/vLV tne for^oit a repandre des krmes ; 
I'amitie m'ofFriroic a^ moins fes douces con-< 
fblations> je ae me verrois pas (euldans I'u- 
nivers> je ne me dirois point, tout eftiini 
pour moi) xien ne peac plus me plaire> riea 
ne peuc plus me toucher. ^ 

II me fut impoflible dereparoitre a k cour^ 
le (ejour de Londres me devint infupporca- 
'ble, je quittai PAngleterre, traverfai la Fran- 
ce, vifitai I'Aliemagne, revis I'ltalie, & pafl 
fai au Levant, oit nous nous rencontrames* 
Pendant le cours de nos voyages , vous m'a- 
vez vu conferver ma profonde triftefle. Apres 
• dix ans, rappelle dans ma patrie par cegouc 
habituel qui nous attache aux lieux de notre 
naiiTance, aux premiers objets dont nos re- 
gards ont 6te frappes , je cedai au defir de re- 
voir la Grande- Bretagne s mais elle ne m'oflTric 
point la confbiation que j'e(pcrois 7 trouver* 
Mes plus proches parents ne vivoienc plus, 
mes amis etoient di(perfcs ; prefque etrangec 
au milieu de mes compatriotes , je me repen- 
cis de vous avoir quitte. L'afTurance que vou6 
me donniez de revenir bientot en France t 
me fit defirer d'y fixer mon fcjpur *, & la faci- 
lite de repafler en Angleterre me porta i pre- 
ierer la province oil j'habite : vous trompa- 
tes long- temps mon attente^ vos lettres I'en^ 
tretenoient & la rendoient plus vive« Votre 
retour excita dans mon cceur un mouvemwc 
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iont je ne le croyois plus fufceptible. Je 
vous revis avec une lenHble joie. Vous vous 
ctonnates de ma retraite > &ns la'^llmer, 
fans me propofer d'y renoncer, votre gcne- 
rcu(e amkie s'occupa des moyens de me rap-^ 
procher du monde & de repandre I'agreroenc 
fiir ma fblitude. Vous acbedtes Malzais, 
vous me fites promettre d'y pafler une par- 
tie de I'annee avec vous; mon voyage alLon* 
dres me pfiva,de ce plaiHr la premiere fbis 
que vous y vintes avec votre charmante com- 
pagne. Que je me trouve heureux d'avoir 
cede k vos de^rs au commencen^ent de cette 
iai(bn! 6 mon ami, par quel enchainement • 
de circonftances, d*evenements, leprccieux 
refte d'une femme adoree s'eft-il offert i ma 
vue? pourquoi n'ai-je pasplutotconnol'exi^ 
tence de la jcharmante'^fille d*£mma? Mon 
Dieu! quelle fut ma (iirprife} mon trouble 
en appercevant des traits trop prcfencs en- 
core i mon idee! je vis en mademoifelle de 
^ VaUiere I'image de Henry Maubray , embel- 
Ue par Pair & les graces de ma charmante 
pupille. De combien de mouvements je me 
fentis agite! tous mes regrets (e reveillerenc» 
mille fentiments confus m'eloignoient & me 
rapprdchoient de votre jeune amie > elle 
parla : ah! quel ion de voix, ii p^netra mon 
c<£ur; je crus entendre les accents de mifi 
Nesby! un tendre intcret me fit fbuhaiter dc 
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« connoitre I'ctat,' le pays, la fortune de cette> 
fiimabft fille> je devins preilant, importuti 
ipemc, pour yous engager a dcvoiier le myC- 
tere done vous afFe6l:iez de couvrir tout ce qui 
la concernoit. Vous vous trompatcs i I'objec 
d'une curioflce fi vive. Ah! ce n'eft point de 
I'amour , ce n'eft point un coeur flctri par 
une longue triftefle dont j'ofe prcfenter I'hom- 
mage a mademoi(ei(e de Valliere^ c'eft une 
afiedliion paternelle, c'eft un defir ardent de 
reparer dcs malheurs , ce^Ces par moi-me- 
me, qui ranime mon ame abattue. O Mon-* 
gtas, 6 mon ami, ne me laiflez point envi-* 
fager ibus I'afpedl: d'un cruel meurcrier; pro-- 
cegez-moi, dcfendez-moi, juftifiez-moi. Par-^ 
lez de mon repentir, jDignez vos prieresaux 
itiiennes^ demandez, obcenez ma grace. J'at- 
tends de votre amitic toute la coniblation du 
refte de ma vie. Oui , le bonheur de la fillc 
d'Emma pent me rendre cecte paix, cette 
tranquillite perdues depuis fant d'anneres; s 
qu'elle coniente i me le devoir, 6c je puis 
encore efperer d'heureux jours. 

O vous, que j'ai privc de vos prote<3:eur5 
naturels, des droits de votre naidance, de 
votre nom, de vos biens, ne rejettez pas le 
t^ndre attachemcnt d'un homme dont h$ 
innocentes intentions vous font connues» 
Pleurons"^ enfemble nos pertes communes , 
iiniflbns-nou3 pour regretter Henry , pour 
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regretter Emma > pour conferver , poui^ono- 
rer la memoire de "votre incomparable me* 
re. Chere Sophie > daignez recevoir Its re- 
parations qui vous foiic dues k cant de ci- 
ties j daignez prendre mon nom , daignez 
accepter ma fortune, devenez ma fille, & 
I'heureufe epoufe de celui qui vous aime, qui 
vous merite. Cellez de l*affliger par votre 
genereufe refinance. Livrez*vous i vos fen-> 
timencs^ ni I'orgueil, ni Hntcrec ne s'oppo* 
feront plus a fes vceuX) a fa felicite. Cecte 
mere ambitieufe, dont vous lul mcnagiez la 
faveur, va defirer de donner a fbn fils l*hc- 
.ritiere d'une immenfe fortune. J'cn eftimai 
I'avantage quand je la deAinai a mi(s Nes- 
by , quand je la regardai comme un moyen 
de la rendre heureufe > depuis fa perte , tanc 
de riches poHelHons n'ont pu me donner un 
inftanc de joie, jouifTez-en, elles feront mon 
bonheur. Vous ne me devrez rien, vous ne 
ciendrez rien de ma main; c'eA la fortune, 
c'eft ^heritage de votre mere dont je vous 
alTurerai la propriete. Ah ! n'hcHtez point i 
combler mes defirs , confentez i nommcr 
yotre pere I'homme qui s*cloigne en ce mo- 
ment de vous.» pour prendre le (bin le plus 
tendre qu'exige ce titre , pour lier i jamais 
la charmante Sophie si I'amant le plus fenfi- 
ble & le plus aimable* 
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Riponfc dc mademoifelU de Cantdcu a mor 
dame dc Monglas , en ltd nnvoyant It 
cahitr dc my lord Lindfcy. 

Je me iuis conformce Tans peine \ vos in- 
tendons, madame, en ecrivanc 4 mademoi-- 
ielle de Valiiere. Je m'applaudis de penfer 
comme vous dans ceue occafion imporcance 
4 ion bonheur. Mais , je I'avoue i regret , 
avec beaucoup de pouvoir fur ion coeiir, j'ai 
tres-peu d'aicendanc fur ion eipric. Si vous 
. iaviez, madanie» quel crifte iacrificeelle me- 
dite, si quel etac elle fe defiine, la cruelle 
fermete qu'elle oppoie a mes cendres repre-- 
fentations, 4 mes voeux, i mes priereS) & ii 
vous connoiiCez couce mon amide pour elle» 
vous ne douceriez pas de I'extreme deiir que 
je iens de la perfuader. 

Je ne me fuis jamais ofFenice de la voir 
rejetcer dies avis *, une peribnne auiE refle- 
chie,n'a pas dii ibumectre fa conduice d moti 
peu d'experience , je n'ai pu lui inipirer cettc 
confiance qui determine a fuivre, ians heii* 
ter, les conieils de I'amidc^) mais, en man- 
queroit-elle pour moniieur de Monglas » 
Oeft de lui » c'eft de vous , madame > que 
j'accends un bien ardemmenc ibuhaite, la cer- 
titude de pader une partie de mes jours avec 
I'aimable compagne de mon enfance Sc des ' 
plus heureuies annces de ma vie. 
' * P iij 
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Le c<sur de Sophie s'attendrira^fansdou- 
te> (ur le fort de ks inforcunes parents; mais 
qui I'irriteroit contre mylord Lindfey, quel 
reproche a-t-il mcricc? £toic*il I'ennemi de 
Henry, vouloit-il (a perce, lui, qui gemic 
encore de n'avoir pu ^uver un inienfe de (a 
propre fureur ? Dans cecte longue & crifte 
hiftoire> mylord eft le feul objet intcreflanc 
pour moi) ii le hazard (emble en diriger les 
cvcnements, la reflexion conduit d s'allurer 
que I'ingracicude les a prepares. ^ 

Comment^ux qui lui devoienc tanc d'ef^ 
time) tantdereconnoifIance> ont-ilsofe dou- 
ter un inftant de la nobIe(Ie> de la gcncro- 
^fitc de (on ame? Comment mifi Nesby put- 
elle (e taire? comment n'apprit-elle point i 
Ton tuceur les raifons de Htrange condujte 
de (on pere?. comment nedetrui(it-elie pas 
les naidances e(perances par I'aveude fes en- 
gagements avec le jeune Maubray? En la 
mettant (bus la prote6):ion de Ton ami, fir 
Edmond iai(Ia-t-il ignorer i (a fille (es dcC- 
feins (ur elle , (ur lui ? En le (uppo(ant\ pou- 
voit-elle mcconnoitre un amantdons les (bins 
emprcflcs de mylord? Et' comment ce paC- 
fionnc, cet impctueux Henry, con(erva-t-il 
au milieu de (es tran(ports , ce long empire 
fur lui-mcme? comment i (on depart d'E- 
dimbourg, en preflant (on bienfaitieur entre 
ies bras> en le baignant dc (es pleurs> ne 
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lui avoua-t-il pas fon amour, (bimnariage ? 
Ah> madame! etre retenu par une promeC- 
(ky par un,(erment que I'honneur, I'amicic, 
la teconnoidance n'auroieht jamais du lui 
permetcre de faire^ Touce dilQimulation eft 
une perfidie; je me (ens revolcee contre cec 
homme fougueux , bizarre > & je benis le Ciel 
que ma'charmante amie n^aic point ete nour«> 
rie, elevce> (bus lesyeux de ce pere violent > 
emporte. Lui eut-il in(pire ces vertus dou- 
ces, aimables> attrayantes qu*elledoic a ma* 
dame d'Auterive > done l'a6):ive tendrede » 
' done la vigilante attention (it germer dans 
le coBur de Sophie, toutes tes cjualites qui la 
"^ di{iinguoient elie-meme ? 

Permettez-moi, madame > de ne point 
vous nommer cet amant de mademoifelle de 
Vallicre, a qui mylord veut I'unir. Elle $*eft 
reprochee plus d'une fois (a timidtte, uni- 
que cau(e du (ecret qu'elle garda (ur fes (en- 
timents. La decouverte de ce (ecret redou- 
' blera votre eftime pour elle; Je lui laide le 
ibin de vous dcvoiler ce myftere. 

Je joins mes vo^ux aux dedrs de mondeur 
de Monglas, aux votres, madame, a ceux 
tie mylord Lind(ey, & j'e(pereque la douce, 
la conde(cendante Sophie ne trompera point 
I'attente de tant de coeurs interedes d (a gloire 
& ii(bn bonheur* 

P iv 



( 176 ) 

Let T KB dt my lord Lindfeyy a monjuur 
dt Monglas. 

Je congois votre embarras & la furprife 
que mes exprellions one caufcs d madamc 
de Monglas. Vous ignoriez tous deux I'atta- 
chement du marquis de Gcrmeuil pour ma- 
demoifelle de Valllere» & le gencreux defin- 
tereflement qui , depuis la more de madamc 
d'Auterive, kiCoit prcferersi votre amie la 
dcpendance Sc la pauvrece i I'ccat brillanc oik 
I'amour of&oit de la placer. 

En obfervanc cette jeune perfonne, je n'ai 
jamais dout^ qu'un tendre penchanc> con- 
crarie par la fortune > ne fut la fource de la 
trifle reverie oii je la furpreuois fbuvenc 
Combien cette idee mSntcreSbit i ion fort! 
combien de fois ai-je (buhaite pouvoir re- 
pandre la joie fur (es traits aninies & char- 
mants! que j'aime le marquis de Germeuil! 
il rendra Sophie heureufe, & (on bonheuc 
iera le mieiY. 

K.egarde depuis long-temps dans les en^ 
virons de ma demeure comme un iaavage 
inacctflible , j'appris avec etonnement que 
le marquis de Germeuil s'etoitprcfentc chez 
moi. N*ayant pu me parlcr , il m'ccrivit. 
Une affaire tres-importance le for9oit, difoit-« 
il % d^infiAQr pour obc^nir I'cntrc^ de ma mai* 
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ion , & ta faveur d'un entretien particulter 
avec moi. Je confentis i recevoir la vifice 
dont il s'obftinoit i m'honorer. Ah, Mon- 
glas ! pourquoi ne trouvai- je point dans l'c« 
poux de miVs Nesby la (incerice, la candeur 
qui diftinguent I'amant aimable^& paflionnc 
de fa iilie ? Une intention violence I'attiroit 
peat-etre chez I'hommd qu'il croyoit (on ri- 
val. Sa noble franchi(e a bientot excite la 
mienne y nos cccurs ie font Quverts> ma con* 
fiance a ete le prix de la (lenne ; j'ai re9U y j'ai 
ierrc dans mes btas celui qui craignoit de 
trouver en moi le ravifleur de Ton bien le 
plus cher. 

Que la conduite & les (entiments de xm* 
demoifelle de Vailiere redoublent mon ad« 
miration & ma tendrelle. Si jeune> & fenii- 
ble, Sc confer ver tanc de prudence! combien 
de preuves d'un amour dclicat dans fes let* 
tres> dans les innocentes & fortes aflurancer. 
de fbn amitie, dans fes confeils i monfieur 
de Germeuil ? quelle gcnerofite dans fes re- 
fus, quelle grandeur d'ame dans leurs mo- 
tifs ! qui jamais fut plus digne des biens done 
I'amour & l*amitic s'appretent si la combler } 

Devenu I'amt du marquis, je me fuisprete 
fans peine d cous fes defirs. A I'inflant oil je 
vous envoyarmon dernier cahier, je partois 
avec lui pour difpo(er I'efprit de la mere i 
remplirfes vceux, Vous verrez par J^^ leure 
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lie la comcefle de Germeuil ii'mademoifelle 
de Valliere> combien le cctixr de cecte dame 
eft change en &veur de torphtlinc iUvupar 
madamt d^Auurivt. 

» Mon ami> ce^n'eft point cecte orphelme* 
ce n'eft point la Bile de Maubray, done i'e- 
tat feroit si prcfent (i difficile ^ prouver > done 
fans doute les biens font pafles en des mains 
itrangeres > que j'ai ofierte \ madame de Ger- 
meuil > pour etre la compagne de fbn fils; 
c'eft ma fiUe adoptive, ceft Sophie Lindfeyt 
reconnue en Anglecerre fbus ce titre; Ceft 
I'hiritiere de ma fortune, gu'une mere, ja- 
loufe de la grandeur de (a maifbn, re^oit de 
ma main, & conienc i nommer marquiie de 
Germeuil. 

Sophie connoit-efTe mes malheurs? en eft* 
elle touchee? me pardonne-t-elle , pourra- 
t-ellc merevoir , pourra-t-elle m'aimer ? J'at- 
tends votre reponfe avec impatience. Si (a 
decifion m'eft favorable, hatez-vous de me 
le dire , tous nos arrangements (bnt dcjapri;. 
Si madame de Monglas veut bien'inviter la 
cbmcefle de Germeuil & fon fils ^ lui faire 
une vitite, au moment oil mon exprcs arri- 
vera de Malzais, nous partirons tous trois 
pour nous y rendre. N'eft- cejpas al vous d 
rcgler les articles qui doivent aflurer le fort 
de yoiv^ pupille ? 

Moniieur de Germeuil n'a pu laifler par« 



lir ce courier fans ecrire i mademoiielle de 
2 Valliere, II craint de I'avoir offenftc , il fc 

:; reprocfae d'injuftes /bup9ons , de plus injuC. 

tes plaintes* Il defire que fa lettre lui foic 
k donnee apres celte de (a mere. Menagez* 

t . cous nos interets > men cher Monglas , & dai« 

f gnez m'inftniire prompteinent du fucces de 

s vos fbins. 



XLIF. L E T T R E. 

Sophie di ydUiin , a ffoncna dc CahtcUu. 




UE depuis peu de jours mon cocur 

cprouve de differences emotions ! ah > ma 
chere > miile feniimencs I'agicent ; dans quelle 
^ confufion d'idees.je reponds i vocre ccran- 

ge, I votre vehemence leccre! Eft-ce un fbn- 
ge? efl'Ce une realice? mes fens ne me crom- 
pent-ils point? fuis je connue? fuis-je la fille 
de Henry Maubray , de mils Ncsby ? fuis-je 
defcendue d'une famille noble ? ma naiflande 
ne m'eloigne-t-elle plus, de cet ami gene- 
reux qui daigna me choifir dans mon abaif^ 
iement, me refpedlier dans ma mifere? puis- 
je lever tes yeux > jetter aucour de moi des 
regards aflures , ne plus me compter au 
rang dexes innocentes & malheureufes vie-' 
timeb dir plus Wbare iles prejogcs? 
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O > ma tendre amie! comment pajfcrois^ 

Jc rapidcmtnt (ur ces details done vous m'an- 

nonciez la communication ? pourrois- je re- 

fufer des larmes i deux infortuncs , dont le 

. fbrt'paroit vous intcrefler fi peu^-Eh, bon 
Dieu ! c'eft mpn pere , c*eft ma mere 'que 
vous (emblez me defendre depleurer : quoi! 
je ne gcmirois pas de leur deftin rigoureux? 

. Monfieur de Mpnglas, la marquire> vous- 
meme m'adurer que je ne dois point Mm* 
puter i my lord Lindfey : vous me deman- 
4ez quel Jugt ofcroit U condamner ? Ah , f e 
ne l*accufe point : jamais ma bouche ne s^oo- 
vrira pour irriter ks douleurs par mes plain- 
tes : non , je n'aigrirai point i'amertume des 
reproches de fon coeur. Je plains mylord» 
je ne contefte point les verites que vous 
mettez Tous mes yeux. Attaqui^ ford defi 

difcndn , fa bontc minagtoit encore 

il le menageoit^ Hortence, & pourtant ••• 
msas^fes longs regrets , fes vertus , fes in^ 
tentions ••••ma chere> fon amitie pour mot 
m'attendrit, me touche > la fille de miis 
Nesby peut miUr fes pleurs aux larmes dc 
mylord Lindfey , peut le wwxxax^ifon ami^ 
fon pcre; vcvaXs la fille de Henry. Maubray 
ne doit-elle rien a fa mcmoire ? deviendra- 
telle I'enfant adopcif de celui qui perfa (pn 
fein \ Ah ! je ne pretends pas rrie guider obf-^ 
Hnement par mes propres lunderes; je n^ 
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vcux point rejetter toujours Us confeils dc 
tamitiL Je vous I'ai dit plufieurs fois , je n^ai 
point un efpric indocile^ un caraBtrt in^ 
flexible. Dans un temps oil ma conduice 
m'intcrcflbit (cale^, j'ai pu fiiivre mcs pro^ 
pres infpirations , me determiner par mes 
propres principes. Ma pofition eft changce : 
des cceurs l!eniibles fe font ane. afiaire de* 
ma decifion > la joie de mes tendres protec- 
teurs femble attachee i ma conde(cendance, 
ils fouhajtent le repos de mylord \ lis defi- 
rent ardemment mon bonheur ; quelle at* 
trayante perfpedive me prefentent ces mots: 
Devene[ mafille , & Cheureufe epoiife de ce* 
lui qui vous aime.... Pcut-ctre ont-ils trop 
de poids iiir les autres confiderations..... 
On m'apporce unelettre •••^ bonDieu! elle 
€ft^ ou]> en verice, elle eft de madame dc 
Germeuil ! 

Avec quelle furpri/e, quelle emotion je 
I'ai lue, cette lettre, jugez-en, ma cherei 
t>ar la copie que je joins i la mienne» 

Madame la comtejje de Germeuil , a madc^ 
moifeUe de Valiiere» 

Ceft avec beaucoup de confuHon & de 
regret, ma chere Sophie > que j'avoue ladu- 
rete de ma conduite ^ votre cgard. Ma com- 
plaifance^pout une famiiie violemment mx^ 
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tit contre vous , iuipendit I'efFec de mon ami- 
tie. Le depic de s*ecre vus long-temps trotn- 
pes parmatante, une jaloude, que I'evene- 
naenc devoic eteindret vousatciroit Hnimi- 
tie de tous les parents de madame d'Auceri- 
ve. J'eus I'lmpardonnable foiblefle de ceder 
i leursinftances,,de vous abandonner dans 
un moment oil votre fituation exigeoit les 
flours les plus prompts & les con&lations 
les plus tendres. Rien ne pent excufer ce 
cruel procede : & fi mon fils ne m'afTuroit 
pas que le corur noble de fa conftante amie 
eft incapable de hair la niece de madame 
d'Auterive & H mere du marquis de Ger- 
meuil , je n'oferois me flatter de voir jamais 
renaitre les (entiments qui vous attachoient 
autrefois i moi. 

Oublierez-vous , ma chere enfant , une 
G rcvoltante infeniibilitc ? daignerez-vous 
accepter le titre de ma fille? Avec quelle joie 
je me prepare i vous le donner, i, preller 
dans mes bras celle qui tient entre ks mains • 
le bonh^r d'un fils, I'objet de mon amour » 
de mes complaifances , de ma vanite, de 
touces Ifs flatteufes fenfations de mon coeur.^ 
Quoi ! depuis plusd'un an vous vous immo- 
lez vous-meme i fa fortune > k fa gloire ? quoi ! 
vous avez pu lui reprefenter avec tant de for-* 
ce^ tant de dcfintereflement les egards qu'il 
devoit i & mere ? i fa mere qui vous abandon^ 
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noit ! Pille charmante ! combi^ I'abaiflement 
ou vous avez paru tomber^ a faic eclacer en 
vous de nobleile & de.vertuS) fans cecce 
cpreuve , on eut peut-ecre toujours ignore 
une parcie de vos briUances qualices. Les he* 
ritiers de xnadame d'Aucerive rougiront fans 
cefle de vous y avoir reduite. £t vous , mon 
aimable fille> vous devez nous pardonner» 
votre fupcrioritQ vous y oblige. 



Pardohner» moi! Eh! qu'ai-je a pardon- 
ner? de quels droit$ m'a>c-on privee, que 
me devoient les parents de madame d'Auce- 
rive? Ahf cout ce qui dent ii elle m'efl en- 
core cher. Quoi! je me reverrois entouree 
demes premiers amis? jemefentirois/^r^tf 
dans Us bras de madame de Germeuil> eile 
me nommeroicy^ fiUc... en verite, ma 
chere Hortence, j'ai befbin de calmer mes 
fens 9 je refpi're avec peine •••• la joie efl- 
elle plus difficile ii fupporterque la douleur ? 
fait-ellercpandre des larmes? £h! d'o^vient 
I'efpece d'oppreflion qui ferre mon coeur? 

L'expres de mylord Lindfey a^nd, die- 
on, ma reponfe pour r^artir? fui$-je en 
cut depen^r, dcrcflcchir? O mes tcndres, 
mes chers amis , repondez vous-memes : que 
monfieiir de Monglas pronooce> je fbumefit 
mon fort i & dccmon. 
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Madami dc Monglas » a tnadtvmJtlU dc 
Canulcu. 

J'di re9U vos letcres , mademoifelle > & 
celles de monfieur lie marqais de Melville* 
Jevous f^licite de I'heureux eyenemetit dont 
vous voolez bien tous deux nous faire paru 
Je ne doute point du plaifir qu'auroic vocre 
amie d'aflifter i cecte brillance fete , mats 
nous panons preciiement le jour de votre 
manage pour condutre Sophie de Valliere 
k Londres, oil elle va prendre le nom de 
Sophie Lindiey : preparation neceflaire i re- 
cevoir te titre de marquiie de GermeuiL Je 
ne lui ai poin^encore remis votre lettre \ je 
me hate de voiis le dire» dans la cralnte que 
(bn nience ne vous caufe de Hnquictude. 

Son attendriflante entrevue avec mylord 
Ltndiey, I'arrivee de madame de GermettU« 
la presence de fen fils, un changement de 
fituation fi grand, de fi touchantes explica- 
tions^ les carefles de la comtefle» les trans- 
ports dujeune marquis ont fi vivementagite 
I'ame de U ienfible Sophie > que & (ante en 
paroit un peu alteree. Si elle vous ecrivoic 
d prefent, les details ou elle entrerou au- 
gmenteroient peut-etre cette eipece de trou- 
ble, d'emotion, dont on craint les fintes. 

Je n'imaginois pas que la joie s'exprimae 

par 
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par des larmes, par des (bupirs, par une 
font ile criftede. Ces deux amancs m'eton- 
nenc en verite. Je conneis peu Pamoar > mes 
idees (one cr^-bornces fur les mouvemencs 
gu*il excite > mais (i ces mouvements font 
plus forts que ceux de I'amicie , ils ie font 
trop , ils doivent cau(er des (enfacions pcni- 
bles. En confiderant ces d£ux amants , que 
I'on nomme ici amants hmrtuxy je m'adure 
avec bien du plai(ir, que la douce paix de 
moname eft preferable ilun fenciment, done 
les dclices fi vantees , peu vent produire le me« 
xne effet, que la douleur. 

On a cni devoir fupprimtr plujuurs let* 
ires ecrius dc Londrcs a la nouvclU marquifc 
dc Melville. Des details trh-ititereffants aux 
yeiix d*une amie laffent fouveru r attention 
d^une perfonne indiferente. Reconnue filU & 
heritiere de my lord Lindfey y Sophie eji unic 
du marquis de Germeuil dans la chapelU dc 
rambaffadiur de France. Apris la ceremohie^ 
tlU fe rend avec tons Jis amis a uru terre de 
my lord , jituee prh de la forit de WindJoK 
Elk peint fort naturellement & mime avec 
affei de gaiete, la joie vive & bruyante excl^ 
tie par le retour de my lord ; une fete amu^ 
fame & magnifique a rempli tous Us moments 
de cc jour^ qiCeUc nofnme embarraffant & 
heureux.' ^ 
• II. Partie. Q 
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Dant um autre Uttrc tile s^etend fur Us 
hontcs dc my lord. Son atttntivc iienvcillancc 
*" n*a point etc arritic , dit-elle , par/on iloi" 
gnemcnt* En tout, temps fa liberalite ^ fis 
/bins prcvoyants cntretiennent Vabondance 
autour de fes domaines^ 11 efi chin ^ refpeSc 
dcs habitants de fes terres ; fa prefence Uur 
caufe des tranfports de joic , & tout ce qui 
depend de lui , eft heumix par lui* 

Prite a repaffen en France , elU annoncc 
fon retoura madame de Melville , & luifait 
part £unc rencontre auffi agreable qu^inat-^ 
tenduCy quelle vient defaire a Londres. Sans 
youloirfe nommer ^ une dame s*ejl preferuee 
chei elle , sUJi objiinee a la voir , alui par^ 
len CommeeUe entroit dans fon cabinet, la 
jeune marquife Va reconnue, a vole vers elle , 
6* cent fois dies fe fom embrajjees avant de 
pouvoir fe^demander compte du ha^^ard qui 
tes raffcmbloitm 

Cette dame eft Cicile, dont la proteBion 
adoucijfoit les chagrins de mademoifelle dt 
VaUiere pendanufonfejour a I' hotel de Ter^ 
ville. Leplaifir defe trouver toutes deux dans 
um^fituation trh-heureufe ^ ajoute a lafatis^ 
faction quclles fentent de fe revoir. 

Fille d'un gentilhomme Irlandois , more 
au fervice de la France , rcflee fort jeune fans 
parents ^ elevie aux nduvelUs CathoUques , 
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Cicilc n* ay ant ricrt^ ntfpirant rien ^ dgic 
de dix'ftpt ans , fe difpofoit a embracer /V-* 
tat religitux ; unc dame picufi vouloit bien 
lui donmr la faciliti de prendre le voile ; 
mats V amour derangea lesprojets de lajeune 
^novice, en toffrant aux yeux du fils aini 
tTun riche negociant de Londres y age £ en- 
viron dix^neufans^ II terminoit a Paris U 
cours de fes voyages ^ fon gouverneur venoit 
dy mourir ; il alLoit pfvrtir quand il vitX^i* 
cile. llprie une forte paffion pour elle , & lui 
infpira les plus tendres femiments. Il lui per- 
fuada de quitter le couvent; elley confentit , 
elle enfortit; ilsfe marierent; & pendqp,tjix 
mois y ces deux aimables en/ants gouterent 
toils Us plaijirs que donne une union formie 
par V amour. 

Peu a peu leur bonheur diminua. Monfiettr 
Belton^pere dujcune epoux de Cecile^ irriti 
du long Jej our de fon fils a Paris , le rappella 
par des ordres preffants^ & bientSt il lui ota 
les moyens d*y fubfijier.* Force de repaffer en 
Anglettrre , Charles Belton conduifitfa com- 
pagru defolee a Vabbaye de Panthemont yOU 
madame de Monglas etoit encore. IlspUure-^ 
rent amirement. Le tendre mari ne pouvoit 
confentir a fefeparer de fa^charmante fern-- 
me; il payafapenfion pour fix mois ; illui 
jura derevenir avantce temps y & dene plus 



( 188 )^ 
la quitter* En dibarquant a Douvres , il ltd 
renouvclla utu promejji dans une Uttrc tris-- 
pajfionnU , oii sUxprimount a la fois & la 
doulmr d'etre • eloigne d'eUe, & C ardent defir 
de s^en rapprocktr. Mais tile attendit en vain 
une lettre de Londres , & Padreffe ou elle de* 
voit ecrire a fon mari ; elle ne requt plus dc 
fes Ttouvtlles. 

. Pendant Us premiers jours elU le crut ma^ 
lade ;. elles'inquieta , iaffiigea , pleura , £c 
defola ; mais le temps & la reflexion luipcr-' 
fuaderent enfin quelle etoit la viSime de /on 
amour &de fa credulite. 

Elle fe vit trahie , ahandonnee , fans ref- 

fource 9 fans appui^ livree a V indigence y a la 

douleury a d'amers regrets^ Dans une pojl^ 

tionfi cruelle , la force defon efprit & Vhtur^ 

reufe fingulante de fon caraBere la garan^ 

tirent du defefpoir. Loin de fe reprocher fa 

♦ bonne foi > elle rejetta la honte de cet ab'an* 

don fur le perfide qui avoit ofe la tromper ^ 

abufer Idchementdefa confiartce & defafen- 

•fibilitL EUe le rneprifa & conferva pour elle- 

mime toute fefime que lafranchife&la bonti 

font en droit de saccorder. ElU detefla Cau* 

teur de fes peines > & Us adoucit en ne mi-- 

. lant point le negret de fa perte a la hainc 

qu'ellc prit pouf lui & pour tout fon fexc. 

Madame de TerviUe la vit auparloir avcQ 
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fa niece ^ & tui offrit un afyle auprh d\lle ; 
Cecile Vaccepta y en exigeani de la comtejft 
que perfonne ne connouroit jamais fa trifle 
aventure. Son fec/et fut garde ^ & tout Ic 
monde dans V hotel ignora fon fort & fon 
nom. 

Cependant ce mari devenu Vohjet de fon 
ayerfiony dc fon dedain^ tendremeru occupi 
dUUc y gemijfoit d^un eloigrument force. 
Ay ant qtCilquittat Paris y fon pere ay ok ap* 
pris ayec une extreme colere , les motifs de 
fon obflination a rtfler en France. Le jour 
mime defonarriyee a LondreSy ille conduifit 
a Plimouth , oit- il Cembarqua fur un yaif- 
feaii commahdi par un de fes parents , & 
pret a mettre a la yoilepour la Jamdiqne. Ct 
parent fut charge de yeiller fur les demarches 
dujeune Charles; en yainil ecriyoit a Cecile ^ 
aucune de fes Uttres ne paffa Us merSy & 
pendant trois ans il fe crut oubUe £elU^ 
comme ellefe croyoit abandohnee par lui. 

La mort de fonpere lui rendit enfin fa li* 
bertL life hdta de revoir VAngUterre , de re* 
venir en France , de chercher fon aimabU 
compagne. Son retour apprit a lafiere Cecile 
^ que la haine nee de C amour irritiy nefipas ct 
trifle y ce cruel fentiment y dont rien ii altera 
Vodieufe conjlance. A la yue de Charles Bel", 
ion, la tendrejfe reprit tons fes droits fur fon 
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tctur; tih lui ttndit Us bras , dt douctslar 
mes couUrent dt fes yeux , tn pcu d'injlants 
lajoie dijjipafcs longs chagrins , tons dtux 
iprouverem^ ce charmt incomprihcnJibU , <ir- 
tachia V amour y afts plaijirs: charmt Jifort^ 
qut fapuijfanct efface tn un momtru &ks 
maux done on ft plaignoit , & Itfouvcnir dt 
Us avoir fentis. 

FIN. 



APPROBATION. 

J'ai lu par ordre de Monfeigneur le Chan- 
celier, un manufcrit intituM : Lettres d'El'f 
fabetb-SopbU de Falliere , d Louife-Hortenct 
dt Canteleu , fon amie , & je crois que iMm- 
preflion n*en peut itre qu'agrdable au Public. 
^A Paris, ce'8 Avril 1771. 

GLBERT. 



PRIVILEGE DU ROL 

JLiOU IS , par la grace de Dieu, roi de Francf 
6c de Navarre : A nos am^s & feaux Confeil- 
leis, les Gens tenants nos Corns de Parlement* 
Maitres des RequStes ordinaires de jiotre Hotel , 
Grand CoAfeil, Pr^vot de Paris, B^llifs, Sln6- 
chaux, leurs Lieutenants Civils, ^ autres not 
Jufticiers qu'il appartiendra , Salut : Notre 
am^l le Sieur DenisHumblot, Libraire , Nous 
a fait expofer q'u'il defireroit faire imprimer & 
donner au public, des Lettres i^EU/aheth^ Sophie 
de ValUere , a Zouife-Hortence de Canteleu , fin 
umie^par Madame Kiccoboni : s'ii Nous plaifbit 
iui accorder nos Lettres de Fermi (Hon pour ce 
iiecefTaires. A cis causes, voulant favorable'- 
ment traiter I'Expofant, Nous Iui avons permii 
& pei-mettons par ces Pr^fentes , de faire impri- 
mer ledit Ouvrage autant de fois que bon Iui 
JTembler^, & de le vendre , faire vendre & de« 
biter par tout notre Royaunse, pendant Je temps 
de trois ann^es confecutives , d compter du jour 
de la date des Prefente;. Faifons d^tenfes i tous 
Imprimeurs, Libraires, & autres perfonnes, de 
quelque qualitl& condition qu'elles foieht, d'en 
introduired*impreflion^trangere dans aucun lieu 
de notre ob^inkhce, A la charge que ces Pr£« 
fentes feront enregiftrdes tout au long fur le 
Regiftre de la Communaute des Imprimeurs & 
Libraires de Paris, dans trois mois de la date 
d'icelles ; que rimpreflion dudit Ouvrage fera 
faitcidans notre Royaume, & non ailleurs, en 
bon papier & beaux carafteres ; que I'lmpetrant 
ie confonnera en tout aux Keglements de la 
Librairie , & notamment i celui.du dix Avril 
mil fept cent vingt-cinq, i peine de d^ch^ance 



de h pr^fente permiffion; ({u'flvant de Texpofer 
en vente, le mdnufcrit qui aura fervi de copie 
d rimpreffion dudit Ouvrage , fera remis dans le 
mSmeitat oh, rApprobadon y aura M donnee, 
^s mains de notre tr^s-cher & feal Chevalier, 
Chancelier Gacde-des-Sceaux de France, le Sieur 
DB M'AUPEOu; qu'il en fera enfuite remis 
deux Exemplaires dans notre Bibliotheque pu- 
blique, un dans celle de notre Chateau du Loa- 
vre,&undansceile dudit Sieur de Maupeou: 
le tout d peine de riullit6 des- Pr^fentes : du con- 
tenu defquelles vous mandons 6c enjoignons de 
faire jouir ledit Expofant & fes ayants caufes , 
pleinement & paifibiement , fans IbafFrir qu'il 
leur foit fait aucun trouble otr emplchement. 
Voulons que la copie des Prefentes, qai fera 
imprim^e tout au long, au commencement ou 
A la fin dudit Ouvrage , foi fott ajout^e com- 
me d Toriginal. Commandons au premier notre 
Hui(fier,ou.Sergent^ fur ce requis de faire, pour 
Tex^cution (Ficelles , tous Ades requis & n^- 
cefTaires , fans demander autre permifCon, & 
nbnobftant Clameur de Haro , Cnaite Normai% 
de, & Lettres d ce coniraires ; Car tel eft no- 
tre plaifir. DoNNfe A Paris, le premier jour 
dxL mois de Mai, TAn de grace mil fept cent 
foixante-onze, & de notre Kegne Je cinquante- 
fixieine. Par le ROI en fon Confeil. 

" Signs, LE BEGUE. 

^egifirS fur le Kegiftre XVIII. de U Chamhre 
Hojate & Syndicate des Libraires & Imprimeurs de 
Paris i N^. 1561, foL 201, conformen^nt m^Rt" 
glemntde 1723. A Paris y ce 17 O^^^e 1771. 

J- HfeRISSANT^ ?r»rfir« 
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